SONY

Prirucka

Digitalny fotoaparat
DSC-HX99

PouZite tento navod, ak sa stretnete s akymikolvek problémami, alebo mate akékolvek otazky o tomto vyrobku.

.| Sposob prenosu zaberov do smartfénu
- Zabery nasnimané tymto fotoaparatom sa daju preniest do smartfonu. Vopred vSak musi byt
nainstalovana aplikacia PlayMemories Mobile.

Zoom Assist

Tato funkcia vam poméze vytvorit kompoziciu zaberu jeho doasnym oddialenim, ked sa sledovany
objekt vytrati z obrazového pola, takze budete moct rychlo zmenit umiestnenie objektu.

DSC-HX99: Informacie o kompatibilite prisluSsenstva

Tato webova stranka uvadza informacie o kompatibilite prisluSenstva. (Otvori sa dalSie okno.)

Popis jednotlivych &asti/lkony a indikatory

Popis jednotlivych asti

Zakladné ukony


http://support.d-imaging.sony.co.jp/www/r/dsc/1820/index.php?id=hg_stl

— Pouzivanie ovladacieho kolieska

— Pouzivanie ovladacieho kruzku

— Pouzivanie poloziek MENU

— Pouzivanie tlacidla Fn (Funkcia)

— Sposob pouzivania prostredia Quick Navi

— Spobsob pouzivania klavesnice

Ikony a indikatory

Zoznam ikon na displeji

Prepinanie zobrazenia prostredia (po€as snimania/prehravania)

DISP Button (Monitor/Finder)

Priprava fotoaparatu

Kontrola fotoaparatu a dodanych poloziek

Nabitie akumulatora

Vkladanie/vyberanie akumulatora

— Nabijanie akumulatora poc¢as jeho vloZenia vo fotoaparate

— Nabijanie pomocou pripojenia k pocitacu

Vydrz akumulatora a pocet zaberov, ktoré je mozné nasnimat’

— Privadzanie napajania z elektrickej zasuvky

Poznamky tykajuce sa akumulatora

Poznamky tykajuce sa nabijania akumulatora

VloZenie paméatovej karty (predava sa osobitne)

VloZenie/vybratie pamatovej karty

Pamatoveé karty, ktoré je mozné pouzivat

Poznamky tykajuce sa pamatovej karty

Nastavenie jazyka, datumu a ¢asu

In-Camera Guide

Snimanie

Snimanie statickych zaberov

Zaostrovanie

|— Focus Mode



Automatické zaostrovanie

Focus Area

Focus Standard

AF/MF control

Eye AF

Set. Face Prty in AF

Center Lock-on AF

Pre-AF (staticky zaber)

AF llluminator (staticky zaber)

Manualne zaostrovanie

Manual Focus

Priame manualne zaostrovanie (DMF)

Focus Magnifier

ME Assist (staticky zaber)

Focus Magnif. Time

Initial Focus Mag. (staticky zaber)

Peaking Setting

Volba rezimu Cinnosti (Nepretrzité snimanie/Samospust)

Drive Mode

Cont. Shooting

Spd Priority Cont.

Self-timer

Self-timer(Cont)

Cont. Bracket

Single Bracket

Indikator po¢as snimania so stupriovanim

WB bracket

DRO Bracket

Bracket Settings

Snimanie zaberov vlastnej osoby so sledovanim displeja



I— Self-portrait/ -timer

Pouzivanie dotykovych funkcii

— Touch Operation

Touch Panel/Pad

Func. of Touch Oprtn: Touch Shutter

— Func. of Touch Oprtn: Touch Focus

Touch Pad Settings

Volba velkosti statickych zaberov/kvality obrazu

— JPEG Image Size (staticky zaber)

—- JPEG Quality (staticky zaber)

Aspect Ratio (staticky zaber)

File Format (staticky zaber)

— Panorama: Size

Panorama: Direction

Volba rezimu snimania

— Zoznam funkcii otoéného prepinaca rezimov

— Intelligent Auto

— Superior Auto

— Prepnutie automatického rezimu (Auto Mode)

— Informacie o rozpoznani scén

— Program Auto

— Aperture Priority

— Shutter Priority

~ Manual Exposure

— Sweep Panorama

— Scene Selection

— Recall (Camera Settings1/Camera Settings2)

L Movie: Exposure Mode

Ovladanie expozi¢ného rezimu/rezimu merania

|~ Exposure Comp.




Exposure Set. Guide

Metering_Mode

— Face Prty in Mlti Mtr

— Uzamknutie automatickej expozicie

Zebra Setting

Automaticka korekcia jasu a kontrastu

D-Range Opt. (DRO)

Auto HDR

Volba citlivosti ISO

I— ISO

Pouzivanie zoomu

— Funkcia zoomu dostupné s tymto vyrobkom

- Zoom

— Zoom Setting

— Informacie o miere zvaésenia prostrednictvom zoomu

— Zoom Assist

— Rng. of Zoom Assist

— Zoom Speed

L Zoom Func. on Ring

Vlyvazenie bielej farby

White Balance

Priority Set in AWB

Zachytenie zakladnej_bielej farby v rezime [Custom Setup]

Nastavenie spdsobu spracovania zaberov

Photo Creativity

Creative Style

Picture Effect

— Soft Skin Effect (staticky zaber)

Auto Obj. Framing (staticky zaber)

Color Space (staticky zaber)




Nastavenia uzavierky

I— Release w/o Card

Redukcia rozmazania

|— SteadyShot (staticky zaber)

Redukcia Sumu

|— High ISO NR (staticky zaber)

Rozpoznanie tvari

Regist. Faces Priority

Smile Shutter

Face Registration (New Registration)

— Face Registration (Order Exchanging),

Face Registration (Delete)

Pouzivanie blesku

— Pouzivanie blesku

— Red Eye Reduction

— Flash Mode

Flash Comp.

Snimanie videozaznamov

Snimanie videozaznamov

Movie w/ shutter

Zaznamoveé formaty videozaznamov

File Format (videozaznam)

Record Setting_(videozaznam)

Proxy Recording

Audio Recording

Micref Level

Wind Noise Reduct.

Auto Slow Shut. (videozaznam)

SteadyShot (videozaznam)

TC/UB Settings



TC/UB Disp. Switch

MOVIE Button

Marker Display (videozaznam)

Marker Settings (videozaznam)

4K Output Sel. (videozaznam)

Zobrazenie

Zobrazenie zaberov

— Prehliadanie statickych zaberov

— Zvacsenie zobrazeného zaberu (Enlarge Image)

— Automatické otaCanie zaznamenanych zaberov (Display Rotation)

- Otodenie zaberu (Rotate)

— Prehravanie panoramatickych zaberov

— Enlarge Init. Mag.

— Enlarge Initial Pos.

— Prehravanie videozaznamov

— Motion Shot Video

— Motion Interval ADJ

— Volume Settings

— Photo Capture

— Prehliadanie zaberov v prostredi miniaturnych nahladov (Image Index)

— Prepinanie medzi statickymi zabermi a videozaznamami (View Mode)

— Disp Cont Shoot Grp

L Prehliadanie zaberov pomocou prezentacie (Slide Show)

Ochrana udajov

I— Ochrana zaberov (Protect)

Nastavenie funkcie hodnotenia

Rating

Rating Set(Cust Key)

Oznacenie zaberov na tla¢ (DPOF)

|— Urcenie zaberov na tla¢ (Specify Printing)




Mazanie zaberov

Vymazanie zobrazeného zaberu

Mazanie viacerych zvolenych zaberov (Delete)

Delete confirm.

Zobrazenie zaberov prostrednictvom TV prijimaca

|— Zobrazenie zaberov prostrednictvom TV prijimaca pomocou kabla HDMI

Prispdsobenie fotoaparatu

Registracia ¢asto pouzivanych funkcii

|— Memory (Camera Settings1/Camera Settings2)

Priradenie zvolenych funkcii tlacidlu

Custom Key (staticky zaber/videozaznam/prehravanie)

Function Menu Set.

Prisposobenie MENU (My Menu)

Add Iltem

Sort Item

Delete Item

Delete Page

— Delete All
Kontrola zaberov pred snimanim/po snimani

|— Auto Review

Nastavenia monitora/hladacika
— Grid Line

—~ FINDER/MONITOR

— Monitor Brightness

— Viewfinder Bright.

— Finder Color Temp.

— Function for VF close

— Display_Quality

— Auto Monitor OFF

L Bright Monitoring



Nastavenia pamatovej karty

— Format

— File Number

— Set File Name

— Display_Media Info.

— Select REC Folder

— New Folder

— Folder Name

~ Recover Image DB

Nastavenia fotoaparatu

— Audio signals

— Write Date (staticky zaber)

— Tile Menu

— Mode Dial Guide

— Pwr Save Start Time

— Auto Pwr OFF Temp.

— NTSC/PAL Selector

— HDMI Settings: HDMI Resolution

— HDMI Settings: 24p/60p Output (videozaznam) (Len pre modely kompatibilné s 1080 60i)

— HDMI Settings: HDMI Info. Display.

— HDMI Settings: TC Output (videozaznam)

— HDMI Settings: REC Control (videozaznam)

— HDMI Settings: CTRL FOR HDMI

— HDMI Settings: HDMI Audio Out. (videozaznam)

— USB Connection

— USB LUN Setting

— USB Power Supply.

— PC Remote Settings: Still Img. Save Dest.

— PC Remote Settings: RAW+J PC Save Img

~ Language




Date/Time Setup

Area Setting

— Version

Demo Mode

Uvedenie fotoaparatu do vychodiskovych nastaveni
|— Setting Reset

Pouzivanie funkcii siete

Pripojenie tohto vyrobku a smartfénu

— PlayMemories Mobile

— Ovladanie fotoaparatu pomocou smartfénu so systémom Android (Dialkové oviadanie jednym dotykom NFC)

— Ovladanie fotoaparatu pomocou smartfénu so systémom Android (QR Code)

- Ovladanie fotoaparatu pomocou smartféonu so systémom Android (SSID)

Ovladanie fotoaparatu pomocou zariadenia iPhone alebo iPad (QR Code)

Ovladanie fotoaparatu pomocou zariadenia iPhone alebo iPad (SSID)

Prenos zaberov do smartfonu

Snd to Smrtphn Func: Send to Smartphone

Snd to Smrtphn Func: Sending_Target (vysokokomprimované videozaznamy s nizkym rozliSenim)

Odosielanie zaberov do smartfénu so systémom Android (Zdielanie jednym dotykom NFC)

Prenos zaberov do pocitaca
|— Send to Computer
Prenos zaberov do TV prijimaca
|— View on TV
Nacitanie udajov o polohe zo smartfénu

|— Loc. Info. Link Set.

Zmena nastaveni siete

Airplane Mode

Wi-Fi Settings: WPS Push

Wi-Fi Settings: Access Point Set.

— Wi-Fi Settings: Disp MAC Address

Wi-Fi Settings: SSID/PW Reset
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Edit Device Name

Reset Network Set.

Pouzivanie pocitaca

Odporucéané poditacové prostredie

Softvér uréeny pre pocitace Mac

Prenos zaberov na pouzivanie v pocitai

PlayMemories Home

InStalacia PlayMemories Home

Pripojenie k poditadu

— Prenos zaberov do poditaca bez pouzitia PlayMemories Home

— Odpojenie fotoaparatu od pocitaca

Vypracovanie zaberov vo formate RAW/Dialkovo ovladané snimanie (Imaging Edge)
|— Imaging Edge

Vytvorenie disku s videozaznamami

Volba disku, ktory sa ma vytvorit

Vytvaranie diskov Blu-ray z videozaznamov s kvalitou obrazu s vysokym rozliSenim

Vytvaranie diskov DVD (disky so zaznamom vo formate AVCHD) z videozaznamov s kvalitou obrazu s vysokym rozliSenim

Vytvaranie diskov DVD z videozaznamov so Standardnou kvalitou obrazu

Zoznam poloziek MENU

Pouzivanie poloziek MENU

Camera Settings1

File Format (staticky zaber)

— JPEG Quality (staticky zaber)

— JPEG Image Size (staticky zaber)

— Aspect Ratio (staticky zaber)

— Panorama: Size

— Panorama: Direction

— High ISO NR (staticky zaber)

— Color Space (staticky zaber)

— Prepnutie automatického rezimu (Auto Mode)

11



Scene Selection

Drive Mode

Bracket Settings

Memory (Camera Settings1/Camera Settings2)

Focus Mode

Focus Area

AF llluminator (staticky zaber)

Center Lock-on AF

Set. Face Prty in AF

Pre-AF (staticky zaber)

Exposure Comp.

ISO

Metering_Mode

Face Prty in Miti Mtr

Flash Mode

Flash Comp.

Red Eye Reduction

White Balance

Priority Set in AWB

D-Range Opt. (DRO)

Auto HDR

Creative Style

Picture Effect

Soft Skin Effect (staticky zaber)

Focus Magnifier

Focus Magnif. Time

Initial Focus Mag. (staticky zaber)

ME Assist (staticky zaber)

Peaking Setting

Face Registration (New Registration)

12



— Face Registration (Order Exchanging)

— Face Registration (Delete)

— Regist. Faces Priority

— Smile Shutter

— Auto Obj. Framing (staticky zaber)

— Self-portrait/ -timer

Camera Settings2

— Movie: Exposure Mode

— File Format (videozaznam)

— Record Setting (videozéaznam)

— Proxy Recording

— Auto Slow Shut. (videozaznam)

— Audio Recording

— Micref Level

— Wind Noise Reduct.

— SteadyShot (videozaznam)

— Marker Settings (videozaznam)

— Movie w/ shutter

— Release w/o Card

— SteadyShot (staticky zaber)

— Rng. of Zoom Assist

— Zoom Setting

— Zoom Speed

— Zoom Func. on Ring

- DISP Button (Monitor/Finder)

— FINDER/MONITOR

— Zebra Setting

— Grid Line

— Exposure Set. Guide

13



— Auto Review

- Custom Key (staticky zaber/videozaznam/prehravanie)

— Function Menu Set.

— Func. of Touch Oprtn: Touch Shutter

— Func. of Touch Oprtn: Touch Focus

—~ MOVIE Button

— Audio signals

L Write Date (staticky zaber)

Network

— Snd to Smrtphn Func: Send to Smartphone

— Snd to Smrtphn Func: Sending_Target (vysokokomprimované videozaznamy s nizkym rozliS§enim)

— Send to Computer

— Viewon TV

— Ctrl w/ Smartphone

— Airplane Mode

— Wi-Fi Settings: WPS Push

— Wi-Fi Settings: Access Point Set.

— Wi-Fi Settings: Disp MAC Address

— Wi-Fi Settings: SSID/PW Reset

— Bluetooth Settings

— Loc. Info. Link Set.

— Edit Device Name

L Reset Network Set.

Playback

— Ochrana zaberov (Protect)

- Otocéenie zaberu (Rotate)

— Mazanie viacerych zvolenych zaberov (Delete)

— Rating

— Rating_Set(Cust Key)

— UrCenie zaberov na tla¢ (Specify Printing)

14



— Photo Capture

— Zvacsenie zobrazeného zaberu (Enlarge Image)

— Enlarge Init. Mag.

— Enlarge Initial Pos.

— Motion Interval ADJ

— Prehliadanie zaberov pomocou prezentacie (Slide Show)

— Prehliadanie zaberov v prostredi miniaturnych nahladov (Image Index)

— Disp Cont Shoot Grp

_ Automatické ota€anie zaznamenanych zaberov (Display Rotation)

Setup

— Monitor Brightness

~ Viewfinder Bright.

— Finder Color Temp.

— Volume Settings

— Tile Menu

— Mode Dial Guide

— Delete confirm.

— Display Quality.

— Auto Monitor OFF

— Pwr Save Start Time

— Function for VF close

— NTSC/PAL Selector

— Auto Pwr OFF Temp.

— Touch Operation

— Touch Panel/Pad

— Touch Pad Settings

— Demo Mode

— TC/UB Settings

— HDMI Settings: HDMI Resolution

15



— HDMI Settings: 24p/60p Output (videozaznam)_(Len pre modely kompatibilné s 1080 60i)

— HDMI Settings: HDMI Info. Display

— HDMI Settings: TC Output (videozaznam)

— HDMI Settings: REC Control (videozaznam)

— HDMI Settings: CTRL FOR HDMI

— HDMI Settings: HDMI Audio Out. (videozaznam)

— 4K Output Sel. (videozaznam)

— USB Connection

— USB LUN Setting

— USB Power Supply

— PC Remote Settings: Still Img. Save Dest.

— PC Remote Settings: RAW+J PC Save Img

- Language

— Date/Time Setup

— Area Setting

— Format

— File Number

— Set File Name

— Select REC Folder

— New Folder

— Folder Name

— Recover Image DB

— Display_Media Info.

— Version

L Setting Reset

My Menu

Add Item

— Sort Item

Delete Item

Delete Page

16



|— Delete All

Bezpecnostné opatrenia/Tento vyrobok
Upozornenia
Cistenie

Pocet zaberov, ktoré je mozné nasnimat

Dostupné zaznamové ¢asy.

Pouzivanie sietového adaptéra/nabijacky v zahranici

Format AVCHD
Licencia

Technické parametre

Ochranné znamky

Ak mate problémy

RiesSenie problémov

Zobrazenie vlastnej diagnostiky

Vystrazné hlasenia

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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SONY

Prirucka

Digitalny fotoaparat
DSC-HX99

Popis jednotlivych €asti

HOON=

o O,

11.
12.

w

-10

-1
- 12

. Tla¢idlo ON/OFF (Napajanie)

. Tlacidlo spuste

. Otocny prepinac rezimov

. Na snimanie:Ovlada¢ W/T (Zoom)

Na zobrazenie:Ovlada¢ E (Miniaturne nahfady)/Ovladac priblizenia pri prehliadani
. Kontrolka samospuste/Osvetlenie pri automatickom zaostrovani

. Blesk

Blesk nezakryvajte prstom.
Ak nepouzivate blesk, manualne ho zatlacte nadol.

. Ovladac nastavenia dioptrickej korekcie

Ovladac nastavenia dioptrickej korekcie posuvajte dovtedy, kym nebude obraz v hladaciku ostry.

. Hradacik

Ked sa pozriete do hladacika, aktivuje sa reZzim hfadacika, a ked oddialite tvar od hfadacika, reZim sledovania sa
vrati do reZimu monitora.

. Spina¢ vysunutia hladacika
- N (Znacka N)

Zarovnaijte tuto znacku, ked pripajate fotoaparat k smartfonu pomocou funkcie NFC. Podrobnosti najdete v
navode na obsluhu dodanom spolu so smartfénom.

NFC (Near Field Communication) je medzinarodny Standard technolégie bezdrétovej komunikacie s kratkym
dosahom.

Ovladaci kruzok
Objektiv

18



1. Mikrofén
2. Spina¢ 4 (Vysunutie blesku)

Pri pouziti blesku posurite Spinac ﬁ (Vysunutie blesku).

3. Monitor
(Pre dotykové ovladanie: Dotykovy panel/Dotykova plocha)

Pri snimani z podhladu alebo snimani autoportrétov nastavte uhol monitora.

.

'\\\ |

. Snimac priblizenia oka
. Na snimanie: Tlacidlo Fn (Funkcia)
Na zobrazenie: Tlagidlo rﬂ (Send to Smartphone)
. Tlacidlo MOVIE (Videozdznam)
. Tlacidlo MENU
. Kontrolka nabijania
. Multi/Micro USB koncovka

(S0 -3

© o0o~N®

Tento konektor podporuje zariadenia kompatibilné s Micro USB.

10. Anténa Wi-Fi/Bluetooth (vstavand)
11. Hacik na remienok

Pripojte remienok na zapastie a prevlecte ruku cez slucku, aby sa zabranilo poSkodeniu spdsobenému padom

vyrobku.

19



N

12. Ovladacie koliesko
13. Tlacidlo [p] (Prehravanie)
14. Tlagidlo C/ ffj (Pouzivatelské nastavenie/Vymazat)

1 2 3

4 5 6 7 8

. Poistny prvok akumulatora
. Slot na vloZenie akumulatora
. Otvor na upevnenie stativu

WN =

Pouzite stativ so skrutkou, ktora méa dizku menej ako 5,5 mm. V opaénom pripade nebude mozné pevne zaistit
fotoaparat, pricom méze déjst k poSkodeniu fotoaparatu.

. Slot na paméat'ovu kartu

. Kontrolka pristupu

. Mikrokonektor HDMI

. Kryt akumulatora/pamatovej karty
. Reproduktor

O~NO OhA

Pri pouziti hl'adacika

1. Posurite spina¢ vysunutia hfadacika nadol (A).

Ak posuniete spina¢ vysunutia hladacika, ked je napajanie vypnuté, fotoaparat sa zapne.
Ak chcete vybrat to, Ci sa fotoaparat vypne alebo nevypne pri zasunuti hfadacika, zvolte MENU — ﬁ (Setup)
— [Function for VF close].

2. Uchopte obe strany okulara (B) a potiahnite ho smerom k strane monitora tak, aby zacvakol.

20



Ulozenie hladacika
Uchopte obe strany okulara a zatlacte ho spat do hfadacika tak, aby zacvakol. Potom zatlacte hfadacik nadol.

Poznamka

Davaijte pozor, aby ste nepotlacili hfadacik nadol, ked' je vysunuty.

Uistite sa, Ze je okular uloZzeny v jednotke hladacika pred snahou zatlacit hfadacik nadol. Ak nie je okular ulozeny a vy sa
pokusite zatlacCit hfadacik nadol nasilim, méze to spésobit’ poruchu.

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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SONY

Prirucka

Digitalny fotoaparat
DSC-HX99

Pouzivanie ovladacieho kolieska

.

Mézete zvolit poloZzky nastavenia oto€enim alebo stlatenim hornej/spodnej/lavej/pravej strany ovladacieho kolieska.
Vasa volba sa ur€i, ked stlaite stred ovladacieho kolieska.

Funkcie DISP (Nastavenie zobrazenia), fy}* (Exposure Comp./Photo Creativity), &)/LJj (Drive Mode) a §
(Flash Mode) sa priradia hornej/spodnej/favej/pravej strane ovladacieho kolieska. Navyse mdzete priradit zvolené
funkcie lavej/pravej strane a stredu ovladacieho kolieska.

Pocas prehliadania mézete zobrazit nasledujuci/predchadzajici zaber stlacenim pravej/lavej strany ovladacieho
kolieska alebo oto¢enim ovladacieho kolieska.

Suvisiaca téma
Focus Standard

Custom Key (staticky zaber/videozaznam/prehravanie)

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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SONY

Prirucka

Digitalny fotoaparat
DSC-HX99

Pouzivanie ovladacieho kruzku

OtoCenim ovladacieho kruzku (A) je mozné okamzite zmenit poZzadované nastavenia réznych rezimov snimania.
Mozete tiez priradit ¢asto pouzivané funkcie ovladaciemu kriizku volbou MENU — f2 (Camera Settings2) — [~
Custom Key] alebo [ [ Custom Key] — [Control Ring].

Ikony a nazvy funkcii sa zobrazia na displeji nasledovne.
Priklad:
(Tkzoom : Nastavenie zoomu oto¢enim ovladacieho krizku.

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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SONY

Prirucka

Digitalny fotoaparat
DSC-HX99

Pouzivanie poloziek MENU

Mbézete zmenit nastavenia tykajuce sa vSetkych ukonov fotoaparatu vratane snimania, prehliadania a spdsobu obsluhy.
Funkcie fotoaparatu mézete vykonavat aj z MENU.

o Stlacenim tlacidla MENU zobrazte prostredie ponuky.

e Zvol'te pozadované nastavenie, ktoré chcete upravit, a to pomocou hornej/spodnej/lavej/pravej strany
ovladacieho kolieska alebo otoc¢enim ovladacieho kolieska a potom stlacte stred ovladacieho kolieska.

Zvolte ikonu v hornej Casti obrazovky (A) a stlacenim lavej/pravej strany ovladacieho kolieska sa presurite na
dalSiu polozku MENU.

Mbzete prejst spat na predchadzajicu obrazovku stlacenim tlacidla MENU (B).

o @ B[S x [ (A)

LT

Eno

(8) (N9

e Zvol'te pozadovanu hodnotu nastavenia a stlacenim stredu svoju volbu potvrdte.

Suvisiaca téma
Tile Menu
Add ltem

24
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SONY

Prirucka

Digitalny fotoaparat
DSC-HX99

Pouzivanie tlac¢idla Fn (Funkcia)

Mbzete zaregistrovat’ €asto pouzivané funkcie tlaidlu Fn (Funkcia) a vyvolat ich po€as snimania. Pre tla€idlo Fn
(Funkcia) je mozné zaregistrovat maximalne 12 €asto pouzivanych funkcii.

o Opakovanym stla€anim DISP na ovladacom koliesku zobrazte iny rezim displeja ako [For viewfinder] a
potom stlacte tlacidlo Fn (Funkcia).

e Zvol'te pozadovanu funkciu stlaéenim hornej/spodnej/lavej/pravej strany ovladacieho kolieska.

A
@"
AL I AL LB \\\‘;’j/
| . .| .- '

o Zvol'te pozadované nastavenie oto¢enim ovladacieho kolieska a stlacte stred ovladacieho kolieska.

Niektoré funkcie je mozné jemne doladit pomocou ovladacieho krizku.

< AWE N A & O

AL AL AL AL
| - ..
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Uprava nastaveni z uréenych prostredi nastavenia

Zvolte pozadovanu funkciu v kroku 2 a potom stlacte stred ovladacieho kolieska. Zobrazi sa uréena obrazovka
nastavenia pre prislugnt funkciu. Upravu nastaveni vykonajte podla sprievodcu obsluhou fotoaparatu (A).

Suvisiaca téma
Function Menu Set.

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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SONY

Prirucka

Digitalny fotoaparat
DSC-HX99

Sposob pouzivania prostredia Quick Navi

Prostredie Quick Navi je funkcia optimalizovana pre snimanie pomocou hladacika, ktora umoZziuje priame ovladanie
nastaveni.

€) MENU — YD (Camera Settings2) — [DISP Button] — [Monitor].
e Umiestnite zna¢ku v/ na [For viewfinder] a potom zvolte [Enter].
e Stlacte DISP na ovladacom koliesku na nastavenie rezimu displeja na [For viewfinder].

o Stlacenim tlac¢idla Fn prepnite zobrazenie do prostredia Quick Navi.

Zobrazeny obsah a jeho poloha na obrazkoch sluZzia len na orientaciu, priCom sa od skuto€nych zobrazeni
moéZzu lisit.

Automaticky rezim/rezim vyberu scén

1100 EFFD 24w R FINE

ity 1,250 F3.5

desblittsgutu B£00
TELT e @i

T
e ¥ ———

RS

P/A/S/M/Rezim panoramatického snimania

1100 EZ3 24w Rrl-) FINE RS

P 1/250 F3.5

vttt lo e 600 sttt o1 E1H00
= T 1 R T mtﬂ.ﬂ X T 1 I % Eiﬂ.l:l
| 150 . 150
I 1 l 400 2aM | W3 o

E100%

e Zvolte pozadovanu funkciu stlacenim hornej/spodnej/lavej/pravej strany ovladacieho kolieska.

o Otocenim ovladacieho kolieska zvolte pozadované nastavenie.

Uprava nastaveni z uréenych prostredi nastavenia

Zvolte pozadovanu funkciu v kroku 5 a potom stlacte stred ovladacieho kolieska. Zobrazi sa uréena obrazovka
nastavenia pre prisludnu funkciu. Upravu nastaveni vykonajte podla sprievodcu obsluhou fotoaparatu (A).
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(A)

Poznamka

Polozky, ktoré su sivé v prostredi Quick Navi, sa nedaju upravit'.

Pri pouzivani [Creative Style] je mozné niektoré uUlohy nastavenia vykonat len na uréenej obrazovke.
Suvisiaca téma

Prepinanie zobrazenia prostredia (po€as snimania/prehravania)

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation

29



SONY

Prirucka

Digitalny fotoaparat
DSC-HX99

Sposob pouzivania klavesnice

Ked sa vyzaduje manualne zadavanie znakov, na displeji sa zobrazi klavesnica.

1 | abedefghijklmnopgrstuveyz |
2—| aA 12 % « | » i 5
=@ [ abe | i | @ -6
33— eni || W ][ mno [ ¢ -7
| pars || tuv || wxyz [ 8
4 | OK Cancel |

Posurite kurzor na pozadované tlacidlo pomocou ovladacieho kolieska a potom vykonajte zadanie stlatenim stredu.

1. Okienko na zadavanie znakov
Zobrazia sa zadané znaKky.
2. Prepinanie typu znakov
Po kazdom stlaceni tohto tlacidla sa typ znakov prepne na pismena abecedy, Cislice a symboly.
3. Klavesnica
Po kazdom stlaceni tohto tlacidla sa v prisluSnom poradi po jednom zobrazia znaky zodpovedajuce danému tlacidlu.
Napriklad: Ak chcete zadat’ ,,abd*

Jednym stlac¢enim tlacidla pre ,abc® zobrazte ,a“ — zvolte ,, * “((5) Pohybovat kurzorom) a dvojnasobnym
stlacenim tlacidla pre ,abc” zobrazte ,b“ — jednym stlacenim tlacidla pre ,def* zobrazte ,d".

4. Finalizacia
Finalizuju sa zadané znaky.
5. Posuv kurzora
Pohyb kurzora v okienku na zadavanie znakov doprava alebo dolava.
6. Vymazanie
Vymaze sa znak nachadzajuci sa pred kurzorom.
7. 4
Prepnutie nasledujuceho znaku na velké alebo malé pismeno.
8. L4
Zada sa medzera.

Ak chcete zrudit zadany znak, zvolte [Cancel].

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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SONY

Prirucka

Digitalny fotoaparat
DSC-HX99

Zoznam ikon na displeji

Niz8ie zobrazeny obsah a jeho poloha sluzia len na orientaciu, pri€om sa od skutoéného zobrazenia mozu lisit.

Ikony na obrazovke snimania

Rezim monitora

1 5 3
4 4
6

5

Rezim hfadacika

1. Rezim snimania/Rozpoznanie scén

iy it A PPASMiHH HHp HHa EHs Hlim

Rezim snimania
18
Cislo registra

IMISRAILIIOBQRR &R 2K
Ikony rozpoznania scén

NI AZSIDWL @ BN &S
Scene Selection

2. Nastavenia fotoaparatu
5 | NO CARD
Stav pamatovej karty

100
Zostavajuci pocet zaberov, ktoré je mozné nasnimat’

LLE]

Zapis dat / PoCet zostavajucich zaberov na zapis

3:2[4:3]16:91:1

Zobrazovaci pomer statickych zaberov
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18M/16M/13M/10M/8.9M /7.5M / 5.0M / 4.5M / 3.7M / 2.1M /| VGA

E=|WIDE E=ISTD

Velkost zaberu statickych zaberov
RAW

Zaznamenavanie vo formate RAW
X.FINE FINE STD

JPEG Quality

XAVC S 4K XAVC S HD AVCHD
Format suborov videozaznamov

HE HIE HE 5 BE ¥ A5E
Nastavenie snimania videozaznamov

120p 100p 60p 50p 60i 50i 30p 25p 24p

Snimkova frekvencia videozdznamov

W, T, SR, F, ¥,

Proxy Recording

Yo

Prebieha nabijanie blesku
Pon

AF llluminator

(g W8 «(WBa

Vypnutie/zapnutie funkcie SteadyShot, vystraha chvenia fotoaparatu

sQ R p&
Inteligentny zoom/ B‘ Clear Image Zoom/Digitalny zoom
PC Remote

[+ad

Bright Monitoring

+
Ikona prekryvania

Lors

Ziadny zadznam zvuku videozaznamov

Qv

Micref Level Low

o

Wind Noise Reduct.

03

Touch Shutter

»x

Focus Cancel
=123
Lock-on AF Cancel

Spot Focus
Vykonavanie funkcie Spot Focus

NFC aktivne

3 ®

Pripojenie pomocou funkcie Bluetooth je dostupné/Pripojenie pomocou funkcie Bluetooth je nedostupné
al
Pripojené k smartfénu / Nepripojené k smartfonu

A

Ziskanie informacii o polohe/Informacie o polohe nie je mozné ziskat

+

Airplane Mode

(14
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Vystraha prehriatia

20 sec

Zostavajuci zaznamovy ¢as, ked sa zobrazi vystraha prehriatia
s =

SFULL  ERROR

Databazovy subor je plny/Chyba databazového suboru

. Batéria

Stav batérie

(]

Vystraha stavu batérie

W7 ¥

Napajanie USB

. Nastavenia snimania

0 G B O110 of 5585 o5 ois o Thre F0° Sabl ow
Drive Mode

(VI S O A 5

Flash Mode/Red Eye Reduction

vl +0.0

Flash Comp.

Focus Mode

B [C3] B35 i3
Focus Area

JPEG RAW RAW+J
File Format

] @ G ]

Metering Mode

AWB Ams® AwB® 8t A\ & -0 Fe-1 R0 S+ a2 B @, 7500K A5 G5
White Balance (automaticky rezim, predvolené nastavenie, pouzivatel'ské nastavenie, farebna teplota, farebny filter)

D-R I DRO RHOR]

OFF AUTO AUTO

D-Range Opt. /Auto HDR
Gal (v [Fon! [and! Emel EW el +3+3+3
Creative Style /Kontrast, sytost farieb a ostrost’

4

Indikator citlivosti rozpoznania ismevu

@ PP WD DEEODDO®E B &

Picture Effect

Lo

Face Priority in AF

ﬁEFF ﬁtu

[~ Soft Skin Effect

. Indikator zaostrenia/nastavenia expozicie

Indikator zaostrenia

1/250
Rychlost uzavierky

F3.5
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Hodnota clony
[
Korekcia expozicie/Manualne meranie
1ISO400
ISO AUTO
Citlivost’ ISO
*
Uzamknutie automatickej expozicie
. Vodiace indikatory/iné
@ Lock-on AF
@ Lock-on AF Cancel
Zobrazenie vodiaceho indikatora pre funkciu uzamknutia automatického zaostrovania sledovaného objektu (Lock-on
AF)
@ Select Focus Point On/Off
Zobrazenie vodiaceho indikatora na nastavenie oblasti zaostrovania
@ Focus Cancel
Zobrazenie vodiaceho indikatora pre zruSenie zaostrovania
W Switch Av/Tv
Zobrazenie vodiaceho indikatora na prepnutie hodnoty clony a rychlosti uzavierky

TYr
—dl |3I I2||'|| |“|I1II2+
Indikator stupriovania

O

Oblast bodového merania
C:32:00
Zobrazenie vlastnej diagnostiky

Sprievodca nastavenim expozicie

Indikator rychlosti uzavierky

[ETSUR —

Indikator clony
I —
Histogram

=1

Digitalna libela

STBY REC

Pohotovostny rezim snimania videozaznamu/Priebeh snimania videozaznamu
0:12

Zaznamovy Cas videozaznamu (minuty: sekundy)

(TEzoom

Funkcia ovladacieho kruzku

cp*

Funkcia ovladacieho kolieska

Gprec Bpsm

REC Control

00:00:00:00

Casovy kod (hodiny: minaty: sekundy: snimky)
00 00 00 00

Pouzivatelsky bit

Ikony na obrazovke prehravania

34



Zobrazenie jedného zaberu

]|
T— —2

Zobrazenie histogramu

1
T— [ 2

3_

1. Zakladné informacie
O~ Bwenn B95° 296
View Mode
b, ST NI
Rating
Cgr::;na
DPOF
DPOF je nastavené
=

Zaber s automatickym zaramovanim objektov

317
Cislo suboru/Pocet zaberov v rezime zobrazenia

NFC aktivne

Stav batérie

Ly

Skupina nepretrzitého snimania

Zahrnuty je vysokokomprimovany videozaznam s nizkym rozliSenim, ktory odraza pévodny videozaznam

ﬂ[luu

2. Nastavenia fotoaparatu
Pozrite si ¢ast ,lkony na obrazovke snimania®“.

3. Nastavenia snimania

()

Chyba obrazového efektu
HDR]] ! |
Chyba automatického HDR

Dalsie ikony zobrazené v tejto oblasti najdete uvedené v &asti ,Ikony na obrazovke snimania“.

35



4. Informacie o zabere

®) 90°44'55"N
233°44'55"W ,
Informacie o zemepisnej Sirke/zemepisnej dizke

2018-1-1 10:37PM
Datum nasnimania

[ 100-0003
Cislo prieginka - &islo suboru

o] o] (o]

Histogram (Jas/R/G/B)

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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SONY

Prirucka

Digitalny fotoaparat
DSC-HX99

Prepinanie zobrazenia prostredia (po¢as snimania/prehravania)

MbézZete zmenit obsah zobrazenia na displeji.

€) stlacte tlagidlo DISP (Nastavenie zobrazenia).

Ak chcete prepnut informacie zobrazené v hladacdiku, stlacte tlacidlo DISP pocas pozerania do hladacika.
Po kazdom stlaceni tlaCidla DISP sa bude menit zobrazenie displeja.
Zobrazeny obsah a jeho poloha sluzia len na orientaciu, pricom sa od skutoéného zobrazenia mozu lisit.

Poc€as snimania (Monitor)

Display All Info. — No Disp. Info. — Histogram — Level — For viewfinder — Display All Info.

p o= m ARER B
W O Tl
= i* ol (=
b b 2
[ar-: ] ol
™ . I'-":# . “
5*

® 1) PSS @00 (50400 |®@ 130 BS B0 E0M0 | @ V0 RS w00 150400 *|

] me [1:7] i
o Cid B
§3 K X ik
P w250 P35
I H 0.0
@ +00

e {3t}

{11

400

-.‘-—*—

|® VIS0 PSS Ei00 0400 *

Poc€as snimania (HFadacik)

Level — No Disp. Info. — Histogram — Level

[E=IN] e

Sl

| R FAS Gasgidisass B0 A00 ¥ ]

(ST ] [ P W B [T

M

WU FAS heppedopasd 50800 RS FAS Chaggedisss s B0 400 ¥

Pocas prehravania (Monitor/Hladacik)
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Display Info. — Histogram — No Disp. Info. — Display Info.

=1 arok W o =y 3

Oy =

5
.y

RLIEE

P 1M28  FRLE  E0si0
-0 @00 D HEee

EE FRE e AWE £ mt
1135 Fa5  |50400 ] 1

R 0:5PM -1 1EITPM

Ak zaber obsahuje preexponovanu alebo podexponovanu oblast, zodpovedajlca ¢ast bude blikat na zobrazeni
histogramu (upozornenie na preexponované/podexponované oblasti).
Nastavenia prehravania sa pouziju aj v [Auto Review].

Zobrazenie histogramu

Histogram zobrazuje rozlozenie jasu, pricom zobrazuje, kolko je k dispozicii pixlov podla jasu. Zobrazuje tmavsiu ¢ast
smerom dolava a jasnejSiu ¢ast smerom doprava.

Histogram sa meni v zavislosti od korekcie expozicie.

Spickova hodnota na pravom alebo lavom konci histogramu znamena, Ze zaber obsahuje preexponovanu alebo
podexponovanu oblast, a to v uvedenom poradi. Takéto nedostatky sa nedaju opravit pomocou pocitata po nasnimani.
Korekciu expozicie vykonajte podla potreby eSte pred snimanim.

(A): Pocet pixlov
(B): Jas

Poznamka

Zobrazenie v hfadaciku a zobrazenie na monitore pre snimanie sa daju nastavit osobitne. Pozrite sa do hladacika, aby ste mohli
vykonat nastavenia zobrazenia pre hladacik.

Pocas snimania panoramy sa [Histogram] nebude zobrazovat.

Informacie v zobrazeni histogramu neuvadzaju finalnu fotografiu. Su to informéacie o zabere zobrazenom na displeji. Finalny
vysledok bude zavisiet od hodnoty clony atd.

Zobrazenie histogramu sa bude vyrazne |iSit medzi snimanim a prehliadanim v nasledujucich pripadoch:
Ked sa pouzije blesk
Pri snimani slabo osvetleného objektu, ako je napriklad no¢na scéna

V rezime videozaznamu sa [For viewfinder] neda zobrazit.

Rada
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Pri vychodiskovych nastaveniach sa nezobrazi nasledovné.

Graphic Display
Monitor Off
Display All Info. (pri pouziti hfadacika)

Ak chcete menit rezimy zobrazenia, ktoré sa prepnu, ked stlacite tlacidlo DISP, zvolte MENU — 2 (Camera Settings2) —
[DISP Button] a zmerite nastavenie.

Suvisiaca téma

DISP Button (Monitor/Finder)

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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SONY

Prirucka

Digitalny fotoaparat
DSC-HX99

DISP Button (Monitor/Finder)

UmozZznuje nastavit rezimy zobrazenia displeja, ktoré je mozné zvolit pomocou DISP (Nastavenie zobrazenia) v rezime
snimania.

o MENU — Y2 (Camera Settings2) — [DISP Button] — [Monitor] alebo [Finder] — pozadované nastavenie
— [Enter].

Polozky oznacené s V su dostupné.

Podrobnosti polozky ponuky

Graphic Display :

Zobrazuju sa zakladné informacie o snimani. Graficky sa zobrazuju rychlost uzavierky a hodnota clony.
Display All Info. :

Zobrazuju sa informacie o snimani.

No Disp. Info. :

Informacie o snimani sa nezobrazuju.

Histogram :

Graficky sa zobrazuje rozloZenie jasu.

Level :

Ukazuje, Ci je vyrobok vo vodorovnej polohe dopredu-dozadu (A) aj do stran (B). Ked je vyrobok vo vodorovnej polohe v
kazdom smere, farba tohto indikatora sa zmeni na zelenu.

(B)

{ H '

(A)

For viewfinder*:
Zobrazia sa len informacie o snimani na monitore, nie objekt. Toto nastavenie je nastavenie zobrazenia pre snimanie s
hladacikom.

Monitor Off*:
Vzdy sa vypne monitor pri snimani zaberov. Mézete pouzivat monitor pri prehliadani zaberov alebo pouzivani MENU.
Toto nastavenie je nastavenie zobrazenia pre snimanie s hfadacikom.

*

Tieto rezimy displeja su dostupné len pri nastaveni pre [Monitor].

Poznamka

Ak do znacnej miery naklonite vyrobok dopredu alebo dozadu, chyba vodorovnej polohy bude velka.

Vyrobok m6ze mat hranicu chyby takmer +£1°, aj ked sa sklon opravi pomocou vodovahy.

40



Suvisiaca téma

» Prepinanie zobrazenia prostredia (poCas snimania/prehravania)
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SONY

Prirucka

Digitalny fotoaparat
DSC-HX99

Kontrola fotoaparatu a dodanych poloziek

Cislo v zatvorkach uvadza podet kusov.

Fotoaparat (1)
Napajaci kabel (1)
(Dodavany v niektorych krajinach/regionoch)

Nabijatelna batéria NP-BX1 (1)

ﬁ--h—"m‘
A
=,

Mikro USB kabel (1)

g Iﬂ_t:
=

AC adaptér (1)
Typ AC adaptéra sa moze liSit v zavislosti od krajiny/regionu.

Remienok na zapastie (1)

Navod na spustenie (1)
Referenéna prirucka (1)

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Prirucka

Digitalny fotoaparat
DSC-HX99

Vkladanie/vyberanie akumulatora

o Otvorte kryt akumulatora/pamatovej karty.

e Vlozte akumulator pocas stlac¢enia poistného prvku (A) pomocou $picky akumulatora tak, aby sa
akumulator zaistil na mieste.
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Vyberanie akumulatora

Uistite sa, Ze nesvieti kontrolka pristupu a vypnite fotoaparat. Potom posurite poistny prvok (A) a vyberte batériu.
Davaijte pozor, aby vam akumulator nespadol.

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Prirucka

Digitalny fotoaparat
DSC-HX99

Nabijanie akumulatora pocas jeho viozenia vo fotoaparate

o Vypnite napajanie.

Pripojte fotoaparat s akumulatorom viozenym do sietového adaptéra (je suc¢astou dodavky) pomocou
mikro USB kabla (je su¢ast'ou dodavky) a potom pripojte sietovy adaptér k elektrickej zasuvke.

Kontrolka nabijania na fotoaparate (A) (oranzova)

Svieti: Nabijanie

Nesvieti: Nabijanie je dokon¢ené

Blika: Vyskytla sa chyba nabijania alebo sa nabijanie do¢asne prerusilo, pretoze sa teplota fotoaparatu
nenachadza v ramci spravneho rozsahu

Doba nabijania (Uplne nabitie): Doba nabijania je priblizne 230 min.

VyS§Sie uvedeny nabijaci €as plati pri nabijani Uplne vybitého akumulatora pri teplote 25°C. Nabijanie m&ze trvat
dihSie, a to v zavislosti od podmienok pouzivania a okolnosti.

Kontrolka nabijania zhasne, ked' je nabijanie dokoncené.

Ak sa kontrolka nabijania rozsvieti a potom ihned zhasne, znamena to, Ze je akumulator Uplne nabity.

Poznamka

Ak kontrolka nabijania blika, ked akumulator nie je Uplne nabity, vyberte akumulator alebo odpojte USB kabel od fotoaparatu a
potom ho znova vlozte na nabijanie.

Ak kontrolka nabijania na fotoaparate blika, ked je sietovy adaptér pripojeny k elektrickej zasuvke, znamena to, Ze sa nabijanie
docasne prerusilo, pretoze teplota je mimo odporiuc¢aného rozsahu. Ked sa teplota vrati spat do spravneho rozsahu, nabijanie sa
obnovi. Odporu¢ame nabijat akumulator pri teplote okolia od 10 °C do 30 °C.

Pouzite blizku elektrickl zasuvku, ked pouzivate AC adaptér/nabijacku batérii. Ak sa vyskytne akakolvek porucha, ihned odpojte
zastréku od elektrickej zasuvky, aby sa odpojil zdroj napajania.

Ak pouzivate vyrobok s kontrolkou nabijania, vezmite do Uvahy, Ze vyrobok nie je odpojeny od zdroja napajania, aj ked tato
kontrolka nesvieti.

Ak zapnete fotoaparat, napajanie sa bude privadzat z elektrickej zasuvky a vy budete moct ovladat fotoaparat. Akumulator sa
vS§ak nebude nabijat.

Ked pouzijete uplne novy akumulator alebo akumulator, ktory sa nepouzival dlhy ¢as, kontrolka nabijania moze rychlo blikat, ked
sa akumulator nabija. Ak k tomu déjde, vyberte akumulator alebo odpojte USB kabel od fotoaparatu a potom ho znova vlozte na
nabijanie.

Nenabijajte akumulator nepretrzite ani opakovane bez toho, aby sa pouzil, ak je uz uplne alebo takmer nabity. V opacnom
pripade méze dojst k zhorSeniu €innosti akumulatora.

Ked je nabijanie dokoncené, odpojte sietovy adaptér od elektrickej zasuvky.
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Pouzivajte len originalne akumulatory, mikro USB kable (su sucastou dodavky) a sietové adaptéry (su sucastou dodavky) znacky
Sony.

Suvisiaca téma
Poznamky tykajuce sa akumulatora
Poznamky tykajuce sa nabijania akumulatora

Pouzivanie sietového adaptéra/nabijacky v zahranici

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Prirucka

Digitalny fotoaparat
DSC-HX99

Nabijanie pomocou pripojenia k pocitacu

Akumulator sa da nabit’ pripojenim fotoaparatu k pocitacu pomocou mikro USB kabla.

o Vypnite vyrobok a pripojte ho ku konektoru USB poc¢itaca.
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Poznamka

AK je vyrobok pripojeny k prenosnému pocitacu, ktory nie je pripojeny k zdroju napajania, uroven nabitia batérie prenosného
pocitaCa sa znizi. Nenechavajte vyrobok pripojeny k prenosnému pocitacu na dlhSiu dobu.

Nezapinajte/nevypinajte ani nerestartujte pocita¢ a ani ho neaktivujte z kfudového rezimu, ked je medzi pocitatom a
fotoaparatom zriadené USB pripojenie. V opa¢nom pripade by mohlo ddjst k poruche. Pred zapnutim/vypnutim alebo
restartovanim pocitaca, alebo jeho aktivaciou z kludového rezimu odpojte fotoaparat od pocitaca.

Spravnu ¢innost nie je mozné zarucit' pri vSetkych typoch pocitacov.

Nabijanie nie je mozné zarucit v pripade pocitaca zhotoveného na zakazku, upraveného pocitaca alebo pocitaca pripojeného
cez USB rozbocovag.

Fotoaparat nemusi pracovat spravne, ked' sa sti¢asne pouzivaju iné USB zariadenia.

Suvisiaca téma
Poznamky tykajuce sa akumulatora

Poznamky tykajuce sa nabijania akumulatora
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Vydrz akumulatora a poc€et zaberov, ktoré je mozné nasnimat’

Vydrz

N Pocet zaberov
akumulatora

Priblizne 370
Rezim displeja | — Priblizne 460 (Auto Monitor OFF (2
Snimanie (statické zabery) Sec))

Rezim o
hradadika - Priblizne 300

Rezim displeja | Priblizne 55 min. —
Skuto€né snimanie (videozaznamy) Reim
.. Priblizne 55 min. —
hradacika
Rezim displeja | Priblizne 95 min. —
Nepretrzité snimanie
(videozaznamy) Rezim Priblizne 100 min.
hradacika

Poznamka

Vys$Sie uvedené odhadované hodnoty pre vydrz akumulatora a pocet zaberov, ktoré je mozné nasnimat, platia pri plne nabitom
akumulatore. Vydrz akumulatora a pocet zaberov mézu klesnut v zavislosti od podmienok pouzivania.

Vydrz akumulatora a pocet zaberov, ktoré je mozné zaznamenat, su odhadované hodnoty vyplyvajdce zo snimania s
vychodiskovymi nastaveniami za nasledujucich podmienok:

Pouzitie akumulatora pri teplote okolia 25 °C.
Pouzivanie pamatovej karty Sony microSDXC (UHS-I U3) (predava sa osobitne)

Hodnoty pre ,Snimanie (statické zabery)" vyplyvaju zo Standardu CIPA, pricom platia pre snimanie za nasledujtcich podmienok:
(CIPA: Camera & Imaging Products Association)

Jeden zaber sa nasnima kazdych 30 sekund.

Napajanie sa zapina a vypina pri kazdom desiatom zabere.

Blesk blysne pri kazdom druhom zabere.

Priblizenie sa striedavo prepina medzi polohami W a T.

Pocet minut snimania videozaznamu vyplyva zo Standardu CIPA, priCom plati pre snimanie za nasledujucich podmienok:

Kvalita obrazu je nastavena na XAVC S HD 60p 50M /50p 50M.

Skuto€né snimanie (videozaznamy): Vydrz akumulatora vyplyvajuca z opakovaného snimania, pouzivania zoomu,
pohotovostného rezimu snimania, zapinania/vypinania, atd.

Nepretrzité snimanie (videozaznamy): Vydrz akumulatora vyplyvajlica z nepreru§eného snimania az po dosiahnutie limitu (29
minut) a potom pokracovanie v snimani opatovnym stlacenim tlacidla MOVIE (Videozaznam). Ostatné funkcie, ako su
priblizovanie, sa nepouzivaju.
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Privadzanie napajania z elektrickej zasuvky

Pouzite dodany sietovy adaptér na snimanie a prehliadanie zaberov po€as privadzania napajania z elektrickej zasuvky.
Tymto sa uSetri energia akumulatora fotoaparatu.

o Vlozte akumulator do fotoaparatu.

e Pripojte fotoaparat k elektrickej zasuvke pomocou mikro USB kabla (je su¢ast'ou dodavky) a siet'ového
adaptéra (je sucast'ou dodavky).

Poznamka

Fotoaparat sa neaktivuje, ak je akumulator Uplne vybity. Vlozte dostato¢ne nabity akumulator do fotoaparatu.

Ak pouzivate fotoaparat poc¢as privadzania napajania z elektrickej zasuvky, uistite sa, Zze sa ikona ( ¥), ktora uvadza, ze
prebieha napajanie prostrednictvom USB, zobrazuje na monitore.

Nevyberajte akumulator po€as privadzania napajania z elektrickej zasuvky. Ak vyberiete akumulator, fotoaparat sa vypne.
Nevyberajte akumulator, pokial svieti kontrolka pristupu. Mohlo by dbjst k poSkodeniu dat na pamatovej karte.

Pokial je zapnuté napajanie, akumulator sa nebude nabijat, aj ked je fotoaparat pripojeny k sietovému adaptéru.

Za urcitych podmienok sa napajanie méze dodatoCne privadzat z akumulatora, aj ked pouzivate sietovy adaptér.

Neodpajajte mikro USB kabel po€as privadzania napajania z elektrickej zasuvky. Pred odpojenim mikro USB kabla vypnite
fotoaparat.

V zavislosti od teploty fotoaparatu a akumulatora sa moze €as nepretrzitého snimania skratit po€as privadzania napajania z
elektrickej zasuvky.

Pri pouziti mobilnej nabijacky ako zdroja napajania sa pred pouzitim uistite, ze je Uplne nabita. Rovnako davajte pozor na stav
nabitia mobilnej nabijacky po¢as pouzivania.
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Poznamky tykajuce sa akumulatora

Poznamky tykajuce sa akumulatora

Pouzivajte len akumulatory uréené pre tento vyrobok.

Spravny indikator stavu batérie sa nemusi zobrazit' za urCitych prevadzkovych podmienok alebo podmienok
prostredia.

Akumulator nevystavujte pdsobeniu vody. Akumulator nie je odolny voci vode.

Akumulator nenechavajte na mimoriadne horucich miestach, ako napriklad v aute alebo na priamom slne¢nom
svetle.

Nabijanie akumulatora

Pred prvym pouzitim tohto vyrobku nabite akumulator (je su¢astou dodavky).

Nabity akumulator sa postupne vybija, aj ked sa nepouziva. Nabite akumulator pred kazdym pouzitim vyrobku, aby
ste neprisli o ziadnu prilezitost nasnimat' zabery.

Nenabijajte akumulatory okrem akumulatorov uréenych pre tento vyrobok. V opacnom pripade méze dojst’ k unikom
elektrolytu, prehrievaniu, vybuchom, zasiahnutiam elektrickym pradom, popaleninam alebo zraneniam.

Ak kontrolka nabijania blika, ked akumulator nie je Uplne nabity, vyberte akumulator alebo odpojte USB kabel od
fotoaparatu a potom ho znova vlozte na nabijanie.

Odporuc¢ame nabijat akumulator pri teplote okolia od 10 °C do 30 °C. Akumulator sa nemusi u€inne nabit pri teplote
mimo tohto rozsahu.

Ked pripojite tento vyrobok a prenosny pocitac, ktory nie je pripojeny k zdroju napajania, uroven nabitia batérie
prenosneho pocitata sa mdze znizit. Nenabijajte tento vyrobok pomocou prenosného pocitaca prilis dlho.
Nezapinajte/nerestartujte pocitac, neuvadzajte pocita€ z kfudového do prevadzkového rezimu, ani nevypinajte
pocitag, pokial je tento vyrobok pripojeny k pocitaCu prostrednictvom USB kabla. V opacénom pripade méze déjst k
poruche tohto vyrobku. Odpojte tento vyrobok a pocita¢ pred vykonavanim vyS$sie uvedenych €innosti.

Nabijanie sa neda zarucit, ak pouzivate svojpomocne zhotoveny alebo upraveny pocitac.

Ked je nabijanie dokon¢ené, odpojte sietovy adaptér od elekirickej zasuvky alebo odpojte USB kabel od fotoaparatu.
V opacnom pripade moze déjst k skrateniu vydrze akumulatora.

Indikator stavu akumulatora

Indikator stavu batérie sa zobrazi na displeji.

Z77) @ 77) G 7 ) BN

A B
A: Vysoka uroven nabitia akumulatora
B: Akumulator je vybity

Trva to priblizne minutu, kym sa zobrazi spravny indikator stavu batérie.

Spravny indikator stavu batérie sa nemusi zobrazit' za urCitych prevadzkovych podmienok alebo podmienok
prostredia.

Ak nebudete vyrobok urcity ¢as pouzivat, pokial je zapnuté napajanie, vyrobok sa automaticky vypne (funkcia
automatického vypnutia napajania).

Ak sa indikator stavu akumulatora nezobrazi na displeji, stlacenim tlaCidla DISP (Nastavenie zobrazenia) ho
zobrazite.

Cas nabijania (Gplné nabitie)
Cas nabijania je priblizne 230 minit pomocou sietového adaptéra (je su¢astou dodavky).
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VySSie uvedeny nabijaci €as plati pri nabijani Uplne vybitého akumulatora pri teplote 25 °C. Nabijanie méze trvat dlhSie,
a to v zavislosti od podmienok pouzivania a okolnosti.

Uginné pouzivanie akumulatora

Vykon batérie klesa v prostredi s nizkou teplotou. To znamena, Ze prevadzkovy ¢as akumulatora na miestach s
nizkou teplotou je kratSi. Aby sa zaistilo dlhSie pouzivanie akumulatora, odporu¢ame vloZit akumulator do vrecka
blizko tela, aby sa zohrial, a potom ho vlozit do tohto vyrobku bezprostredne pred zacatim snimania. Ak mate vo
vrecku akékolvek kovové predmety, ako su napriklad kfu€e, davajte pozor, aby nedoslo k skratu.

Akumulator sa rychlo vybije, ak budete €asto pouzivat blesk alebo funkciu nepretrzitého snimania, ¢asto
zapinat/vypinat fotoaparat alebo nastavite velmi vysoky jas monitora.

Pred snimanim samotnych zaberov odporu¢ame pripravit’ si ndhradné akumulatory a zhotovit skuSobné zabery.
Ak je konektor akumulatora znecisteny, je mozné, Ze sa vyrobok nebude dat’ zapnut alebo sa akumulator nenabije
spravne. V takomto pripade vycistite batériu jemnym poutieranim akéhokolvek prachu méakkou handri¢kou alebo
vatovym tampdénom.

Spoésob skladovania akumulatora

Aby sa zachovala funkcia akumulatora, nabite akumulator a potom ho Uplne vybite vo fotoaparate minimalne raz do roka
pred jeho uskladnenim. Akumulator skladujte na chladnom, suchom mieste po jeho vybrati z fotoaparatu.

Zivotnost’ akumulatora

Zivotnost akumulatora je obmedzena. Ak budete opakovane alebo dlhodobo pouZivat rovnaku batériu, jej kapacita
postupne klesne. Ak dojde k znaénému skrateniu disponibilného ¢asu akumulatora, pravdepodobne nastal ¢as na
jeho vymenu za novy akumulator.

Zivotnost akumulatora sa meni podla spdsobu jeho skladovania a podla prevadzkovych podmienok a prostredia, v
ktorych sa kazdy akumulator pouziva.
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Poznamky tykajuce sa nabijania akumulatora

Dodany sietovy adaptér je ur€eny pre tento vyrobok. Nepripajajte ho k inym elektronickym zariadeniam. V opaénom
pripade by mohlo déjst’ k poruche.

Pouzivajte originalny sietovy adaptér znacky Sony.

Ak pocas nabijania blika kontrolka nabijania vyrobku, vyberte akumulator, ktory sa nabija a potom pevne vlozte
rovnaky akumulator spat’ do vyrobku. Ak kontrolka nabijania znova blika, méze to znamenat, Ze akumulator je
chybny, alebo Ze je vloZzeny iny ako uréeny typ akumulatora. Skontrolujte, i je dany akumulator uréeného typu.
Ak je akumulator ureného typu, vyberte akumulator, nahrad'te ho novym alebo inym akumulatorom a skontrolujte, ¢i
sa novovlozeny akumulator nabija spravne. Ak sa novovlozeny akumulator nabija spravne, znamena to, Ze predtym
vloZeny akumulator méze byt chybny.

Ak kontrolka nabijania blika, aj ked je sietovy adaptér pripojeny k vyrobku a k elektrickej zasuvke, znamena to, Ze sa
nabijanie do¢asne prerusilo a preslo do pohotovostného rezimu. Nabijanie sa prerusi a automaticky prejde do
pohotovostného rezimu vtedy, ked sa teplota nachadza mimo odporucanej prevadzkovej teploty. Ked' sa teplota vrati
do spravneho rozsahu, nabijanie sa obnovi a kontrolka nabijania sa znova rozsvieti. Odporu¢ame nabijat akumulator
pri teplote okolia od 10°C do 30°C.
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Vlozeniel/vybratie pamat'ovej karty

Vysvetluje spdsob vloZzenia pamatovej karty (predava sa osobitne) do vyrobku.

o Otvorte kryt akumulatora/pamatovej karty.

Pamatova karta microSD/pamatova karta microSDHC/paméatova karta microSDXC: Vlozte kartu priamo so
stranou s kontaktmi smerujucou k strane s monitorom fotoaparatu podla znazornenia (A).

Memory Stick Micro: Vlozte kartu so stranou s kontaktmi smerujicou k strane s objektivom fotoaparatu podla
znazornenia (B).

e Zatvorte kryt.
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Rada

Pri prvom pouziti pamatovej karty s fotoaparatom sa odporuca, aby ste kartu naformatovali vo fotoaparate s cielom dosiahnut
stabilnejSiu ¢innost pamatovej karty.

Vyberanie pamatovej karty

Otvorte kryt pamatovej karty a uistite sa, Ze kontrolka pristupu (A) nesvieti a potom jednym jemnym potlacenim
pamatovej karty ju vyberte.

Suvisiaca téma

Pamatoveé karty, ktoré je mozné pouzivat’
Poznamky tykajuce sa pamatovej karty
Format

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Pamat'ové karty, ktoré je mozné pouzivat’

Pamat'ové karty SD

Zaznamovy format Podporovana pamat’ova karta
Staticky zaber Karta microSD/microSDHC/microSDXC
Karta microSD/microSDHC/microSDXC (triedy 4 alebo rychlejsia, alebo U1 alebo
AVCHD .
rychlejsia)
4K 60 Mb/s*
:2'15;*““”8 alebo Karta microSDHC/microSDXC (triedy 10, alebo U1 alebo rychlejsia)

XAVC S | HD 60 Mb/s

4K 100 Mb/s* . .
HD 100 Mbls Karta microSDHC/microSDXC (U3)

*

Vratane su€asného zaznamu vysokokomprimovanych videozaznamov s nizkym rozliSenim

Média Memory Stick

Zaznamovy format Podporovana paméat'ova karta

Staticky zaber

Memory Stick Micro (Mark2)
AVCHD

4K 60 Mb/s*
HD 50 Mb/s alebo menej*
xavc s | HD 60 Mb/s

4K 100 Mb/s*
HD 100 Mb/s

*

Vratane suasného zaznamu vysokokomprimovanych videozaznamov s nizkym rozliSenim

Poznamka

Ked sa pamatova karta microSDHC dlhodobo pouziva na snimanie videozaznamu vo formate XAVC S, nasnimané
videozaznamy sa rozdelia do suborov s velkostou 4 GB. S rozdelenymi subormi je mozné narabat ako so samostatnymi subormi
pri ich prenasani do pocitaca pomocou softvéru PlayMemories Home.

Pred pokusom o obnovu databazovych suborov na pamatovej karte Uplne nabite akumulator.

Suvisiaca téma
Poznamky tykajuce sa pamatovej karty
Pocet zaberov, ktoré je mozné nasnimat

Dostupné zaznamové Casy
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Poznamky tykajuce sa pamat'ovej karty

Ak dihodobo opakovane snimate a vymazavate zabery, moze dojst k fragmentacii udajov v subore na pamatovej
karte, priCom sa snimanie videozaznamu méze v priebehu snimania prerusit. Ak k tomu dojde, uloZte svoje zabery
do pocitaca alebo na iné pamatové miesto a potom vykonajte [Format] pomocou tohto fotoaparatu.

Nevyberajte akumulator alebo pamatovu kartu, neodpajajte USB kabel ani nevypinajte fotoaparat, kym svieti
kontrolka pristupu. Mbze to spdsobit’ poSkodenie udajov na pamatovej karte.

Kvéli ochrane si nezabudnite udaje zalohovat.

Nie je zarucené, Ze budu vSetky pamatové karty fungovat spravne.

Zabery uloZzené na pamatovej karte microSDXC sa nedaju preniest do pocitaov ani AV zariadeni, ani zobrazit' v
pocitacoch Ci AV zariadeniach, ktoré nie su kompatibilné s exFAT, ked su pripojené pomocou USB kabla. Uistite sa,
Ze je zariadenie kompatibilné s exFAT pred jeho pripojenim k tomuto fotoaparatu. Ak pripojite tento fotoaparat k
nekompatibilnému zariadeniu, méze sa zobrazit vyzva na formatovanie pamatovej karty. Nikdy neformatujte kartu na
zaklade tejto vyzvy, kedZe by doslo k vymazaniu vSetkych udajov na karte. (exFAT je systém suborov pouzivany pri
pamatovych kartach microSDXC.)

Nevystavujte pamatovu kartu pdsobeniu vody.

Dbaijte na to, aby nedoslo k narazu, ohnutiu ani padu pamatovej karty.

Nepouzivajte ani neskladujte pamatovu kartu za nasledujucich podmienok:

Miesta s vysokou teplotou, ako napriklad v aute zaparkovanom na sinku
Miesta vystavené pdsobeniu priameho sine€ného Ziarenia
Vlhké miesta alebo miesta s pritomnostou korozivnych latok

Pouzivanie pamatovej karty v blizkosti oblasti so silnou magnetizaciou alebo na miestach vystavenych statickej
elektrine alebo elektrickému Sumu méze poskodit Udaje na paméatovej karte.

Nedotykajte sa konektora pamatovej karty rukou ani kovovym predmetom.

Nenechavajte pamatovu kartu v dosahu malych deti. Mohli by ju nahodne prehltnat.

Nerozoberajte ani neupravujte pamatovu kartu.

Pamatova karta moze byt bezprostredne po dlhodobom pouzivani horuca. Davajte pozor pri manipulacii s
pamatovou kartou.

Cinnost pamatovej karty naformatovanej v poéitadi nie je v tomto vyrobku zaruéena. Pamatovu kartu naformatuijte
prostrednictvom tohto vyrobku.

Rychlost nacitania/zapisu udajov sa lisi v zavislosti od kombinacie pouzivanej pamatovej karty a pouzivaného
zariadenia.

Nelepte nalepku na samotnu pamatovu kartu ani na adaptér pamatovej karty.
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Nastavenie jazyka, datumu a ¢asu

Prostredie nastavenia jazyka, datumu a €asu sa zobrazi automaticky, ked sa tento vyrobok zapne po prvykrat, uvedie do
vychodiskovych nastaveni, alebo ked dbjde k vybitiu vnutornej nabijatelnej zaloznej batérie.

o Zapnite fotoaparat.

Zobrazi sa prostredie na nastavenie jazyka a potom prostredie na nastavenie datumu a ¢asu.
Zvol'te svoj jazyk a potom stlacte stred ovladacieho kolieska.

Skontrolujte, ¢i je [Enter] zvolené na displeji a potom stlacte stred.

Zvol'te svoju pozadovanu zemepisnu polohu a potom stlacte stred.

Zvol'te polozku nastavenia pomocou hornej/spodnej strany ovladacieho kolieska alebo oto¢enim
ovladacieho kolieska a potom stlacte stred.

© 06 6 0 o

Nastavte [Daylight Savings], [Date/Time] a [Date Format] pomocou hornej/spodnej/lavej/pravej strany a
potom stlacte stred.

Polnoc je oznacena ako 12:00 AM a poludnie ako 12:00 PM, ked nastavujete [Date/Time].
Hodnoty zmerite pomocou hornej/spodnej ¢asti, ked nastavujete [Date/Time].

0 Zopakovanim krokov 5 a 6 nastavte ostatné polozky, potom zvol'te [Enter] a stlac¢te stred.

Informacie o uchovani datumu a ¢asu

Tento fotoaparat ma vnutornu nabijatelnu batériu na uchovanie datumu a ¢asu a ostatnych nastaveni, bez ohfadu na to,
¢i je napajanie zapnuté alebo vypnuté, alebo €i je akumulator nabity alebo vybity.

Ak chcete nabit vnitornu nabijatelna zaloznu batériu, vlozte nabity akumulator do fotoaparatu a nechajte vyrobok na 24
hodin alebo dlhSie vo vypnutom stave.

Ak sa hodiny resetuju po kazdom nabiti akumulatora, je mozné, Ze je vnutorna nabijatelna zalozna batéria
opotrebovana. Obratte sa na svoje servisné stredisko.

Rada

Ak chcete znova nastavit datum a ¢as alebo zemepisnu polohu po dokon&eni nastavenia datumu a ¢asu, zvolte MENU — ﬁ
(Setup) — [Date/Time Setup] alebo [Area Setting].

Poznamka

Ak sa prostredie nastavenia datumu a ¢asu zrusi pred dokon¢enim postupu, toto prostredie nastavenia datumu a ¢asu sa zobrazi
po kazdom zapnuti fotoaparatu.

Suvisiaca téma
Date/Time Setup
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» Area Setting
«» Pouzivanie ovladacieho kolieska
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In-Camera Guide

[In-Camera Guide] zobrazuje popis poloziek MENU, polozky a nastavenia Fn (Funkcia).

Funkciu [In-Camera Guide] vopred priradte poZzadovanému tlacidlu pomocou [ ™ Custom Key] alebo [ [ Custom
Key].

o MENU — f§2 (Camera Settings2) — [ ) Custom Key] alebo [ [} Custom Key] — pozadované tlacidlo,
potom prirad’te funkciu [In-Camera Guide] danému tlacidlu.

Funkcia [In-Camera Guide] sa urcitym tlacidlam neda priradit’.

o Zvolte MENU alebo polozku Fn, ktorych popis si chcete pozriet’, potom stlacte tlacidlo, ktorému je
priradena funkcia [In-Camera Guide].

Zobrazi sa popis danej polozky.
Suvisiaca téma
Custom Key (staticky zaber/videozaznam/prehravanie)

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation

60



SONY

Prirucka

Digitalny fotoaparat
DSC-HX99

Snimanie statickych zaberov

o Zvol'te pozadovany rezim snimania oto¢enim otoéného prepinaca rezimov.

e Nastavte uhol displeja a drzte fotoaparat.Alebo pozerajte do hfadacika a drzte fotoaparat.
o Zvacsite zabery pomocou ovladac¢a W/T (zoom) pri snimani.

o Zaostrite stlacenim tlacidla spuste do polovice.

Ked je zaber zaostreny, ozve sa zvukova signalizacia a rozsvieti sa indikator ( i ).

-

NajkratSia vzdialenost snimania je priblizne 5 cm (W), 250 cm (T) (od objektivu).

o Tlac¢idlo spuste stlacte uplne nadol.

Snimanie zaberov s uzamknutym zaostrenim na pozadovany objekt (funkcia Focus-lock)

Snimanie zaberov s uzamknutym zaostrenim na pozadovany objekt v rezime automatického zaostrovania.

1. MENU — f31 (Camera Settings1) — [Focus Mode] — [Single-shot AF].
2. Umiestnite snimany objekt do oblasti automatického zaostrovania a stlacte tlacidlo spuste do polovice.
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Zaostrenie sa uzamkne.

» Ak je tazké zaostrit na poZzadovany objekt, nastavte [Focus Area] na [Center] alebo [Flexible Spot].

3. Podrzte stladené tladidlo spuste do polovice a umiestnite snimany objekt spat do povodnej polohy s ciefom vytvorit
novu kompoziciu zaberu.

4. Stlagenim tlacidla spuste Uplne nadol zhotovte zaber.

Rada

«» Ked vyrobok nedokaze zaostrit automaticky, indikator zaostrenia bude blikat a zvukova signalizacia sa neozve. Bud zmerite
kompoziciu zaberu, alebo zmerite nastavenie zaostrenia.

«» Po snimani sa zobrazi ikona, ktora bude znamenat, Ze sa zapisuju Udaje. Nevyberajte pamatovu kartu, pokial sa zobrazuje tato
ikona.

Suvisiaca téma
» Zoznam funkcii oto&ného prepinaca rezimov

» Zoom

Prehliadanie statickych zaberov

Auto Review

» Focus Mode

Focus Area

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Focus Mode

Zvoli sa spdsob zaostrovania.

o MENU — Y7 (Camera Settings1) — [Focus Mode] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

(Single-shot AF):

Vyrobok vykonava automatické zaostrovanie. Zaostrenie sa uzamkne na objekt.

(Continuous AF):

Pocas snimania videozaznamu sa rezim zaostrovania uzamkne na [Continuous AF]. Fotoaparat zachovava zaostrenie
na prislusny objekt. [Continuous AF] sa neda zvolit pri snimani statickych zaberov.

(DMF):

MéZete vykonat jemné nastavenia manualne po vykonani automatického zaostrenia, ¢o umozni rychlejSie zaostrenie na
objekt ako pri pouziti manualneho zaostrovania od zaciatku. Je to praktické v situaciach, ako je snimanie v rezime
makro.

(Manual Focus):

Zaostrenie sa nastavi manualne. Ak nie je mozné zaostrit na pozadovany objekt pomocou automatického zaostrovania,
pouzite manualne zaostrovanie.

Otocenim ovladacieho kruzku nastavte zaostrenie manualne v rezime priameho manualneho zaostrovania alebo v
rezime manualneho zaostrovania.

Indikator zaostrenia

@ (svieti):
Objekt je zaostreny a zaostrenie je uzamknuté.
@ (blika):

Objekt nie je zaostreny.

Objekty, na ktoré je tazké zaostrit’' pomocou automatického zaostrovania

Tmavé a vzdialené objekty

Objekty s nedostatoénym kontrastom

Objekty za sklom

Rychlo sa pohybujuce objekty

Odrazané svetlo alebo lesklé povrchy

Blikajuce svetlo

Objekty v protisvetle

Objekty v oblasti zaostrovania s rdznymi ohniskovymi vzdialenostami.

Rada

Ked nastavite zaostrenie na nekone¢no v rezime manualneho zaostrovania alebo v rezime priameho manualneho zaostrovania,
uistite sa, Ze zaostrenie je na dostatocne vzdialeny objekt na zaklade kontroly monitora alebo hladacika.

Poznamka

Len [Continuous AF] a [Manual Focus] su dostupné v rezime snimania videozaznamov.

63



Suvisiaca téma
» Priame manualne zaostrovanie (DMF)
» Manual Focus
» MF Assist (staticky zaber)
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Focus Area

Zvoli sa oblast zaostrovania. Tuto funkciu pouzite vtedy, ked je tazké zaostrit’ spravne v rezime automatického
zaostrovania.

o MENU — 1 (Camera Settings1) — [Focus Area] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

[c23] Wide :
Automaticky zaostri na objekt s pokrytim celého rozsahu displeja. Ked stladite tlaCidlo spuste do polovice v rezime
snimania statickych zaberov, okolo zaostrenej oblasti sa zobrazi zeleny ramcek.

[C3] Center:

Vyrobok automaticky zaostri na objekt v strede zéberu. PouZite spolu s funkciou uzamknutia zaostrenia na vytvorenie
pozadovanej kompozicie zaberu.

k& Flexible Spot :

Umoznuje posunut zaostrovaci ram&ek do pozadovaného bodu na displeji a zaostrit na mimoriadne maly objekt v Uzkej
oblasti.

V prostredi snimania Flexible Spot mozete zmenit' velkost raméeka zaostrovania oto¢enim ovladacieho kolieska.

T4 Expand Flexible Spot :

Ak vyrobok nedokaze zaostrit na jeden zvoleny bod, pouzije zaostrovacie body okolo flexibilného bodu ako oblasti s
druhotnou prioritou na dosiahnutie zaostrenia.

Spodsob posuvu oblasti zaostrovania

Ked sa [Focus Area] nastavi na [Flexible Spot] alebo [Expand Flexible Spot], pricom sa stlaci tlacidlo, ktorému je
priradené [Focus Standard], budete méct snimat’ po€as posuvania ramc¢eka zaostrovania pomocou hornej/spodnej/
lavej/pravej strany ovladacieho kolieska. Ak chcete vratit ramcek zaostrovania do stredu monitora, stlacte tlacidlo C/
ﬁ pocas posuvania ramceka. Ak chcete zmenit' nastavenia snimania pomocou ovladacieho kolieska, stlacte
tlacidlo, ktorému je priradené [Focus Standard].

Zaostrovaci ramcek je mozné rychlo posunut jeho dotykom a posunutim na monitore. Vopred nastavte [Touch
Operation] na [On].

Poznamka

[Focus Area] sa uzamkne na [Wide] v nasledujucich situaciach:

[Intelligent Auto]

[Superior Auto]

[Scene Selection]

Pocas rezimu snimania usmevu

Oblast zaostrovania sa nemusi rozsvietit po¢as nepretrzitého snimania a ani vtedy, ked sa tlacidlo spuste naraz stlaci tplne
nadol.

Pocas posuvania ramceka zaostrovania nie je mozné vykonavat funkcie priradené ovladaciemu koliesku ¢i pouzivatelskému
tlacidlu.

Suvisiaca téma

Touch Operation
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Focus Standard

Ak priradite [Focus Standard] poZzadovanému pouzivatel'skému tla€idlu, mozete vyvolat uzitocné funkcie, ako je rychle
posunutie zaostrovacieho ramcéeka atd’., a to v zavislosti od nastaveni oblasti zaostrovania.

o MENU — Y2 (Camera Settings2) — [ [~ Custom Key] — pozadované tla¢idlo, potom prirad'te funkciu
[Focus Standard] danému tlacidlu.

Ak chcete pouzit funkciu [Focus Standard] po¢as snimania videozaznamov, zvolte MENU — nz (Camera
Settings2) — [ -} Custom Key] — poZzadované tlacidlo a potom priradte [Focus Standard] danému tlagidlu.

e Stlacte tlacidlo, ktorému je priradena funkcia [Focus Standard].

To, ¢o mbzete vykonat stlaCenim daného tlacidla, sa bude menit' v zavislosti od nastaveni pre [Focus Area] a
[Center Lock-on AF].

Ked' je [Focus Area] nastavena na [Flexible Spot] alebo [Expand Flexible Spot]:
Stlacenim tlacidla sa posunie poloha ramc¢eka zaostrovania pomocou hornej/spodnej/favej/pravej strany ovladacieho
kolieska.

Ked' je [Focus Area] nastavena na [Wide] alebo [Center]:

Ked je [Center Lock-on AF] nastavené na [On], [Center Lock-on AF] sa aktivuje stlacenim daného tlacidla.
Fotoaparat rozpozna objekt umiestneny v strede displeja a spusti sledovanie po stlaceni stredu ovladacieho
kolieska. Ak stlaCite dané tlaCidlo po€as sledovania objektu, sledovanie sa zrusi.

Poznamka

Nie je mozné nastavit funkciu [Focus Standard] na [Left Button] ani [Right Button].

Suvisiaca téma
Custom Key (staticky zaber/videozaznam/prehravanie)
Focus Area
Center Lock-on AF

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation

67



SONY

Prirucka

Digitalny fotoaparat
DSC-HX99

AF/MF control

Mézete lahko prepnut rezim zaostrovania z automatického na manualne a naopak po¢as snimania bez zmeny polohy
drzania fotoaparatu.

o MENU — f§2 (Camera Settings2) — [ = Custom Key] alebo [ [—f§ Custom Key] — pozadované tlaéidlo —
[AF/MF Control Hold] alebo [AF/MF Ctrl Toggle].

Podrobnosti polozky ponuky

AF/MF Control Hold :

RezZim zaostrovania sa prepne, pokial je stlacené toto tlacidlo.

AF/MF Ctrl Toggle :

ReZim zaostrovania zostane prepnuty, pokial sa znova nestlaci toto tlacidlo.

Poznamka

Funkcia [AF/MF Control Hold] sa neda nastavit na [Left Button] ani [Right Button] ovladacieho kolieska.
Suvisiaca téma

Custom Key (staticky zaber/videozaznam/prehravanie)

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Eye AF

Pocas podrzania stlateného tlacidla bude fotoaparat zaostrovat na oci objektu.

MENU — a2 (Camera Settings2) — [ ™ Custom Key] — pozadované tlacidlo, potom prirad'te funkciu
[Eye AF] danému tlagidlu.

e Namierte fotoaparat na tvar osoby a stlacte tlacidlo, ktorému ste priradili funkciu [Eye AF].

o Pocas stlacenia daného tlacidla stlacte tlacidlo spuste.

Rada

Ked fotoaparat zaostri na o€i, na oc€iach sa zobrazi detekény ramcek.Po urcitom Case sa detekény ramcek oci zmeni na
detekény ramcek tvare. AvsSak funkcia [Eye AF] zostane aktivna. Fotoaparat bude pokracovat’ v sledovani o€i, pokial sa nezmeni
vzdialenost objektu.

Poznamka

V zavislosti od okolnosti nemusi byt fotoaparat schopny zaostrit na o€i. V takychto pripadoch fotoaparat rozpozna tvar a zaostri
na fu.

Ak fotoaparat nedokaze rozpoznat tvar osoby, nie je mozné pouzit [Eye AF].
V zavislosti od okolnosti nebude mozné pouzit [Eye AF], ako napriklad vtedy, ked je [Focus Mode] nastaveny na [Manual Focus].

Funkcia [Eye AF] nemusi pracovat uspokojivo v nasledujucich situaciach:

Ked osoba ma sInecné okuliare.

Ked ofina zakryva ocCi osoby.

Za podmienok slabého osvetlenia alebo protisvetla.
Ked su oci zatvorené.

Ked je dana osoba v tieni.

Ked nie je snimana osoba zaostrena.

Ked sa snimana osoba prili§ pohybuje.

Ak sa snimana osoba prili§ pohybuje, detekény ramcek sa nemusi na jej o€iach zobrazit spravne.

Ked sa oto€ny prepinac rezimov nastavi na H:H (Movie) alebo poc¢as snimania videozaznamu, [Eye AF] nebude dostupné.

Suvisiaca téma
Custom Key (staticky zaber/videozaznam/prehravanie)
Set. Face Prty in AF

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Set. Face Prty in AF

Nastavi sa moznost zaostrenia fotoaparatu na rozpoznané tvare s vy3Sou prioritou v rezime automatického
zaostrovania.

o MENU — 3 7(Camera Settings1) — [Set. Face Prty in AF] — [Face Priority in AF] — pozadované
nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

On:

Fotoaparat zaostruje na rozpoznané tvare s vySSou prioritou.
Off:

Fotoaparat zaostruje bez rozpoznania tvare.

Face Dtct Frame Dsp

Nastavi sa to, ¢i sa zobrazi ram¢ek rozpoznania tvare, ked sa [Face Priority in AF] nastavi na [On].

1. MENU — f1 (Camera Settings1) — [Set. Face Prty in AF] — [Face Dtct Frame Dsp] — poZadované nastavenie.
On:

Zobrazi sa ram¢ek rozpoznania tvare, ked sa [Face Priority in AF] nastavi na [On].
Off:
Ramcek rozpoznania tvare sa nezobrazi.

Ramc¢ek rozpoznania tvari

Ked vyrobok rozpozna tvar, zobrazi sa sivy raméek rozpoznania tvari. Ked vyrobok urci, ze sa pouzije automatické
zaostrovanie, farba ramceka rozpoznania tvari sa zmeni na bielu.

V pripade, ze ste zaregistrovali poradie priority pre kazdu tvar pomocou [Face Registration], vyrobok automaticky
zvoli prvu uprednostnenu tvar a farba ramcéeka rozpoznania tvare sa okolo danej tvari zmeni na bielu. Farba
ramcekov rozpoznania tvare ostatnych zaregistrovanych tvari sa zmeni na ¢ervenkasto-purpurovu.

Rada

Ked sa [Set. Face Prty in AF] nastavi na [On], ram¢ek rozpoznania sa zobrazi na ociach, ked fotoaparat zaostri na o¢i. Ramcéek
zobrazeny na oc€iach po ur€itom ¢ase zmizne.

Poznamka

Funkciu rozpoznania tvare nie je mozné pouzit' s nasledujucimi funkciami:
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Iné funkcie priblizenia ako je opticky zoom
[Sweep Panoramal
[Posterization] v ramci [Picture Effect]

[Focus Magnifier]
[Landscape], [Night Scene], [Sunset], [Pet], [Gourmet] alebo [Fireworks] v ramci [Scene Selection]

Snimanie videozaznamu s [B:ﬂ Record Setting] nastavenym na [120p]/[ 100p].

Fotoaparat dokaze rozpoznat maximalne 8 tvari.
Aj ked sa [Face Dtct Frame Dsp] nastavi na [Off], na tvarach, ktoré su zaostrené, sa zobrazi zeleny zaostrovaci ramcek.
Ked sa rezim snimania nastavi na [Intelligent Auto] alebo [Superior Auto], [Face Priority in AF] sa nastavi na [On].

Za urcitych podmienok nemusi tento vyrobok vébec rozpoznat tvare, alebo méze omylom rozpoznat’ iné objekty ako tvare.

Suvisiaca téma
Face Registration (New Registration)
Face Registration (Order Exchanging)

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Center Lock-on AF

Ked stlacite stred ovladacieho kolieska, fotoaparat rozpozna objekt nachadzajuci sa v strede displeja a bude pokracovat’
so sledovanim daného objektu.

€) MENU — g1 (Camera Settings1) — [Center Lock-on AF] — [On].

e Prejdite s cielovym raméekom (A) na pozadovany objekt a stlacte stred ovladacieho kolieska.

Opatovnym stlacenim stredu zastavite sledovanie.

o Stlacenim tlacidla spuste uplne nadol nasnimaijte zaber.

Rada

Ak priradite funkciu [Focus Standard] tla€idlu podfa vlastného vyberu, budete méct aktivovat [Center Lock-on AF] alebo znova
rozpoznat objekt stlacenim daného tlacidla, ked sa [Focus Area] nastavi na [Wide] alebo [Center].

Objekt, ktory sa ma sledovat, mdzete zvolit dotykovym ukonom pri snimani pomocou monitora. Pri aktivovanom ovladani
dotykového panela zvolte MENU — 7 (Camera Settings2) — [Func. of Touch Oprtn] — [Touch Focus].

Poznamka

Funkcia [Center Lock-on AF] nemusi pracovat uspokojivo v nasledujucich situaciach:
Sledovany objekt sa pohybuje prilis rychlo.
Sledovany objekt je prili§ maly alebo prilis velky.
Kontrast medzi snimanym objektom a pozadim je nedostatocny.
Je tma.
Okolité osvetlenie sa meni.

Funkcia uzamknutia automatického zaostrovania sledovaného objektu nepracuje v nasledujucich situaciach:
[Sweep Panoramal
Ked je funkcia [Scene Selection] nastavena na [Hand-held Twilight], [Anti Motion Blur] alebo [Fireworks].
Pri snimani v rezime manualneho zaostrovania alebo priameho manualneho zaostrovania (DMF).
Pri pouziti digitalneho zoomu
Ked je rezim snimania nastaveny na Videozdznam a [ |_{| SteadyShot] je nastaveny na [Intelligent Active].
Pri snimani videozédznamov s [ I} Record Setting] nastavenym na [120p]/[100p]
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Suvisiaca téma
» Focus Standard

» Touch Operation
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Pre-AF (staticky zaber)

Vyrobok automaticky nastavi zaostrenie eSte pred stlacenim tla€idla spuste do polovice. Po¢as ukonov zaostrovania sa
méZe displej chviet.

o MENU — 31 (Camera Settings1) — [ =) Pre-AF] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

On:

Zaostrenie sa nastavi pred stlatenim tlacidla spuste do polovice.
Off:

Pred stlacenim tlaCidla spuste do polovice sa zaostrenie nenastavi.

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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AF llluminator (staticky zaber)

Prisvetlenie dodava doplnkové svetlo na ulahenie zaostrenia na objekt v slabo osvetlenom prostredi. V ¢ase medzi
stlacenim tlaCidla spuste do polovice a uzamknutim zaostrenia sa rozsvieti prisvetlenie automatického zaostrovania, aby
umoznilo fotoaparatu lahSie zaostrit.

o MENU — 3 1(Camera Settings1) — [ /) AF llluminator] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

Auto:

Prisvetlenie automatického zaostrovania sa rozsvieti automaticky v slabo osvetlenych prostrediach.
Off:

Prisvetlenie sa nepouzije.

Poznamka

[EAF llluminator] sa neda pouzit v nasledujucich situaciach:

V rezime videozaznamu

Sweep Panorama

Ked je aktivovana funkcia [Focus Magnifier].

Ked sa [Scene Selection] nastavi do nasledujucich rezimov:

[Landscape]
[Night Scene]
[Pet]
[Fireworks]

Prisvetlenie vysiela velmi jasné svetlo. Hoci nehrozi Zziadne zdravotné riziko, nepozerajte priamo do prisvetlenia z malej
vzdialenosti.

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Manual Focus

Ked je tazké spravne zaostrit v rezime automatického zaostrovania, zaostrenie mézete nastavit manualne.

o MENU — 31 (Camera Settings1) — [Focus Mode] — [Manual Focus].

o Otocte ovladaci kruzok tak, aby sa dosiahlo spravne zaostrenie.

Ked otocite ovladaci kruzok, na displeji sa zobrazi vzdialenost zaostrenia.

e Stlacenim tlacidla spuste uplne nadol nasnimaijte zaber.

Poznamka

Ak pouzivate hladacik, nastavenim Urovne dioptrickej korekcie ziskate spravne zaostrenie v hladaciku.

Ak znova zvolite [Focus Mode], akakolvek vzdialenost zaostrenia, ktoru ste nastavili manualne, sa zrusi.

Suvisiaca téma
Focus Magnifier
Peaking Setting
MF Assist (staticky zaber)
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Priame manualne zaostrovanie (DMF)

MbézZete vykonat jemné nastavenia manualne po vykonani automatického zaostrenia, ¢o umozni rychlejSie zaostrenie na
objekt ako pri pouziti manualneho zaostrovania od zaciatku. Je to praktické v situaciach, ako je snimanie v rezime
makro.

€ MENU — Y1 (Camera Settings1) — [Focus Mode] — [DMF].
e Stlacenim tlacidla spuste do polovice zaostrite automaticky.

e Podrzte stlacené tlacidlo spuste do polovice a potom otoéte ovladaci kruzok tak, aby sa dosiahlo spravne
zaostrenie.

Ked otocite ovladaci kruzok, na displeji sa zobrazi vzdialenost zaostrenia.

o Stlacenim tlac¢idla spuste uplne nadol nasnimaijte zaber.

Suvisiaca téma

Peaking Setting

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Focus Magnifier

Zaostrenie mdzete skontrolovat pomocou zvacsenia zaberu pred nasnimanim.
Na rozdiel od pouZzitia [ [~ MF Assist], moZete zaber zvacsit bez pouzitia ovladacieho krazku.

o MENU — ff1 (Camera Settings1) — [Focus Magnifier].

e Stlacenim stredu ovladacieho kolieska zvacsite zaber a zvolte oblast’, ktoru chcete zvaésit, pomocou
hornej/spodnej/favej/pravej strany ovladacieho kolieska.

Po kazdom stlageni stredu sa zmeni miera zvacéSenia.
Pociatotné zvacsenie moZete nastavit volbou MENU — Y] (Camera Settings1) — [~ Initial Focus Mag.].

o Skontrolujte zaostrenie.

Stlacenim tlacidla ﬁ (Vymazat) prenesiete zvacsenu polohu do stredu zaberu.

Ked je rezim zaostrovania [Manual Focus], zaostrenie mbzete nastavit poCas zvacsenia zaberu. Funkcia
[Focus Magnifier] sa zrus8i po stlaceni tlaCidla spuste do polovice.

MoZete nastavit interval zobrazenia zvag$eného zaberu volbou MENU — Y1 (Camera Settings1) — [Focus
Magnif. Time].

o Stlacenim tlacidla spuste uplne nadol nasnimaijte zaber.

Pouzitie funkcie lupy zaostrenia pomocou dotykového ukonu

Mbzete zvacsit zaber a upravit zaostrenie dotykom monitora.Vopred nastavte [Touch Operation] na [On]. Potom zvolte
vhodné nastavenia pod [Touch Panel/Pad]. Ked je rezim zaostrovania [Manual Focus], méZete vykonat [Focus
Magnifier] dvojnasobnym klepnutim na oblast zaostrenia po€as snimania pomocou monitora.

Pocas snimania pomocou hladacika sa v strede monitora zobrazi ramc¢ek po dvojnasobnom klepnuti a tento ramcek
mdbzete premiestnit’ jeho posunutim. Zaber sa zvacsi stlacenim stredu ovladacieho kolieska.

Rada

Pocas pouzivania funkcie lupy zaostrenia mozete premiestnit zva¢Senu oblast’ jej posunutim na dotykovom paneli.

Ak chcete ukonéit funkciu lupy zaostrenia, znova dvakrat klepnite na monitor. Funkciu lupy zaostrenia je mozné ukongit aj
stlacenim tlacidla spuste do polovice.

Suvisiaca téma
MF Assist (staticky zaber)
Focus Magnif. Time
Initial Focus Mag. (staticky zaber)
Custom Key (staticky zaber/videozaznam/prehravanie)
Touch Operation
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MF Assist (staticky zaber)

Automaticky sa zvacsi zaber na displeji, aby sa ulah&ilo manualne zaostrenie. Tato funkcia pracuje pri snimani v rezime
manualneho zaostrovania alebo priameho manualneho zaostrovania.

€) MENU — Y1 (Camera Settings1) — [ = MF Assist] — [On].

e Otocenim ovladacieho kruzku nastavte zaostrenie.

Zaber je zvacseny. Zabery je mozné este viac zvacsit stlacenim stredu ovladacieho kolieska.

Rada

MozZete nastavit interval zobrazenia zva¢seného zaberu volbou MENU — n] (Camera Settings1) — [Focus Magnif. Time].
Poznamka

Pri snimani videozaznamov sa [5' MF Assist] neda pouzit. Namiesto toho pouzite funkciu [Focus Magnifier].

Suvisiaca téma
Manual Focus
Priame manualne zaostrovanie (DMF)

Focus Magnif. Time
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Focus Magnif. Time

Nastavte trvanie zvac¢Senia zaberu pomocou [ ) MF Assist] alebo pomocou funkcie [Focus Magnifier].

o MENU — n] (Camera Settings1) — [Focus Magnif. Time] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

2 Sec:

Zabery sa zvacsia na 2 sekundy.

5 Sec:

Zabery sa zvacsia na 5 sekundy.

No Limit:

Zabery sa budu zvacsovat dovtedy, kym nestlacite tlacidlo spuste.

Suvisiaca téma
Focus Magnifier
MF Assist (staticky zaber)
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Initial Focus Mag. (staticky zaber)

Nastavi sa pocCiato€na miera zvacSenia pri pouziti [Focus Magnifier]. Zvolte nastavenie, ktoré vam poméze vytvorit
kompoziciu zaberu.

o MENU — 31 (Camera Settings1) — [ = Initial Focus Mag.] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

x1.0:

Zaber sa zobrazi s rovnakym zvac8enim, ako je prostredie snimania.
x7.7:

Zobrazi sa 7,7-nasobne zvacSeny zaber.

Suvisiaca téma

Focus Magnifier
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Peaking Setting

Nastavi sa funkcia zvyraznenia obrysov, ktora zvyrazni obrys zaostrenych oblasti poas snimania pomocou manualneho
zaostrovania alebo priameho manualneho zaostrovania.

o MENU — 31 (Camera Settings1) — [Peaking Setting] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

Peaking Display:
Nastavi sa moznost zobrazenia zvyraznenia obrysov.

Peaking Level:
Nastavi sa uroven zvyraznenia zaostrenych oblasti.

Peaking Color:
Nastavi sa farba, ktora sa pouzije na zvyraznenie zaostrenych oblasti.

Poznamka

KedZe vyrobok rozpozna ostré oblasti ako zaostrené, ucinok zvyraznenia obrysov sa bude |iSit' v zavislosti od daného objektu.

Obrys zaostrenych rozsahov sa nezvyrazni pri zariadeniach pripojenych prostrednictvom HDMI.

Suvisiaca téma
Manual Focus

Priame manualne zaostrovanie (DMF)
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Drive Mode

Zvolte vhodny rezim pre dany objekt, ako je napriklad snimanie po jednotlivych zéberoch, nepretrzité snimanie alebo
snimanie so stupfiovanim.

o Zvorlte &) /L]y (Drive Mode) na ovladacom koliesku — pozadované nastavenie.

Rezim Cinnosti m&zZete nastavit' aj volbou MENU — a] (Camera Settings1) — [Drive Mode].

e Zvol'te pozadovany rezim pomocou pravej/lavej strany ovladacieho kolieska.

Podrobnosti polozky ponuky

[C] Single Shooting:

Rezim normalneho snimania.

Ly Cont. Shooting:

Pocas stlaceného tlacidla spuste sa budu nepretrzite snimat’ zabery.

[E]j Spd Priority Cont.:

Nasnimaju sa zabery nepretrzite s vysokou rychlostou pocas podrzania stlaCeného tlacidla spuste.

&) Self-timer:

Nasnima sa zaber pomocou samospuste po uplynuti uréeného poctu sekund od stlaenia tlacidla spuste.
®c Self-timer(Cont):

Nasnima sa uréeny pocet zaberov pomocou samospuste po uplynuti uréeného poctu sekund od stlagenia tlacidla
spuste.

CLIC Cont. Bracket:

Nasnimaju sa zabery po€as podrzania stlaceného tlacidla spuste, kazdy s odliSnym stupfiom expozicie.
LIS Single Bracket:

Nasnima sa ur€eny pocet zaberov, jeden po druhom, kazdy s odliSnym stupfiom expozicie.

CEWB WB bracket:
Nasnimaju sa celkovo tri zabery, kazdy s odliSnymi farebnymi tonmi podla zvolenych nastaveni vyvazenia bielej farby,
farebnej teploty a farebného filtra.

CLIADRO DRO Bracket:

Nasnimaju sa celkovo tri zabery, kazdy s odliSnym stuprfiom optimalizacie dynamického rozsahu (D-Range Optimizer).

Suvisiaca téma
Cont. Shooting
Spd Priority Cont.
Self-timer
Self-timer(Cont)
Cont. Bracket
Single Bracket
WB bracket
DRO Bracket
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Cont. Shooting

Pocas stlaceného tlaCidla spuste sa budu nepretrzite snimat’ zabery.

o Zvorlte {) /Ly (Drive Mode) ovladacieho kolieska — [Cont. Shooting].

Nepretrzité snimanie mézete nastavit aj volbou MENU — a] (Camera Settings1) — [Drive Mode].

Rada

Zaostrenie, expozicia a vyvazenie bielej farby sa uzamknu na svoju hodnotu pri prvom zabere.

Poznamka

Nepretrzité snimanie nie je mozné v nasledujucich situaciach:
Rezim snimania je nastaveny na [Sweep Panoramal].
[Picture Effect] sa nastavi na niektoru z nasledujucich moznosti:[Soft Focus] [HDR Painting] [Rich-tone Mono.] [Miniature]
[Watercolor] [lllustration]
[DRO/Auto HDRJje nastavené na [Auto HDR].
[ISOJje nastavené na [Multi Frame NR].
[Smile Shutter] sa pouziva.

Suvisiaca téma

Focus Mode
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Spd Priority Cont.

Vyrobok bude pokracovat v snimani, pokial je stlatené tlaCidlo spuste. Nepretrzite moZete snimat s rychlostou vySSou
ako [Cont. Shooting].
o Stlaéte &) /L]y (Drive Mode) na ovladacom koliesku — [Spd Priority Cont.].

RezZim Cinnosti mozete nastavit aj volbou MENU— a] (Camera Settings1) — [Drive Mode].

Poznamka
Pri nepretrzitom snimani zaberov sa kazdy zaber po nasnimani ihned zobrazi.
Nepretrzité snimanie nie je mozné v nasledujucich situaciach:
Rezim snimania sa nastavil na [Sweep Panorama].
[Picture Effect] je nastavené na [Soft Focus], [HDR Painting], [Rich-tone Mono.], [Miniature], [Watercolor] alebo [lllustration].
[DRO/Auto HDR] je nastavené na [Auto HDR].

[ISOJje nastavené na [Multi Frame NR].
[Smile Shutter] sa pouziva.

Rada

Zaostrenie, expozicia a vyvazenie bielej farby sa uzamknu na svoju hodnotu pri prvom zabere.
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Self-timer

Nasnima sa zaber pomocou samospuste po uplynuti ur€eného poctu sekund od stlacenia tlacidla spuste. Pouzite 5-
sekundovu/10-sekundovu samospust, ked sa chystate byt na zabere a 2-sekundovu samospust’ pouzite na zniZenie
chvenia fotoaparatu spésobeného stlacenim tlacidla spuste.

o Stlaéte &) /L]y (Drive Mode) na ovladacom koliesku — [Self-timer].

Rezim ¢innosti moZete nastavit aj volbou MENU— if§§1 (Camera Settings1) — [Drive Mode].
e Zvol'te pozadovany rezim pomocou pravej/lavej strany ovladacieho kolieska.

o Nastavte zaostrenie a nasnimajte zaber.

Kontrolka samospuste zac¢ne blikat, ozve sa zvukova signalizacia a zaber sa zhotovi po uplynuti uréeného poctu
sekund.

Podrobnosti polozky ponuky
Tento rezim uréuje pocet sekund do zhotovenia zaberu po stlaeni tlaCidla spuste.
®10 Self-timer: 10 Sec

&5 Self-timer: 5 Sec
&2 Self-timer: 2 Sec

Rada
Opéatovnym stlacenim tlacidla spuste alebo stlacenim Q-:) / |;|_|| na ovladacom koliesku zastavite odpocitavanie samospuste.
Stlacenim @) / j na ovlddacom koliesku a volbou [] (Single Shooting) zruite samospust.
Nastavenim [Audio signals] na [Off] vypnete zvukovu signalizaciu po¢as odpocitavania samospuste.

Ak chcete pouzit samospust v rezime stupriovania, zvolte rezim stupfiovania v ramci rezimu ¢innosti a potom zvolte MENU —
X1 (Camera Settings1) — [Bracket Settings] — [Selftimer during Brkt].

Poznamka
Samospust je nedostupna v nasledujucich situaciach:

Rezim snimania je nastaveny na [Sweep Panoramal.
[Smile Shutter]

Suvisiaca téma

Audio signals
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Self-timer(Cont)

Nasnima sa ureny pocet zaberov pomocou samospuste po uplynuti uréeného poctu sekund od stlaenia tlacidla
spuste. Mozete vybrat najlepsi zaber z viacerych zaberov.
@) stlaste &) /Oy (Drive Mode) na ovlddacom koliesku — [Self-timer(Cont)].

Rezim Cinnosti mozete nastavit' aj volbou MENU— a] (Camera Settings1) — [Drive Mode].
e Zvol'te pozadovany rezim pomocou pravej/lavej strany ovladacieho kolieska.

e Nastavte zaostrenie a nasnimajte zaber.

Kontrolka samospuste zacne blikat, ozve sa zvukova signalizacia a zabery sa zhotovia po uplynuti ur€éeného poctu
sekund. Nepretrzite sa zhotovi uréeny pocet zaberov.

Podrobnosti polozky ponuky

Napriklad, tri zabery sa nasnimaju po uplynuti 10 sekund po stlaeni tlacidla spuste, ked je zvolena moznost [Self-
timer(Cont.): 10 Sec. 3 Img.].

&6 Self-timer(Cont.): 10 Sec. 3 Img.
©5 Self-timer(Cont.): 10 Sec. 5 Img.
®g Self-timer(Cont.): 5 Sec. 3 Img.
®F Self-timer(Cont.): 5 Sec. 5 Img.
©f Self-timer(Cont.): 2 Sec. 3 Img.
®5 Self-timer(Cont.): 2 Sec. 5 Img.

Rada

Opétovnym stladenim tlacidla spuste alebo stlatenim &) /L) na ovldadacom koliesku zastavite odpocitavanie samospuste.

Stlagenim &) / Ly na oviadacom koliesku a vofbou [] (Single Shooting) zrusite samospust.
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Cont. Bracket

Nasnimaju sa viaceré zabery, zatial Co sa expozicia automaticky posunie od zakladnej k tmavsej a potom k svetlejSe;.
Po nasnimani mozete zvolit zaber, ktory vyhovuje vadmu zameru.

o Stlaéte &) /L]y (Drive Mode) na ovladacom koliesku — [Cont. Bracket].

Rezim Cinnosti mozete nastavit' aj volbou MENU— a] (Camera Settings1) — [Drive Mode].
e Zvol'te pozadovany rezim pomocou pravej/lavej strany ovladacieho kolieska.

e Nastavte zaostrenie a nasnimajte zaber.

Zakladna expozicia sa nastavi pri prvom zabere.
Drzte stlacené tlaCidlo spuste az do dokonc€enia snimania so stupfiovanim.

Podrobnosti polozky ponuky

Napriklad, fotoaparat nepretrzite nasnima celkovo tri zabery s hodnotou expozicie posunutou o plus alebo minus 0,3 EV,
ked je zvolena moznost [Cont. Bracket: 0.3EV 3 Image].

Poznamka

V ramci automatickej kontroly zaberu sa zobrazi posledny zaber.

Ked je zvolena moznost [ISO AUTO] v rezime [Manual Exposure], expozicia sa zmeni na zaklade nastavenia hodnoty citlivosti
ISO. Ak sa zvoli iné nastavenie ako [ISO AUTQO], expozicia sa zmeni na zaklade nastavenia rychlosti uzavierky.

Pri korekcii expozicie sa expozicia posunie na zaklade korekcie prislusnej hodnoty.

Snimanie so stupriovanim nie je dostupné v nasledujucich rezimoch snimania:

[Intelligent Auto]
[Superior Auto]
[Scene Selection]
[Sweep Panoramal

Pri pouziti blesku vyrobok vykona snimanie so stupriovanim zablesku, ¢im sa posunie jeho intenzita, aj ked je zvolena moznost’
[Cont. Bracket]. Stlacte tlacidlo spuste na nasnimanie kazdého zaberu.

Suvisiaca téma
Bracket Settings

Indikator po€as snimania so stupfiovanim
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Single Bracket

Nasnimaju sa viaceré zabery, zatial Co sa expozicia automaticky posunie od zakladnej k tmavsej a potom k svetlejSe;.
Po nasnimani mozete zvolit zaber, ktory vyhovuje vadmu zameru.

KedZe sa po kazdom stlaceni tlacidla spuste zhotovi jeden zaber, pre kazdy zaber mdzete upravit zaostrenie alebo
kompoziciu zaberu.

o Zvolte &) /L]y (Drive Mode) ovladacieho kolieska — [Single Bracket].

ReZim &innosti mbzZete nastavit aj volbou MENU — n] (Camera Settings1) — [Drive Mode].
e Zvol'te pozadovany rezim pomocou pravej/lavej strany ovladacieho kolieska.

o Nastavte zaostrenie a nasnimajte zaber.

Stlacte tlaCidlo spuste na nasnimanie kazdého zaberu.

Podrobnosti polozky ponuky

Napriklad, ked sa zvoli [Single Bracket: 0.3EV 3 Image], postupne sa nasnimaju tri zabery s posuvom hodnoty expozicie
nahor a nadol v prirastkoch po 0,3 EV.

Poznamka

Ked je zvolena moznost [ISO AUTQO] v rezime [Manual Exposure], expozicia sa zmeni na zaklade nastavenia hodnoty citlivosti
ISO. Ak sa zvoli iné nastavenie ako [ISO AUTQO], expozicia sa zmeni na zaklade nastavenia rychlosti uzavierky.

Pri korekcii expozicie sa expozicia posunie na zaklade korekcie prislusnej hodnoty.

Snimanie so stupnovanim nie je dostupné v nasledujtcich rezimoch snimania:

[Intelligent Auto]
[Superior Auto]
[Scene Selection]
[Sweep Panoramal

Suvisiaca téma
Bracket Settings

Indikator po€as snimania so stupfiovanim
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Indikator po¢as snimania so stupriovanim

Hradacik
Stupnovanie okolitého osvetlenia*

3 zadbery posunuté v krokoch po 0,3 EV
Korekcia expozicie 0,0 EV

Al
=302 de Qo] 203

Monitor (Display All Info. alebo Histogram)

Stupnovanie okolitého osvetlenia*
3 zabery posunuté v krokoch po 0,3 EV
Korekcia expozicie 0,0 EV

. - .
=320 o] 234

Stupniovanie zablesku
3 zabery posunuté v krokoch po 0,7 EV
Korekcia zableskovej expozicie -1,0 EV

LI IR I T IR T 1T
.

Monitor (For viewfinder)

Stupiiovanie okolitého osvetlenia* (horny indikator)
3 zabery posunuté v krokoch po 0,3 EV
Korekcia expozicie 0,0 EV

™
FoaZialoalentindiid B4 +0.0
=320 T00ee i 2003 &

Stupiiovanie zablesku (spodny indikator)
3 zabery posunuté v krokoch po 0,7 EV
Korekcia zableskovej expozicie -1,0 EV

3.2 1000010203 B3 0.0
_1-||3||2;|1|;ﬂ||1||2+ =-1.0

Okolité osvetlenie: vSeobecny pojem pre iné osvetlenie ako z blesku, vratane prirodzeného osvetlenia, elektrickej ziarovky a osvetlenia
Ziarivkami. Zatial €o svetlo z blesku na chvilu zablysne, okolité osvetlenie je konstantné, takZe tento druh osvetlenia sa nazyva ,okolité
osvetlenie”.

Poznamka

Pocas snimania so stupriovanim sa nad/pod indikatorom stupriovania zobrazia informacné indikatory rovnajuce sa poctu
zaberov, ktoré sa maju nasnimat.

Po spusteni samostatného snimania so stupfiovanim budu tieto informacné indikatory postupne po jednom miznut tak, ako
fotoaparat snima zabery.
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WB bracket

Nasnimaju sa celkovo tri zabery, kazdy s odliSnymi farebnymi tonmi podla zvolenych nastaveni vyvazenia bielej farby,
farebnej teploty a farebného filtra.

o Zvolte &) /Ly (Drive Mode) ovladacieho kolieska — [WB bracket].

RezZim Cinnosti mozete nastavit' aj volbou MENU— a] (Camera Settings1) — [Drive Mode].
e Zvol'te pozadovany rezim pomocou pravej/lavej strany ovladacieho kolieska.

e Nastavte zaostrenie a nasnimajte zaber.

Podrobnosti polozky ponuky
EIW8 White Balance Bracket: Lo:
Nasnima sa séria troch zéberov s malymi zmenami vo vyvazeni bielej farby (v rdmci rozsahu ’IOMK‘“).
EBWe White Balance Bracket: Hi:
Nasnima sa séria troch zéberov s velkymi zmenami vo vyvazeni bielej farby (v ramci rozsahu 20MK‘1*).

" MK je jednotka, ktora uvadza schopnost filtrov na konverziu farebnej teploty a uvadza rovnaku hodnotu ako ,mired”.

Poznamka

V ramci automatickej kontroly zaberu sa zobrazi posledny zaber.
Suvisiaca téma

Bracket Settings
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DRO Bracket

Mbézete nasnimat’ spolu tri zabery, kazdy s odliSnou hodnotou optimalizacie dynamického rozsahu (D-Range Optimizer).

o Zvorlte §) /Ly (Drive Mode) ovladacieho kolieska — [DRO Bracket].

Rezim €innosti m&zete nastavit' aj volbou MENU— a] (Camera Settings1) — [Drive Mode].
e Zvol'te pozadovany rezim pomocou pravej/lavej strany ovladacieho kolieska.

o Nastavte zaostrenie a nasnimajte zaber.

Podrobnosti polozky ponuky

Eﬁa"" DRO Bracket: Lo:

Nasnima sa séria troch zaberov s malou zmenou hodnoty optimalizacie dynamického rozsahu (D-Range Optimizer) (Lv
1,Lv2alv3).

Ebo DRO Bracket: Hi:

Nasnima sa séria troch zaberov s velkou zmenou hodnoty optimalizacie dynamického rozsahu (D-Range Optimizer) (Lv
1,Lv3alvb).

Poznamka

V ramci automatickej kontroly zéaberu sa zobrazi posledny zaber.
Suvisiaca téma

Bracket Settings
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Bracket Settings

V rezime snimania so stupfiovanim je mozné nastavit samospust, ako aj poradie snimania pre stupfiovanie expozicie a
stupfiovanie vyvazenia bielej farby.

€) zvorte &) /Oy (Drive Mode) ovlddacieho kolieska — zvolte rezim snimania so stupfiovanim.

Rezim Cinnosti mozZete nastavit aj volbou MENU — n] (Camera Settings1) — [Drive Mode].

e MENU — a] (Camera Settings1) — [Bracket Settings] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

Selftimer during Brkt:

Nastavenie moznosti pouzitia samospuste poCas snimania so stupfiiovanim. Taktiez sa nastavi poCet sekund do
spustenia uzavierky v pripade pouzitia samospuste.

(OFF/2 Sec/5 Sec/10 Sec)

Bracket order:

Nastavenie poradia stupfiovania expozicie a stupfiovania vyvazenia bielej farby.
(0—-—+/-—0—-+)

Suvisiaca téma
Cont. Bracket
Single Bracket
WB bracket
DRO Bracket
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Self-portrait/ -timer

Mbzete zmenit’ uhol monitora a snimat’ zabery poc¢as sledovania monitora.

€) MENU — Y1 (Camera Settings1) — [Self-portrait/ -timer] — [On].

o Vyklopte monitor priblizne o 180° nahor a potom namierte objektiv na seba.

e Stlaéte tlagidlo spuste.

Vyrobok spusti snimanie pomocou samospuste po uplynuti troch sekund.

Rada

Ak chcete pouzit iny rezim Cinnosti ako rezim 3-sekundovej samospuste, najprv nastavte [Self-portrait/ -timer] na [Off] a potom
vyklopte monitor nahor priblizne o 180 stupnov.
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Touch Operation

Nastavi sa moznost aktivacie dotykovych ukonov na monitore.

o MENU — ﬁ (Setup) — [Touch Operation] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

On:

Aktivuje sa dotykové ovladanie.
Off:

Deaktivuje sa dotykové ovladanie.

Suvisiaca téma
Func. of Touch Oprtn: Touch Shutter
Func. of Touch Oprtn: Touch Focus
Touch Pad Settings
Touch Panel/Pad

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Touch Panel/Pad

Dotykové ukony pri snimani pomocou monitora sa nazyvaju ,ukony dotykového panela®“, pricom dotykové ukony pri
snimani pomocou hfadacika sa nazyvaju ,,ukony dotykovej plochy“. M6zete zvolit' to, ¢i sa aktivuju ukony dotykového
panela alebo ukony dotykovej plochy.

o MENU — g&= (Setup) — [Touch Panel/Pad] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

Touch Panel+Pad:

Aktivuju sa ukony dotykového panela pri snimani pomocou monitora aj ukony dotykovej plochy pri snimani pomocou
hradacika.

Touch Panel Only:

Aktivuju sa len ukony dotykového panela pri snimani pomocou monitora.

Touch Pad Only:

Aktivuju sa len ukony dotykovej plochy pri snimani pomocou hfadacika.

Suvisiaca téma

Touch Operation

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Func. of Touch Oprtn: Touch Shutter

Ked snimate s pouzitim monitora, fotoaparat automaticky zaostri na bod, ktorého sa dotknete, a nasnima staticky zaber.
Vopred nastavte MENU — g (Setup) — [Touch Operation] na [On].

o Zvolte MENU — fY? (Camera Settings2) — [Func. of Touch Oprtn] — [Touch Shutter].

e Dotknite sa ikony % na monitore pocas zobrazenia prostredia snimania.

Farba znacky nalavo od ikony sa zmeni na oranzovu.

Ak chcete zrusit [Touch Shutter], znova sa dotknite ikony %

o Dotknite sa objektu, na ktory sa ma zaostrit'.

Ked je objekt, ktorého ste sa dotkli na monitore, zaostreny, nasnima sa staticky zaber.

Rada

Dotykom monitora mézete ovladat nizsie uvedené funkcie snimania:

Snimanie sériovych zaberov pomocou dotykovej spuste
Ked sa [Drive Mode] nastavi na [Cont. Shooting] alebo [Spd Priority Cont.], méZete nasnimat’ sériu zaberov po¢as dotyku
monitora.

Snimanie nepretrzitych zaberov so stupriovanim pomocou dotykovej spuste

Vyrobok nasnima tri zabery, priom sa expozicia automaticky posunie od zékladnej k tmavsej a potom k svetlejSej. Ked je
[Drive Mode] nastaveny na [Cont. Bracket], dotykajte sa monitora az do ukon&enia snimania. Po snimani si mozete vybrat
najlepsi zaber.

Poznamka

Funkcia [Touch Shutter] nie je dostupna v nasledujucich situaciach:
Pocas snimania s pouzitim hladacika
Ked sa rezim snimania nastavi na [Movie]
Ked sa rezim snimania nastavi na [Sweep Panorama]
Pocas rezimu [Smile Shutter]
Ked [Focus Mode] je [Manual Focus]
Ked [Focus Area] je [Flexible Spot]
Ked [Focus Area] je [Expand Flexible Spot]
Pocas pouzivania funkcie digitalneho zoomu
Pocas pouzivania [ ~J Clear Image Zoom]

Suvisiaca téma
Touch Operation
Touch Panel/Pad
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Func. of Touch Oprtn: Touch Focus

Mbézete zvolit objekt, na ktory sa méa zaostrit pomocou dotykovych ukonov v rezime snimania statickych zaberov a v
rezime snimania videozaznamov. Vopred zvolte MENU — gia= (Setup) — [Touch Operation] — [On].

o MENU — f2 (Camera Settings2) — [Func. of Touch Oprtn] — [Touch Focus].

Uréenie polohy, v ktorej chcete zaostrit’ v rezime snimania statickych zaberov

MéZete zaostrit na pozadovanu polohu dotykom monitora.

1. Zvolte inG [Focus Area] ako [Flexible Spot] alebo [Expand Flexible Spot].

2. MENU — if31 (Camera Settings1) — [Center Lock-on AF] — [Off].
3. Dotknite sa monitora.

Pri snimani pomocou monitora sa dotknite objektu, na ktory chcete zaostrit.

Pri snimani pomocou hladacika mézete posunut polohu zaostrovania dotykom monitora a posunutim prsta po
monitore pocCas pozerania do hladacika.

fmﬂ "\
; L ‘r ‘ .Y .I '. 1

Ked sa tlaCidlo spuste stlaci do polovice, fotoaparat zaostri na zaostrovaci ram¢ek. Snimajte zabery stlacenim
tlacidla spuste uplne nadol.

Ak chcete zrusit zaostrovanie pomocou dotykovych ukonov, dotknite sa ygx alebo stlacte stred oviadacieho
kolieska pri snimani pomocou monitora a stlacte stred ovladacieho kolieska pri snimani pomocou hladacika.

Uréenie polohy, v ktorej chcete zaostrit’ v rezime snimania videozaznamov (bodové zaostrovanie)

Fotoaparat zaostri na dotknuty objekt.Bodové zaostrovanie nie je dostupné pri snimani pomocou hladacika.

1. Zvolte int [Focus Area] ako [Flexible Spot] alebo [Expand Flexible Spot].

2. MENU — n] (Camera Settings1) — [Center Lock-on AF] — [Off].

3. Dotknite sa objektu, na ktory chcete zaostrit, a to pred snimanim alebo po¢as snimania.
Po zaostreni na oblast, ktorej ste sa dotkli, sa rezim zaostrovania prepne do manualneho zaostrovania.
Zaostrenie mdzete upravit oto€enim ovladacieho kruzku.
Ak chcete zrusit bodové zaostrovanie, dotknite sa gy alebo stladte stred ovladacieho kolieska.

Rada

Okrem funkcie dotykového zaostrovania su dostupné aj nasledujuce dotykové tkony.

Ked sa [Focus Area] nastavi na [Flexible Spot] alebo [Expand Flexible Spot], zaostrovaci ram¢ek sa da posunut pomocou
dotykovych ukonov.

Ked sa [Focus Mode] nastavi na [Manual Focus], lupa zaostrenia sa da pouzit’ dvojnasobnym klepnutim na monitor.
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Poznamka

Funkcia dotykového zaostrovania nie je dostupna v nasledujucich situaciach:

Ked je rezim snimania nastaveny na [Sweep Panoramal.
Ked je [Focus Mode] nastavené na [Manual Focus].
Pri pouziti digitdlneho zoomu

Suvisiaca téma
Touch Operation
Touch Panel/Pad
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Touch Pad Settings

Mézete upravit nastavenia tykajuce sa ukonov dotykovej plochy pocas snimania s hladacikom.

o MENU— ﬁ (Setup) — [Touch Pad Settings] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

Operation in V Orien.:

Nastavenie moznosti aktivacie ukonov dotykovej plochy po¢as snimania s vertikalnou orientaciou hfadacika. MézZete
zabranit chybnym ukonom pocas shimania s vertikalnou orientaciou spésobenym nosom atd. dotykajucim sa monitora.
Touch Pos. Mode:

Nastavenie moznosti posuvu ram&eka zaostrovania do polohy dotyku na displeji ([Absolute Position]) alebo posuvu
ramceka zaostrovania do pozadovanej polohy na zéklade smeru posuvu a velkosti pohybu ([Relative Position]).
Operation Area:

Nastavi sa oblast, ktora sa ma pouzit pre ukony dotykovej plochy. Obmedzenie oblasti pouzivania méze zabranit
nespravnym ukonom spdsobenym nosom atd'. dotykajucim sa monitora.

Informacie o rezime umiestnenia dotyku

Volba [Absolute Position] umoznuje posunut ramc¢ek zaostrovania do vzdialenej polohy rychlejSie, pretoze mbzete
priamo urcit’ polohu ram¢eka zaostrovania pomocou dotykovych ukonov.

N A

\

Volba [Relative Position] umoziiuje pouzivat’ dotykovu plochu na najdostupnejSom mieste bez nutnosti posuvania prsta
po Sirokej oblasti.

Rada

Pri dotykovych ukonoch, ked je [Touch Pos. Mode] nastavené na [Absolute Position], sa bude oblast nastavena v [Operation
Area] povazovat za celu obrazovku.

Suvisiaca téma
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JPEG Image Size (staticky zaber)

Cim je velkost zaberu va&sia, tym viac detailov sa reprodukuje, ked sa zéber vytlagi na papieri velkého formatu. Cim je
velkost zaberu menSia, tym viac zaberov je mozné nasnimat.

o MENU — 31 (Camera Settings1) — [ =) JPEG Image Size] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

Ked je [ ) Aspect Ratio] nastaveny na 3:2

L: 16M 4896 x 3264 pixelov
M: 8.9M 3648 x 2432 pixelov
S: 4.5M 2592 x 1728 pixelov

Ked je [ [~ Aspect Ratio] nastaveny na 4:3

L: 18M 4896 x 3672 pixelov
M: 10M 3648 x 2736 pixelov
S: 5.0M 2592 x 1944 pixelov
VGA 640 x 480 pixelov

Ked je [ [~ Aspect Ratio] nastaveny na 16:9

L: 13M 4896 x 2752 pixelov
M: 7.5M 3648 x 2056 pixelov
S:2.1M 1920 x 1080 pixelov

Ked je [ ) Aspect Ratio] nastaveny na 1:1

L: 13M 3664 x 3664 pixelov
M: 7.5M 2736 x 2736 pixelov
S:3.7M 1920 x 1920 pixelov
Poznamka

Ked je [ I File Format] nastaveny na [RAW] alebo [RAW & JPEG], velkost zaberov vo formate RAW bude zodpovedat' L.

Suvisiaca téma
Aspect Ratio (staticky zaber)
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JPEG Quality (staticky zaber)

Zvoli sa kvalita zaberu JPEG, ked je [ P~ File Format] nastaveny na [RAW & JPEG] alebo [JPEG].

o MENU — ifY1 (Camera Settings1) — [ [/ JPEG Quality] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

Extra fine/Fine/Standard:

KedZe sa miera komprimacie zvySi z [Extra fine] na [Fine] na [Standard], velkost suboru sa zmenS§i v rovhakom poradi.
To umoznuje ulozit viac suborov na jednu pamatovu kartu, ale kvalita obrazu bude nizSia.

Suvisiaca téma

File Format (staticky zaber)

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Aspect Ratio (staticky zaber)

o MENU — n] (Camera Settings1) — [ ™ Aspect Ratio] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

3:2:

Rovnaky zobrazovaci pomer ako pri filme s plochou 35 mm

4:3:

Zobrazovaci pomer vhodny na sledovanie prostrednictvom TV prijimaca, ktory nepodporuje vysoké rozliSenie
16:9:

Zobrazovaci pomer vhodny na sledovanie prostrednictvom TV prijimaca, ktory podporuje vysoké rozliSenie
1:1:

Pomer horizontalnej a vertikalnej strany je rovnaky.

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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File Format (staticky zaber)

Nastavi sa format suborov pre statické zabery.

o MENU — 31 (Camera Settings1) — [ =) File Format] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

RAW:

Pri tomto formate suborov sa digitalne spracovavanie nevykonava. Tento format zvolte na spracovanie zaberov v
pocitaci na profesionalne ucely.

RAW & JPEG:

Zaber vo formate RAW a zaber vo formate JPEG sa vytvoria su€asne. Tato moznost je vhodna vtedy, ked potrebujete
dva obrazové subory, JPEG na prezeranie a RAW na uUpravu.

JPEG:
Zéaber sa zaznamena vo formate JPEG.

Informacie o zaberoch vo formate RAW

Na otvorenie obrazového suboru vo formate RAW zaznamenaného pomocou tohto fotoaparatu sa vyzaduje softvér
Imaging Edge. Pomocou softvéru Imaging Edge je mozné otvorit obrazovy subor vo formate RAW, potom ho
skonvertovat’ do oblubeného obrazového formatu, ako je JPEG alebo TIFF, alebo znova upravit vyvazenie bielej
farby, sytost alebo kontrast zaberu.

Funkcie [Auto HDR] ani [Picture Effect] sa pri zaberoch vo formate RAW nedaju pouzit.

Zabery vo formate RAW nasnimané fotoaparatom sa zaznamenaju v komprimovanom formate RAW.

Poznamka

Ak neplanujete upravovat zabery v pocitaci, odpori¢ame snimanie vo formate JPEG.

Znacky registracie DPOF (objednavka tlace) sa nedaju pridat pre zabery vo formate RAW.
Suvisiaca téma

JPEG Image Size (staticky zaber)
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Panorama: Size

Nastavi sa velkost zaberu pri snimani panoramatickych zaberov. Velkost' zaberov sa meni v zavislosti od nastavenia
[Panorama: Direction].

o MENU — 1 (Camera Settings1) — [Panorama: Size] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

Ked je [Panorama: Direction] nastaveny na [Up] alebo [Down]
Standard: 3872 x 2160
Wide: 5536 x 2160

Ked je [Panorama: Direction] nastaveny na [Left] alebo [Right]
Standard: 8192 x 1856
Wide: 12416 x 1856

Suvisiaca téma
Sweep Panorama

Panorama: Direction

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Panorama: Direction

Nastavi sa smer pohybu fotoaparatom pri snimani panoramatickych zaberov.

o MENU — Y1 (Camera Settings1) — [Panorama: Direction] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky
Right:

Pohybujte fotoaparatom zlava doprava.
Left:

Pohybujte fotoaparatom sprava dolava.
Up:

Pohybujte fotoaparatom zdola nahor.

Down:
Pohybujte fotoaparatom zhora nadol.

Suvisiaca téma

Sweep Panorama
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Zoznam funkcii otoéného prepinac¢a rezimov

Mbézete prepnut rezim snimania podla daného objektu alebo ucelu snimania.

o Otocenim otoéného prepinaca rezimov zvol'te pozadovany rezim snimania.

Dostupné funkcie
J\ljge] (Auto Mode):

Umoznuje snimanie statickych zaberov akéhokolvek objektu za akychkolvek podmienok s dobrymi vysledkami
nastavenim hodnét urenych tymto vyrobkom ako vhodnych.

P (Program Auto):

Umoznuje snimat’ s expoziciou nastavenou automaticky (rychlost uzavierky aj hodnota clony (clonové €islo)). Rézne
nastavenia je mozné zvolit' aj pomocou ponuky.

A (Aperture Priority):

UmozZniuje nastavit' clonu a snimat, ked chcete rozmazat pozadie, atd.

S (Shutter Priority):

Umoznuje snimat rychlo sa pohybujuce objekty, atd., a to s manualnym nastavenim rychlosti uzavierky.

M (Manual Exposure):

UmozZriuje snimat statické zabery s poZadovanou expoziciou nastavenim expozicie (rychlosti uzavierky a hodnoty clony
(clonového ¢&isla)).

1/2(Memory recall):

Umoznuje nasnimat zaber po vyvolani vopred zaregistrovanych ¢asto pouzivanych rezimov alebo €iselnych nastaveni.
HH (Movie):

Umoznuje zmenit expozicny rezim snimania videozaznamu.

=] (Sweep Panorama):

Umozniuje nasnimat panoramaticky zaber pomocou zloZenia zaberov.

SCN (Scene Selection):

Umoznuje snimat’ s predvolenymi nastaveniami podla snimanej scény.

Suvisiaca téma
Intelligent Auto
Superior Auto
Program Auto
Aperture Priority
Shutter Priority
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» Recall (Camera Settings1/Camera Settings2)
» Movie: Exposure Mode

» Sweep Panorama

» Scene Selection
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Intelligent Auto

Fotoaparat snima s funkciou automatického rozpoznania scény.

o Nastavte otocny prepinac rezimov na [:\\ljf¢] (Auto Mode).
@ MENU- ffYy|(Camera Settings1)—[Auto Mode]—[Intelligent Auto].

o Namierte fotoaparat na objekt.

Ked fotoaparat rozpoznal scénu, na displeji sa zobrazi ikona rozpoznanej scény.

o Nastavte zaostrenie a nasnimajte zaber.

Poznamka

Vyrobok nerozpozna scénu pri snimani zaberov s inymi funkciami zoomu ako je opticky zoom.
Vyrobok nemusi spravne rozpoznat scénu za urcitych podmienok snimania.

V rezime [Intelligent Auto] sa vacsina funkcii nastavi automaticky, pricom nie je mozné upravit tieto nastavenia podla vlastného
uvazenia.

Suvisiaca téma
Prepnutie automatického rezimu (Auto Mode)
Informacie o rozpoznani scén
Mode Dial Guide
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Superior Auto

Fotoaparat snima s funkciou automatického rozpoznania scény. Tento rezim umoZznuje snimanie jasnych zaberov
tmavych scén alebo scén s protisvetlom.

Ak je to pri slabo osvetlenych scénach alebo scénach v protisvetle potrebné, fotoaparat moéze nasnimat viacero zaberov
a vytvorit kompozitny zaber, atd’., aby sa nasnimali zabery vy$Sej kvality ako v inteligenthom automatickom rezime.

o Nastavte otocny prepina¢ rezimov na [i\Ijge] (Auto Mode).

e MENU — a] (Camera Settings1) — [Auto Mode] — [Superior Auto].

e Fotoaparat namierte na snimany objekt.

Ked fotoaparat rozpozna scénu, na displeji sa zobrazi ikona rozpoznania scény. Ak je to potrebné, méze sa
zobrazit + (ikona prekryvania).

B Backlight

o Nastavte zaostrenie a nasnimajte zaber.

Poznamka

Ked sa vyrobok pouziva na vytvaranie kompozitnych zaberov, proces snimania trva dihSie ako zvy€ajne. V tomto pripade sa
zobrazi it (ikona prekryvania) a niekolkokrat sa ozve zvuk uzavierky, ale nasnima sa len jeden zaber.

Ked sa zobrazuje "' (ikona prekryvania), dbajte na to, aby sa fotoaparat nehybal pred nasnimanim viacerych zaberov.
Vyrobok nerozpozna scénu, ked pouzivate funkcie zoomu iné ako opticky zoom.

Vyrobok nemusi spravne rozpoznat scénu za niektorych podmienok snimania.

Ked je [5' File Format] nastavena na [RAW] alebo [RAW & JPEG], vyrobok nedokaze vytvorit kompozitny zaber.

V rezime [Superior Auto] sa vacsina funkcii nastavi automaticky, pri€om nie je mozné upravit tieto nastavenia podla vlastného
uvazenia.

Suvisiaca téma
Prepnutie automatického rezimu (Auto Mode)
Mode Dial Guide

Informacie o rozpoznani scén
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Prepnutie automatického rezimu (Auto Mode)

Tento fotoaparat je vybaveny nasledujucimi dvoma automatickymi rezimami snimania: [Intelligent Auto] a [Superior
Auto]. Automaticky rezim mézete prepnut na snimanie podla objektu a vlastnych preferencii.

o Nastavte otoény prepinac¢ rezimov na [:\Ij[e] .

e MENU — n] (Camera Settings1) — [Auto Mode] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

ify Intelligent Auto:
Umozriuje snimanie s automatickym rozpoznanim scény.

. . .
ify* Superior Auto:
Umoznuje snimanie s automatickym rozpoznanim scény. Tento rezim umozniuje snimanie jasnych zaberov tmavych
scén alebo scén s protisvetlom.

Poznamka

V rezime [Superior Auto] trva proces snimania dlhsie, kedZe vyrobok vytvara kompozitny zaber. V tomto pripade sa zobrazi it
(ikona prekryvania) a niekolkokrat sa ozve zvuk uzavierky, ale nasnima sa len jeden zaber.

V rezime [Superior Auto] a ked sa zobrazuje + (ikona prekryvania), dbajte na to, aby sa fotoaparat nehybal pred nasnimanim
viacerych zaberov.

V rezimoch [Intelligent Auto] a [Superior Auto] sa vacsina funkcii nastavi automaticky, pri¢om nie je mozné upravit' tieto
nastavenia podfa vlastného uvazenia.

Suvisiaca téma
Intelligent Auto
Superior Auto
Program Auto
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Informacie o rozpoznani scén

Rozpoznanie scén pracuje v rezime [Intelligent Auto] a v reZime [Superior Auto].

Tato funkcia umozfiuje vyrobku, aby automaticky rozpoznal podmienky snimania a nasnimal zaber.

Rozpoznanie scén

Ked vyrobok rozpozna urcité scény, v prvom riadku sa zobrazia nasledujuce ikony a nasledujuci sprievodcovia:

(Portrait)

(Infant)

(Night Portrait)
(Night Scene)

&4 (Backlight Portrait)
(Backlight)

M\ (Landscape)

W& (Macro)

@ (Spotlight)

8 (Low Light)

Ut@&

\\

Ked vyrobok rozpozna urcité podmienky, v druhom riadku sa zobrazia nasledujuce ikony:

> ¥

(Stativ)
(Chddza)’

(Pohyb)
"“' (Pohyb (jasné prostredie))
(Pohyb (tmavé prostredie))

E8%

*Stav J (Choddza) sa rozpozna len vtedy, ked je funkcia [ [_f] SteadyShot] nastavena na moznost [Active] alebo
[Intelligent Active].

Suvisiaca téma
Intelligent Auto

Superior Auto
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Program Auto

Umoznuje snimat’ s automatickym nastavenim expozicie (rychlosti uzavierky aj hodnoty clony).
MézZete nastavit funkcie snimania, ako je [ISO].

o Nastavte oto€ny prepinaé rezimov na P (Program Auto).
e Funkcie snimania nastavte na pozadované nastavenia.

o Nastavte zaostrenie a nasnimajte pozadovany objekt.

Posun programu expozicie

Ked nepouzivate blesk, mézete zmenit kombinaciu rychlosti uzavierky a clony (clonového &isla) bez zmeny vhodnej
expozicie nastavenej fotoaparatom.
Otocenim ovladacieho kolieska zvolte kombinaciu hodnoty clony a rychlosti uzavierky.

Po oto€eni ovladacieho kolieska sa ,P* na displeji zmeni na ,P*“.
Ak chcete zrusit posun programu, nastavte rezim snimania na inu moznost ako [Program Auto], alebo vypnite
fotoaparat.

Poznamka

Podla jasu prostredia sa posun programu expozicie nemusi pouzit.
ReZim snimania nastavte na iny rezim ako ,P“ alebo vypnutim napajania zruste vykonané nastavenie.

Ked sa jas zmeni, clona (hodnota F) a rychlost uzavierky sa tiez zmenia pri zachovani velkosti posunu.
Suvisiaca téma

Prepnutie automatického rezimu (Auto Mode)

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Aperture Priority

Mézete snimat’ upravou clony a zmenou rozsahu zaostrovania, alebo rozostrenim pozadia.

o Nastavte otoény prepinaé rezimov na A (Aperture Priority).

o Pozadovanu hodnotu zvol'te oto¢enim ovladacieho kolieska.

MensSie clonové Cislo: Snimany objekt je zaostreny, ale objekty pred a za snimanym objektom su rozmazané.
Vacsie clonoveé Cislo: Snimany objekt a jeho popredie aj pozadie su zaostrené.

Ak hodnota clony, ktoru ste nastavili, nie je vhodna pre spravnu expoziciu, rychlost uzavierky v prostredi
snimania bude blikat. Ak k tomu déjde, zmerite hodnotu clony.

o Nastavte zaostrenie a nasnimajte pozadovany objekt.

Rychlost uzavierky sa automaticky nastavi na ziskanie spravnej expozicie.

Poznamka

Jas zaberu na displeji sa moze |iSit od skutocne nasnimaného zaberu.
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Shutter Priority

Pohyb pohybujuceho sa objektu sa da vyjadrit roznymi spdsobmi nastavenim rychlosti uzavierky, napriklad, v momente
pohybu pomocou vysokej rychlosti uzavierky alebo ako zaber rozmazaného pohybu pomocou nizkej rychlosti uzavierky.

o Nastavte otoény prepinaé rezimov na S (Shutter Priority).

o Pozadovanu hodnotu zvolte oto¢enim ovladacieho kolieska.

Ak sa po vykonani nastavenia neda spravna expozicia ziskat, v prostredi snimania bude blikat hodnota clony.
Ak k tomu dbjde, zmerite rychlost uzavierky.

e Nastavte zaostrenie a nasnimajte pozadovany objekt.

Clona sa automaticky nastavi tak, aby sa ziskala spravna expozicia.

Rada

Pouzite stativ, aby nedoSlo k chveniu fotoaparatu, ked' ste zvolili nizku rychlost uzavierky.

Ked snimate Sportové scény vo vnutornom prostredi, citlivost ISO nastavte na vysSiu hodnotu.

Poznamka

Vystrazny indikator SteadyShot sa nezobrazi v rezime priority rychlosti uzavierky.

Ked je rychlost uzavierky 1/3 sekund alebo niZSia, redukcia Sumu sa vykona po snimani rovnako dlho, ako dlho bola otvorena
uzavierka. V priebehu vykonavania redukcie Sumu sa nedaju snimat’ dalSie zabery.

Jas zaberu na displeji sa moze |iSit od skutoéne nasnimaného zaberu.
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Manual Exposure

Mbézete snimat’ s poZzadovanym nastavenim expozicie na zaklade upravy rychlosti uzavierky aj clony.

o Nastavte oto€ny prepinaé rezimov na M (Manual Exposure).

o Stlacenim spodnej strany ovladacieho kolieska zvol'te rychlost’ uzavierky alebo hodnotu clony a potom
oto¢enim ovladacieho kolieska zvolte hodnotu.

Mbzete tiez nastavit [ISO] na [ISO AUTO] v manualnom expozi¢nom rezime. Hodnota ISO sa automaticky
zmeni s ciefom dosiahnut spravnu expoziciu pomocou hodnoty clony a rychlosti uzavierky, ktoré ste nastavili.
Ked sa [ISO] nastavi na [ISO AUTO], indikator hodnoty ISO bude blikat, ak hodnota, ktoru ste nastavili, nie je
vhodné na dosiahnutie spravnej expozicie. Ak k tomu dojde, zmerfite hodnotu rychlosti uzavierky alebo clony.
Ked je [ISO] nastavena na ind hodnotu ako [ISO AUTO], pouzite MM (manualne meranie)* na kontrolu hodnoty
expozicie.

Smerom k +: Zabery sa zosvetlia.

Smerom k -: Zabery sa stmavuju.

0: Vhodna expozicia analyzovana vyrobkom.

*

Uvadza hodnotu pod/nad pozadovanou hodnotou na dosiahnutie spravnej expozicie.
Zobrazi sa pomocou ¢iselnej hodnoty na monitore a pomocou meracieho indikatora v hladaciku.

o Nastavte zaostrenie a nasnimajte pozadovany objekt.

Rada

Priradenim [AEL hold] alebo [AEL toggle] pozadovanému tlacidlu pomocou [ ~J Custom Key] alebo [ I} Custom Key] a
oto¢enim ovladacieho kruzka alebo ovladacieho kolieska po¢as stlacenia daného tlacidla je mozné zmenit kombinaciu rychlosti
uzavierky a clony (clonového €isla) bez zmeny nastavenej hodnoty expozicie. (Manualny posun)

Poznamka

Indikator manualneho merania sa nezobrazi, ked je [ISO] nastavena na [ISO AUTO].
Ked intenzita okolitého osvetlenia presiahne meraci rozsah manualneho merania, indikator manualneho merania za¢ne blikat.
Vystrazny indikator SteadyShot sa nezobrazi v manualnom expozi¢nom rezime.

Jas zaberu na displeji sa moze liSit od skutocne nasnimaného zaberu.
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Sweep Panorama

Umoznuje vytvorit’ jeden panoramaticky zaber z viacerych zaberov nasnimanych po¢as pohybu fotoaparatom.

o Nastavte otoc¢ny prepinac rezimov na t:l (Sweep Panorama).

e Namierte fotoaparat na objekt.

e Pocas stlaceného tlacidla spuste do polovice, namierte fotoaparat na jeden koniec pozadovanej
kompozicie panoramatického zaberu.

Mb&zete zmenit smer snimania pred snimanim pomocou ovladacieho kolieska.

(A) Tato Cast’ sa nenasnima.
o Tlacidlo spuste stlacte uplne nadol.

o Pohybujte fotoaparatom na koniec indikatora v smere Sipky na displeji.
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(B)

(B) Vodiaci pruhovy indikator

Poznamka

Ak sa v ramci uréeného ¢asu nedosiahne cely uhol panoramatického zaberu, na kompozitnom zabere sa objavi siva oblast. Ak k
tomu dojde, pohybuijte vyrobkom rychlejSie, aby sa nasnimal cely panoramaticky zaber.

Ked sa zvoli [Wide] pre [Panorama: Size], v ramci ur¢eného ¢asu sa nemusi dosiahnut cely uhol panoramatického zaberu. Ak k
tomu do6jde, skuste snimat po zmene [Panorama: Size] na [Standard].

KedZe sa spoji spolu niekolko zaberov, v niektorych pripadoch sa oblast’ spoja nemusi nasnimat plynulo.
Ked zdroj svetla, ako je napriklad ziarivkové osvetlenie, blika, jas a farby spojeného zaberu nemusia byt konzistentné.

Ked sa jas a zaostrenie celého uhla nasnimaného panoramatického zaberu a uhla uzamknutej automatickej
expozicie/uzamknutého automatického zaostrovania prili$ lisia, snimanie nemusi byt Uspesné. Ak k tomu ddjde, zmerite uhol
uzamknutej automatickej expozicie/uzamknutého automatického zaostrovania a snimajte znova.

Nasledujuce situacie nie si vhodné na snimanie v rezime Sweep Panorama:
Pohyblivé objekty.
Objekty, ktoré su prili§ blizko vyrobku.
Objekty s opakujucimi sa vzormi, ako su napriklad obloha, plaz alebo travnik.
Objekty s neustalou zmenou, ako su napriklad viny alebo vodopady.
Objekty so znaéne odliSnym jasom od svojho okolia, ako su napriklad sInko alebo Ziarovka.

K preruseniu snimania v rezime Sweep Panorama méze dojst v nasledujucich situaciach:

Ked sa pohyb fotoaparatom vykonava prili§ rychlo alebo prilis pomaly.
Ked sa fotoaparat prili§ chveje.

Pocas snimania v rezime Sweep Panorama sa bude vykonavat nepretrzité snimanie, pri€om uzavierka bude vydavat zvukovu
signalizaciu az do ukonéenia snimania.

Nasledujuce funkcie nebudu dostupné v rezime Sweep Panorama:

Smile Shutter

Set. Face Prty in AF
Face Prty in MIti Mtr
[~ Auto Obj. Framing
DRO/Auto HDR
Picture Effect

[~ Soft Skin Effect
Center Lock-on AF
Zoom

Drive Mode

Bright Monitoring

Hodnoty nastaveni niektorych funkcii sa v rezime Sweep Panorama nastavia pevne nasledovne:

[ISO] sa pevne nastavi na [ISO AUTO].

[Focus Area] sa pevne nastavi na [Wide].

[E) High ISO NR] sa pevne nastavi na [Normal].
[Flash Mode] sa pevne nastavi na [Flash Off].
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Suvisiaca téma
«» Panorama: Size

«» Panorama: Direction
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Scene Selection

Umoznuje snimat’ s predvolenymi nastaveniami podla snimanej scény.

o Nastavte oto€ny prepinaé rezimov na SCN (Scene Selection).

e Otocenim ovladacieho kolieska zvolte pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

€Y Portrait:
Rozmaze sa pozadie a zaostri sa snimany objekt. Jemne sa zvyraznia odtiene pokoZky.

W Macro:
Nasnimaju sa zabery objektov zblizka, ako su napriklad kvety, hmyz, jedlo alebo malé predmety.

M\ Landscape:
Nasnima sa cela scenéria ostro a so sviezimi farbami.

2 Sunset:
Nadherne sa nasnima Cervena farba zapadu sinka.

J Night Scene:
Nasnimaju sa no¢né scény bez straty no¢nej atmosféry.
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J{y Hand-held Twilight:
Nasnimaju sa no¢né scény s mendim Sumom a rozmazanim aj bez pouzitia stativu. Nasnima sa séria zaberov, pricom
sa pouzije spracovanie zaberov na redukciu rozmazania objektu, chvenia fotoaparatu a Sumu.

&9 Night Portrait:
Nasnimaju sa portréty v no¢nej scéne pomocou blesku.
Blesk sa nevysunie automaticky. Pred snimanim manualne vysurite blesk.

((a)! Anti Motion Blur:
Umoznuje snimat zabery v interiéri bez pouzitia blesku, pri€¢om sa redukuje rozmazanie objektu. Vyrobok nasnima sériu
zaberov a skombinuje ich tak, aby sa vytvoril zaber, pricom sa redukuje rozmazanie objektu a Sum.

& Pet:

Umozriuje nasnimat zabery domaceho zvierata s najlepSimi nastaveniami.

¥{ Gourmet:
UmozZriuje nasnimat jedlo s chutnymi a jasnymi farbami.

& Fireworks:
Umoznuje snimat zabery ohnostrojov v celej ich nadhere.
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8o High Sensitivity:
Umoznuje snimat’ statické zabery aj na slabo osvetlenych miestach bez pouZitia blesku a zniZuje rozmazanie objektu.
UmozZriuje tieZ snimat slabo osvetlené scény videozdznamov tak, aby boli jasnejSie.

Rada

Ak chcete zmenit scénu, otocte ovladacie koliesko v prostredi snimania a zvolte novu scénu.

Poznamka

Pri nasledujucich nastaveniach bude rychlost uzavierky nizsia, preto sa odporuc¢a pouzitie stativu atd., aby nedoslo k rozmazaniu
zaberov:

[Night Scene]
[Night Portrait]
[Fireworks]

V rezime [Hand-held Twilight] alebo [Anti Motion Blur] uzavierka klikne 4-krat a zaber sa nasnima.

Ak zvolite [Hand-held Twilight] alebo [Anti Motion Blur] s [RAW] alebo [RAW & JPEG], [5' File Format] sa do¢asne zmeni na
[JPEG].

Redukcia rozmazania je menej ucinna aj v [Hand-held Twilight] alebo [Anti Motion Blur] pri snimani nasledujucich objektov:

Objekty s nepravidelnym pohybom.

Objekty, ktoré su prili$ blizko vyrobku.

Objekty so spojitym podobnym vzorom, ako su obloha, plaz alebo travnik.
Objekty s neustalou zmenou, ako su napriklad viny alebo vodopady.

V pripade [Hand-held Twilight] alebo [Anti Motion Blur] sa méze vyskytnut blokovy Sum pri pouziti zdroja svetla, ktory blika, ako je
napriklad Ziarivkové osvetlenie.

Minimalna vzdialenost’ od snimaného objektu sa nezmeni, aj ked zvolite [Macro]. Minimalny rozsah zaostrenia je uvedeny ako
minimalna vzdialenost objektivu.

Suvisiaca téma

Pouzivanie blesku
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Recall (Camera Settings1/Camera Settings2)

Umoznuje nasnimat zaber po vyvolani ¢asto pouzivanych rezimov alebo vopred zaregistrovanych nastaveni fotoaparatu
pomocou [ [{Il] N1/ X2 Memory].

o Nastavte oto€ny prepinaé rezimov na 1, 2 (Memory recall).

o Stla¢enim stredu ovladacieho kolieska vykonajte potvrdenie.

Poznamka

Ak nastavite [ [Ti] 31/ W2 Recall] po dokonceni nastaveni snimania, zaregistrované nastavenia budu mat prioritu a
pévodné nastavenia mézu stratit platnost. Pred snimanim skontrolujte indikatory na displeji.

Suvisiaca téma

Memory (Camera Settings1/Camera Settings2)
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Movie: Exposure Mode

MbézZete nastavit expozi€ny rezim pre snimanie videozaznamu.

o Nastavte oto¢ny prepina¢ rezimov na fH (Movie).
e MENU— nz (Camera Settings2) — [ [_}] Exposure Mode] — pozadované nastavenie.
o Stlacenim tlacidla MOVIE (videozaznam) spustite snimanie.

Opatovnym stlacenim tlacidla MOVIE zastavite snimanie.

Podrobnosti polozky ponuky

HHp Program Auto:

Umoznuje snimat’ s automatickym nastavenim expozicie (rychlosti uzavierky aj hodnoty clony).
HHa Aperture Priority:

Umoznuje snimat po manualnom nastaveni hodnoty clony.

HHg Shutter Priority:

Umozriuje snimat po manualnom nastaveni rychlosti uzavierky.

HHm Manual Exposure:

UmozZriuje snimat po manualnom nastaveni expozicie (rychlosti uzavierky a hodnoty clony).

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Exposure Comp.

Za normalnych okolnosti sa expozicia nastavi automaticky (automaticka expozicia). Na zaklade hodnoty expozicie
nastavenej automatickou expoziciou, mézete cely zaber zosvetlit alebo stmavit, ak nastavite [Exposure Comp.] do
polohy plus alebo minus v uvedenom poradi (korekcia expozicie).

o (4 / %} (Exposure Comp.) na ovliadacom koliesku — stlaéte Favu/pravu stranu ovladacieho kolieska alebo
otocte ovladacie koliesko a zvolte pozadované nastavenie.

poloha + (nad):
Zabery sa zosvetlia.
poloha - (pod):
Zabery sa stmavia.

Pri pouziti [Intelligent Auto] alebo [Superior Auto] mézete zobrazit’ prostredie nastaveni pre [Photo Creativity]

stladenim / ﬂ:ﬂ* :

Mozete tiez zvolit MENU — {31 (Camera Settings1) — [Exposure Comp.].

Hodnotu korekcie expozicie je mozné upravit' v rozsahu -3,0 EV az +3,0 EV.
Mobzete overit hodnotu korekcie expozicie, ktoru ste nastavili v prostredi snimania.
Monitor

1/250 F3.5 (E#+3.0) 150400

Hradagdik
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Poznamka
Korekcia expozicie sa neda vykonat' v nasledujucich rezimoch snimania:

[Intelligent Auto]
[Superior Auto]
[Scene Selection]

Ked pouzivate [Manual Exposure], korekciu expozicie je mozné vykonat len vtedy, ked je [ISO] nastavena na [ISO AUTO].
Hodnotu korekcie expozicie je mozné upravit v rozsahu -2,0 EV az +2,0 EV pre videozaznamy.

Ak snimate objekt za podmienok mimoriadne silného alebo slabého osvetlenia, alebo ked pouzivate blesk, nemusi sa dat
dosiahnut uspokojivy efekt.

Suvisiaca téma
Cont. Bracket
Single Bracket
Zebra Setting
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Exposure Set. Guide

Mbzete nastavit moznost zobrazenia sprievodcu pri zmene expozicie.

o MENU — az (Camera Settings2) — [Exposure Set. Guide] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky
Off:
Sprievodca sa nezobrazi.

On:
Zobrazi sa sprievodca.

20 400

1/400 F5.6  E+0.0 IS0 AUTO
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Metering Mode

Vyrobok zvoli rezim merania, ktorym sa nastavi ast displeja na meranie s ciefom urenia poZadovanej expozicie.

o MENU — fy1(Camera Settings1) — [Metering Mode] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky
Multi:

Odmeria sa svetlo v kazdej oblasti po rozdeleni celkovej oblasti na viacero oblasti a ur¢i sa spravna expozicia celého
obrazového pola (Viacvzorové meranie).

[®] Center:
Odmeria sa priemerny jas celého obrazového pola so zdéraznenim jeho strednej oblasti (Meranie so zdéraznenym
stredom).

[¢] Spot:
Odmeria sa len stredna oblast (Bodové meranie). Tento rezim je vhodny na meranie svetla v urenej asti celého
displeja. Velkost meracieho kruhu sa da zvolit z [Spot: Standard] a [Spot: Large].

[Bm] Entire Screen Avg.:
Odmeria sa priemerny jas celého displeja. Expozicia bude stabilna, aj ked sa kompozicia zaberu alebo poloha
snimaného objektu zmeni.

[=] Highlight:
Odmeria sa jas s dérazom na zvyraznenu oblast na displeji. Tento rezim je vhodny na snimanie objektu pri su¢asnom
vyhnuti sa preexponovaniu zaberu.

Rada

Ked je zvolené [Multi] a [Face Prty in MIti Mtr] sa nastavi na [On], fotoaparat odmeria jas na zaklade rozpoznanych tvari.

Ked je [Metering Mode] nastavené na [Highlight] a funkcia [D-Range Opt.] alebo [Auto HDR] je aktivovana, vykona sa
automaticka korekcia jasu a kontrastu rozdelenim zaberu do malych oblasti a analyzou kontrastu svetla a tiena. Vykonajte
nastavenia na zaklade okolnosti snimania.

Poznamka

[Metering Mode] sa uzamkne na [Multi] v nasledujucich rezimoch snimania:

[Intelligent Auto]

[Superior Auto]

[Scene Selection]

Iné funkcie priblizenia ako je opticky zoom

V rezime [Highlight] mézZe byt snimany objekt tmavy, ak sa na displeji vyskytuje svetlejSia Cast.

Suvisiaca téma
Uzamknutie automatickej expozicie
Face Prty in Miti Mtr
D-Range Opt. (DRO)
Auto HDR
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132



133



SONY

Prirucka

Digitalny fotoaparat
DSC-HX99

Face Prty in Miti Mtr

Nastavi sa to, ¢i fotoaparat bude merat jas na zaklade rozpoznanych tvari, ked sa [Metering Mode] nastavi na [Multi].

o MENU — if)1 (Camera Settings1) — [Face Prty in Miti Mtr] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

On:

Fotoaparat meria jas na zaklade rozpoznanych tvari.

Off:

Fotoaparat meria jas pomocou nastavenia [Multi] bez rozpoznania tvari.

Poznamka

Ked sa rezim snimania nastavi na [Intelligent Auto] alebo [Superior Auto], [Face Prty in Miti Mtr] sa uzamkne na [On].
Suvisiaca téma

Metering Mode
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Uzamknutie automatickej expozicie

Ked je kontrast medzi snimanym objektom a pozadim vysoky, ako napriklad v pripade snimania objektu v protisvetle
alebo objektu blizko okna, odmerajte svetlo v bode, v ktorom ma snimany objekt vhodny jas a pred nasnimanim zaberu
uzamknite expoziciu. Ak chcete znizit jas objektu, odmerajte svetlo v bode, ktory je jasnejsi ako snimany objekt a
uzamknite expoziciu celého obrazového pola. Ak chcete zvySit jas objektu, odmerajte svetlo v bode, ktory je tmavsi ako
snimany objekt a uzamknite expoziciu celého obrazového pola.

o MENU — f§2 (Camera Settings2) — [ [/} Custom Key] alebo [ [—f] Custom Key] — pozadované tlagidlo,
potom prirad’te [AEL toggle] danému tlac¢idlu.

e Nastavte zaostrenie v bode, v ktorom sa nastavila expozicia.

o Stlacte tlacidlo, ktorému je priradené [AEL toggle].

Expozicia sa uzamkne a zobrazi sa Hf (Uzamknutie automatickej expozicie).
o Znova zaostrite na pozadovany objekt a stlacte tlacidlo spuste.

Ak chcete zrudit uzamknutie expozicie, stlacte tlacidlo, ktorému je priradena funkcia [AEL toggle].

Rada

Ak zvolite funkciu [AEL hold] v [ ] Custom Key] alebo [ [H Custom Key], mdZete zachovat uzamknutie expozicie, pokial
podrzite stlacené tlacidlo. Nie je mozné nastavit funkciu [AEL hold] na [Left Button] ani [Right Button].

Poznamka

[[#] AEL hold] a [[®] AEL toggle] nie s dostupné pri pouziti funkcii iného ako optického zoomu.
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Zebra Setting

Nastavi sa zebri vzor, ktory sa zobrazi na €asti zaberu, ak uroven jasu tejto Casti dosiahne uroven IRE, ktoru ste
nastavili. Pouzite zebri vzor ako navod na nastavenie jasu.

o MENU — f§2 (Camera Settings2) — [Zebra Setting] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky
Zebra Display:
Nastavenie moznosti zobrazenia zebrieho vzoru.
Zebra Level:
Upravi sa uroven jasu zebrieho vzoru.
Rada

Mézete zaregistrovat hodnoty na kontrolu spravnej expozicie alebo preexpozicie, ako aj uroven jasu pre [Zebra Level].
Nastavenia potvrdenia spravnej expozicie a preexpozicie sa pri vychodiskovych nastaveniach zaregistruju do [Custom1] a
[Custom2] v uvedenom poradi.

Ak chcete skontrolovat spravnu expoziciu, nastavte Standardnu hodnotu a rozsah pre Urover jasu. Zebri vzor sa objavi v
oblastiach, ktoré spadaju do nastaveného rozsahu.

Ak chcete skontrolovat’ preexponovanie, nastavte minimalnu hodnotu pre Uroven jasu. Zebri vzor sa objavi v oblastiach s
urovnou jasu rovnou hodnote alebo vy$Sou ako hodnota, ktoru ste nastauvili.

Poznamka

Zebrovy vzor sa nezobrazi na zariadeniach pripojenych prostrednictvom HDMI.
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D-Range Opt. (DRO)

Rozdelenim zaberu na malé oblasti vyrobok analyzuje kontrast svetla a tiefia medzi snimanym objektom a pozadim a
vytvori zaber s optimalnym nastavenim jasu a gradacie.

€ MENU — Y1 (Camera Settings1) — [DRO/Auto HDR] — [D-Range Opt.].

e Zvol'te pozadované nastavenie pomocou lavej/pravej strany ovladacieho kolieska.

Podrobnosti polozky ponuky

i D-Range Optimizer: Auto:

Vykona sa automaticka korekcia jasu.

LN p-Range Optimizer: Lv1 — D-Range Optimizer: Lv5:

Optimalizuje sa gradacia nasnimaného zaberu pre kazdu rozdelenu oblast. Zvolte Urover optimalizacie od Lv1 (slaba)
do Lv5 (silna).

Poznamka

V nasledujucich situaciach sa [D-Range Opt.] pevne nastavi na [Off]:
Rezim snimania je nastaveny na [Sweep Panoramal.
Multi Frame NR
Ked je [Picture Effect] nastavena na ini moznost ako [Off].

[DRO/Auto HDR] sa pevne nastavi na [Off], ked' sa nasledujuce rezimy zvolia v [Scene Selection].
[Sunset]
[Night Scene]
[Night Portrait]
[Hand-held Twilight]
[Anti Motion Blur]
[Fireworks]

Toto nastavenie sa pevne nastavi na [D-Range Optimizer: Auto], ked sa zvolia iné rezimy [Scene Selection], ako su vyssie
uvedeneé.

Pri snimani s funkciou [D-Range Opt.] méze byt zaber zaSumeny. Zvolte vhodnu urover po kontrole nasnimaného zaberu,
hlavne ked zvyraznite dany efekt.

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation

137



SONY

Prirucka

Digitalny fotoaparat
DSC-HX99

Auto HDR

Nasnimaju sa tri zabery pomocou réznych expozicii a skombinuju sa zébery so spravnou expoziciou, a to jasné Casti
podexponovaného zaberu a tmave Casti preexponovaného zaberu na vytvorenie zaberov s vacsim rozsahom gradacie
(Vysoky dynamicky rozsah). UloZia sa jeden zéber so spravnou expoziciou a jeden prekryty zaber.

€ MENU - Y1 (Camera Settings1) — [DRO/Auto HDR] — [Auto HDR].

e Zvol'te pozadované nastavenie pomocou lavej/pravej strany ovladacieho kolieska.

Podrobnosti polozky ponuky
% Auto HDR: Exposure Diff. Auto:
Vykona sa automaticka korekcia jasu.

@ Auto HDR: Exposure Diff. 1.0EV — Auto HDR: Exposure Diff. 6.0EV:

Nastavi sa rozdiel expozicie, a to na zéklade kontrastu snimaného objektu. Zvolte Uroven optimalizacie od 1,0 EV
(slaba) do 6,0 EV (silna).

Ak napriklad nastavite hodnotu expozicie na 2,0 EV, vytvori sa kompozicia troch zaberov s nasledujucimi Uroviami
expozicie: -1,0 EV, spravna expozicia a +1,0 EV.

Rada

Uzavierka sa spusti trikrat pre jeden zaber. Davajte pozor na nasledovné:

Tuto funkciu pouZite vtedy, ked je snimany objekt nehybny a neblika.
Nemerite kompoziciu zaberu pred snimanim.

Poznamka

Této funkcia nie je dostupna, ked [ ] File Format] je [RAW] alebo [RAW & JPEG].

[Auto HDR] nie je dostupny v nasledujucich rezimoch snimania.

[Intelligent Auto]
[Superior Auto]
[Sweep Panoramal
[Scene Selection]

[Auto HDR] nie je dostupna v nasledujucich situaciach:

Ked je zvolené [Multi Frame NR].
Ked je [Picture Effect] nastavena na ini moznost ako [Off].

Nie je mozné spustit dalSie snimanie, pokial sa po snimani nedokonci proces zaznamu.
Pozadovany efekt sa nemusi ziskat, a to v zavislosti od rozdielu medzi jasom objektu a podmienkami snimania.
Ked sa pouzije blesk, tato funkcia bude mat slaby ucinok.

Ked je kontrast scény nizky, alebo dojde k chveniu vyrobku ¢i rozmazaniu objektu, nemusia sa ziskat dobré zabery pomocou
funkcie HDR. (LI} ] sa zobrazi cez snimany zaber, aby vas informoval o tom, Ze fotoaparat zistil rozmazanie zaberu. Podla
potreby zmerite kompoziciu zaberu, alebo znova opatrne nasnimajte zaber tak, aby nedoslo k jeho rozmazaniu.
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ISO

Citlivost na svetlo je vyjadrena pomocou hodnoty citlivosti ISO (odporigany expoziény index). Cim je tato hodnota
vyS$Sia, tym vySsia je citlivost.

o MENU — 3 7(Camera Settings1) — [ISO] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

Multi Frame NR:
Skombinuju sa nepretrzite nasnimané zabery na vytvorenie zaberu s mensim Sumom. StlaCenim pravej strany zobrazte
prostredie nastavenia a potom zvolte pozadovanu hodnotu pomocou hornej/spodnej strany ovladacieho kolieska.

Zvolte pozadovanu hodnotu citlivosti ISO z moznosti ISO AUTO alebo ISO 100 — ISO 12800.
ISO AUTO:
Citlivost ISO sa nastavi automaticky.
ISO 80 — ISO 6400:
Citlivost' ISO sa nastavi manualne. Volbou vacsej hodnoty sa zvySuje citlivost 1ISO.
Rada

MoZete zmenit rozsah citlivosti ISO, ktory sa automaticky nastavil v rezime [ISO AUTO]. Zvolte [ISO AUTQ] a stlaéte pravu
stranu ovladacieho kolieska a potom nastavte pozadované hodnoty pre [ISO AUTO Maximum] a [ISO AUTO Minimum].Tieto
hodnoty sa pouziju aj pri snimani v rezime [ISO AUTQ] v ramci [Multi Frame NR].

Poznamka

Ked je [~ File Format] nastaveny na [RAW] alebo [RAW & JPEG], [Multi Frame NR] sa neda zvolit.
Ked je zvolené [Multi Frame NR], blesk, [D-Range Opt.] ani [Auto HDR] sa nedaju pouzit.

Ked je [Picture Effect] nastavené na ini moznost ako [Off], [Multi Frame NR] sa neda zvolit.

[ISO AUTOQ] sa zvoli pri pouziti nasledujucich funkcii:

[Intelligent Auto]
[Superior Auto]
[Scene Selection]
[Sweep Panoramal

Cim je hodnota citlivosti ISO vys$$ia, tym viac Sumu sa na zaberoch objavi.
Pri snimani videozaznamov su dostupné hodnoty citlivosti ISO od 80 do 6400.
Ked pouzijete [Multi Frame NR], vyrobku méze trvat isty ¢as, kym vykona proces prekrytia zaberov.

Ked zvolite [ISO AUTO] s rezimom snimania nastavenym na [P], [A], [S] alebo [M], citlivost ISO sa automaticky upravi v ramci
nastaveného rozsahu.
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Funkcia zoomu dostupné s tymto vyrobkom

Funkcia zoomu tohto vyrobku poskytuje zoom s vy$Sou mierou zva¢8enia kombinaciou réznych funkcii zoomu. lkona
zobrazena na displeji sa meni podla zvolenej funkcie zoomu.

(W) 1
[ . JI._Y_JH_r_,Ilu Y J
1 23 4

1. Rozsah optického zoomu
Zabery sa zvacsSia v ramci rozsahu optického zoomu tohto vyrobku.

2. Rozsah inteligentného zoomu (SQ)

Priblizenie zaberov bez spésobenia zhordenia povodnej kvality €iastoCnym orezanim zaberu (len vtedy, ked je [E‘
JPEG Image Size] nastavené na [M], [S] alebo [VGA]).

3. Rozsah zoomu Clear Image (CQ)

Priblizenie zaberov pomocou ich spracovania s mensim zhorSenim kvality. Ked nastavite [Zoom Setting] na
[On:Clearlmage Zoom] alebo [On:Digital Zoom], mdzete pouzit tato funkciu priblizenia.

4. Rozsah digitalneho zoomu (p®& )

Zvacsit zabery je mozné pomocou spracovania obrazu. Ked nastavite [Zoom Setting] na [On:Digital Zoom], mozete
pouzit' tuto funkciu priblizenia.

Poznamka

Vychodiskové nastavenie pre [Zoom Setting] je [Optical zoom only].

Vychodiskové nastavenie pre [ [~ JPEG Image Size] je [L]. Ak chcete pouzit funkciu inteligentného zoomu, zmerite [ [~ JPEG
Image Size] na [M], [S] alebo [VGA].

Pri snimani panoramatickych zaberov nie je pouzivanie zoomu dostupné.

Funkcie Smart Zoom, Clear Image Zoom a Digital Zoom nie su dostupné pri snimani v nasledujucich situaciach:

[~ File Format] je nastavené na [RAW] alebo [RAW & JPEG].
[B-H Record Setting] je nastavené na [120p]/[100p].

Funkcia inteligentného zoomu sa neda pouzit pri videozaznamoch.
Ked pouzijete funkciu Smart Zoom, Clear Image Zoom alebo Digital Zoom, [Metering Mode] sa pevne nastavi na [Multi].

Pri pouziti funkcie Smart Zoom, Clear Image Zoom alebo Digital Zoom nie su dostupné nasledujtce funkcie:
Face Priority in AF
Face Prty in Mlti Mtr

Uzamknutie automatického zaostrovania sledovaného objektu (Lock-on AF)
=3 Auto Obj. Framing

Suvisiaca téma
Zoom
Zoom Setting
Informacie o miere zvacsenia prostrednictvom zoomu

Zoom Speed
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Zoom

Zvacsite zabery pomocou ovladaca W/T (zoom) pri snimani.

o Zvacsite zabery pomocou ovladac¢a W/T (zoom) pri snimani.

Posunutim ovlada¢a W/T (zoom) do polohy T zaber priblizite a do polohy W zaber oddialite.

Rada

Ked zvolite ini moznost ako [Optical zoom only] pre [Zoom Setting], mdzete prekrocit rozsah optického zoomu na priblizenie
zaberov.

Funkciu zoomu mozete priradit ovladaciemu kruzku.

Suvisiaca téma
Zoom Setting
Funkcia zoomu dostupné s tymto vyrobkom
Zoom Assist
Zoom Speed

Zoom Func. on Ring

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation

142



SONY

Prirucka

Digitalny fotoaparat
DSC-HX99

Zoom Setting

Mbézete zvolit nastavenie zoomu vyrobku.

o MENU — fj2 (Camera Settings2) — [Zoom Setting] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

Optical zoom only:

Rozsah priblizenia sa obmedzi na opticky zoom. Funkciu inteligentného zoomu je mozné pouzit, ak nastavite [El
JPEG Image Size] na [M], [S] alebo [VGA].

On:Clearimage Zoom:

Zvolte toto nastavenie na pouzitie zoomu Clear Image. Aj ked rozsah pribliZzenia prekro¢i hranicu optického zoomu,
vyrobok bude zvacSovat zabery v ramci rozsahu, v ktorom nedéjde k znaénému zhorSeniu kvality obrazu.

On:Digital Zoom:

Ked sa rozsah priblizenia zoomu Clear Image prekroci, vyrobok zvacsi zabery na najvacsiu mieru. Kvalita obrazu sa
vSak zhorsi.

Poznamka

Nastavte [Optical zoom only], ak chcete zva¢sovat zabery v ramci rozsahu, v ktorom neddjde k zhorSeniu kvality obrazu.

Suvisiaca téma
Funkcia zoomu dostupné s tymto vyrobkom
Informacie o miere zvacsenia prostrednictvom zoomu

Zoom Speed

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation

143



SONY

Prirucka

Digitalny fotoaparat
DSC-HX99

Informacie o miere zvaésenia prostrednictvom zoomu

Miera pribliZzenia, ktora sa pouzije v kombinacii so zoomom objektivu, sa zmeni podla zvolenej velkosti zaberu.

Ked je [ ) Aspect Ratio] [4:3]

Zoom Setting
P JPEG Image Size

Optical zoom only (inteligentny zoom) | On:Clearimage Zoom | On:Digital Zoom

L: 18M - Priblizne 2,0x
M: 10M Priblizne 1,3x Priblizne 2,7x
S:5.0M Priblizne 1,9x Priblizne 3,8x

Suvisiaca téma
Zoom
Funkcia zoomu dostupné s tymto vyrobkom
Zoom Setting
JPEG Image Size (staticky zaber)
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Zoom Assist

Zaber sa doCasne oddiali a zobrazi sa SirSia oblast pri snimani objektu v polohe teleobjektivu (poloha T) rozsahu zoomu.
Rychlo sa vyhladaju objekty, ktoré sa pri sledovani stratili a ulah¢&i sa vytvorenie kompozicie zaberu. Nezabudnite
vopred priradit’ funkciu [Zoom Assist] tlacidlu pomocou [ ) Custom Key] alebo [ _f Custom Key].

o Podrzte stlacené tlacidlo, ktorému ste priradili [Zoom Assist].

Miera pribliZzenia sa zmenSi a zobrazenie prostredia snimania sa oddiali. Zorny uhol pred stla¢enim tlacidla sa
zobrazi ako ramc&ek (A: pomocny ramcek zoomu).

e Vytvorte kompoziciu zaberu tak, aby bol snimany objekt vnutri pomocného raméeka zoomu a uvolnite
tlacidlo.

Predchadzajuca miera priblizenia sa obnovi a oblast vnutri pomocného raméeka zoomu sa zobrazi na celu
obrazovku.

Rada

Velkost pomocného ramceka zoomu mézete zmenit pomocou Standardnej funkcie zoomu pocas stlacenia tlacidla, ktorému bola
priradena funkcia [Zoom Assist]. Po uvolneni tlacidla sa miera priblizenia zmeni na novu velkost pomocného raméeka zoomu.

Mieru oddialenia mézete zmenit volbou MENU — nz (Camera Settings2) — [Rng. of Zoom Assist].

Poznamka

Ak stlacite tla€idlo spuste uplne nadol pri si¢asnom stlaceni daného tlacidla, predchadzajica miera priblizenia sa neobnovi a
snimanie sa bude vykonavat’ so zornym uhlom nastavenym pocas pouzivania pomocnika zoomu.

Ked pouzijete funkciu [Zoom Assist] po¢as snimania videozaznamu, zachytena oblast sa nezobrazi vnutri pomocného ramceka
zoomu, ale na displeji. NavySe sa mbéze zaznamenat zvuk zoomu.

Suvisiaca téma

Rng. of Zoom Assist
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Rng. of Zoom Assist

Volba toho, do akej miery sa zaber oddiali pomocou funkcie [Zoom Assist].

o MENU — Y2 (Camera Settings2) — [Rng. of Zoom Assist] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky
S:

Mala miera oddialenia.

M:

Stredna miera oddialenia.

L:

Velka miera oddialenia.

Suvisiaca téma

Zoom Assist
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Zoom Speed

Nastavenie rychlosti priblizenia ovliadata zoomu fotoaparatu.

o MENU — az (Camera Settings2) — [Zoom Speed] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

Normal:

Nastavenie rychlosti priblizenia ovladata zoomu na normalnu hodnotu.

Fast:

Nastavenie rychlosti priblizenia ovladaca zoomu na vysoku hodnotu.
Rada

Nastavenia [Zoom Speed] sa pouziju aj pri priblizeni pomocou dialkového ovliadaca (predava sa osobitne) pripojeného k
fotoaparatu.

Poznamka

Volbou moznosti [Fast] sa zvySuje pravdepodobnost, Ze sa zaznamena zvuk zoomu.

Suvisiaca téma
Zoom
Funkcia zoomu dostupné s tymto vyrobkom

Zoom Setting
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Zoom Func. on Ring

Nastavenie funkcii zoomu pri pouziti ovladacieho krizku na zmenu rozsahu priblizenia. Nastavenia pre [Zoom Func. on
Ring] platia len pri automatickom zaostrovani.

o MENU — f§2 (Camera Settings2) — [Zoom Func. on Ring] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

Standard:

Plynulé priblizenie/oddialenie zaberu pri ovladani zoomu otaganim ovladacieho kruzku.

Quick:

Priblizenie/oddialenie zaberu na zobrazovaci uhol zodpovedajuci miere oto¢enia ovladacieho kruzku.

Step:

Priblizenie/oddialenie zaberu pri urcitych uhlovych krokoch pri ovladani zoomu otaéanim ovladacieho kridzku.

Poznamka

V nasledujucich situaciach sa funkcia zoomu aktivuje tak, ako keby bola [Zoom Func. on Ring] nastavena na [Standard], aj ked je
nastavena na [Step].

Pri pouziti ovlada¢a W/T (zoom) na zmenu miery priblizenia.
Pri snimani videozaznamov.
Pri pouziti inych funkcii zoomu ako je opticky zoom.

Ked je rezim snimania nastaveny na ini moznost ako [Intelligent Auto] alebo [Superior Auto], priradte funkciu [Zoom]
ovladaciemu kruzku pred pouzitim ovladacieho kriuzku.

Volbou moznosti [Quick] sa zvySuje pravdepodobnost, Ze sa zaznamena zvuk zoomu.
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White Balance

Vykona sa korekcia ucinku ténov prostredia okolitého osvetlenia na nasnimanie neutralneho bieleho objektu v bielej
farbe. Tuto funkciu pouzite vtedy, ked farebné tony zaberu nevysli tak, ako ste o€akavali, alebo ked chcete schvalne
zmenit farebné tény kvoli fotografickému vyjadreniu.

o MENU — 31 (Camera Settings1) — [White Balance] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

AWB AWB® AWB® Auto/ 3@t Daylight/ ), Shade /@, Cloudy/:Q: Incandescent/§%-1 Fluor.: Warm White /
£ 0 Fluor.: Cool White / $=¢+1 Fluor.: Day White / $=¢+2 Fluor.: Daylight /Y8 Flash : Ked zvolite zdroj svetla, ktory
osvetluje pozadovany objekt, tento vyrobok upravi farebné tony tak, aby sa prispdsobili zvolenému zdroju svetla (vlastné
nastavenie vyvazenia bielej farby). Ked' zvolite [Auto], vyrobok automaticky zisti zdroj svetla a nastavi farebné tény.

K, C.Temp./Filter:

Farebné tony sa nastavia v zavislosti od zdroja svetla. Dosiahne sa efekt filtrov farebnej korekcie CC (Color
Compensation) pri fotografovani.

n®4 Custom 1/Custom 2/Custom 3:

Pouzije sa nastavenie vyvazenia bielej farby ulozené v [Custom Setup].

n® 4567 Custom Setup:

Ulozi sa do paméate zakladna biela farba za podmienok osvetlenia pre prostredie snimania.

Zvolte Cislo s pouzivatelskym vyvazenim bielej farby ulozenym v paméti.

Rada

MozZete zobrazit prostredie jemného nastavenia a vykonat jemné nastavenia farebnych ténov podla potreby stlacenim pravej
strany ovladacieho kolieska.

Ak vysledné farebné tény nie su podla o€akavania v ramci zvolenych nastaveni, vykonajte snimanie [WB bracket].

Aws® alebo AWB®@ sa zobrazi len vtedy, ked sa [Priority Set in AWB] nastavi na [Ambience] alebo [White].

Poznamka

[White Balance] sa pevne nastavi na [Auto] v nasledujucich rezimoch snimania:

[Intelligent Auto]
[Superior Auto]
[Scene Selection]

Ak sa pouziva ortutova vybojka alebo sodikova vybojka ako zdroj svetla, presné vyvazenie bielej farby sa neziska kvoli
vlastnostiam daného svetla. Odportuc¢a sa snimat zabery s pouzitim blesku alebo so zvolenou funkciou [Custom Setup].

Suvisiaca téma
Zachytenie zakladnej bielej farby v rezime [Custom Setup]
Priority Setin AWB
WB bracket
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Priority Set in AWB

Zvoli sa to, ktory ton sa uprednostni pri snimani za podmienok osvetlenia, ako je Ziarovkové osvetlenie, ked je [White
Balance] nastavené na [Auto].

o MENU — 31 (Camera Settings1) — [Priority Set in AWB] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

5 Standard:

Snimanie so Standardnym automatickym vyvazenim bielej farby. Fotoaparat bude automaticky nastavovat farebné tony.
.. Ambience:

Uprednostnia sa farebné tony zdroja svetla. Je to vhodné vtedy, ked chcete vytvorit teplu atmosféru.

ee White:

Uprednostni sa reprodukcia bielej farby, ked je farebna teplota zdroja svetla nizka.

Slvisiaca téma

White Balance
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Zachytenie zakladnej bielej farby v rezime [Custom Setup]

V scéne, v ktorej sa okolité osvetlenie sklada z viacerych typov zdrojov svetla, sa odporuca pouzit’ pouzivatelské
vyvazenie bielej farby, aby sa presne reprodukovala biela farba.Zaregistrovat mézZete 3 nastavenia.

o MENU — 31 (Camera Settings1) — [White Balance] — [Custom Setup].

e Vyrobok podrzte tak, aby biela oblast’ iplne zakryvala kruh nachadzajuci sa v strede displeja a potom
stlacte stred ovladacieho kolieska.

Po tom, ako sa ozve zvukova signalizacia uzavierky, zobrazia sa kalibrované hodnoty (farebna teplota a farebny
filter).

o Zvolte registracné ¢islo pomocou lavej/pravej strany ovladacieho kolieska a potom stlacte stred.
Displej sa vrati do zobrazenia informacii o snimani, pricom sa v pamati uchova pouzivatelské nastavenie vyvazenia
bielej farby.

Zaregistrované nastavenie vlastného vyvazenia bielej farby zostane uloZené v pamati az do prepisania inym
nastavenim.

Poznamka

Hlasenie [Custom WB Error] znamena, Zze sa dana hodnota nachadza v ne¢akanom rozsahu, napriklad vtedy, ked su farby
objektu prilis zivé. Mézete zaregistrovat nastavenie v tomto bode, ale odporuca sa, aby ste vyvazenie bielej farby nastavili znova.
Ked sa nastavi chybna hodnota, farba indikatora b.d sa v zobrazeni informacii o snimani zmeni na oranzovu. Tento indikator
sa zobrazi bielou farbou, ked sa nastavena hodnota nachadza v o¢akavanom rozsahu.

Ak pri zachytavani zakladnej bielej farby pouzijete blesk, vlastné vyvazenie bielej farby sa zaregistruje aj s osvetlenim z blesku.
Nezabudnite pouzit blesk vzdy, ked snimate s vyvolanymi nastaveniami, ktoré sa zaregistrovali s bleskom.

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation

151



SONY

Prirucka

Digitalny fotoaparat
DSC-HX99

Photo Creativity

[Photo Creativity] je rezim, ktory umoZznuje intuitivne ovladanie fotoaparatu v ramci réznych zobrazeni displeja. Ked je
rezim snimania nastaveny na jiffy (Intelligent Auto) alebo jif8§* (Superior Auto), nastavenia mozete lahko zmenit a
snimat’ zabery.

o Nastavte otocny prepinac rezimov na [:\Ijfe] (Auto Mode).
9 Rezim snimania nastavte na jffy (Intelligent Auto) alebo jf* (Superior Auto).
e Stlaéte %%+ (Photo Creativity) na ovliadacom koliesku.

o Zvol'te polozku, ktora sa ma zmenit, pomocou ovladacieho kolieska.
g (Brightness):
Nastavenie jasu.
ﬂ (Color):
Nastavenie farieb.
(Vividness):
Nastavenie sytosti.

(@ (Picture Effect):
Mbézete zvolit pozadovany efekt a snimat’ zabery so Specifickou texturou.

o Zvol'te pozadované nastavenia.

Niektoré nastavenia je mozné pouzit spolu zopakovanim krokov 4 a 5.
Ak chcete resetovat zmenené nastavenia na vychodiskové nastavenia, stlacte tlacidlo C/ ﬁ (Vymazat). g
(Brightness), [] (Color) a || (Vividness) su nastavené na [AUTO] a (&) (Picture Effect) je nastavené na (g .

e Snimanie statickych zaberov: Stlacte tlacidlo spuste.
Snimanie videozaznamov: Stlac¢enim tlacidla MOVIE spustite snimanie.

Poznamka

Ked je [EFile Format] nastavena na [RAW] alebo [RAW & JPEG], nie je mozné pouzit [Photo Creativity].
Ked snimate videozaznamy pomocou funkcie [Photo Creativity], po€as snimania sa nedaju zmenit’ Ziadne nastavenia.

Ak prepnete rezim snimania do rezimu [Intelligent Auto] alebo rezimu [Superior Auto], alebo vypnete vyrobok, zmenené
nastavenia sa vratia na vychodiskové nastavenia.

Ked je rezim snimania nastaveny na [Superior Auto], pricom pouzijete [Photo Creativity], vyrobok nevykona proces prekrytia
zaberov.

Suvisiaca téma
Picture Effect
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Creative Style

Umoznuje nastavit pozadované spracovanie obrazu a jemne upravit kontrast, sytost' a ostrost pre kazdy Styl obrazu.
MéZete nastavit expoziciu (rychlost’ uzavierky a clonu) tak, ako chcete pomocou tejto funkcie, a to na rozdiel od
moznosti [Scene Selection], pri ktorej expoziciu nastavuje tento vyrobok.

o MENU — 31 (Camera Settings1) — [Creative Style].
e Zvol'te pozadovany Styl pomocou hornej/spodnej strany ovladacieho kolieska.

Ak chcete upravit' @) (Kontrast), @ (Sytost) a [Jf] (Ostrost), zvolte pozadovani polozku pomocou
pravej/lavej strany a potom zvol'te dani hodnotu pomocou hornej/spodnej strany.

@+a@+0 m+o

Podrobnosti polozky ponuky

! Standard:

Na snimanie réznych scén s bohatou gradaciou a nadhernymi farbami.

Wi} Vivid:

Sytost farieb a kontrast sa zvysia na snimanie pésobivych zaberov farebnych scén a objektov, ako su napriklad kvety,
jarna zelen, modra obloha alebo pohlady na ocean.

[Fori! Portrait:

Na zachytenie pokozky s jemnym ténom, idealne sa hodiace na snimanie portrétov.

[ndf Landscape:

Sytost farieb, kontrast a ostrost’ sa zvySia na snimanie Zivej a sviezej scenérie. Viac sa zvyrazni aj vzdialena krajina.
Emsl Sunset:

Na snimanie nadhernej Cervenej farby zapadajuceho sinka.

B! Black & White:

Na snimanie zaberov v Ciernobielom jednofarebnom rezime.

el Sepia:

Na snimanie zdberov v sépiovom jednofarebnom rezime.

Nastavenie [Contrast], [Saturation] a [Sharpness]

[Contrast], [Saturation] a [Sharpness] sa daju nastavit pre kazdu predvolbu Stylu zaberu, ako su [Standard] a
[Landscape].

Zvolte polozku, ktora sa ma nastavit, stla¢enim pravej/lavej strany ovladacieho kolieska a potom nastavte pozadovanu
hodnotu pomocou hornej/spodnej strany ovladacieho kolieska.

@ Contrast:
Cim vys$ia hodnota sa zvoli, tym v&&si rozdiel svetla a tiefia sa zvyrazni, a tym vaési bude efekt na zabere.
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@D Saturation:
Cim vy$8ia hodnota sa zvoli, tym Zivsie budu farby. Ked sa zvoli niz§ia hodnota, farby zaberu sa obmedzia a stimia.

[F] sharpness:
Nastavi sa ostrost. Cim vy$$ia hodnota sa zvoli, tym viac sa zvyraznia obrysy a &im niz$ia hodnota sa zvoli, tym viac sa

obrysy zjemnia.

Poznamka
[Creative Style] sa pevne nastavi na [Standard] v nasledujucich situaciach:

[Intelligent Auto]
[Superior Auto]

[Scene Selection]
[Picture Effect] je nastavené na ini moznost ako je [Off].

Ked je tato funkcia nastavena na [Black & White] alebo [Sepia], [Saturation] sa neda nastavit'.
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155



SONY

Prirucka

Digitalny fotoaparat
DSC-HX99

Picture Effect

Zvolte pozadovany filter efektu na dosiahnutie pésobivejSich a umeleckejSich zaberov.

o MENU — fj1(Camera Settings1) — [Picture Effect] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

G"OFF Off:

Vypne sa funkcia [Picture Effect].

@D Toy Camera:

Vytvori sa nevyrazny zaber so zatienenymi rohmi a znizenou ostrostou.

Pop Color:

Vytvori sa zivy vzhlad zvyraznenim farebnych ténov.

@8 Posterization:

Vytvori sa abstraktny vzhlad s vysokym kontrastom silnym zvyraznenim zakladnych farieb alebo Ciernobieleho rezimu.
Retro Photo:

Vytvori sa vzhlad starej fotografie so sépiovymi farebnymi ténmi a vyblednutym kontrastom.
@D Soft High-key:

Vytvori sa zaber s nazna¢enou atmosférou: jasny, priehladny, étericky, nezny, jemny.

&D Partial Color:

Vytvori sa zaber, na ktorom sa zachovava Specificka farba, ale ostatné farby sa prevedu na odtiene Ciernej a bielej farby.
@ High Contrast Mono.:

Vytvori sa vysokokontrastny zaber v Ciernobielom rezime.

& Soft Focus:

Vytvori sa zaber vyplneny efektom jemného osvetlenia.

@) HDR Painting:

Vytvori sa vzhlad malby so zvyraznenim farieb a detailov.

@D Rich-tone Mono.:

Vytvori sa zaber v Ciernobielom rezime s bohatou gradaciou a reprodukciou detailov.

@& Miniature:
Vytvori sa zaber, na ktorom je Zivo zvyrazneny nasnimany objekt, so znaénym rozostrenim pozadia. Tento efekt sa asto
pouziva na zaberoch miniaturnych modelov.

@9 Watercolor:
Vytvori sa zaber s efektmi rozpitého atramentu a rozmazania tak, ako keby sa maloval pomocou vodovych farieb.

lllustration:

Vytvori sa zaber podobny ilustracii zdéraznenim obrysov.

Rada

Mo&zete vykonat podrobné nastavenia pre niektoré polozky pomocou lavej/pravej strany ovladacieho kolieska.

Poznamka

Ak pouzivate inu funkciu zoomu, ako je opticky zoom, nastavenie vacsej miery priblizenia zapri€ini mensiu ucinnost funkcie [Toy
Cameral.

Ked je zvolena moznost [Partial Color], zabery si nemusia zachovat zvolenu farbu, a to v zavislosti od snimaného objektu alebo
podmienok snimania.

Nie je mozné skontrolovat nasledujlice efekty v prostredi snimania, pretoze vyrobok spractiva zaber po nasnimani. Nie je mozné
ani nasnimat dalsi zaber, pokial sa spracuvanie nedokonci. Tieto efekty sa nedaju pouzit pri videozaznamoch.
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[Soft Focus]
[HDR Painting]
[Rich-tone Mono.]
[Miniature]
[Watercolor]
[llustration]

V pripade [HDR Painting] a [Rich-tone Mono.] sa uzavierka spusti trikrat pre jeden zaber. Davajte pozor na nasledovné:

Tato funkciu pouzite vtedy, ked je snimany objekt nehybny a neblika.
Nemernte kompoziciu zaberu po¢as snimania.

Ked je kontrast scény nizky, alebo sa vyskytne znaéné chvenie fotoaparatu ¢i rozmazanie snimaného objektu, nemusia sa dat
ziskat dobré zabery s HDR. Ak vyrobok zisti takuto situaciu, na nasnimanom zabere sa objavi s cielom informovat vas o
tejto situacii. Podla potreby zmerite kompoziciu zaberu, alebo znova opatrne nasnimajte zaber tak, aby nedoslo k jeho
rozmazaniu.

Tato funkcia nie je dostupna v nasledujucich rezimoch snimania:

[Intelligent Auto]
[Superior Auto]
[Scene Selection]
[Sweep Panoramal

Ked sa [ ] File Format] nastavi na [RAW] alebo [RAW & JPEG], tato funkcia nebude dostupna.
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Soft Skin Effect (staticky zaber)

Nastavenie efektu pouZitého na hladké snimanie pokozky v ramci funkcie Face Detection.

o MENU — ifj1 (Camera Settings1) — [ =) Soft Skin Effect] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

&, Off:

Funkcia [ ) Soft Skin Effect] sa nepouZije.
&t,0n:
Pouzije sa [~ Soft Skin Effect].

Rada

Ked je funkcia[ B' Soft Skin Effect] nastavena na [On], m&zete zvolit Uroven efektu.Zvolte uroven efektu stlacenim pravej/lavej
strany ovladacieho kolieska.

Poznamka
[ 73] Soft Skin Effect] nie je dostupna, ked je [ 4] File Format] nastavené na moznost [RAW].

[ 3 Soft Skin Effect] nie je dostupna pre zabery vo formate RAW, ked [ ) File Format] je [RAW & JPEG].
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Auto Obj. Framing (staticky zaber)

Ked tento vyrobok rozpozna a nasnima tvare, objekty zblizka v reZime makro alebo objekty, ktoré sa sleduju pomocou
funkcie [Lock-on AF], vyrobok automaticky oreze zaber na ziskanie vhodnej kompozicie a potom ho ulozi. UlozZia sa
pbvodny aj orezany zaber. Orezany zaber sa ulozZi s rovnakou velkostou, ako ma pévodny zaber.

o MENU — fy1 (Camera Settings1) — [ [~) Auto Obj. Framing] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

Off:
Zabery sa neorezu.

Auto:
Automaticky sa orezu zabery s ciefom ziskat vhodnu kompoziciu.

Poznamka

[ ) Auto Obj. Framing] nie je dostupné, ked je reZim snimania nastaveny na [Sweep Panorama], [Movie], alebo ked je funkcia
[Scene Selection] nastavena na [Hand-held Twilight] alebo [Anti Motion Blur].

Orezany zaber nemusi byt najlepSou moznou kompoziciou, a to v zavislosti od podmienok snimania.
[ 2 Auto Obj. Framing] sa neda nastavit, ked je [ ] File Format] nastavena na [RAW] alebo [RAW & JPEG].

[ 3 Auto Obj. Framing] nie je dostupna v nasledujicich situaciach.
[Drive Mode] je nastaveny na [Cont. Shooting], [Spd Priority Cont.], [Self-timer(Cont)], [Cont. Bracket], [Single Bracket], [WB
bracket] alebo [DRO Bracket].
Citlivost' ISO je nastavena na [Multi Frame NR].
[DRO/Auto HDR]je nastavené na [Auto HDR].
Iné funkcie priblizenia ako je opticky zoom
Pri snimani v reZime manualneho zaostrovania
[Picture Effect] je nastaveny na [Soft Focus], [HDR Painting], [Rich-tone Mono.], [Miniature], [Watercolor] alebo [lllustration].
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Color Space (staticky zaber)

Spdsob zobrazenia farieb pomocou kombinacii €isel alebo rozsahu reprodukcie farieb sa nazyva ,farebny priestor®.
Farebny priestor mézete zmenit' v zavislosti od u€elu zaberu.

o MENU — 31 (Camera Settings1) — [ ~J Color Space] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

sRGB:

Je to Standardny farebny priestor digitalneho fotoaparatu. Pouzite [sSRGB] pri normalnom snimani, ako napriklad vtedy,
ked chcete vytlacit zabery bez akejkolvek Upravy.

AdobeRGB:

Tento farebny priestor ma Siroku $kalu reprodukcie farieb. Ked ma velka €ast’ snimaného objektu vyraznu zelenu alebo

Cervenu farbu, Adobe RGB je uc€inné. Nazov suboru nasnimaného zaberu zacina s ,,_“.

Poznamka

[AdobeRGB] je uréené pre aplikacie alebo tlaciarne, ktoré podporuju spravu farieb a farebny priestor s moznostou DCF2.0.
Zabery sa nedaju tlacit’ ani zobrazit’ so spravnymi farbami, ak sa pouziju aplikacie alebo tlaciarne, ktoré nepodporuju Adobe
RGB.

Pri zobrazovani zaberov, ktoré boli nasnimané s [AdobeRGB] zariadeniami nekompatibilnymi s Adobe RGB, sa dané zabery
zobrazia s nizkou sytostou farieb.
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Release w/o Card

Nastavenie moznosti spustenia uzavierky bez vlozenej pamatovej karty.

o MENU — Y2 (Camera Settings2) — [Release w/o Card] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

Enable:

Uzavierka sa spusti aj bez vloZzenej pamatovej karty.
Disable:

Uzavierka sa nespusti, ked nie je vloZzena pamatova karta.

Poznamka

Ked nie je vloZzena pamatova karta, nasnimané zabery sa neulozia.

Vychodiskové nastavenie je [Enable]. Odporuca sa, aby ste zvolili [Disable] eSte pred samotnym snimanim.
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SteadyShot (staticky zaber)

Nastavi sa moznost pouzitia funkcie SteadyShot.

o MENU — fJ2 (Camera Settings2) — [ [~ SteadyShot] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky
On:

Pouzije sa [ ) SteadyShot].

Off:

Funkcia [ ) SteadyShot] sa nepouZije.
Odporucame, aby ste pri pouziti stativu nastavili fotoaparat na [Off].
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High ISO NR (staticky zaber)

Pri snimani s vysokou citlivostou ISO bude tento vyrobok redukovat Sum, ktory je pri vysokej citlivosti viditelnejsi.

o MENU — {31 (Camera Settings1) — [ [~ High ISO NR] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

Normal:

Redukcia Sumu pri vysokej citlivosti ISO sa aktivuje na normalnu uroven.
Low:

Redukcia Sumu pri vysokej citlivosti ISO sa aktivuje na miernu Uroverni.

Poznamka

[E' High ISO NR] sa pevne nastavi na [Normal] v nasledujtcich rezimoch snimania:

[Intelligent Auto]
[Superior Auto]
[Scene Selection]
[Sweep Panoramal

Ked je funkcia [B' File Format] nastavena na moznost [RAW], tato funkcia nebude dostupna.

[ 3 High 1SO NR] nefunguije pri zaberoch vo formate RAW, ked [ A File Format] je [RAW & JPEG].
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Regist. Faces Priority

Nastavi sa to, ¢i sa bude zaostrovat' s vy$8ou prioritou na tvare zaregistrované pomocou [Face Registration], ked je
[Face Priority in AF] nastavené na [On].

o MENU — 31 (Camera Settings1) — [Regist. Faces Priority] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

On:

Fotoaparat zaostruje s vy38ou prioritou na tvare zaregistrované pomocou [Face Registration].
Off:

Fotoaparat zaostruje bez udelenia vySsej priority zaregistrovanym tvaram.

Suvisiaca téma
Set. Face Prty in AF
Face Registration (New Registration)
Face Registration (Order Exchanging)
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Smile Shutter

Fotoaparat automaticky nasnima zaber, ked rozpozna usmievavu tvar.

o MENU — fj1(Camera Settings1) — [Smile Shutter] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

Off:
Funkcia [Smile Shutter] sa nepouZzije.
On:

Fotoaparat automaticky nasnima zaber, ked rozpozna usmievavu tvar. Mézete zvolit [On: Slight Smile], [On: Normal
Smile] alebo [On: Big Smile] pre citlivost rozpoznavania.

Tipy na u€innejsie zachytenie ismevov

Nezakryvaijte oi ofinou a udrziavajte zizené oci.

Nezakryvaijte tvar klobukom, maskou, slne¢nymi okuliarmi, atd'.

SnaZte sa otocit tvar pred vyrobok a drzat ju vyrovnane.

Usmeite sa s odhalenim zubov. Usmev sa lahs$ie rozpozna, ked vidno zuby.

Ak stlacite tlaCidlo spuste v rezime snimania Usmevu, vyrobok nasnima zaber. Po snimani sa vyrobok vrati do
rezimu snimania usmevu.

Poznamka

Funkciu [Smile Shutter] nie je mozné pouzit s nasledujucimi funkciami:

[Sweep Panoramal

[Picture Effect]

Pri pouziti funkcie [Focus Magnifier].

[Scene Selection] je nastaveny na [Landscape], [Night Scene], [Sunset], [Hand-held Twilight], [Anti Motion Blur], [Pet],
[Gourmet] alebo [Fireworks].

Pri snimani videozaznamov.

Fotoaparat dokaze rozpoznat maximalne 8 tvari.
Za urcitych podmienok nemusi tento vyrobok vébec rozpoznat tvare, alebo méze omylom rozpoznat' iné objekty ako tvare.
Ak vyrobok nedokaze rozpoznat Usmey, upravte citlivost rozpoznania ismevu.

Ak sledujete tvar pomocou [Lock-on AF] poc¢as vykonavania funkcie snimania ismevu, rozpoznanie Usmevu sa vykona len pre
danu tvar.
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Face Registration (New Registration)

Ak vopred zaregistrujete tvare, tento vyrobok dokaze zaostrit na zaregistrovanu tvar ako prioritnu. Nastavte [Face
Priority in AF] aj [Regist. Faces Priority] na [On] pred snimanim.

o MENU — a] (Camera Settings1) — [Face Registration] — [New Registration].
o Zarovnajte vodiaci ram¢ek s tvarou, ktora sa ma zaregistrovat’ a stlacte tlacidlo spuste.

o Ked’ sa zobrazi hlasenie s potvrdenim, zvol'te [Enter].

Poznamka

Zaregistrovat’ je mozné maximalne osem tvari.

Tvar nasnimajte spredu na jasne osvetlenom mieste. Tvar sa nemusi zaregistrovat’ spravne, ak je zakryta klobukom, maskou,
slne¢nymi okuliarmi, atd'.

Suvisiaca téma
Regist. Faces Priority
Set. Face Prty in AF
Smile Shutter
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Face Registration (Order Exchanging)

Ked sa zaregistruju viaceré tvare s udelenim priority, priorita sa udeli prvej zaregistrovanej tvari. Poradie priority mézete
zmenit..
€) MENU — Y1 (Camera Settings1) — [Face Registration] — [Order Exchanging].
e Zvolte tvar, ktorej chcete zmenit’ poradie priority.
o Zvolte cielové miesto.
Suvisiaca téma
Regist. Faces Priority

Set. Face Prty in AF
Smile Shutter
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Face Registration (Delete)

Zaregistrovana tvar sa vymaze.

o MENU — 31 (Camera Settings1) — [Face Registration] — [Delete].

Ak zvolite [Delete All], mbzete vymazat vSetky zaregistrované tvare.

Poznamka

Aj ked vykonate [Delete], udaje zaregistrovanej tvare zostanu v tomto vyrobku. Ak chcete vymazat Gdaje zaregistrovanych tvari z
tohto vyrobku, zvolte [Delete All].
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Pouzivanie blesku

V slabo osvetlenych prostrediach pouzite blesk na osvetlenie snimaného objektu po€as snimania. PouzZite aj blesk na
zabranenie chveniu fotoaparatu.

o Posunutim prepina¢a 4 (Vysunutie blesku) vysuiite blesk.

Blesk sa nevysunie automaticky.

e Tlac€idlo spuste stlacte uplne nadol.

Dostupné rezimy blesku zavisia od rezimu snimania a funkcie.

Ked’ nepouzivate blesk

Ked sa blesk nepouziva, zatlacte ho spat’ do tela fotoaparatu.

‘ S

ey
N

Poznamka

Ak odpalite blesk pred uplnym vysunutim jednotky blesku, méze to spdsobit poruchu.
Pri snimani videozaznamov sa blesk neda pouzivat.

Pri snimani s bleskom a zoomom nastavenym do polohy W sa na displeji mdze objavit tien objektivu, a to v zavislosti od
podmienok snimania. Ak k tomu déjde, snimajte vo vacsej vzdialenosti od objektu, alebo nastavte zoom do polohy T a snimaijte
znova s bleskom.

Ked sa monitor vyklopi o 90 stupriov alebo viac, prepinac ﬁ (Vysunutie blesku) sa bude tazko obsluhovat. Jednotku blesku
vysunte pred nastavenim uhla monitora.

Pri pouziti blesku na snimanie zaberov vlastnej osoby davajte pozor, aby ste nehladeli priamo do svetla blesku, pretoze sa blesk
moze odpalit pri kratkej vzdialenosti. Aby nedoslo k narazu blesku do monitora pri zatlaéani spat do tela fotoaparatu po pouziti,
najprv vratte monitor do pévodnej polohy.

Suvisiaca téma
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Red Eye Reduction

Pri pouziti blesku sa blesk odpali dvakrat alebo viackrat pred snimanim, aby sa redukoval efekt ¢ervenych o¢i.

o MENU — fj1(Camera Settings1) — [Red Eye Reduction] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky
On:
Blesk sa vzdy odpali, aby sa redukoval efekt ¢ervenych oéi.
Off:
Redukcia efektu ¢ervenych oéi sa nepouzije.
Poznamka

Redukcia efektu ¢ervenych o€i nemusi priniest pozadované uginky. Zavisi to od individualnych rozdielov a podmienok, ako su
napriklad vzdialenost od snimanej osoby, alebo ¢i snimana osoba pozera alebo nepozera na stroboskopicky predzablesk.

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Flash Mode

Mobzete nastavit rezim blesku.

o Zvolte 4 (Flash Mode) na ovladacom koliesku — pozadované nastavenie.

Zableskovy rezim mbzete nastavit aj volbou MENU — a] (Camera Settings1) — [Flash Mode].

Podrobnosti polozky ponuky
(%) Flash Off:
Blesk sa neuvedie do ginnosti.

, Autoflash:
Blesk sa uvedie do Cinnosti v slabo osvetlenych prostrediach alebo pri snimani oproti jasnému svetlu.

4 Fill-flash:
Blesk sa uvedie do €innosti po kazdom spusteni uzavierky.
o4, Slow Sync.:

Blesk sa uvedie do Cinnosti po kazdom spusteni uzavierky. Synchronizacia blesku pri nizkej rychlosti uzavierky
umoznuje nasnimat’ jasny zaber snimaného objektu aj pozadia znizenim rychlosti uzavierky.

2, Rear Sync.:

Blesk sa uvedie do Cinnosti bezprostredne pred dokon¢enim expozicie po kazdom spusteni uzavierky. Synchronizacia

blesku so zadnou lamelou uzavierky umozruje snimanie prirodzeného obrazu stopy pohybujuceho sa objektu, ako je
napriklad pohybujuce sa auto alebo kracajuca osoba.

Poznamka

Vychodiskové nastavenie zavisi od rezimu snimania.

Niektoré nastavenia [Flash Mode] nebudu dostupné, a to v zavislosti od rezimu snimania.
Suvisiaca téma

Pouzivanie blesku
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Flash Comp.

Nastavi sa intenzita zablesku v rozsahu od —3,0 EV do +3,0 EV. Korekciou blesku sa zmeni len intenzita zablesku.
Korekciou expozicie sa zmeni intenzita zablesku spolu so zmenou rychlosti uzavierky a clony.

o MENU — a] (Camera Settings1) — [Flash Comp.] — pozadované nastavenie.

Volbou vysSich hodnét (poloha +) sa intenzita zablesku zvysi a volbou niz§ich hodnét (poloha -) sa intenzita
zablesku znizi.

Poznamka

[Flash Comp.] nefunguje, ak je rezim snimania nastaveny na nasledujluce rezimy:

[Intelligent Auto]
[Superior Auto]
[Sweep Panoramal
[Scene Selection]

Vys§Si ucinok blesku (poloha +) nemusi byt viditelny kvéli obmedzenému dostupnému mnozstvu svetla blesku v pripade, Ze sa
snimany objekt nachadza mimo maximalneho dosahu blesku. Ak je snimany objekt velmi blizko, nizsi u¢inok blesku (poloha -)
nemusi byt viditelny.

Suvisiaca téma

Pouzivanie blesku
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Snimanie videozaznamov

Videozaznamy je mozné snimat’ stlacenim tlacidla MOVIE (Videozaznam).
€) stlagenim tlagidla MOVIE spustite snimanie.

KedZe je [MOVIE Button] nastavené na [Always] ako vychodiskové nastavenie, snimanie videozaznamu je
mozné spustit’ z lubovolného rezimu snimania.

e Opatovnym stla¢enim tlacidla MOVIE zastavite snimanie.

Rada

Funkciu spustenia/zastavenia snimania videozaznamu mozete priradit pozadovanému tlacidlu. MENU — nz (Camera
Settings2) — [ f_H Custom Key] — nastavte [MOVIE] poZadovanému tlagidlu.

Ked chcete urcit oblast, na ktorl sa ma zaostrit, nastavte tuto oblast pomocou [Focus Areal.

Ak chcete nepretrzite zaostrovat' na tvar, usporiadajte kompoziciu zaberu tak, aby sa ramcek zaostrovania a ramcek detekcie
tvare prekryvali, alebo nastavte [Focus Area] na [Wide].

Ak chcete upravit’ rychlost uzavierky a hodnotu clony na pozadované nastavenia, nastavte rezim snimania na H:H (Movie) a
zvolte pozadovany expozi¢ny rezim.

Po snimani sa zobrazi ikona, ktora bude znamenat, Ze sa zapisuju Udaje. Nevyberajte pamatovu kartu, pokial sa zobrazuje tato
ikona.

Nasledujuce nastavenia pre snimanie statickych zaberov sa pouZziju na snimanie videozaznamov:

White Balance
Creative Style
Metering Mode
Face Priority in AF
Face Prty in Mlti Mtr
D-Range Opt.

Mézete zmenit nastavenia pre citlivost ISO, korekciu expozicie a oblast’ zaostrovania po¢as snimania videozaznamov.

Pocas snimania videozaznamov sa zaznamenavany obraz moze vysielat bez zobrazenia informacii o snimani nastavenim
[HDMI Info. Display] na [Off].

Poznamka

Nie je mozné snimat statické zébery po€as snimania videozaznamu.
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Poc¢as snimania videozaznamu sa moze zaznamenat prevadzkovy zvuk objektivu a vyrobku.Pravdepodobnost zaznamenania
zvuku zoomu je obzvlast vysoka pocas snimania videozaznamu, ak sa [Zoom Speed] nastavi na [Fast], alebo sa [Zoom Func. on
Ring] nastavi na [Quick].

Zvuk mézete vypnut volbou MENU — nz (Camera Settings2) — [Audio Recording] — [Off].

Pri nepretrzitom snimani videozaznamov ma teplota fotoaparatu tendenciu narastat, pricom moézete citit, Zze je fotoaparat teply.
Nie je to porucha. MézZe sa objavit aj [Internal temp. high. Allow it to cool.]. V takychto pripadoch vypnite napajanie a nechajte
fotoaparat vychladnut a pockajte, kym nebude fotoaparat znova pripraveny na snimanie.

Ak sa zobrazi ikona [E| , Znamena to, Ze teplota fotoaparatu sa zvysila. Vypnite napajanie a nechajte fotoaparat vychladnut a
pockajte, kym nebude fotoaparat znova pripraveny na snimanie.

Nepretrzity ¢as snimania videozaznamu najdete v Casti ,Dostupné zaznamoveé Casy“. Ked sa dokon¢i snimanie videozaznamu,
dalSi videozaznam mdzete nasnimat opatovnym stlacenim tlacidla MOVIE. Snimanie sa mdze zastavit, aby sa chranil vyrobok, a
to v zavislosti od teploty vyrobku alebo akumulatora.

V rezime [Program Auto] pri snimani videozaznamov sa hodnota clony a rychlost uzavierky nastavia automaticky a nedaju sa
zmenit. Z toho dévodu sa mdze rychlost’ uzavierky zvysit v jasnom prostredi a pohyb snimaného objektu sa nemusi zaznamenat
plynulo. Zmenou expozi¢ného rezimu a Upravou hodnoty clony a rychlosti uzavierky sa pohyb objektu méze zaznamenat’ plynulo.

Ked sa citlivost ISO nastavi na [Multi Frame NR], [ISO AUTO] sa nastavi do¢asne.

V rezime snimania videozaznamov sa nasledujice nastavenia nedaju vykonat v rezime [Picture Effect]. Ked sa spusti snimanie
videozaznamu, doc¢asne sa nastavi moznost’ [Off].

Soft Focus

HDR Painting
Rich-tone Mono.
Miniature
Watercolor
Illustration

Ak namierite fotoaparat na mimoriadne silny zdroj svetla po¢as snimania videozaznamu pri nizkej citlivosti ISO, zvyraznena
oblast na zébere sa m6ze zaznamenat ako Cierna oblast.

Ak sa rezim zobrazenia monitora nastavi na [For viewfinder], dany rezim zobrazenia sa prepne na [Display All Info.], ked sa
spusti snimanie videozaznamu.

Pouzite PlayMemories Home pri prenose videozaznamov vo formate XAVC S a videozdznamov vo formate AVCHD do pocitaca.

Suvisiaca téma
MOVIE Button
Movie w/ shutter
File Format (videozaznam)
Dostupné zaznamové Casy
Custom Key (staticky zaber/videozaznam/prehravanie)

Focus Area
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Movie w/ shutter

Mbzete spustit alebo zastavit snimanie videozaznamov stlacenim tlacidla spuste, ktoré je vacsie a lahSie sa stlaca nez
tlacidlo MOVIE (Videozaznam).

o MENU — 2 (Camera Settings2) — [Movie w/ shutter] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

On:
Umoznuje snimanie videozaznamu pomocou tla€idla spuste, ked je rezim snimania nastaveny na [Movie].

Off:
Snimanie videozaznamu pomocou tlacidla spuste sa deaktivuje.

Rada

Ked sa [Movie w/ shutter] nastavi na [On], aj nadalej budete moct spustit alebo zastavit snimanie videozaznamov pomocou
tlacidla MOVIE.

Ked sa [Movie w/ shutter] nastavi na [On], budete moct pouzit’ tlaCidlo spuste na spustenie alebo zastavenie snimania
videozaznamov na externom zaznamniku/prehravaci pomocou [ f—§ REC Control].

Suvisiaca téma

Snimanie videozaznamov
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Zaznamové formaty videozaznamov

Pri tomto fotoaparate su dostupné nasledujuce zaznamové formaty videozaznamov.

Co je XAVC S?

Zaznamenaju sa videozaznamy s vysokym rozlienim ako 4K na zaklade ich konverzie do formatu MP4 pomocou
kodeku MPEG-4 AVC/H.264. MPEG-4 AVC/H.264 je schopny komprimovat obrazové zaznamy s vy$Sou U€innostou.
Mbzete nasnimat’ vysokokvalitné zabery pri su€asnom znizeni objemu dat.

Zaznamovy format XAVC S/AVCHD

XAVC S 4K:
Prenosova rychlost: Priblizne 100 Mb/s alebo priblizne 60 Mb/s
Videozaznamy sa nashimaju s rozliSenim 4K (3840 x 2160).

XAVC S HD:
Prenosova rychlost: Priblizne 100 Mb/s, priblizne 60 Mb/s, priblizne 50 Mb/s, priblizne 25 Mb/s alebo priblizne 16 Mb/s
Videozaznamy sa nasnhimaju s lepSou kvalitou ako vo formate AVCHD s va¢sim objemom dat.

AVCHD:
Prenosova rychlost: Priblizne 24 Mb/s (maximalne) alebo priblizne 17 Mb/s (priemerne)
Format AVCHD ma vysoky stupen kompatibility so zariadeniami na ukladanie udajov inymi ako pocitace.

Prenosova rychlost je mnozstvo dat spracovanych v ramci urcitého ¢asového intervalu.

Suvisiaca téma
File Format (videozaznam)
Record Setting (videozdznam)
Format AVCHD
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File Format (videozaznam)

Zvoli sa format suborov videozaznamov.

o MENU — Y2 (Camera Settings2) — [ I—f File Format] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky
iH

File Vlastnosti
Format

XAVC Videozaznamy sa nasnimaju s rozlisenim 4K
S 4K (3840 x 2160).

Mbzete ulozit videozaznamy do pocitaca pomocou
Videozaznamy sa nasnimaju s lepsou kvalitou | softvéru PlayMemories Home.

XAVC ako vo formate AVCHD s vac¢sim objemom
S HD .
dat.
Format AVCHD ma vysoky stupen Mbzete ulozit videozaznamy do pocitaca alebo vytvorit
AVCHD | kompatibility so zariadeniami na ukladanie disk, ktory podporuje tento format pomocou softvéru
udajov inymi ako pocitace. PlayMemories Home.
Poznamka

Pri snimani videozaznamov vo formate XAVC S 4K alebo XAVC S HD v 120p/100p, dostupny €as pre nepretrzité snimanie bude
priblizne 5 minut.Zostavajuci ¢as pre snimanie videozaznamu sa bude zobrazovat na monitore.Ak chcete zaznamenat dalSiu
sekciu 4K alebo snimania videozaznamu HD 120p/100p, vypnite fotoaparat a pockajte isty Cas pred tym, nez zacnete
nasledujucu sekciu snimania. Aj ked bol ¢as snimania krat$i ako 5 minut, snimanie sa méze zastavit kvoli ochrane vyrobku, a to
v zavislosti od teploty prostredia snimania.

Ked sa [[|f File Format] nastavi na [AVCHD], velkost stiborov videozaznamov sa obmedzi priblizne na 2 GB. Ak velkost stboru
videozaznamu dosiahne priblizne 2 GB poc¢as snimania, automaticky sa vytvori novy subor videozaznamu.

Ak nastavite [ [_f File Format] na [XAVC S 4K] a budete snimat videozaznamy pocas pripojenia fotoaparatu k zariadeniu
prostrednictvom HDMI, zabery sa nebudu zobrazovat na monitore fotoaparatu.
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Record Setting (videozaznam)

Zvoli sa snimkova frekvencia a prenosova rychlost pre snimanie videozaznamov.

o MENU — Y2 (Camera Settings2) — [ [_f Record Setting] — pozadované nastavenie.

Cim vyssia je rychlost snimania, tym vy$sia je kvalita obrazu.

Podrobnosti polozky ponuky
Ked' je [ File Format] nastaveny na [XAVC S 4K]

E_H Record Setting | Prenosova rychlost’ Popis

30p 100M/25p 100M | Priblizne 100 Mb/s Nasnimaju sa videozaznamy vo formate 3840 x 2160 (30p/25p).

30p 60M/25p 60M Priblizne 60 Mb/s Nasnimaju sa videozaznamy vo formate 3840 x 2160 (30p/25p).
24p 100M* Priblizne 100 Mb/s Nasnimaju sa videozaznamy vo formate 3840 x 2160 (24p).
24p 60M* Priblizne 60 Mb/s Nasnimaju sa videozaznamy vo formate 3840 x 2160 (24p).

*  Len ked je [NTSC/PAL Selector] nastavené na NTSC

Ked' je [ [—H File Format] nastaveny na [XAVC S HD]

iH Prenosova PoDi
Rec?rd rychlost opis
Setting

60p Priblizne o ,

50M/50p Nasnimaju sa videozaznamy vo formate 1920 x 1080 (60p/50p).
50 Mb/s

50M

60p Priblizne N .

25M/50p Nasnimaju sa videozaznamy vo formate 1920 x 1080 (60p/50p).
25 Mb/s

25M

30p Priblizne R ,

50M/25p Nasnimaju sa videozaznamy vo formate 1920 x 1080 (30p/25p).
50 Mb/s

50M

30p Priblizne o ,

16M/25p Nasnimaju sa videozaznamy vo formate 1920 x 1080 (30p/25p).
16 Mb/s

16M

24p 50M* Zg'?\'/:i;‘se Nasnimaijt sa videozaznamy vo formate 1920 x 1080 (24p).
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i Prenosova .
Record schlost Popis
Setting vy

Nasnimaju sa zrychlené videozaznamy vo formate 1920 x 1080 (120p/100p). Mbzete
snimat’ videozaznamy s frekvenciou 120 snimok za sekundu alebo 100 snimok za

138& j1o0p | Priblizne | sekundu.
100M 100 Mb/s Mbézete vytvorit plynulejSie spomalené videozaznamy pomocou kompatibilnych
zariadeni na Upravu obrazovych zaznamov.

Nasnimaju sa zrychlené videozaznamy vo formate 1920 x 1080 (120p/100p). Mbzete
120p snimat’ videozaznamy s frekvenciou 120 snimok za sekundu alebo 100 snimok za
60M/100p Priblizne sekundu.
60M 60 Mb/s MézZete vytvorit plynulejsie spomalené videozaznamy pomocou kompatibilnych

zariadeni na Upravu obrazovych zaznamov.

*  Len ked je [NTSC/PAL Selector] nastavené na NTSC

Ked je [[_H File Format] nastaveny na [AVCHD]

HH Record Setting Prenosova rychlost’ Popis
60i 24M(FX)/50i . Nasnimaju sa videozaznamy vo formate 1920 x 1080
24M(FX) Maximalne 24 Mb/s (60i/50i).
60i 17M(FH)/50i Priemerne priblizne 17 Nasnimaju sa videozaznamy vo formate 1920 x 1080
17M(FH) Mb/s (60i/50i).
Poznamka

Vytvorenie disku so zaznamom vo formate AVCHD z videozaznamov, ktoré sa nasnimali s [60i 24M(FX)]/[50i 24M(FX)] ako [ I—H
Record Setting] trva dlhy ¢as, pretoze sa konvertuje kvalita obrazu videozaznamov. Ak chcete ulozit videozaznamy bez ich
konverzie, pouzite disk Blu-ray.

[120p]/[100p] nie je mozné zvolit pre nasledujice nastavenia.

[Intelligent Auto]
[Superior Auto]
[Scene Selection]

Ked sa [ [T Record Setting] nastavi na [120p]/[100p], kvalita obrazu dosiahne takmer uroveri kvality HD.
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Proxy Recording

Nastavenie moznosti su¢asného zaznamenavania vysokokomprimovanych videozaznamov s nizkym rozlienim a
nizkou prenosovou rychlostou pri zaznamenavani videozaznamov vo formate XAVC S. KedZe vysokokomprimované
videozaznamy s nizkym rozli8enim maju malu velkost suborov, si vhodné na prenos do smartfénov alebo odosielanie
na webové stranky.

o MENU — fY2 (Camera Settings2) — [ [ Proxy Recording] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

On:

Sucasne sa budu zaznamenavat vysokokomprimované videozaznamy s nizkym rozliSenim.
Off :

Vysokokomprimované videozaznamy s nizkym rozliSenim sa nebudu zaznamenavat.

Rada

Vysokokomprimované videozaznamy s nizkym rozliSenim sa zaznamenaju vo formate XAVC S HD (1280 x 720) s prenosovou
rychlostou 9 Mb/s. Snimkova frekvencia vysokokomprimovaného videozaznamu s nizkym rozliSenim je rovnaka ako u
pbvodného videozaznamu.

Vysokokomprimované videozaznamy s nizkym rozliSenim sa nezobrazuju na obrazovke prehravania (obrazovke prehliadania
jednotlivych zaberov alebo obrazovke s miniatarnymi zabermi). [ sa zobrazi cez videozaznamy, pre ktoré sa siasne
zaznamenal vysokokomprimovany videozaznam s nizkym rozliSenim.

Poznamka
Vysokokomprimované videozaznamy s nizkym rozliSenim sa nedaju prehravat prostrednictvom tohto fotoaparatu.

Zaznamenavanie vysokokomprimovanych videozaznamov s nizkym rozliSenim nie je dostupné v nasledujucich situaciach.

Ked je [[_}| File Format] nastavené na [AVCHD]
Ked sa [[[f] File Format] nastavi na [XAVC S HD] a [ [_f Record Setting] sa nastavi na [120p]/[100p]
Ked je [ [T SteadyShot] nastavené na [Intelligent Active]

Pri mazani/nastaveni ochrany videozaznamov, ktoré obsahuju vysokokomprimované videozaznamy s nizkym rozliSenim, sa
vymazu/nastavi ochrana poévodnych aj vysokokomprimovanych videozédznamov s nizkym rozliSenim. Nie je mozné
vymazat/nastavit ochranu len pévodnych alebo vysokokomprimovanych videozaznamov s nizkym rozliSenim.

Videozaznamy sa prostrednictvom tohto fotoaparatu nedaju upravovat.

Suvisiaca téma
Snd to Smrtphn Func: Sending Target (vysokokomprimované videozaznamy s nizkym rozliSenim)
Zaznamoveé formaty videozaznamov
Prehliadanie zaberov v prostredi miniaturnych nahfadov (Image Index)

Pamatové karty, ktoré je mozné pouzivat
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Audio Recording

Nastavi sa moznost zaznamu zvuku pri snimani videozaznamov. Zvolte [Off], aby sa vyhlo zaznamenaniu
prevadzkovych zvukov objektivu a fotoaparatu.

o MENU — {2 (Camera Settings2) — [Audio Recording] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

On:

Zaznamena sa zvuk (stereofénny).
Off:

Zvuk sa nezaznamena.
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Micref Level

Mobzete zvolit Uroven mikrofénu na snimanie videozaznamu.

o MENU — Y2 (Camera Settings2) — [Micref Level] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

Normal:

Zaznamenaju sa okolité zvuky v ramci urcitej urovne. Toto nastavenie je vhodné na zaznamenavanie kazdodennych
rozhovorov.

Low:

Verne sa zaznamenaju okolité zvuky. Toto nastavenie je vhodné na zaznamenavanie realistickych zvukov, napriklad na
koncerte.
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Wind Noise Reduct.

Nastavenie moznosti potlaCenia Sumu vetra odfiltrovanim nizkofrekvenéného zvuku vstupného zvukového signalu zo
vstavaného mikrofénu.

o MENU — 2 (Camera Settings2) — [Wind Noise Reduct.] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

On:

Potlaci sa Sum vetra.

Off:

Sum vetra sa nepotladi.
Poznamka

Nastavenie tejto polozky na moznost [On] tam, kde vietor nefuka dostato€ne silno, méze spdsobit, Ze normalny zvuk sa
zaznamena s prili§ nizkou hlasitostou.
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Auto Slow Shut. (videozaznam)

Nastavenie moznosti automatickej upravy rychlosti uzavierky pri snimani videozaznamov v pripade, Ze je objekt tmavy.

o MENU — {2 (Camera Settings2) — [ [ Auto Slow Shut.] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

On:

PouZije sa automaticka pomala uzavierka. Pri snimani na slabo osvetlenych miestach sa rychlost’ uzavierky automaticky
znizZi. M6zZete zniZit Sum vo videozdzname pomocou nizkej rychlosti uzavierky pri snimani na miestach so slabym
osvetlenim.

Off:
Funkcia automatickej pomalej uzavierky (Auto Slow Shutter) sa nepouZzije. Nasnimany videozaznam bude tmavsi, ako

ked sa zvoli [On], ale videozaznamy mdzete snimat s plynulejSim pohybom a mensim rozmazanim objektu.
Poznamka

[ BE=H Auto Slow Shut.] nebude fungovat v nasleduijucich situaciach:

HHg (Shutter Priority)
EHm (Manual Exposure)
Ked je [ISO] nastavena na ini moznost ako [ISO AUTO].
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SteadyShot (videozaznam)

Nastavi sa efekt [ [} SteadyShot] pri snimani videozaznamov.Ak nastavite efekt [ [_}] SteadyShot] na [Off] pri pouziti
stativu (predava sa osobitne), vytvori sa prirodzeny zaber.

o MENU — 02 (Camera Settings2) — [ [T} SteadyShot] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

Intelligent Active:

Poskytuje pésobivejsi efekt SteadyShot nez [Active].

Active:

Poskytuje pésobivejsi efekt SteadyShot.

Standard:

Znizi sa chvenie fotoaparatu za podmienok stabilného snimania videozaznamu.
Off:

Funkcia [ [_f| SteadyShot] sa nepouzije.

Poznamka

Ak zmenite nastavenie pre [ [_}| SteadyShot], zorny uhol sa zmeni.

[Intelligent Active] a [Active] sa nedaju zvolit, ked je [ E_f File Format] nastavené na [XAVC S 4K] alebo [XAVC S HD 120p/100p].
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TC/UB Settings

Informacie Casového kddu (TC) a pouzivatelského bitu (UB) je mozné zaznamenat ako data pripojené k
videozéaznamom.

o MENU — g2= (Setup) — [TC/UB Settings] — hodnota nastavenia, ktorti chcete zmenit’.

Podrobnosti polozky ponuky

TC/UB Disp. Setting:

Nastavenie zobrazenia pocitadla, asového kédu a pouzivatelského bitu.
TC Preset:

Nastavenie ¢asového kodu.

UB Preset:

Nastavenie pouZzivatelského bitu.

TC Format:
Nastavenie spdsobu zaznamenavania ¢asového kddu. (Len ked je [NTSC/PAL Selector] nastavené na NTSC.)

TC Run:
Nastavenie formatu spocitavania ¢asového kodu.

TC Make:
Nastavenie formatu zaznamenavania ¢asového kddu na zaznamové médium.

UB Time Rec:
Nastavenie moznosti zaznamenavania ¢asu ako pouzivatel'ského bitu.

Spobsob nastavenia ¢asového kédu (TC Preset)
1. MENU — g5 (Setup) — [TC/UB Settings] — [TC Preset].
2. Otocte ovladacie koliesko a zvolte prvé dve Gislice.

Casovy kdd je mozné nastavit v ramci nasledujiceho rozsahu.
Ked je zvolené [60i]: 00:00:00:00 az 23:59:59:29

*  Ked je zvolené [24p], mbzete zvolit posledné dve Cislice ¢asového kddu v nasobkoch Styroch od 0 do 23 snimok.
Ked je zvolené [50i]: 00:00:00:00 az 23:59:59:24

3. Nastavte ostatné Gislice podla rovnakého postupu ako v kroku 2 a potom stlaéte v strede ovladacieho kolieska.

Poznamka

Pri vyklopeni monitora na snimanie autoportrétu sa ¢asovy kéd a pouzivatelsky bit nezobrazia.

Sposob resetovania ¢asového kodu

1. MENU — g@= (Setup) — [TC/UB Settings] — [TC Preset].

2. Stlagenim tlagidla ﬁ (Vymazat) resetujte ¢asovy kéd (00:00:00:00).

Casovy kod (00:00:00:00) je mozné resetovat aj pomocou dialkového ovladaéa RMT-VP1K (predava sa osobitne).
Sposob nastavenia pouzivatel'ského bitu (UB Preset)

1. MENU — g8= (Setup) — [TC/UB Settings] — [UB Preset].

2. Otocte ovladacie koliesko a zvolte prvé dve cislice.

3. Nastavte ostatné Gislice podla rovnakého postupu ako v kroku 2 a potom stlaéte v strede ovladacieho kolieska.

Sposob resetovania pouzivatel'ského bitu
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1. MENU — g5 (Setup) — [TC/UB Settings] — [UB Preset].
2. Stlagenim tlacidla ﬁ (Vymazat) resetujte pouzivatel'sky bit (00 00 00 00).

Spoésob volby metédy snimania pre dany ¢asovy kéd (TC Format *1)
1. MENU — g8= (Setup) — [TC/UB Settings] — [TC Format].

DF:
Zaznamena sa Casovy kod vo formate Drop Frame™.
NDF:

Zaznamena sa Casovy kod vo formate Non-Drop Frame.

*1  Len ked je [NTSC/PAL Selector] nastavené na NTSC.

*2  Casovy kdd je zaloZeny na 30 snimkach za sekundu. Medzi skutoénym ¢asom a &asovym kédom sa véak pocas dlhodobého snimania vyskytne
rozdiel, kedZe snimkova frekvencia obrazového signalu NTSC je priblizne 29,97 snimok za sekundu.Korekcia tejto medzery sa vykonava
pomocou funkcie drop frame, aby sa ¢asovy kdéd rovnal skutoénému ¢asu. V ramci funkcie drop frame sa prvé 2 Cisla snimok odstrania kazdu
minGtu okrem kazdej desiatej minuty.Casovy kod bez tejto korekcie sa nazyva non-drop frame.

Nastavenie sa pevne nastavi na [NDF] pri snimani vo formatoch 4K/24p alebo 1080/24p.
Spoésob vol'by formatu poc€itania pre dany ¢asovy kod (TC Run)
1. MENU — g8@= (Setup) — [TC/UB Settings] — [TC Run].

Rec Run:

Nastavenie rezimu krokovania pre asovy kod, ktory sa spusti len pogas snimania. Casovy kéd sa zaznamenava
nasledne od posledného ¢asového kodu predchadzajuceho snimania.

Free Run:

Nastavenie rezimu krokovania pre ¢asovy kod, ktory sa spusti kedykolvek bez ohladu na &innost fotoaparatu.

Casovy kéd sa nemusi zaznamenat postupne v nasledujlcich situaciach, aj ked asovy kdéd postupuje v rezime [Rec
Run].

Ked sa zmenil zaznamovy format.
Ked' sa odstrani zaznamové médium.

Spoésob vol'by toho, ako sa bude ¢asovy kéd zaznamenavat’ (TC Make)

1. MENU — g8 (Setup) — [TC/UB Settings] — [TC Make].
Preset:
Zaznamena sa novonastaveny ¢asovy kod na zaznamové médium.
Regenerate:
Nacita sa posledny ¢asovy kod predchadzajuceho snimania zo zaznamového média a nasledne sa zaznamena novy

gasovy kod od posledného asového kédu. Casovy kod bude postupovat v rezime [Rec Run] bez ohladu na nastavenie
[TC Run].
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TC/UB Disp. Switch

Umoznuje zobrazit ¢asovy kod (TC) a pouzivatelsky bit (UB) videozaznamu stlacenim tlacidla, ktorému bola priradena
funkcia [TC/UB Disp. Switch].

o MENU — f§2 (Camera Settings2) — [ >} Custom Key], [ -} Custom Key] alebo [ [»] Custom Key] —
prirad'te funkciu [TC/UB Disp. Switch] pozadovanému tlacidlu.

e Stlaéte tlagidlo, ktorému je priradena funkcia [TC/UB Disp. Switch].

Po kazdom stlaceni tlacidla sa zobrazenie monitora prepne z pocitadla asu snimania videozaznamu — ¢asovy
kod (TC) — pouzivatelsky bit (UB) v uvedenom poradi.

Poznamka

Ked je monitor vyklopeny v reZime snimania, ako napriklad po¢as snimania autoportrétu, informacie TC/UB sa nebudu
zobrazovat'. V rezime prehravania sa budu informacie TC/UB zobrazovat, aj ked' je monitor vyklopeny.
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MOVIE Button

Nastavenie moznosti aktivacie tlacidla MOVIE (Videozaznam).

o MENU — {2 (Camera Settings2) — [MOVIE Button] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

Always:

Spusti sa snimanie videozaznamu, ked stlacite tlacidlo MOVIE v ktoromkolvek rezime.
Movie Mode Only:

Spusti sa snimanie videozaznamu, ked stlacite tlacidlo MOVIE len vtedy, ak je rezim snimania nastaveny na rezim [
Movie].
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Marker Display (videozaznam)

Nastavenie moznosti zobrazenia ukazovatelov nastavenych pomocou [ [_f Marker Settings] na monitore alebo v
hladacgiku po€as snimania videozaznamov.

o MENU — nz (Camera Settings2) — [ [_}| Marker Display] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

On:

Ukazovatele sa zobrazia. Ukazovatele sa nezaznamenaju.
Off:

Nezobrazi sa Ziadny ukazovatel.

Poznamka

Ked sa oto¢ny prepinac rezimov nastavi na H:a ( Movie), alebo sa snimaju videozaznamy, zobrazia sa ukazovatele.
Ukazovatele sa nedaju zobrazit pri pouziti [Focus Magnifier].

Ukazovatele sa zobrazia na monitore alebo v hladaciku. (Ukazovatele sa nedaju odosielat.)
Suvisiaca téma
Marker Settings (videozaznam)
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Marker Settings (videozaznam)

Nastavenie zobrazenia ukazovatelov po€as snimania videozaznamov.

o MENU — Y2 (Camera Settings2) — [ [_f Marker Settings] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

Center:
Nastavenie moznosti zobrazenia stredového ukazovatela v strede prostredia snimania.
[Off/[On]
Aspect:
Nastavenie zobrazenia ukazovatela zobrazovacieho pomeru.
[Off)/[4:3]/[13:9]/[14:9]/[15:9]/[1.66:1]/[1.85:1]/[2.35:1]
Safety Zone:
Nastavenie zobrazenia bezpecnej zony. To sa stane Standardnym rozsahom, ktory je mozné prijimat pomocou bezného
TV prijimaca v domacnosti.
[Off]/[80%]/[90%]
Guideframe:
Nastavenie moznosti zobrazenia vodiacej mriezky. M6zete skontrolovat, Ci je snimany objekt vo vodorovnej alebo kolmej
polohe vodi zemi.
[Off/[On]
Rada

Niekolko ukazovatelov sa da zobrazit sucasne.

Objekt umiestnite na krizovy bod [Guideframe], aby sa ziskala vyvazena kompozicia zaberu.
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4K Output Sel. (videozaznam)

MbézZete nastavit spésob snimania videozaznamov a vystup prostrednictvom HDMI, ked je fotoaparat pripojeny k
externym zaznamovym/prehravacim zariadeniam kompatibilnym so 4K atd.

o Otocte otocny prepinac rezimov na || (videozaznam).
e Pripojte fotoaparat k pozadovanému zariadeniu prostrednictvom kabla HDMI.

© MENU - 85 (Setup) — [ 4K Output Sel.] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky
Memory Card+HDMI:
Sucasné vysielanie do externého zaznamového/prehravacieho zariadenia a ukladanie na paméatovu kartu fotoaparatu.

HDMI Only(30p):
Vysielanie videozaznamu 4K v 30p do externého zaznamového/prehravacieho zariadenia bez ukladania na pamatovu
kartu fotoaparatu.

HDMI Only(24p):
Vysielanie videozaznamu 4K v 24p do externého zaznamového/prehravacieho zariadenia bez ukladania na pamatovu
kartu fotoaparatu.

HDMI Only(25p) *:
Vysielanie videozaznamu 4K v 25p do externého zaznamového/prehravacieho zariadenia bez ukladania na paméatovu
kartu fotoaparatu.

Len ked je [NTSC/PAL Selector] nastavené na PAL.

Poznamka

Tuto polozku je mozné nastavit len viedy, ked je fotoaparat v rezime videozaznamu a pripojeny k zariadeniu kompatibilnému so
4K.

Ked je nastavené [HDMI Only(30p)], [HDMI Only(24p)] alebo [HDMI Only(25p)], [HDMI Info. Display] sa do¢asne nastavi na [Off].

Ked je nastavené [HDMI Only(30p)], [HDMI Only(24p)] alebo [HDMI Only(25p)], pocitadlo sa nebude posuvat dopredu (skutocny
zaznamovy ¢as sa nebude merat), pokial sa videozaznam bude zaznamenavat na externé zaznamové/prehravacie zariadenie.

Ked sa [[|_f| File Format] nastavi na [XAVC S 4K] a fotoaparat je pripojeny prostrednictvom HDMI, nasleduijtice funkcie nebudu
dostupné.

[Face Priority in AF]
[Face Prty in Miti Mtr]
[Center Lock-on AF]

Suvisiaca téma
HDMI Settings: REC Control (videozaznam)
File Format (videozaznam)
Record Setting (videozaznam)
HDMI Settings: HDMI Info. Display
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Prehliadanie statickych zaberov

Umoznuje prehliadanie uloZzenych zaberov.

o Stlac¢enim tlacidla [»] (Prehravanie) prepnite fotoaparat do rezimu prehravania.

o Zaber zvolte pomocou ovladacieho kolieska.

Nepretrzite snimané zabery sa zobrazia ako jedna skupina. Ak chcete prehliadat zabery v skupine, stlacte stred
ovladacieho kolieska.

Rada

Vyrobok vytvori obrazovy databazovy subor na pamatovej karte na ukladanie a zobrazovanie zaberov. Zaber, ktory nie je
zaregistrovany v obrazovom databazovom subore, sa nemusi zobrazit spravne. Ak chcete zobrazit zabery nasnimané pomocou
inych zariadeni, zaregistrujte tieto zabery do obrazového databazového suboru pomocou MENU — ﬂ (Setup) — [Recover
Image DB].

Ak zobrazite zabery bezprostredne po nepretrzitom snimani, na monitore sa moze zobrazit' ikona, ktora znamena, Ze sa zapisuju
data/pocet zaberov, ktoré zostali na zapis. Po¢as zapisovania nie su niektoré funkcie dostupné.

Zaber mOzete zvacsit aj dvojnasobnym klepnutim na monitor. NavySe, zvacSenu polohu na monitore mdzete presuvat a posuvat.
Vopred nastavte [Touch Operation] na [On] .

Suvisiaca téma

Recover Image DB
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Zvacésenie zobrazeného zaberu (Enlarge Image)

UmozZriuje zvacSenie zobrazeného zéberu. Tuto funkciu pouZite na kontrolu zaostrenia zaberu atd.

o Zobrazte zaber, ktory chcete zvaésit’ a posunte ovladaé WIT (zoom) do polohy T.

Posunutim ovlada¢a W/T (zoom) do polohy W nastavte mieru priblizenia.
Zobrazenie sa priblizi v ¢asti zaberu, v ktorej fotoaparat zaostril po¢as snimania. Ak nie je mozné ziskat
informacie o mieste zaostrenia, fotoaparat vykona priblizenie stredu zaberu.

e Zvolte ¢ast’, ktoru chcete zvacsit’ stlaéenim hornej/spodnej/pravej/lavej strany ovladacieho kolieska.

o Stlacenim tlacidla MENU alebo stredu ovladacieho kolieska ukon¢ite zoom pri prehliadani.

Rada

Zobrazeny zaber je mozné zvacsit aj pomocou MENU.

Pociato¢né zvacsenie a pociatocnu polohu zvacsenych zaberov mézete zmenit volbou MENU — E| (Playback) — [@ Enlarge
Init. Mag.] alebo [@ Enlarge Initial Pos.].

Zaber mozete zvacsit' aj dvojnasobnym klepnutim na monitor. NavySe, zvacSenu polohu na monitore mdzete presuvat a posuvat.
Vopred nastavte [Touch Operation] na [On].

Poznamka

Videozaznamy sa nedaju zvacsit.

Suvisiaca téma
Touch Operation
Enlarge Init. Mag.

Enlarge Initial Pos.
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Automatické ota¢anie zaznamenanych zaberov (Display Rotation)

Zvoli sa orientacia pri zobrazovani zaznamenanych zaberov.

o MENU — [»] (Playback) — [Display Rotation] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

Auto:
Ked otacate fotoaparat, zobrazeny zaber sa ota¢a automaticky rozpoznanim orientacie fotoaparatu.
Manual:

Zabery nasnimané vertikalne sa zobrazia vertikalne. Ak ste nastavili orientaciu zaberu pomocou funkcie [Rotate], zaber
sa podla toho zobrazi.

Off:
Zabery sa vzdy zobrazia horizontalne.

Suvisiaca téma

Otocenie zaberu (Rotate)
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Otocenie zaberu (Rotate)

Nasnimany zaber sa otoci proti smeru hodinovych ruci€iek.

o Zobrazte zaber, ktory sa ma oto¢it’ a potom zvolte MENU — [»] (Playback) — [Rotate].

o Stlacte stred ovladacieho kolieska.

Zaber sa otoCi v smere proti hodinovym ru€ickam. Zaber sa otoCi po stla¢eni stredu.
Ak otocCite zaber raz, dany zaber zostane otoceny aj po vypnuti tohto vyrobku.

Poznamka

Videozaznamy sa nedaju otacat.
Je mozné, Ze zabery nasnimané inymi vyrobkami, sa nebudu dat otocit’.

Pri prezerani otoCenych zaberov v pocitaci sa zabery mdzu zobrazit' s pédvodnou orientaciou, a to v zavislosti od daného softvéru.
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Prehravanie panoramatickych zaberov

Tento vyrobok automaticky posuva panoramaticky zaber od jedného po druhy koniec.

o Stlacenim tla¢idla [»] (Prehravanie) prepnite fotoaparat do rezimu prehravania.

e Zvolte panoramaticky zaber, ktory sa ma zobrazit’, pomocou ovladacieho kolieska a stlaéenim stredu
spustite prehliadanie.

Ak chcete pozastavit prehliadanie, znova stlacte stred.

Ak chcete posuvat panoramatické zabery manualne, stla€ajte hornd/spodnu/pravi/lavu €ast poCas
pozastavenia.

Ak sa chcete vratit do zobrazenia celého zaberu, stlacte tlacidlo MENU.

Poznamka

Panoramatické zabery nasnimané pomocou iného vyrobku sa mézu zobrazit vo velkosti odliSnej od skuto€nej velkosti, alebo sa
nemusia posuvat spravne.
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Enlarge Init. Mag.

Nastavi sa pocCiatoCna miera zvacsenia pri prehliadani zvacsenych zaberov.

€ MENU — [=] (Playback) — [ @ Enlarge Init. Mag.] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

Standard. Mag.:
Zaber sa zobrazi so Standardnym zvacSenim.
Previous Mag.:

Zaber sa zobrazi s predchadzajucim zvacsSenim. Predchadzajuce zvacsenie sa ulozi do pamate aj po ukonéeni rezimu
zoomu pri prehliadani.

Suvisiaca téma
ZvacSenie zobrazeného zaberu (Enlarge Image)

Enlarge Initial Pos.
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Enlarge Initial Pos.

Nastavi sa pociato€na poloha, ked sa pri prehliadani zvacsi zaber.

€) MENU — [=] (Playback) — [ & Enlarge Initial Pos.] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

Focused Position:

Zvacsi sa zaber z bodu zaostrenia po¢as snimania.
Center:

Zvacsi sa zaber zo stredu displeja.

Suvisiaca téma
ZvacSenie zobrazeného zaberu (Enlarge Image)
Enlarge Init. Mag.
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Prehravanie videozaznamov

Prehraju sa ulozené videozaznamy.

o Stlacenim tla¢idla [»] (prehravanie) prepnite fotoaparat do rezimu prehravania.

e Zvolte videozaznam, ktory sa ma prehrat’, pomocou ovladacieho kolieska a stlaéenim stredu ovladacieho
kolieska spustite prehliadanie.

Dostupné ukony pocas prehravania videozaznamu

Mbzete vykonat spomalené prehravanie a nastavenie hlasitosti zvuku, atd. stlacenim spodnej strany ovladacieho
kolieska.

P : Prehravanie

I | : Pozastavenie prehravania

PP : Zrychlené prehravanie dopredu
<« : Zrychlené prehravanie dozadu

I-- : Spomalené prehravanie dopredu

-« || : Spomalené prehravanie dozadu
PP : Nasledujici stibor videozaznamu
| : Predchadzajici subor videozaznamu
I : Zobrazenie nasledujtcej snimky
|| : Zobrazenie predchadzajucej snimky
@ : Motion Shot Video (Zobrazuje sa sledovanie objektu v pohybe.)
) : Photo Capture

() : Nastavenie hlasitosti zvuku

D : Zatvorenie ovladacieho panela

Rada

Funkcie ,Spomalené prehravanie dopredu”, ,Spomalené prehravanie dozadu®, ,Zobrazenie nasledujlcej snimky“ a ,Zobrazenie
predchadzajucej snimky“ st dostupné pocas pozastavenia prehravania.

Subory videozaznamov nasnimané inymi vyrobkami sa nemusia dat’ prehravat prostrednictvom tohto fotoaparatu.

Suvisiaca téma
Prepinanie medzi statickymi zabermi a videozaznamami (View Mode)
Motion Shot Video
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Motion Shot Video

Mobzete vidiet sledovanie pohybu objektu vysokou rychlostou ako stroboskopicky zaber.

o Stlacte spodnu stranu ovladacieho kolieska poc¢as prehravania videozaznamu a potom zvolte ¢™ .

Ak chcete ukongit prehravanie [Motion Shot Video], zvolte H g™ .
Ak sa vam nepodari vytvorit stopu, méZete nastavit pozadovany interval sledovania zaberu pomocou [_]]].

Rada

Interval sledovania zaberu je mozné zmenit aj pomocou MENU — E| (Playback) — [Motion Interval ADJ].

Poznamka

Zabery vytvorené pomocou [Motion Shot Video] sa nedaju ulozit’ ako subor videozaznamu.

Ak je pohyb objektu prili§ pomaly, alebo sa objekt nepohybuje dostatocne, vyrobku sa nemusi podarit’ vytvorit zaber.
Savisiaca téma

Motion Interval ADJ
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Motion Interval ADJ

MbézZete nastavit' interval sledovania pohybu objektu.

€) MENU — [=] (Playback) — [Motion Interval ADJ] — pozadované nastavenie.

Suvisiaca téma

Motion Shot Video
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Volume Settings

Nastavi sa hlasitost zvuku na prehravanie videozaznamu.

o MENU — g25 (Setup) — [Volume Settings] — pozadované nastavenie.

Nastavenie hlasitosti po¢as prehravania

Stlacenim spodnej strany ovladacieho kolieska pocas prehravania videozaznamov zobrazte ovladaci panel a potom
nastavte hlasitost. Hlasitost’ je mozné nastavit po€as pocuvania reprodukovaného zvuku.
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Photo Capture

Zachytenie vybranej scény vo videozazname, ktora sa ulozi ako staticky zaber. Najprv nasnimajte videozaznam, potom
pozastavte videozaznam pocas prehravania na zachytenie rozhodujucich momentov, ktoré zvyknu uniknat pri snimani
statickych zaberov, a potom ich uloZte ako statické zabery.

o Zobrazte videozaznam, ktory chcete zachytit’ ako staticky zaber.
@ MENU — [=] (Playback) — [Photo Capture].
Prehravajte videozaznam a pozastavte ho.

o Najdite pozadovani scénu pomocou spomaleného prehravania dopredu, spomaleného prehravania
dozadu, zobrazte nasledujicu snimku a zobrazte predchadzajicu snimku a potom zastavte videozaznam.

Stlaéenim Ef) (Photo Capture) zachyt'te vybranu scénu.

Dana scéna sa uloZi ako staticky zaber.

Suvisiaca téma
Snimanie videozdznamov

Prehravanie videozaznamov
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Prehliadanie zaberov v prostredi miniaturnych nahladov (Image Index)

V rezime prehliadania je mozné zobrazit su€asne viacero zaberov.

o Posuiite ovladaé WIT (zoom) do polohy W pocas zobrazenia zaberu.

o Zvol'te zaber stlacenim hornej/spodnej/pravej/lavej strany ovladacieho kolieska alebo oto¢enim
ovladacieho kolieska.

Zmena poctu zaberov, ktoré sa maju zobrazit’

MENU — [»] (Playback) — [Image Index] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

9 Images/25 Images

Navrat do zobrazenia jednotlivych zaberov

Zvolte pozadovany zaber a stlacte stred ovladacieho kolieska.

Rychle zobrazenie pozadovaného zaberu

Zvolte pruh nalavo od prostredia miniatirnych nahladov pomocou ovladacieho kolieska a potom stla¢te horni/spodnu
stranu ovladacieho kolieska. Pokial je zvoleny pruhovy indikator, moZete zobrazit' prostredie kalendara alebo prostredie
volby prie€inka stlatenim stredu. Navy3e, reZim zobrazenia je mozné prepnut volbou ikony.

Suvisiaca téma

Prepinanie medzi statickymi zabermi a videozaznamami (View Mode)
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Prepinanie medzi statickymi zabermi a videozaznamami (View Mode)

Nastavi sa rezim zobrazenia (spdsob zobrazenia zaberov).

o MENU — [»] (Playback) — [View Mode] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

2, Date View:

Zobrazenie zaberov podla datumu.

= Folder View(Still):

Zobrazenie len statickych zaberov.

EAVCHD AVCHD View:

Zobrazenie len videozaznamov vo formate AVCHD.
Baves XAVC S HD View:

Zobrazenie len videozaznamov vo formate XAVC S HD.
BXacs XAVC S 4K View:

Zobrazenie len videozaznamov vo formate XAVC S 4K.
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Disp Cont Shoot Grp

Nastavenie moznosti zobrazenia nepretrzite snimanych zaberov ako skupiny.

o MENU — [»] (Playback) — [Disp Cont Shoot Grp] — pozadované nastavenie.

[L7]

14250 F3.5 130 400

Podrobnosti polozky ponuky

On:

Nepretrzite snimané zabery sa zobrazia ako skupina.
Off:

Nepretrzite snimané zabery sa nezobrazia ako skupina.

Rada

Zabery nasnimané s [Drive Mode] nastavenym na [Cont. Shooting] alebo [Spd Priority Cont.] sa zoskupia. Jedna postupnost
zaberov nasnimanych nepretrzite podrzanim tlacidla spuste stlaceného nadol po¢as nepretrzitého snimania sa stane jednou
skupinou.

Na obrazovke s miniaturnymi zabermi sa |:|__|| zobrazi cez skupinu nepretrzitého snimania.

Poznamka

Zabery je mozné zoskupit a zobrazit' len vtedy, ked' sa [View Mode] nastavi na [Date View]. Ked sa nenastavi na [Date View],
zabery nebude mozné zoskupit' a zobrazit, aj ked sa [Disp Cont Shoot Grp] nastavi na [On].

Ak vymazete skupinu nepretrzitého snimania, vymazu sa vSetky zabery v skupine.

Savisiaca téma
Cont. Shooting
Spd Priority Cont.
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Prehliadanie zaberov pomocou prezentacie (Slide Show)

Automatické nepretrzité zobrazovanie zaberov.

o MENU — [»] (Playback) — [Slide Show] — pozadované nastavenie.

e Zvolte [Enter].

Podrobnosti polozky ponuky

Repeat:
Zvolte moznost [On], pri ktorej sa budu zabery zobrazovat v nepretrzitej slu¢ke alebo moznost' [Off], pri ktorej vyrobok
ukon&i prezentaciu po jednom zobrazeni vSetkych zaberov.

Interval:
Zvolte interval zobrazenia zaberov z moznosti [1 Sec], [3 Sec], [5 Sec], [10 Sec] alebo [30 Sec].

Ukon¢enie prezentacie v priebehu prehravania

Stlacenim tlacidla MENU ukongite prezentaciu. Prezentacia sa neda pozastavit.

Rada

Pocas prehliadania mézete zobrazit nasledujuci/predchadzajuci zaber stlacenim pravej/lavej strany ovladacieho kolieska.

Prezentaciu mbzete aktivovat len vtedy, ked je [View Mode] nastaveny na [Date View] alebo [Folder View(Still)].
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Ochrana zaberov (Protect)

Ochrana ulozenych zaberov proti nahodnému vymazaniu. Na chranenych zaberoch sa bude zobrazovat znacka o-|-| .

o MENU — [»] (Playback) — [Protect] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

Multiple Img.:

Pouzije sa ochrana viacerych vybranych zaberov.

(1) Zvolte zaber, ktory sa ma chranit a potom stlacte stred ovladacieho kolieska. V oznacovacom okienku sa zobrazi
znacka W . Ak chcete zrusit vofbu, znova stladte stred a odstraite znacku v/ .

(2) Ak chcete chranit dalSie zabery, zopakuijte krok (1).

(3) MENU — [OK].

All in this Folder:

Nastavi sa ochrana vSetkych zaberov v zvolenom priecinku.

All with this date:

Nastavi sa ochrana vSetkych zaberov zhotovenych v ramci zvoleného datumu.
Cancel All in this Folder:

Zrusi sa ochrana vSetkych zaberov v zvolenom prie€inku.

Cancel All with this date:

ZruSi sa ochrana vSetkych zaberov zhotovenych v ramci zvoleného datumu.

All in Cont. Shoot Grp:
Ochrana vSetkych zaberov v zvolenej skupine nepretrzitého snimania.

Cancel All in Cnt Sht Grp:
Zru8i sa ochrana v8etkych zaberov v zvolenej skupine nepretrzitého snimania.

Rada

Ak zvolite skupinu nepretrzitého snimania v [Multiple Img.], v8etky zabery v danej skupine budu chranené. Ak chcete zvolit
konkrétne zabery a nastavit ich ochranu v ramci skupiny, vykonajte [Multiple Img.] po€as zobrazenia zaberov v ramci skupiny.

Poznamka

Polozky ponuky, ktoré je mozné zvolit, sa menia podla nastavenia [View Mode] a zvoleného obsahu.
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Rating

Mozete priradit hodnotenia zaznamenanym zaberom na stupnici od ¢ do *; na ulah&enie vyhladania zaberov.

o MENU — [=] (Playback) — [Rating].

Zobrazi sa obrazovka volby hodnotenia zaberu.

o Stlacenim lavej/pravej strany ovladacieho kolieska zobrazte zaber, ktorému chcete priradit’ hodnotenie, a
potom stlacte stred.

e Zvol'te pocet * (Rating) stlacenim Favej/pravej strany ovladacieho kolieska a potom stlacte stred.

o Stlacenim tlacidla MENU zatvorite prostredie nastavenia hodnotenia.

Rada

Hodnotenia je mozné tiez priradit pri prehliadani zaberov pomocou pouzivatelského tlacidla. Vopred priradte [Rating]
pozadovanému tlacidlu pomocou [[E] Custom Key] a potom stlaéte pouzivatelské tlacidlo pocas zobrazenia zaberu, ktorému
chcete priradit hodnotenie. Pocet yk (Rating) sa zmeni po kazdom stlaceni pouzivatelského tlagidla.

Poznamka

Hodnotenia je mozné priradit len statickym zaberom.

Suvisiaca téma
Custom Key (staticky zaber/videozaznam/prehravanie)
Rating Set(Cust Key)
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Rating Set(Cust Key)

Nastavi sa dostupny pocet * pri hodnoteni zaberov pomocou tlacidla, ktorému ste priradili [Rating] s pouzitim [@
Custom Key].

o MENU — [=] (Playback) — [Rating Set(Cust Key)].

9 Pridajte znaéku v/ k hodnote k , ktoru chcete aktivovat’.

Mobzete zvolit oznacené Cislo pri nastavovani [Rating] pomocou pouzivatel'ského tlacidla.

Slvisiaca téma
Rating

Custom Key (staticky zaber/videozaznam/prehravanie)
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Urcéenie zaberov na tla¢ (Specify Printing)

Vopred mdzete urCit na pamatovej karte, ktoré statické zabery chcete neskér vytla€it. Na ur€enych zaberoch sa zobrazi
ikona DPOF (objednavka tlage). DPOF oznacuje ,Digital Print Order Format".
Nastavenie DPOF sa po vytlaceni zaberu uchova. Odporu¢ame, aby ste po tlaci zrusili toto nastavenie.

o MENU — [»] (Playback) — [Specify Printing] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

Multiple Img.:

Volba zaberov na objednavku tlace.

(1) Zvolte zaber a stlacte stred ovladacieho kolieska. V oznaCovacom okienku sa zobrazi znacka V Ak chcete zrusit
volbu, znova stlacte stred a odstrarite znacku v/ .

(2) Zopakovanim kroku (1) vytlacte ostatné zabery. Ak chcete zvolit’ vSetky zabery z uréitého datumu alebo v ur¢itom
priecinku, zvolte oznaCovacie okienko prislusného datumu alebo priecinka.

(3) MENU — [OK].

Cancel All:

Odstrania sa vSetky znacky objednavky tlace DPOF.

Print Setting:

Nastavenie moznosti tlace datumu na zaberoch zaregistrovanych pomocou znaciek objednavky tlace DPOF.

Poloha alebo velkost’ datumu (vnutri alebo mimo zaberu) sa méze lisit' v zavislosti od tlaCiarne.

Poznamka

Znacku DPOF nie je mozné pridat k nasledujucim stuborom:
Zabery vo formate RAW

Pocet kopii sa neda urcit.

Niektoré tlaiarne nepodporuju funkciu tlace datumu.
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Vymazanie zobrazeného zaberu

Mbzete vymazat zobrazeny zaber. Po vymazani zaberu sa uz dany zaber neda obnovit. Vopred potvrdte zaber, ktory sa
ma vymazat'.
o Zobrazte zaber, ktory chcete vymazat’.

@) stlacte tlagidlo {fj (Delete).

e Zvolte [Delete] pomocou ovladacieho kolieska.

Poznamka

Chranené zabery sa nedaju vymazat.
Suvisiaca téma

Mazanie viacerych zvolenych zaberov (Delete)
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Mazanie viacerych zvolenych zaberov (Delete)

MézZete vymazat viacero vybranych zaberov. Po vymazani zaberu sa uz dany zaber neda obnovit. Vopred potvrdte
zaber, ktory sa ma vymazat.

o MENU — [»>] (Playback) — [Delete] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

Multiple Img.:

Vymazu sa zvolené zabery.

(1) Zvolte zabery, ktoré sa maju vymazat a potom stlacte stred ovlddacieho kolieska. V oznatovacom okienku sa
zobrazi znacka v . Ak chcete zrusit volbu, znova stlacte stred a odstrarite znacku /' .

(2) Ak chcete vymazat dalSie zabery, zopakujte krok (1).

(3) MENU — [OK].

All in this Folder:

Vymazu sa vSetky zabery v zvolenom priecinku.

All with this date:

Vymazu sa vSetky zabery zhotovené v ramci zvoleného datumu.

All Other Than This Img.:
Vymazu sa vSetky zabery v skupine nepretrzitého snimania okrem daného vyberu.

All in Cont. Shoot Grp:
Vymazu sa vSetky zabery v zvolenej skupine nepretrzitého snimania.

Rada
Pouzite funkciu [Format] na vymazanie vSetkych zaberov vratane chranenych zaberov.

Ak chcete zobrazit pozadovany prieCinok alebo datum, zvolte pozadovany prie€inok alebo datum pocas prehliadania vykonanim
nasledujuceho postupu:

Ovlada¢ Qg (Image Index) — zvolte pruh nalavo pomocou ovladacieho kolieska — zvolte poZadovany priecinok alebo datum
pomocou hornej/spodnej strany ovladacieho kolieska.

Ak zvolite skupinu nepretrzitého snimania v [Multiple Img.], vSetky zabery v danej skupine sa vymazu. Ak chcete zvolit a
vymazat konkrétne zabery v ramci skupiny, vykonajte [Multiple Img.] po€as zobrazenia zaberov v ramci skupiny.

Poznamka

Chranené zabery sa nedaju vymazat.

Polozky ponuky, ktoré je mozné zvolit, sa menia podla nastavenia [View Mode] a zvoleného obsahu.

Suvisiaca téma
Vymazanie zobrazeného zaberu

Format
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Delete confirm.

Mbézete nastavit to, i sa [Delete] alebo [Cancel] zvoli ako vychodiskové nastavenie v prostredi potvrdenia vymazania.

o MENU — g3 (Setup) — [Delete confirm.] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

"Delete" first:
[Delete] sa zvoli ako vychodiskové nastavenie.
"Cancel” first:
[Cancel] sa zvoli ako vychodiskové nastavenie.
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Zobrazenie zaberov prostrednictvom TV prijimaéa pomocou kabla HDMI

Ak chcete zobrazit' zadbery uloZené v tomto vyrobku prostrednictvom TV prijimaca, vyZzaduju sa kabel HDMI (predava sa
osobitne) a HD TV prijima¢ vybaveny konektorom HDMI.

o Vypnite tento vyrobok aj TV prijimac.

e Pripojte mikrokonektor HDMI tohto vyrobku ku konektoru HDMI TV prijimaéa pomocou kabla HDMI
(predava sa osobitne).

o Zapnite TV prijimac a prepnite prislusny vstup.

o Zapnite tento vyrobok.

Na TV obrazovke sa zobrazia zabery nasnimané tymto vyrobkom.

e Zvol'te zaber pomocou pravej/lavej strany ovladacieho kolieska.

Monitor tohto fotoaparatu sa nerozsvieti v prostredi prehliadania.
Ak sa prostredie prehliadania nezobrazi, stlacte tlacidlo E] (Prehravanie).

»BRAVIA* Sync

Po pripojeni tohto vyrobku k TV prijimacu, ktory podporuje ,BRAVIA* Sync pomocou kabla HDMI (predava sa osobitne),
mdbzete ovladat funkcie prehravania tohto vyrobku pomocou dialkového ovlada¢a daného TV prijimaca.

1. Po vykonani vy$8ie uvedenych krokov na pripojenie tohto fotoaparatu k TV prijimacéu zvolte MENU — ﬁ (Setup)
— [HDMI Settings] — [CTRL FOR HDMI] — [On].
2. Stlacte tlacidlo SYNC MENU na dialkovom ovladadi TV prijimaca a zvolte pozadovany rezim.

Ak pripojite tento fotoaparat k TV prijimacu pomocou kabla HDMI, dostupné polozky ponuky budu obmedzené.

Len TV prijimace, ktoré podporuju ,BRAVIA® Sync, dokazu poskytnut ukony SYNC MENU. Podrobnosti najdete v
navode na obsluhu dodanom spolu s danym TV prijimacom.

Ak vyrobok vykonava neziaduce ukony ako odozvu na dialkovy ovlada¢ TV prijimaca, ked je vyrobok pripojeny k TV
prijimacu od iného vyrobcu prostrednictvom pripojenia HDMI, zvolte MENU — ﬂ (Setup) — [HDMI Settings] —
[CTRL FOR HDMI] — [Off].

Rada
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Tento vyrobok je kompatibilny so Standardom PhotoTV HD. Ak pripojite zariadenia Sony kompatibilné s PhotoTV HD pomocou
kabla HDMI (predava sa osobitne), TV prijimac sa nastavi na kvalitu obrazu vhodnu na zobrazenie statickych zaberov, pricom je
mozné ziskat cely novy svet fotografii s Uzasnou vysokou kvalitou.

Tento vyrobok je mozné pripojit k zariadeniam Sony kompatibilnym s PhotoTV HD s konektorom USB pomocou USB kabla.
PhotoTV HD umoznuje velmi podrobné vyjadrenie nepatrnych Struktur a farieb podobné fotografii.

Podrobnosti najdete v navode na pouzivanie dodanom s kompatibilnym TV prijimacom.

Poznamka

Nepripdjajte tento vyrobok a iné zariadenie pomocou vystupnych konektorov oboch zariadeni. V opaénom pripade by mohlo
dojst k poruche.

Niektoré zariadenia nemusia fungovat spravne po pripojeni k tomuto vyrobku. Napriklad, nemusia vysielat obraz alebo zvuk.
Pouzite kabel HDMI s logom HDMI alebo originalny kabel znacky Sony.
Pouzite kabel HDMI, ktory je kompatibilny s mikrokonektorom HDMI tohto vyrobku a s konektorom HDMI daného TV prijimaca.

Ked je [B:ﬂTC Output] nastaveny na [On], obraz sa nemusi vysielat spravne do TV prijimaca alebo zaznamového zariadenia. V
takychto pripadoch nastavte [ [ TC Output] na [Off].

Ak sa zabery nezobrazuju na TV obrazovke spravne, zvolte moznosti MENU — ﬂ (Setup) — [HDMI Settings] — [HDMI
Resolution] — [2160p/1080p], [1080p] alebo [1080i] v zavislosti od TV prijimaca, ktory sa ma pripojit’.

Pocas vysielania HDMI, ked prepnete videozaznam z kvality obrazu 4K na HD alebo naopak, alebo zmenite nastavenie
videozaznamu na ind snimkovu frekvenciu, displej méze stmavnut. Nie je to porucha.

Ak nastavite [B:E File Format] na [XAVC S 4K] a budete snimat' videozaznamy pocas pripojenia fotoaparatu k zariadeniu
prostrednictvom HDMI, zabery sa nebudu zobrazovat na monitore.
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Memory (Camera Settings1/Camera Settings2)

Umoznuje zaregistrovat maximalne 2 ¢asto pouzivanych rezimov alebo nastaveni vyrobku v tomto vyrobku. Vyvolat
nastavenia je mozné pomocou samotného oto¢ného prepinaca rezimov.

o Prepnite vyrobok na nastavenie, ktoré chcete zaregistrovat’.

e MENU — 3 7(Camera Settings1) — [ [{[i] K31/ 32 Memory] — pozadované &islo.

e Stla¢enim stredu ovladacieho kolieska vykonajte potvrdenie.

Polozky, ktoré je mozné zaregistrovat’

MbézZete zaregistrovat rézne funkcie pre snimanie. Polozky, ktoré je mozné aktualne zaregistrovat, sa zobrazuju v
ponuke fotoaparatu.

Clona (clonové gislo)

Rychlost’ uzavierky

Stupnica optického zoomu

Zmena zaregistrovanych nastaveni

Zmente nastavenie na pozadované a znova zaregistrujte dané nastavenie na rovnakeé Cislo rezimu.

Poznamka

Posun programu expozicie sa neda zaregistrovat.
Suvisiaca téma

Recall (Camera Settings1/Camera Settings2)
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Custom Key (staticky zaber/videozaznam/prehravanie)

Mbézete priradit pozadovanu funkciu pozadovanému tlagidlu.
Niektoré funkcie su dostupné len vtedy, ked sa priradia pouzivatelskému tlaCidlu. Napriklad, ak priradite [Eye AF] tla€idlu

[Center Button] pre [ ) Custom Key], lahko budete méct vyvolat [Eye AF] jednoducho stlatenim stredu ovladacieho
kolieska pocas snimania.

o MENU — {32 (Camera Settings2) — [ ) Custom Key], [ [ Custom Key] alebo [[»] Custom Key].

Zvolte tlacidlo, ktorému chcete priradit’ danu funkciu v prostredi volby a stlacte stred ovladacieho
kolieska.

Tlacidla, ktorym je mozné priradit funkcie, st odlisné pre [ /4] Custom Key], [ [_f| Custom Key] a [[p>] Custom
Key].

Pozadované funkcie mdzete priradit nasledujucim tlagidlam.

o

1. Control Ring

2. Fn/ A2] Button

3. Center Button/Left Button/Right Button
4. C Button

o Zvol'te funkciu, ktora sa ma priradit’.

Funkcie, ktoré je mozné priradit, sa liSia v zavislosti od danych tlacidiel.

Podrobnosti polozky ponuky

) Custom Key:

Nastavi sa funkcia pouzivatel'ského tlacidla na pouzitie pri snimani statickych zaberov.
EH Custom Key:

Nastavi sa funkcia pouZzivatel'ského tlacidla na pouZitie pri snimani videozaznamov. Pri snimani statickych zaberov
mdzete priradit odliSnu funkciu od pouzitej funkcie.

[»] Custom Key:
Nastavi sa funkcia pouzivatel'ského tlac¢idla na pouzitie pri prehliadani zaberov.
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Function Menu Set.

Mézete priradit funkcie, ktoré sa maju vyvolat, ked stladite tlaCidlo Fn (Funkcia).

o MENU — Y2 (Camera Settings2) — [Function Menu Set.] — nastavte funkciu na pozadované miesto.

Funkcie, ktoré je mozné priradit, sa zobrazia v prostredi volby poloziek nastavenia.
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Add Item

Mbzete zaregistrovat pozadované polozky ponuky do * (My Menu) v ramci MENU.
o MENU — v (My Menu) — [Add Item].

e Zvolte polozku, ktort chcete pridat' do y¢ (My Menu) pomocou hornej/spodnej/lavej/pravej strany
ovladacieho kolieska.

o Zvol'te cielové miesto pomocou hornej/spodnej/Ffavej/pravej strany ovladacieho kolieska.

Rada
Pridat mézete maximalne 30 poloziek do * (My Menu).

Poznamka

Nasledujuce polozky nie je mozné pridat do * (My Menu).

Akakolvek polozka v ramci MENU — [»] (Playback)
[View on TV]

Suvisiaca téma
Sort Item
Delete Item
Pouzivanie poloziek MENU
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Sort Iltem

Mozete zmenit usporiadanie poloZiek ponuky pridanych do Y (My Menu) v rdmci MENU.

o MENU — vk (My Menu) — [Sort Item].

9 Zvol'te polozku, ktoru chcete presunut’, a to pomocou hornej/spodnej/favej/pravej strany ovladacieho
kolieska.

e Zvol'te cielové miesto pomocou hornej/spodnej/Ffavej/pravej strany ovladacieho kolieska.

Suvisiaca téma
Add ltem
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Delete Item

Mozete vymazat polozky ponuky pridané do Y (My Menu) MENU.

o MENU — vk (My Menu) — [Delete Item].

Zvol'te polozku, ktoru chcete vymazat’, a to pomocou hornej/spodnej/l'avej/pravej strany ovladacieho
kolieska, a potom stlacenim stredu vymazte zvolenu polozku.

Rada
Ak chcete vymazat vSetky polozky na stranke, zvolte MENU — * (My Menu) — [Delete Page].

Moézete vymazat vSetky polozky pridané do * (My Menu) volbou MENU — * (My Menu) — [Delete All].

Suvisiaca téma
Delete Page
Delete All
Add Item
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Delete Page

Mobzete vymazat vSetky polozky ponuky pridané na stranku v ramci * (My Menu) v MENU.

o MENU — vk (My Menu) — [Delete Pagel].

9 Zvol'te stranku, ktoru chcete vymazat’, a to pomocou lavej/pravej strany ovladacieho kolieska, a potom
stla€enim stredu ovladacieho kolieska vymazte dané polozky.

Suvisiaca téma
Add ltem
Delete All
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Delete All

Mozete vymazat v3etky polozky ponuky pridané do vk (My Menu) v MENU.

o MENU — vk (My Menu) — [Delete All].

© zvorte [OK].

Suvisiaca téma
Add ltem
Delete Page
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Auto Review

Nasnimany zaber mézete skontrolovat na displeji bezprostredne po nasnimani. MézZete tiez nastavit €asovy interval
zobrazenia pre automaticku kontrolu zaberu (Auto Review).

o MENU — 2 (Camera Settings2) — [Auto Review] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

10 Sec/5 Sec/2 Sec:
Nasnimany zaber sa zobrazi na displeji bezprostredne po nasnimani na zvoleny ¢asovy interval. Ak pouZzijete funkciu
zvacSenia poc€as automatickej kontroly zaberu, dany zaber mdzete skontrolovat pomocou rozsahu zvacsenia.

Off:
Automaticka kontrola zaberu sa nezobrazi.

Poznamka

Ked pouzijete funkciu, ktora vykonava spracovanie zaberov, do¢asne sa mbze zobrazit zaber pred spracovanim a potom zaber
po spracovani.

Nastavenia DISP (Nastavenie zobrazenia) sa pouziju na zobrazenie pri automatickej kontrole zaberu (Auto Review).
Suvisiaca téma

ZvacSenie zobrazeného zaberu (Enlarge Image)
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Grid Line

Nastavenie moznosti zobrazenia pomocnej mriezky. Pomocna mriezka vam pomoze nastavit kompoziciu zaberov.

o MENU — 2 (Camera Settings2) — [Grid Line] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

Rule of 3rds Grid:

Umiestnite hlavné objekty v blizkosti jednej z Ciar pomocnej mriezky, ktoré rozdefuju zaber na tretiny, s cielom ziskat’
dobre vyvazenu kompoziciu zaberu.

Square Grid:

Stvorcové mriezky ulahg&uju kontrolu horizontélnej Grovne vasej kompozicie zaberu. Je to uZitoéné na uréenie
kompozicie pri snimani krajin, zaberov zblizka alebo vykonavani skenovania fotoaparatom.

Diag. + Square Grid:

Umiestnite objekt na diagonalnu Ciaru na vyjadrenie povznasajuceho a silného pocitu.

Off:
Pomocna mriezka sa nezobrazi.
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FINDER/MONITOR

Nastavi sa spésob prepinania zobrazenia medzi hfada¢ikom a monitorom.

o MENU — Y2 (Camera Settings2) — [FINDER/MONITOR] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky
Auto:
Ked sa pozriete do hladacika, zareaguje snimac priblizenia oka a zobrazenie sa automaticky prepne na hladacik.

Viewfinder(Manual):
Monitor sa vypne a zaber sa bude zobrazovat' len v hfadaciku.

Monitor(Manual):
Hladacik sa vypne a zaber sa bude vzdy zobrazovat na monitore.
Rada

Funkciu [FINDER/MONITOR] mézete priradit pozadovanému tlacidlu.
MENU — 32 (Camera Settings2) — [ 5] Custom Key], [ [ Custom Key] alebo [[»] Custom Key] — nastavte
[Finder/Monitor Sel.] pozadovanému tlacidlu.

Ak chcete uchovat zobrazenie hladacika alebo zobrazenie monitora, vopred nastavte [FINDER/MONITOR] na
[Viewfinder(Manual)] alebo [Monitor(Manual)].

MbézZete uchovat’ monitor vypnuty, ked oddialite o¢i od hfadacika po€as snimania, nastavenim zobrazenia monitora na [Monitor
Off] pomocou tlacidla DISP. Zvolte MENU — nz (Camera Settings2) — [DISP Button] — [Monitor] a vopred oznacte polozku
[Monitor Off].

Poznamka

Ked sa hladacik potlaci nadol, zabery sa budu vzdy zobrazovat na monitore bez ohladu na nastavenie [FINDER/MONITOR].

Ked je monitor vytiahnuty, snimac priblizenia oka nerozpozna priblizenie oka, aj ked je vysunuty hladacik a [FINDER/MONITOR]
je nastavené na [Auto]. Zaber sa bude nadalej zobrazovat’ na monitore.

Suvisiaca téma
Custom Key (staticky zaber/videozaznam/prehravanie)
DISP Button (Monitor/Finder)
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Monitor Brightness

Nastavte jas displeja.

o MENU — g25 (Setup) — [Monitor Brightness] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

Manual:
Jas sa nastavi v rozsahu -2 az +2.

Sunny Weather:
Jas sa nastavi zodpovedajucim spésobom na snimanie vo vonkajsom prostredi.

Poznamka

Nastavenie [Sunny Weather] je prili§ jasné na snimanie vo vnutornom prostredi. Nastavte [Monitor Brightness] na [Manual] na
snimanie vo vnutornom prostredi.

Jas monitora sa neda nastavit v nasledujucich situaciach. Maximalny jas bude [+0].

Ked je [[_}| File Format] nastavené na [XAVC S 4K].
Ked sa [[[f] File Format] nastavi na [XAVC S HD] a [ [_ Record Setting] sa nastavi na [120p]/[100p].

Jas monitora sa uzamkne na [-2] pri snimani videozaznamu pomocou funkcii Wi-Fi.
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Viewfinder Bright.

Tento vyrobok pri pouzivani hfadacika nastavuje jas hfadacika podla okolitého prostredia.

€) MENU — 85 (Setup) — [Viewfinder Bright.] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

Auto:
Jas sa nastavi automaticky.

Manual:
Zvoli sa jas hladacika v ramci rozsahu -2 az +2.

Poznamka

Jas hlfadacika sa neda nastavit v nasledujucich situaciach. Maximalny jas bude [+0].

Ked je [H_H File Format] nastavené na [XAVC S 4K].
Ked sa [[_f| File Format] nastavi na [XAVC S HD] a [ [_H| Record Setting] sa nastavi na [120p]/[100p].
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Finder Color Temp.

Nastavi sa farebna teplota elektronického hladacika.

o MENU — ﬁ (Setup) — [Finder Color Temp.] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky
-2 az +2:
Ked zvolite ,-“, obrazovka hladacika ziska teplejSiu farbu a ked zvolite ,,+“, ziska studenSiu farbu.
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Function for VF close

Nastavenie moznosti vypnutia napajania po zatlateni hladacika.

o MENU — g83 (Setup) — [Function for VF close] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

Power OFF:

Napajanie sa po zatlaceni hladacika vypne.

Not Power OFF:

Napajanie sa po zatlaCeni hladacika nevypne.
Poznamka

Zatlacte okular do hladacika pred zatlaceni hladacika. Ak sa pokusite zatlacit hladacik do fotoaparatu s vytiahnutym okularom,
na hladacik méze pésobit sila s naslednym poskodenim hladacika.
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Display Quality

Mb6zete zmenit kvalitu zobrazenia.

o MENU — g85 (Setup) — [Display Quality] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

High:

Zobrazenie s vysokou kvalitou.
Standard:

Zobrazenie so Standardnou kvalitou.

Poznamka

Ked je nastavena moznost [High], spotreba batérie bude vyssia ako pri nastaveni [Standard].

Pri zvySeni teploty fotoaparatu sa moze toto nastavenie uzamknut' na [Standard].
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Auto Monitor OFF

Fotoaparat sa automaticky prepne do usporného rezimu napajania, ak urcity ¢as nepouzijete fotoaparat v rezime
snimania statickych zaberov. Tato funkcia je uZitona na zniZenie spotreby energie.

€) MENU - g8 (Setup) — [Auto Monitor OFF] — pozadované nastavenie

Podrobnosti polozky ponuky

Does not turn OFF:
Fotoaparat sa do usporného rezimu napajania neprepne automaticky.
2 Sec/5 Sec/10 Sec:

Fotoaparat sa prepne do Usporného rezimu napajania a monitor sa vypne, ak uplynie urCity poCet sekund bez vykonania
akychkolvek ukonov.
Ked sa zvoli [5 Sec] alebo [10 Sec], monitor stmavne dve sekundy pred koncom trvania nastaveného intervalu.

Poznamka

[Auto Monitor OFF] sa neaktivuje v nasledujucich situaciach:

Ked' sa monitor vyklopi priblizne o 180 stupriov
Ked sa rezim snimania nastavi na [Sweep Panorama]
Ked funkcia Uspory energie nie je aktivovana
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Bright Monitoring

Umozriuje upravit kompoziciu zaberu pri snimani v tmavych prostrediach. PrediZzenim expoziéného éasu mozete
skontrolovat’ kompoziciu zaberu v hfadaciku/na monitore aj na tmavych miestach, ako napriklad pod no€nou oblohou.

€ MENU — YD (Camera Settings2) — [ f=J) Custom Key] — priradte funkciu [Bright Monitoring]
pozadovanému tlacidlu.

@) stlacte tlagidlo, ktorému ste priradili funkciu [Bright Monitoring] a potom nasnimajte zaber.

Jas v désledku funkcie [Bright Monitoring] bude pokracovat aj po snimani.
Ak chcete vratit' jas monitora do normalneho stavu, znova stlacte tlacidlo, ktorému ste priradili funkciu [Bright
Monitoring].

Poznamka

Pocas [Bright Monitoring] sa hodnoty nastavenia, ako je napriklad korekcia expozicie, neodrazia v zobrazeni zivého nahladu.
Odporuca sa pouzit’ [Bright Monitoring] len na tmavych miestach.

[Bright Monitoring] sa automaticky zrusi v nasledujucich situaciach.

Ked sa vypne fotoaparat.

Ked sa rezim snimania zmeni z P/A/S/M na rezim, ktory nie je P/A/S/M.

Ked sa rezim zaostrovania nastavi na iny ako rezim manualneho zaostrovania.
Ked sa vykona [ ) MF Assist].

Ked je zvolené [Focus Magnifier].

Pocas [Bright Monitoring] méze byt rychlost uzavierky nizSia ako bezne po€as snimania na tmavych miestach. Expozicia sa
moze tiez zmenit’ kvoli tomu, Ze sa rozsah meraného jasu rozsiri.
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Format

Pri prvom pouziti pamatovej karty v tomto fotoaparate odpori¢ame naformatovat kartu v tomto fotoaparate s cielom
zaistit’ stabilnu ¢innost paméatovej karty. Nezabudnite, Ze formatovanim sa natrvalo odstrania vSetky udaje z pamatove;j
karty, pricom sa uz nebudu dat obnovit. Vzacne udaje si preto ulozte do pocitaca, atd.

o MENU — g2 (Setup) — [Format].

Poznamka

Formatovanim sa natrvalo odstrania vSetky udaje vratane zaberov chranenych proti vymazaniu.
Pocas formatovania bude svietit kontrolka pristupu. Nevyberajte pamatovu kartu, pokial svieti kontrolka pristupu.

Pamatovu kartu naformatujte v tomto fotoaparate. Ak naformatujete pamatovu kartu v pocitaci, dana pamatova karta sa nemusi
dat pouzit, a to v zavislosti od typu formatu.

Formatovanie moze trvat’ niekolko minut, a to v zavislosti od pamatovej karty.

Pamatova karta sa neda naformatovat, ak je zostavajica uroven nabitia akumulatora menej ako 1 %.
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File Number

Volba spdsobu priradovania Cisel suborov statickym zaberom.

o MENU — g3 (Setup) — [File Number] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

Series:

Vyrobok postupne priradi Cisla suborom az do ,,9999“ bez resetovania.
Reset :

Vyrobok resetuje Cisla, ked' sa subor ulozi do noveho prie€inka a zaCne priradovat’ isla suborom poc¢nuc od ,0001*.
(Ked zaznamovy priec¢inok obsahuje nejaky subor, priradi sa ¢islo o jedna vys$Sie ako je najvacsie cislo.)
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Set File Name

Mbzete urcit prvé tri znaky nazvu suboru pre zabery, ktoré snimate.

€) MENU - g5 (Setup) — [Set File Name].

Volbou pol'a na zadanie nazvu suboru zobrazte klavesnicu na obrazovke a potom zadajte tri znaky podla
vlastného vyberu.

Poznamka

Zadavat je mozné len velké pismena, Cisla a podcCiarknutie. Pod¢iarknutie sa vS§ak neméze pouzit ako prvy znak.

Prislusné tri znaky nazvu suboru, ktoré uvediete pomocou [Set File Name], sa pouziju len pri zaberoch nasnimanych po zmene
tohto nastavenia.

Suvisiaca téma

Spdsob pouzivania klavesnice
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Display Media Info.

Zobrazi sa dostupny zadznamovy ¢€as videozaznamov pre vlozenu pamatovu kartu. Zobrazi sa aj pocet statickych
zaberov, ktoré je mozné nasnimat pri vioZzenej pamatovej karte.

€) MENU - 85 (Setup) — [Display Media Info.].
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Select REC Folder

Ak je [Folder Name] nastavené na [Standard Form] a existuju 2 alebo viac prie¢inkov, mézete zvolit prie¢inok na
pamatovej karte, do ktorého sa budu zabery ukladat.

€) MENU- 85 (Setup)—[Select REC Folder]—pozadovany prieginok.

Poznamka

Nie je mozné zvolit prieCinok, ked je [Folder Name] nastavené na [Date Form].
Suvisiaca téma

Folder Name
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New Folder

Vytvori sa novy prie€inok na pamatovej karte na ukladanie statickych zaberov. Vytvori sa novy prie€inok s Cislom
prie€inka o jedna vysSim, ako je najvy$Sie Cislo aktualne pouzivaného prie€inka. Zabery sa budu ukladat do Cerstvo
vytvoreného priecinka.

€) MENU- 85 (Setup)—[New Folder].

Poznamka

Ked vlozite pamatovu kartu, ktora sa pouzivala v inom zariadeni do tohto vyrobku a budete snimat’ zabery, automaticky sa méze
vytvorit novy prie€inok.

Do jedného priecinka je mozné ulozit maximalne 4 000 zaberov. Ked sa kapacita prie€inka prekroci, je mozné, Ze sa automaticky
vytvori novy prie¢inok.
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Folder Name

Statické zabery sa budu ukladat’ do prie€inka, ktory sa automaticky vytvori vnutri prie¢inka DCIM na pamatovej karte.
Mobzete zmenit spdsob priradovania nazvov prie€inkom.

o MENU — g95 (Setup) — [Folder Name] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

Standard Form:

Tvar nazvu prie€inka bude nasledovny: Cislo prie€inka + MSDCF.
Priklad: 100MSDCF

Date Form:
Tvar nazvu prie€inka je nasledovny: Cislo prie€inka + Y (posledna €islica)/MM/DD.
Priklad: 10080405 (€islo priecinka: 100, datum: 04/05/2018)

Poznamka

Nie je mozné zmenit nastavenia [Folder Name] pre videozaznamy.
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Recover Image DB

Ak boli obrazové subory spracovavané v pocitaci, mézu sa vyskytnut problémy s obrazovym databazovym suborom. V
takomto pripade sa zabery na paméatovej karte prostrednictvom tohto vyrobku nezobrazia. Ak déjde k takymto
problémom, opravte dany subor pomocou [Recover Image DB].

o MENU — g2= (Setup) — [Recover Image DB] — [Enter].

Poznamka

Pouzite dostato¢ne nabity akumulator. Takmer vybity akumulator po¢as opravy méze spdsobit’ poSkodenie udajov.
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Audio signals

Volba toho, €i vyrobok bude alebo nebude vydavat zvukovu signalizaciu.

o MENU — Y2 (Camera Settings2) — [Audio signals] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky
On:all:
Zvuky sa ozyvaju, napriklad, po dosiahnuti zaostrenia stlaCenim tlacidla spuste do polovice.

On:Shutter Only:
Ozve sa len zvuk uzavierky.

Off:
Zvuky sa neozyvaju.
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Write Date (staticky zaber)

Nastavenie moznosti zaznamenania datumu nasnimania na staticky zaber.

o MENU — fj2 (Camera Settings2) — [ [~ Write Date] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

On:
Zaznamena sa datum nasnimania.

Off:
Datum nasnimania sa nezaznamena.

Poznamka

AK sa raz nasnimaju zabery s datumom, neskor sa uz datum nebude dat zo zaberov vymazat.
Datumy sa vytlacia dvojmo, ak nastavite tento vyrobok na tla¢ datumov pri tlaci zaberov pomocou pocitacov alebo tlaciarni.
Cas nasnimania zaberu sa nedé vloZit do zaberu.

[ [ Write Date] nie je dostupna pre zabery vo formate RAW.
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Tile Menu

Volba toho, ¢i sa po stlaCeni tlaCidla MENU vzdy zobrazi prvé prostredie ponuky.

€) MENU — g8; (Setup) — [Tile Menu] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

On:

Vzdy sa zobrazi prvé prostredie ponuky (Tile Menu).
Off:

Zobrazenie Tile Menu sa deaktivuje.
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Mode Dial Guide

Mbzete zobrazit’ popis rezimu snimania, ked otoCite oto¢ny prepinac rezimov a zmenite nastavenia dostupné pre dany
rezim snimania.

o MENU — g25 (Setup) — [Mode Dial Guide] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

On:

Zobrazi sa sprievodca oto¢ného prepinaca rezimov.
Off:

Sprievodca oto¢ného prepinaca rezimov sa nezobrazi.
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Pwr Save Start Time

Mbézete nastavit €as, po uplynuti ktorého sa automaticky vypne napajanie.

o MENU — g2 (Setup) — [Pwr Save Start Time] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky
30 Min/5 Min/2 Min/1 Min

Poznamka

Funkcia Setrenia energie sa neaktivuje, ked sa napajanie privadza prostrednictvom USB, pri prehravani prezentacii, pri snimani
videozaznamov ¢€i pri pripojeni k pocitacu alebo TV prijimacu.
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Auto Pwr OFF Temp.

Nastavi sa teplota fotoaparatu, pri ktorej sa fotoaparat automaticky vypne pocas snimania. Ked sa nastavi na [High],
mdbzete pokraCovat' v snimani, aj ked sa teplota fotoaparatu zvysi oproti beznej teplote.

o MENU — g25 (Setup) — [Auto Pwr OFF Temp.] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

Standard:

Nastavi sa Standardna teplota, pri ktorej sa fotoaparat vypne.

High:

Nastavi sa vysSia teplota ako Standardna, pri ktorej sa fotoaparat vypne.
Poznamky pre nastavenie [Auto Pwr OFF Temp.] na [High]

Nesnimaijte po¢as drzania fotoaparatu v ruke. Pouzite stativ.
Pouzivanie fotoaparatu pocas jeho dlhodobého drzania v ruke mdze spdsobit’ nizkoteplotné popaleniny.

Cas nepretrzitého snimania pre videozaznamy, ked sa [Auto Pwr OFF Temp.] nastavi na [High]

Trvanie ¢asu dostupného pre nepretrzité snimanie videozaznamov bude nasledovné, ked fotoaparat zane snimat' s
vychodiskovymi nastaveniami po kratkom vypnuti napajania. Nasledujuce hodnoty uvadzaju nepretrzity ¢as odkedy
zacne fotoaparat snimat’ az do jeho zastavenia snimania.

Teplota okolia: 20 °C

Nepretrzity zaznamovy &as pre videozaznamy (HD): Priblizne 29 minat
Nepretrzity zaznamovy ¢as pre videozaznamy (4K): Priblizne 5 minut
Teplota okolia: 30 °C

Nepretrzity zaznamovy €as pre videozaznamy (HD): Priblizne 29 minut
Nepretrzity zaznamovy €as pre videozaznamy (4K): Priblizne 5 minut
Teplota okolia: 40 °C

Nepretrzity zdznamovy &as pre videozaznamy (HD): Priblizne 15 minut
Nepretrzity zaznamovy ¢as pre videozaznamy (4K): Priblizne 5 minut
HD: XAVC S HD (60p 50M/50p 50M, nepripojené prostrednictvom Wi-Fi)
4K: XAVC S 4K (30p 60M/25p 60M, nepripojené prostrednictvom Wi-Fi)

Poznamka

Aj ked sa [Auto Pwr OFF Temp.] nastavi na [High], v zavislosti od podmienok alebo teploty fotoaparatu sa dostupny zaznamovy
Cas pre videozaznamy nemusi zmenit.

Jedno nepretrzité snimanie videozaznamu je mozné maximalne priblizne 29 minut. Cas snimania je priblizne 5 minGt pri snimani
videozaznamov vo formate XAVC S 4K/XAVC S HD 120p/100p. (limit vyplyvajuci zo Specifikacie vyrobku)

Suvisiaca téma

Dostupné zaznamové Casy
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NTSC/PAL Selector

Prehraju sa videozaznamy nasnimané tymto vyrobkom prostrednictvom TV prijimac¢a s TV normou NTSC/PAL.

€) MENU — g5 (Setup) — [NTSC/PAL Selector] — [Enter]

Poznamka

Ak vlozite pamatovu kartu, ktora bola predtym naformatovana pomocou systému s odliSnou TV normou, zobrazi sa hlasenie s
vyzvou na opéatovné naformatovanie danej karty.

Ak chcete snimat pomocou systému s inou TV normou, znova naformatujte pamatovu kartu alebo pouzite ind pamatovu kartu.

Ked pouzijete funkciu [NTSC/PAL Selector] a déjde k zmene predvoleného nastavenia, na ivodnej obrazovke sa zobrazi
hlasenie ,Running on NTSC.“ alebo ,Running on PAL.".
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HDMI Settings: HDMI Resolution

Ked pripojite tento vyrobok k HD TV prijimacu s vysokym rozliSenim vybavenému konektormi HDMI pomocou kébla
HDMI (predava sa osobitne), na vysielanie obrazového signalu do TV prijimaca moZete zvolit rozliSenie HDMI.

o MENU — g95 (Setup) — [HDMI Settings] — [HDMI Resolution] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

Auto:

Tento vyrobok automaticky rozpozna HD TV prijimac a nastavi vystupné rozliSenie.
2160p/1080p:

Signaly sa budu vysielat vo formate 2160p/1080p.

1080p:

Signaly sa budu vysielat' s HD kvalitou obrazu (1080p).

1080i:
Signaly sa budu vysielat' s HD kvalitou obrazu (1080i).

Poznamka

Ak sa zabery nezobrazia spravne pomocou nastavenia [Auto], zvolte bud [1080i], [1080p] alebo [2160p/1080p], a to na zaklade
toho, ktory TV prijimac¢ sa ma pripojit.
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HDMI Settings: 24p/60p Output (videozaznam) (Len pre modely kompatibilné s 1080
60i)

MbZete nastavit 1080/24p alebo 1080/60p ako vystupny format HDMI, ked je [ E_H Record Setting] nastavené na [24p
50M], [24p 60M] alebo [24p 100M].

o MENU — g&s (Setup) — [HDMI Settings] — [HDMI Resolution] — [1080p] alebo [2160p/1080p].

9 MENU — g2= (Setup) — [HDMI Settings] — [ || 24p/60p Output] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

60p:
Videozaznamy sa vysielaju ako 60p.
24p:
Videozaznamy sa vysielaju ako 24p.

Poznamka

Kroky 1 a 2 je mozné nastavit’ v lubovolnom poradi.
Suvisiaca téma

Record Setting (videozaznam)
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HDMI Settings: HDMI Info. Display

Volba moznosti zobrazenia informacii o snimani, ked' sa tento vyrobok a TV prijimac pripoja pomocou kabla HDMI
(predava sa osobitne).

o MENU — g2 (Setup) — [HDMI Settings] — [HDMI Info. Display] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

On:

Informacie o snimani sa budu zobrazovat' prostrednictvom TV prijimaca.

Nasnimany zaber a informacie o snimani sa zobrazia prostrednictvom TV prijimaca, pri€om sa na monitore fotoaparatu
nebude ni¢ zobrazovat.

Off:

Informacie o snimani sa nebudu zobrazovat prostrednictvom TV prijimaca.

Prostrednictvom TV prijimac¢a sa zobrazi len nasnimany zaber, zatial ¢o sa na monitore fotoaparatu budu zobrazovat
nasnimany zaber a informacie o snimani.

Poznamka

Ked sa tento vyrobok pripoji k TV prijimacu kompatibilnému so 4K, [Off] sa zvoli automaticky.

Ak nastavite [ E_| File Format] na [XAVC S 4K] a budete snimat videozaznamy pocas pripojenia fotoaparatu k zariadeniu
prostrednictvom HDMI, zabery sa nebudu zobrazovat na monitore.
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HDMI Settings: TC Output (videozaznam)

Nastavenie moznosti superponovania informacii TC (¢asového kodu) na vystupny signal prostrednictvom konektora
HDMI, ked sa dany signal vysiela do inych zariadeni ur€enych na profesionalne pouZitie.

Tato funkcia superponuje informacie ¢asového kodu na vystupny signal HDMI. Vyrobok vyS$le informacie ¢asového kédu
ako digitalne data, nie ako obraz zobrazeny na obrazovke. Potom méze pripojené zariadenie pouzit’ tieto digitalne data
na rozpoznanie ¢asovych udajov.

o MENU — g2s (Setup) — [HDMI Settings] — [ [} TC Output] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

On:

Casovy kdd sa vysiela do inych zariadeni.

Off:

Casovy kéd sa do inych zariadeni nevysiela.
Poznamka

Ked je [[f] TC Output] nastaveny na [On], obraz sa nemusi vysielat spravne do TV prijimaga alebo zaznamového zariadenia. V
takychto pripadoch nastavte [[_f] TC Output] na [Off].
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HDMI Settings: REC Control (videozaznam)

Ak pripojite fotoaparat k externému zaznamniku/prehravacu, budete méct dialkovo vysielat prikazy
zaznamniku/prehravacu na spustenie/zastavenie zaznamenavania pomocou fotoaparatu.

o MENU — g2= (Setup) — [HDMI Settings] — [F_f REC Control] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

On:

@bsrav Tento fotoaparat dokaze vysielat prikazy na zaznamenavanie do externého zaznamnika/prehravaca.
[Bprec Fotoaparat vysiela prikazy na zaznamenavanie do externého zaznamnikal/prehravada.

Off:

Fotoaparat nie je schopny vysielat prikazy do externého zaznamnika/prehravaca na spustenie/zastavenie
zaznamenavania.

Poznamka

Dostupné pre externé zaznamniky/prehravace kompatibilné s [ [_§ REC Control].
Ked pouzivate funkciu [ —f REC Control], nastavte rezim snimania na H7H (Movie).
Ked je [ [_H TC Output] nastavené na [Off], nie je mozné pouZit funkciu [ [_§ REC Control].

Aj ked sa zobrazi EbREC , externy zaznamnik/prehrava¢ nemusi fungovat spravne, a to v zavislosti od nastaveni alebo stavu
zaznamnika/prehravaca. Pred pouzitim skontrolujte, ¢i externy zaznamnik/prehravac funguje spravne.
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HDMI Settings: CTRL FOR HDMI

Pri pripojeni tohto vyrobku k TV prijimau kompatibilnému s ,BRAVIA* Sync pomocou kabla HDMI (predava sa
osobitne), mbézete ovladat tento vyrobok namierenim dialkového ovladaca TV prijimaca na TV prijimac.

o MENU — g9s (Setup) — [HDMI Settings] — [CTRL FOR HDMI] — pozadované nastavenie.

e Pripojte tento vyrobok k TV prijimaéu kompatibilnému s ,,BRAVIA“ Sync.

Vstup TV prijimaca sa automaticky prepne a zabery z tohto vyrobku sa budu zobrazovat na obrazovke TV
prijimaca.

e Stlacte tla¢idlo SYNC MENU dialkového ovladaéa TV prijimaca.

o Ovladajte tento vyrobok dialkovym ovladaéom TV prijimaca.

Podrobnosti polozky ponuky

On:

Tento vyrobok sa da ovladat dialkovym ovladacom TV prijimaca.
Off:

Tento vyrobok sa neda ovladat dialkovym ovladac¢om TV prijimaca.

Poznamka

AK pripojite tento vyrobok k TV prijimacu pomocou kabla HDMI, dostupné polozky ponuky budu obmedzené.

Funkcia [CTRL FOR HDMI] je dostupna len pri TV prijimadi kompatibilnom s ,BRAVIA“ Sync. Cinnost SYNC MENU sa bude tiez
liSit v zavislosti od pouzivaného TV prijimaca. Podrobnosti najdete v navode na obsluhu dodanom spolu s danym TV prijimacom.

Ak vyrobok vykonava neziaduce ukony ako odozvu na dialkovy ovladac TV prijimaca, ked je vyrobok pripojeny k TV prijimacu od
iného vyrobcu prostrednictvom HDMI, zvolte MENU — g3 (Setup) — [HDMI Settings] — [CTRL FOR HDMI] — [Off].

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation

259



SONY

Prirucka

Digitalny fotoaparat
DSC-HX99

HDMI Settings: HDMI Audio Out. (videozaznam)

Ked sa fotoaparat pripoji k externému zariadeniu, ako je televizor, prostrednictvom kabla HDMI (predava sa osobitne),
zvuk zachytdvany mikrofénom fotoaparatu sa bude vysielat do externého zariadenia po€as snimania videozdznamu a
pohotovostného reZzimu. PoCas snimania mbzZete kontrolovat obraz aj zvuk na externom zariadeni.

Pohotovostny rezim pre snimanie videozaznamu

Toto je stav pred spustenim snimania videozaznamu stlacenim tlacidla MOVIE, po oto€eni otoéného prepinaca rezimov
do polohy H:H (Movie) a nastaveni hodnét pre rychlost’ uzavierky a clonu. lkona ,STBY* sa zobrazi na displeji.

o MENU — g8= (Setup) — [HDMI Settings] — [ [—}§ HDMI Audio Out.] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

On:
Zvuk sa bude vysielat’ do externého zariadenia.

Off:
Zvuk sa do externého zariadenia nebude vysielat.

Poznamka

Pocas vysielania zvuku prostrednictvom HDMI sa nevytvara Ziadny elektronicky zvuk pri vykonavani alebo ukon€ovani snimania
videozaznamu, aj ked' je [Audio signals] nastavené na [On].

Suvisiaca téma

Zobrazenie zaberov prostrednictvom TV prijimaca pomocou kabla HDMI
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USB Connection

Zvoli sa spbésob pripojenia USB, ked sa tento vyrobok pripoji k po¢itau atd'.
Vopred zvolte MENU — @ (Network) — [Ctrl w/ Smartphone] — [Ctrl w/ Smartphone] — [Off].

o MENU — g8 (Setup) — [USB Connection] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

Auto:

Automaticky sa zriadi pripojenie velkokapacitnej paméate (Mass Storage) alebo MTP, a to v zavislosti od pocitaca alebo
inych USB zariadeni, ktoré sa maju pripojit. Pocitace so systémom Windows 7, Windows 8.1 alebo Windows 10 sa
pripoja v rezime MTP, pricom sa aktivuje moznost pouzitia ich jedinecnych funkcii.

Mass Storage:

Zriadi sa pripojenie velkokapacitnej pamate medzi tymto vyrobkom, pocitaom a inymi USB zariadeniami.

MTP:

Zriadi sa pripojenie MTP medzi tymto vyrobkom, pocitaom a inymi USB zariadeniami. Pocitae so systémom Windows
7, Windows 8.1 alebo Windows 10 sa pripoja v rezime MTP, pricom sa aktivuje moznost pouzitia ich jedine€nych funkcii.

PC Remote:
Pouzije sa Imaging Edge na ovladanie tohto vyrobku z pocitaca, vratane takych funkcii, ako su snimanie a ukladanie
zaberov do pocitaca.

Poznamka

Nadviazanie spojenia medzi tymto vyrobkom a pocitatom mdze trvat nejaky €as, ak je [USB Connection] nastavené na [Auto].

Suvisiaca téma
PC Remote Settings: Still Img. Save Dest.
PC Remote Settings: RAW+J PC Save Img
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USB LUN Setting

ZlepSi sa kompatibilita obmedzenim funkcii pripojenia USB.

o MENU — g25 (Setup) — [USB LUN Setting] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

Muilti:

Za normalnych okolnosti pouzite [Multi].

Single:

Nastavte [USB LUN Setting] na [Single] len vtedy, ak nie je mozné vytvorit pripojenie.
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USB Power Supply

Nastavenie moznosti privadzania napajania prostrednictvom mikro USB kabla, ked je vyrobok pripojeny k pocitacu alebo
zariadeniu USB.

o MENU — 85 (Setup) — [USB Power Supply] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

On:

Napajanie sa privadza do vyrobku prostrednictvom mikro USB kabla, ked je vyrobok pripojeny k poc€itacu, atd.
Off:

Napajanie sa neprivadza do vyrobku prostrednictvom mikro USB kabla, ked je vyrobok pripojeny k pocitacu atd. Ak
pouzijete dodany AC adaptér, napajanie sa bude privadzat, aj ked je zvolena moznost [Off].

Ukony dostupné poéas privadzania napajania prostrednictvom USB kabla

V nasledujucej tabulke su uvedené dostupné/nedostupné ukony pocas privadzania napajania prostrednictvom USB
kabla.

Znacka oznalenia uvadza dostupny ukon a ,—“ uvadza nedostupny ukon.
Ukon Dostupny/Nedostupny
Snimanie zaberov v
Prehliadanie zaberov v

Pripojenie prostrednictvom Wi-Fi/NFC/Bluetooth v
Nabijanie akumulatora —

Zapnutie fotoaparatu bez vlozeného akumulatora | —

Poznamka

Vlozte akumulator do vyrobku na privod napajania prostrednictvom USB kabla.
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PC Remote Settings: Still Ing. Save Dest.

Nastavenie toho, €i sa budu statické zabery ukladat’ do fotoaparatu aj pocitaca poas snimania pomocou PC Remote.
Toto nastavenie je uzitoné vtedy, ked chcete kontrolovat' zaznamenané zabery vo fotoaparate bez opustenia
fotoaparatu.

*

PC Remote: Pouzije sa Imaging Edge na ovladanie tohto vyrobku z pocitaca, vratane takych funkcii, ako su snimanie a ukladanie zaberov do
pocitaca.
o MENU — g2= (Setup) — [PC Remote Settings] — [Still Ing. Save Dest.] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

PC Only:

Statické zabery sa ulozia len do pocitaca.

PC+Camera:

Statické zabery sa ulozia do pocitaca a do fotoaparatu.
Poznamka

Pocas snimania pomocou PC Remote nie je mozné zmenit' nastavenia pre [Still Img. Save Dest.]. Upravte nastavenia pred tym,
ako zacnete snimat.

Ak vlozite pamatovu kartu, na ktort nie je mozny zaznam, nebudete moct snimat statické zabery, aj ked zvolite [PC+Camera].

Ak zvolite [PC+Camera], pricom ste nevlozili pamatovu kartu do fotoaparatu, nebudete moct spustit uzavierku, aj ked sa
[Release w/o Card] nastavi na [Enable].

Pocas prehliadania statickych zaberov vo fotoaparate nie je mozné snimanie pomocou PC Remote.

Suvisiaca téma
USB Connection
Release w/o Card
PC Remote Settings: RAW+J PC Save Img
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PC Remote Settings: RAW+J PC Save Img

Zvoli sa typ suborov na prenos zaberov do pocitaa pri snimani pomocou PC Remote.

Pri snimani statickych zaberov pomocou PC Remote dana aplikacia v pocitaci nezobrazi zaber, pokial sa zaber Uplne
neprenesie. Pri vykonavani snimania RAW+JPEG mézete urychlit spracovanie zobrazenia prenosom len zaberov vo
formate JPEG, namiesto prenosu zaberov vo formate RAW aj JPEG.

*

PC Remote: Pouzije sa Imaging Edge na ovladanie tohto vyrobku z pocitaca, vratane takych funkcii, ako si snimanie a ukladanie zaberov do
pocitaca.

o MENU — g&= (Setup) — [PC Remote Settings] — [RAW+J PC Save Img] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

RAW & JPEG:

Do pocita€a sa prenesu subory RAW aj JPEG.

JPEG Only:

Do pocita€a sa prenesu len subory JPEG.

RAW Only:

Do pocita€a sa prenesu len subory RAW.
Poznamka

Nastavenie pre [RAW+J PC Save Img] sa neda zmenit pocas dialkového snimania prostrednictvom pocitaca. Upravte toto
nastavenie pred snimanim.

[RAW+J PC Save Img] sa da nastavit len vtedy, ked je [ /] File Format] nastavené na [RAW & JPEG].

Suvisiaca téma
USB Connection
File Format (staticky zaber)
PC Remote Settings: Still Img. Save Dest.

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Language

Volba jazyka, ktory sa bude pouzivat v polozkach ponuk, vystrahach a hlaseniach.

o MENU — g25 (Setup) — [ {A] Language] — pozadovany jazyk.

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Date/Time Setup

Prostredie nastavenia hodin sa zobrazi automaticky, ked' sa tento vyrobok zapne po prvykrat, alebo ked dbjde k
uplnému vybitiu vnatornej nabijatelnej zaloZznej batérie. Zvolte tuto ponuku pri nastaveni datumu a ¢asu po prvom
nastaveni.

o MENU — g&= (Setup) — [Date/Time Setup] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

Daylight Savings:

Volba letného ¢asu [On]/[Off].

Date/Time:

Nastavenie datumu a ¢asu.

Date Format:

Volba formatu zobrazenia datumu a ¢asu.

Rada

Ak chcete nabit vnutornd nabijatelnd zaloznu batériu, vioZte nabity akumulator a nechajte vyrobok na 24 hodin alebo dlhSie vo
vypnutom stave.

Ak sa hodiny resetuju po kazdom nabiti akumulatora, je mozné, Ze je vnutorna nabijatelna zalozna batéria opotrebovana.
Obratte sa na svoje servisné stredisko.

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Area Setting

Nastavenie oblasti, v ktorej pouzivate tento vyrobok.

o MENU — g23 (Setup) — [Area Setting] — pozadovana oblast’.

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Version

Zobrazi sa verzia softvéru tohto vyrobku. Skontrolujte verziu pri vydani aktualizacii softvéru pre tento vyrobok atd.

o MENU — g23 (Setup) — [Version].

Poznamka

Aktualizéciu je mozné vykonat len vtedy, ked je Uroveri nabitia akumulatora [ ##4] (3 zostavajlice segmenty batérie) alebo
vyssia. Pouzite dostato¢ne nabity akumulator.
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Demo Mode

Ked sa fotoaparat nebude urcity ¢as pouzivat, funkcia [Demo Mode] automaticky zobrazi videozéaznamy uloZzené na
pamatovej karte (ukazka). Za normalnych okolnosti zvolte [Off].

o MENU — g2 (Setup) — [Demo Mode] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

On:

Ak sa vyrobok nebude pouzivat priblizne jednu minatu, automaticky sa spusti ukazka prehravania videozaznamov.
Prehrat je mozné len chranené videozaznamy vo formate AVCHD.

Rezim zobrazenia nastavte na [AVCHD View] a nastavte ochranu suboru videozaznamu s najstar§im datumom a ¢asom
nasnimania.

Off:
Ukéazka sa nespusti.

Poznamka

Tuto funkciu je mozné aktivovat len pri pripojeni vyrobku pomocou uréeného AC adaptéra.

Ked sa na pamatovej karte nenachadzaju ziadne chranené videozdznamy vo formate AVCHD, nie je mozné zvolit [On].

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Setting Reset

Vyrobok sa resetuje na vychodiskové nastavenia. Aj ked sa vykona [Setting Reset], nasnimané zébery sa zachovaju.

o MENU — g85 (Setup) — [Setting Reset] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

Camera Settings Reset:
Hlavné nastavenia snimania sa vratia na pévodné hodnoty.

Initialize:
VSetky nastavenia sa vratia na pévodné hodnoty.

Poznamka

Pocas resetovania dbajte na to, aby nedoS$lo k vysunutiu akumulatora.

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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PlayMemories Mobile

Pomocou aplikacie smartfénu PlayMemories Mobile méZete nasnimat zaber poc¢as ovladania fotoaparatu pomocou
smartfénu alebo preniest zabery uloZzené vo fotoaparate do smartfénu. Stiahnite a nainstalujte aplikaciu PlayMemories
Mobile z obchodu s aplikaciami vasho smartfénu. Ak uz je aplikacia PlayMemories Mobile nainStalovana vo vaSom
smartfone, nezabudnite ju aktualizovat' na najnovsiu verziu.

Podrobnosti o PlayMemories Mobile najdete na podpornej stranke (http://www.sony.net/pmm/).

Poznamka

V zavislosti od aktualizacii buducich verzii podliehaju prevadzkové postupy ¢i zobrazenia displeja zmenam bez upozornenia.
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Ovladanie fotoaparatu pomocou smartfénu so systémom Android (Dialkové
ovladanie jednym dotykom NFC)

Tento vyrobok je mozné pripojit k smartfénu so systémom Android kompatibilnému s funkciou NFC pomocou ich
vzajomného dotyku a potom ovladat tento vyrobok pomocou smartfonu.
Uistite sa, Ze je [Ctrl w/ Smartphone] nastavené na [On] volbou MENU — @ (Network) — [Ctrl w/ Smartphone].

o Aktivujte funkciu NFC smartfénu.

e Prepnite tento vyrobok do rezimu snimania.

Funkcia NFC je dostupna len vtedy, ked sa na displeji zobrazi [§] (znacka N).

e Prilozte smartfén k tomuto vyrobku.

Smartfén a tento vyrobok sa pripoja a spusti sa PlayMemories Mobile.

Mbzete nasnimat zaber pomocou dialkového ovladaca pocas kontroly kompozicie zaberu na displeji smartfonu.
Prilozte smartfén k tomuto vyrobku na 1-2 sekundy dovtedy, kym sa nespusti softvér PlayMemories Mobile.

Informacie o funkcii ,,NFC“

NFC je technolégia, ktora umoziiuje bezdrétovu komunikaciu s kratkym dosahom medzi réznymi zariadeniami, ako su
napriklad mobilné telefény alebo IC tagy, atd. Funkcia NFC ulah&uje datovu komunikaciu na zaklade jediného dotyku
uréeného dotykového bodu.

NFC (Near Field Communication) je medzinarodny Standard technolégie bezdrétovej komunikacie s kratkym
dosahom.

Poznamka

Ak sa neda zriadit’ pripojenie, vykonajte nasledovneé:
Spustite PlayMemories Mobile v smartféne a potom smartfon pomaly priblizujte k [§] (znacka N) tohto vyrobku.
Ak je smartfén v puzdre, vyberte ho.
Ak je tento vyrobok v puzdre, vyberte ho.
Skontrolujte, ¢i je funkcia NFC aktivovana vo vaSom smartféne.
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Mbéze dojst k ruseniu radiovych vin, kedze komunikacia prostrednictvom Bluetooth a Wi-Fi pouziva rovnaké frekven&né pasmo.
Ak je vase pripojenie Wi-Fi nestabilné, moze sa vylepsit vypnutim funkcie Bluetooth smartfénu. Ak to urobite, funkcia prepojenia
udajov o polohe nebude dostupna.

Pri snimani videozaznamov s pouzitim smartfénu ako dialkového ovlada¢a monitor tohto vyrobku stmavne.
Ked je [Airplane Mode] nastaveny na [On], nie je mozné pripojit tento vyrobok a smartfon. Nastavte [Airplane Mode] na [Off].

Ak su tento vyrobok a smartfén pripojené, ked je tento vyrobok v rezime prehravania, zobrazeny zaber sa odosle do smartfénu.

Suvisiaca téma
PlayMemories Mobile

Airplane Mode

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Ovladanie fotoaparatu pomocou smartfénu so systémom Android (QR Code)

Tento vyrobok mézete ovladat pomocou svojho smartféonu po pripojeni smartfénu k fotoaparatu pomocou QR Code.
Uistite sa, Ze je [Ctrl w/ Smartphone] nastavené na [On] volbou MENU — @ (Network) — [Ctrl w/ Smartphone].

o MENU — @ (Network) — [Ctrl w/ Smartphone] — [ [] Connection].

QR Code (A) a SSID (B) sa zobrazia na monitore tohto vyrobku.

| |

o= P
] s PayMumeorios Msile
[IE=—C) o
]
----------- o

e Zvol'te [OK] na obrazovke smartfonu.

Ked sa zobrazi hlasenie, znova zvolte [OK].

0 Nacitajte QR Code zobrazeny na monitore tohto vyrobku pomocou smartfénu.
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Po nacitani QR Code sa hlasenie [Connect with the camera?] zobrazi na obrazovke smartfonu.

e Zvol'te [OK] na obrazovke smartfonu.

Smartfén je pripojeny k tomuto vyrobku.
Teraz mozete dialkovo snimat’ zabery pri su€asnej kontrole kompozicie zaberov na displeji smartfénu.

Rada

Po nacitani QR Code sa SSID (DIRECT-xxxx) a heslo tohto vyrobku zaregistruju v smartféne. Neskér to umozni lahké pripojenie
smartfénu k tomuto vyrobku prostrednictvom Wi-Fi volbou SSID.(Vopred nastavte [Ctrl w/ Smartphone] na [On].)

Poznamka

Mbéze dojst k ruseniu radiovych vin, kedze komunikacia prostrednictvom Bluetooth a Wi-Fi pouziva rovnaké frekven&né pasmo.
Ak je vase pripojenie Wi-Fi nestabilné, moze sa vylepsit vypnutim funkcie Bluetooth smartfénu. Ak to urobite, funkcia prepojenia
udajov o polohe nebude dostupna.

Pri snimani videozaznamov s pouzitim smartfénu ako dialkového ovlada¢a monitor tohto vyrobku stmavne.

Ak sa smartfén neda pripojit' k tomuto vyrobku pomocou funkcie [One-touch(NFC)] alebo QR Code, pouzite SSID a heslo.

Suvisiaca téma
PlayMemories Mobile
Ovladanie fotoaparatu pomocou smartfénu so systémom Android (SSID)

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Ovladanie fotoaparatu pomocou smartfonu so systémom Android (SSID)

Tento vyrobok moZzete ovladat pomocou svojho smartfonu po pripojeni smartféonu k fotoaparatu pomocou SSID a hesla.
Uistite sa, Ze je [Ctrl w/ Smartphone] nastavené na [On] volbou MENU — @ (Network) — [Ctrl w/ Smartphone].

o MENU — (@ (Network) — [Ctrl w/ Smartphone] — [ [] Connection].

QR Code sa zobrazi na monitore tohto vyrobku.

e Stlacte tla¢idlo {j (Vymazat) tohto vyrobku.

SSID a heslo tohto vyrobku sa zobrazia na monitore tohto vyrobku.

551D DIRECT-XXXX:MODEL-NAME
Password XXXX

o Spustite PlayMemories Mobile v smartféne.

o Zvolte nazov modelu tohto vyrobku (DIRECT-xxxx: XXxXx).

DIRECT- ha00d: Wi -

e Zadajte heslo zobrazené v tomto vyrobku.
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Smartfén je pripojeny k tomuto vyrobku.
Teraz mOzete dialkovo snimat zabery pri su¢asnej kontrole kompozicie zaberov na displeji smartfénu.

Poznamka

Mbéze dojst k ruseniu radiovych vin, kedze komunikacia prostrednictvom Bluetooth a Wi-Fi pouziva rovnaké frekven&né pasmo.
Ak je vase pripojenie Wi-Fi nestabilné, moze sa vylepsit vypnutim funkcie Bluetooth smartfénu. Ak to urobite, funkcia prepojenia
udajov o polohe nebude dostupna.

Pri snimani videozaznamov s pouzitim smartféonu ako dialkového ovladaca monitor tohto vyrobku stmavne.

Suvisiaca téma

PlayMemories Mobile

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Ovladanie fotoaparatu pomocou zariadenia iPhone alebo iPad (QR Code)

Zariadenie iPhone alebo iPad mézete pripojit k fotoaparatu pomocou QR Code a ovladat fotoaparat pomocou zariadenia
iPhone alebo iPad.

Uistite sa, Ze je [Ctrl w/ Smartphone] nastavené na [On] volbou MENU — @ (Network) — [Ctrl w/ Smartphone].

o MENU — (@ (Network) — [Ctrl w/ Smartphone] — [ [] Connection].

QR Code (A) a SSID (B) sa zobrazia na monitore tohto vyrobku.

| ]

e Spustite PlayMemories Mobile vo svojom zariadeni iPhone alebo iPad a zvolte [Scan QR Code of the

Camera].
] |
on Playllemooes. Maobile
o -
B
----------- o

o Zvol'te [OK] na displeji zariadenia iPhone alebo iPad.

Ked sa zobrazi hlasenie, znova zvolte [OK].

. Nacitajte QR Code zobrazeny na monitore tohto vyrobku pomocou zariadenia iPhone alebo iPad.
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Nainstalujte profil (Udaje o nastaveni) podla pokynov zobrazenych na obrazovke zariadenia iPhone alebo
iPad a zvol'te [OK].

Dany profil sa nainstaluje do zariadenia iPhone alebo iPad.

Ak ste aktivovali funkciu uzamknutia pomocou pristupového kédu pre svoje zariadenie iPhone alebo iPad,
budete musiet zadat’ dany pristupovy kéd. Zadajte pristupovy koéd, ktory ste nastavili pre svoje zariadenie
iPhone alebo iPad.

G Zvol'te [Settings] na obrazovke ,,Home*“ — [Wi-Fi] — SSID pre tento vyrobok v zariadeni iPhone alebo iPad.

Zariadenie iPhone alebo iPad sa pripoji k tomuto vyrobku.

o Vrat'te sa na obrazovku ,,Home* zariadenia iPhone alebo iPad a spustite PlayMemories Mobile.

Teraz mozete dialkovo snimat’ zabery pri su€asnej kontrole kompozicie zaberov na displeji vasho zariadenia
iPhone alebo iPad.

Rada
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Po nacitani QR Code sa SSID (DIRECT-xxxx) a heslo tohto vyrobku zaregistruju do zariadenia iPhone alebo iPad. Neskor to
umozni lahké pripojenie zariadenia iPhone alebo iPad k tomuto vyrobku prostrednictvom Wi-Fi volbou SSID.(Vopred nastavte

[Ctrl w/ Smartphone] na [On].)

Poznamka

Mbéze dojst k ruseniu radiovych vin, kedZe komunikacia prostrednictvom Bluetooth a Wi-Fi pouziva rovnaké frekven&né pasmo.
Ak je vase pripojenie Wi-Fi nestabilné, moze sa vylepsit vypnutim funkcie Bluetooth smartfénu. Ak to urobite, funkcia prepojenia

udajov o polohe nebude dostupna.
Pri snimani videozaznamov s pouzitim smartfénu ako dialkového ovlada¢a monitor tohto vyrobku stmavne.

Ak sa vase zariadenie iPhone alebo iPad neda pripojit k tomuto vyrobku pomocou QR Code, pouzite SSID a heslo.

Suvisiaca téma
PlayMemories Mobile
Ovladanie fotoaparatu pomocou zariadenia iPhone alebo iPad (SSID)
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Ovladanie fotoaparatu pomocou zariadenia iPhone alebo iPad (SSID)

Fotoaparat mozete ovladat pomocou zariadenia iPhone alebo iPad pripojenim zariadenia iPhone alebo iPad k
fotoaparatu pomocou SSID a hesla.
Uistite sa, Ze je [Ctrl w/ Smartphone] nastavené na [On] volbou MENU — @ (Network) — [Ctrl w/ Smartphone].

o MENU — (@ (Network) — [Ctrl w/ Smartphone] — [ [] Connection].

QR Code sa zobrazi na monitore tohto vyrobku.

e Stlacte tlacidlo {[j (Vymazat) tohto vyrobku.

SSID a heslo tohto vyrobku sa zobrazia na monitore tohto vyrobku.

SSID DIRECT-XXXX:MODEL-NAME
Password XXXX

e Zvolte nazov modelu tohto vyrobku (DIRECT-xxxx: xxxx) v prostredi nastavenia Wi-Fi svojho zariadenia
iPhone alebo iPad.

P

s a

CHRECT -oxee: xoox-aww

o Zadajte heslo zobrazené v tomto vyrobku.

ar
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Zariadenie iPhone alebo iPad je pripojené k tomuto vyrobku.

e Skontrolujte, €i bolo vase zariadenie iPhone alebo iPad pripojené k ,,.SSID“ zobrazenému v tomto vyrobku.

w-Fi l

=

Teraz mozete dialkovo snimat’ zabery pri su¢asnej kontrole kompozicie zaberov na displeji vaSho zariadenia
iPhone alebo iPad.

Poznamka

Mbéze dojst k ruseniu radiovych vin, kedze komunikacia prostrednictvom Bluetooth a Wi-Fi pouziva rovnaké frekven&né pasmo.
Ak je vase pripojenie Wi-Fi nestabilné, moze sa vylepsit vypnutim funkcie Bluetooth smartfénu. Ak to urobite, funkcia prepojenia
udajov o polohe nebude dostupna.

Pri snimani videozaznamov s pouzitim smartfénu ako dialkového ovlada¢a monitor tohto vyrobku stmavne.

Suvisiaca téma

PlayMemories Mobile
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Snd to Smrtphn Func: Send to Smartphone

Mbzete preniest statické zabery alebo videozaznamy vo formate XAVC S do smartféonu a zobrazit ich.V smartféne vSak
musi byt nainstalovana aplikacia PlayMemories Mobile.

o MENU — @ (Network) — [Snd to Smrtphn Func]— [Send to Smartphone] — pozadované nastavenie.

Ak stlacite tlacidlo ﬁ': (Send to Smartphone) v rezime prehravania, zobrazi sa prostredie nastavenia pre [Send
to Smartphone].

Ak je tento vyrobok pripraveny na prenos, zobrazi sa na nom prostredie s informaciami. Pripojte smartfén a
vyrobok na zaklade prislusnych informacii.

Spdsob nastavenia pre pripojenie smartfonu a vyrobku sa meni v zavislosti od daného smartfonu.

Bl
El'

|5510 DIRECT-X0C: MODEL-NAME

Podrobnosti polozky ponuky

Select on This Device:
Zvoli sa zaber v tomto vyrobku na prenos do smartfonu.
(1) Zvolte z moznosti [This Image], [All with this date] alebo [Multiple Images].

Zobrazené volitelné moznosti sa mozu lisit v zavislosti od rezimu zobrazenia zvoleného vo fotoaparate.

(2) Ak zvolite [Multiple Images], zvolte pozadované zabery pomocou stredu ovladacieho kolieska a potom stlatte MENU
— [Enter].

Select on Smartphone:

V smartfone sa zobrazia vSetky zabery ulozené na pamatovej karte tohto vyrobku.

Poznamka

Prenasat je mozné len zabery, ktoré su ulozené na pamatovej karte fotoaparatu.

Mézete zvolit velkost zaberu, ktory sa ma odoslat’ do smartfénu, z moznosti [Original], [2M] alebo [VGA].
Ak chcete zmenit velkost zaberu, postupujte podla nasledujucich krokov.

Pre smartfén so systémom Android

Spustite PlayMemories Mobile a velkost zaberu zmerite pomocou [Settings] — [Copy Image Size].

Pre iPhone/iPad

Zvolte PlayMemories Mobile v ponuke nastavenia a zmente velkost zaberu pomocou [Copy Image Size].

Zabery vo formate RAW sa pri odoslani skonvertuju do formatu JPEG.
Videozaznamy vo formate AVCHD sa nedaju odosielat.

Nie je mozné prenasat videozaznamy vo formate XAVC S 4K ani pdévodné data videozaznamov vo formate XAVC S HD
zaznamenané v [120p]/[100p] do smartfonu. Prenasat je mozné len vysokokomprimované videozaznamy s nizkym rozliSenim.
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V zavislosti od smartfénu sa preneseny videozaznam nemusi prehravat spravne. Napriklad, videozaznam sa nemusi prehravat
plynule, alebo méze byt bez zvuku.

V zavislosti od formatu statického zaberu alebo videozaznamu nemusi byt mozné ho zobrazit/prehrat prostrednictvom
smartfénu.

Tento vyrobok zdiela informacie o pripojeni pre[Send to Smartphone] so zariadenim, ktoré ma povolenie na pripojenie. Ak chcete
zmenit zariadenie, ktoré ma povolenie na pripojenie k tomuto vyrobku, znova nastavte informacie o pripojeni podla tychto krokov.
MENU — @ (Network) — [Wi-Fi Settings] — [SSID/PW Reset]. Po opatovnom nastaveni informacii o pripojeni sa musi
smartfon znova zaregistrovat.

Ked je [Airplane Mode] nastaveny na [On], nie je mozné pripojit tento vyrobok a smartfon. Nastavte [Airplane Mode] na [Off].

Pokial prenasate vela zaberov alebo dlhé videozaznamy, odporid€ame, aby ste napajanie fotoaparatu privadzali z elektrickej
zasuvky pomocou AC adaptéra (je sucastou dodavky).

Suvisiaca téma
PlayMemories Mobile
Ovladanie fotoaparatu pomocou smartfénu so systémom Android (Dialkové ovladanie jednym dotykom NFC)
Ovladanie fotoaparatu pomocou smartfénu so systémom Android (QR Code)
Ovladanie fotoaparatu pomocou smartfénu so systémom Android (SSID)
Ovladanie fotoaparatu pomocou zariadenia iPhone alebo iPad (QR Code)
Ovladanie fotoaparatu pomocou zariadenia iPhone alebo iPad (SSID)
Odosielanie zaberov do smartfonu so systémom Android (Zdielanie jednym dotykom NFC)
Snd to Smrtphn Func: Sending Target (vysokokomprimované videozaznamy s nizkym rozliSenim)
Airplane Mode

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation

285



SONY

Prirucka

Digitalny fotoaparat
DSC-HX99

Snd to Smrtphn Func: Sending Target (vysokokomprimované videozaznamy s nizkym
rozliSenim)

Pri prenose videa vo formate XAVC S do smartfénu pomocou funkcie [Send to Smartphone] mdzete nastavit to, ¢i sa
bude prenasat vysokokomprimovany videozaznam s nizkym rozliSenim a nizkou prenosovou rychlostou alebo pévodny
videozaznam s vysokou prenosovou rychlostou.

o MENU — @ (Network) — [Snd to Smrtphn Func] — [ [ Sending Target] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

Proxy Only:

Prenesu sa len vysokokomprimované videozaznamy s nizkym rozliSenim.

Original Only:

Prenesu sa len pévodné videozaznamy.

Proxy & Original:

Prenesu sa vysokokomprimované videozaznamy s nizkym rozliSenim aj pévodné videozaznamy.
Poznamka

Nie je mozné prenasat videozaznamy vo formate XAVC S 4K ani pévodné data videozaznamov vo formate XAVC S HD
zaznamenané v [120p]/[100p] do smartfénu. Prenasat je mozné len vysokokomprimované videozaznamy s nizkym rozlisenim.

Pokial prenasate vela zaberov alebo dlhé videozaznamy, odpori¢ame, aby ste napajanie fotoaparatu privadzali z elektrickej
zasuvky pomocou AC adaptéra (je suCastou dodavky).

Suvisiaca téma
Snd to Smrtphn Func: Send to Smartphone
Proxy Recording

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Odosielanie zaberov do smartfénu so systémom Android (Zdielanie jednym dotykom
NFC)

Pomocou jediného dotyku mézete pripojit tento vyrobok a smartfén so systémom Android kompatibilny s funkciou NFC a
odoslat’ zaber zobrazeny na displeji tohto vyrobku priamo do smartfonu. MozZete prenasat’ statické zabery a
videozaznamy vo formate XAVC S

€) Aktivujte funkciu NFC smartfénu.

e Zobrazte jeden zaber v tomto vyrobku.

e Prilozte smartfon k tomuto vyrobku.

Tento vyrobok a smartfén sa pripoja a v smartfone sa automaticky spusti softvér PlayMemories Mobile a potom sa
zobrazeny zaber odosle do smartfonu.

Pred prilozenim smartfénu zruste jeho funkcie kludového rezimu a zablokovania displeja.

Funkcia NFC je dostupna len vtedy, ked je na tomto vyrobku uvedené [§J (znacka N).

Prilozte smartfén k tomuto vyrobku na 1-2 sekundy dovtedy, kym sa nespusti softvér PlayMemories Mobile.

Ak chcete preniest dva zabery alebo viac zaberov, zvolte MENU — @ (Network) — [Snd to Smrtphn Func] —
[Send to Smartphone] na volbu zaberov. Po zobrazeni prostredia s aktivovanym pripojenim pouzite funkciu
NFC na pripojenie tohto vyrobku a smartfonu.

Informacie o funkcii ,,NFC*

NFC je technoldgia, ktora umoznuje bezdrétova komunikaciu medzi réznymi zariadeniami s kratkym dosahom, ako su
napriklad mobilné telefény alebo IC tagy, atd. Funkcia NFC ulahCuje datovu komunikaciu na zaklade jediného dotyku
uréeného dotykového bodu.

NFC (Near Field Communication) je medzinarodny Standard technolégie bezdrétovej komunikacie s kratkym
dosahom.

Poznamka

Mézete zvolit velkost zaberu, ktory sa ma odoslat’ do smartfénu, z moznosti [Original], [2M] alebo [VGA].
Ak chcete zmenit velkost zaberu, postupujte podla nasledujucich krokov.

Spustite PlayMemories Mobile a velkost zaberu zmerite pomocou [Settings] — [Copy Image Size].
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Zabery vo formate RAW sa pri odoslani skonvertuju do formatu JPEG.
Videozaznamy vo formate AVCHD sa nedaju odosielat.

Nie je mozné prenasat videozaznamy vo formate XAVC S 4K ani pdvodné data videozaznamov vo formate XAVC S HD
zaznamenané v [120p]/[100p] do smartfonu. Prenasat je mozné len vysokokomprimované videozaznamy s nizkym rozliSenim.

V zavislosti od smartfénu sa preneseny videozaznam nemusi prehravat spravne. Napriklad, videozaznam sa nemusi prehravat
plynule, alebo méze byt bez zvuku.

Ak sa v tomto vyrobku zobrazi prostredie s miniatdrnymi nahladmi, zabery sa nedaju preniest pomocou funkcie NFC.

Ak sa neda zriadit’ pripojenie, vykonajte nasledovné:

Spustite PlayMemories Mobile v smartféne a potom smartfon pomaly priblizujte k [§] (znacka N) tohto vyrobku.
Ak je smartfén v puzdre, vyberte ho.

Ak je tento vyrobok v puzdre, vyberte ho.

Skontrolujte, ¢i je funkcia NFC aktivovana vo vasom smartféne.

Ked je [Airplane Mode] nastaveny na [On], nie je mozné pripojit tento vyrobok a smartfén. Nastavte [Airplane Mode] na [Off].

Suvisiaca téma
PlayMemories Mobile
Snd to Smrtphn Func: Send to Smartphone
Snd to Smrtphn Func: Sending Target (vysokokomprimované videozaznamy s nizkym rozliSenim)
Airplane Mode

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Send to Computer

Mbézete preniest zabery uloZené v tomto vyrobku do pocitaca pripojeného k bezdrétovému pristupovému bodu alebo
bezdrétovému Sirokopasmovému smerovacu a jednoducho vytvorit zalozné kdpie pomocou tohto ukonu. Pred
spustenim tohto Uukonu nainstalujte softvér PlayMemories Home do pocitaa a zaregistrujte pristupovy bod v tomto
vyrobku.

o Spustite svoj pocitac.

e MENU — @ (Network) — [Send to Computer].

Poznamka

V zavislosti od nastaveni aplikacie vasho pocitaca sa tento vyrobok po ulozeni zaberov do pocitaca vypne.
Naraz je mozné preniest zabery z tohto vyrobku len do jedného pocitaca.

Ak chcete preniest zabery do dalSieho pocitaca, pripojte tento vyrobok a pocita€ prostrednictvom pripojenia USB a postupujte
podla pokynov v softvéri PlayMemories Home.

Vysokokomprimované videozaznamy s nizkym rozliSenim sa nedaju prenasat.

Suvisiaca téma
InStalacia PlayMemories Home
Wi-Fi Settings: WPS Push
Wi-Fi Settings: Access Point Set.

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Viewon TV

Zabery je mozné zobrazit’ prostrednictvom TV prijimaca s moznost'ou pripojenia k internetu po ich preneseni z vyrobku
bez jeho pripojenia k TV prijimacu pomocou kabla. Pri niektorych TV prijimacoch bude mozno potrebné vykonat nejaké
ukony na TV prijimaci. Podrobnosti najdete v navode na obsluhu dodanom spolu s danym TV prijimacom.

o MENU — @ (Network) — [View on TV] — pozadované zariadenie, ktoré sa ma pripojit’.

e Ked' chcete zobrazit’ zabery pomocou prezentacie, stlacte stred ovladacieho kolieska.

Ak chcete zobrazit’ nasledujuci/predchadzajuci zaber manualne, stlacte pravu/lava stranu ovladacieho kolieska.
Ak chcete zmenit zariadenie, ktoré sa ma pripojit, stlacte spodnu stranu ovladacieho kolieska a potom zvolte
[Device list].

Nastavenia prezentacie

Nastavenia prezentacie je mozné zmenit stlatenim spodnej strany ovladacieho kolieska.
Playback Selection:

Volba skupiny zaberov na zobrazenie.

Folder View(Still):

Vykona sa volba z moznosti [All] a [All in Folder].
Date View:

Vykona sa volba z moznosti [All] a [All in Date Rng.].
Interval:

Vykona sa volba z moznosti [Short] a [Long].
Effects*:

Vykona sa volba z moznosti [On] a [Off].

Playback Image Size:

Vykona sa volba z moznosti [HD] a [4K].

*

Nastavenia su uc¢inné len pre TV prijima¢ BRAVIA, ktory je kompatibilny s danymi funkciami.

Poznamka

Tuto funkciu je mozné pouzit na TV prijimaci, ktory podporuje prehrava¢ DLNA.

MoZete zobrazit zabery prostrednictvom TV prijimaca kompatibilného s funkciou Wi-Fi Direct alebo TV prijima¢a s moznostou
pripojenia k internetu (vratane TV prijimacov pripojenych prostrednictvom kablovej siete).

AK pripojite TV prijimac k tomuto vyrobku a nepouzijete Wi-Fi Direct, najprv budete musiet zaregistrovat’ svoj pristupovy bod.
Zobrazenie zaberov prostrednictvom TV prijimaca méze isty ¢as trvat.

Videozaznamy sa nedaju zobrazit prostrednictvom TV prijimac¢a pomocou Wi-Fi. Pouzite kabel HDMI (predava sa osobitne).
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Suvisiaca téma
» Wi-Fi Settings: WPS Push
» Wi-Fi Settings: Access Point Set.
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Loc. Info. Link Set.

Mézete pouzit aplikaciu PlayMemories Mobile na ziskanie udajov o polohe zo smartfonu, ktory je pripojeny k vaSmu
fotoaparatu pomocou komunikacie Bluetooth. Pri snimani zaberov mbzZete zaznamenavat ziskané udaje o polohe.

Priprava vopred

Ak chcete pouzit funkciu prepojenia Udajov o polohe fotoaparatu, vyZaduje sa aplikacia PlayMemories Mobile.
Ak sa ,Location Information Linkage* nezobrazi na hornej stranke PlayMemories Mobile, bude potrebné vopred vykonat
nasledujuce kroky.

1. Nainstalujte PlayMemories Mobile do svojho smartfénu.

PlayMemories Mobile méZzete nainstalovat z obchodu s aplikaciami vasho smartféonu. Ak uz mate tuto aplikaciu
nainstalovanu, aktualizujte ju na najnovSiu verziu.

2. Preneste vopred zaznamenany zaber do smartfénu pomocou funkcie [Send to Smartphone] fotoaparatu.

Po preneseni zaznamenaného zéberu pomocou fotoaparatu do smartfonu sa na hornej stranke aplikacie zobrazi
,Location Information Linkage®.

Postup cinnosti

|:| : Ukony vykonané na smartféne
) : Ukony vykonané na fotoaparate

1. |:|: Overte, &i je funkcia Bluetooth smartfénu aktivovana.

Nevykonavajte ukon parovania pomocou funkcie Bluetooth na obrazovke nastavenia smartfonu. V krokoch 2 az 7
sa ukon parovania vykonava pomocou fotoaparatu a aplikacie PlayMemories Mobile.
Ak nahodne vykonate ukon parovania v prostredi nastavenia smartfénu v kroku 1, zruste sparovanie a potom
vykonajte Ukon parovania podla Krokov 2 az 7 pomocou fotoaparatu a aplikacie PlayMemories Mobile.

2. 3 : Vo fotoaparate zvolte MENU — @ (Network) — [Bluetooth Settings] — [Bluetooth Function] — [On].

3. ) : Vo fotoaparate zvolte MENU — €& (Network) — [Bluetooth Settings] — [Pairing].

4. |:| : Spustite PlayMemories Mobile vo svojom smartfone a klepnite na ,Location Information Linkage®.

Ak sa ,Location Information Linkage® nezobrazi, postupujte podla krokov vo vy$Sie uvedenej ¢asti ,Priprava
vopred®.

5. |:| : Aktivujte [Location Information Linkage] na obrazovke nastavenia [Location Information Linkage] aplikacie
PlayMemories Mobile.

(=2}

. []: Postupuijte podla pokynov na obrazovke nastavenia [Location Information Linkage] aplikacie PlayMemories
Mobile a potom zvolte svoj fotoaparat zo zoznamu.

7. ﬂ : Zvolte [OK], ked sa na monitore fotoaparatu zobrazi hlasenie.

Parovanie fotoaparatu a PlayMemories Mobile je dokon&ené.

8. ) : Vo fotoaparate zvolte MENU — @) (Network) — [[] Loc. Info. Link Set.] — [Location Info. Link] — [On].
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M (ikona ziskania udajov o polohe) sa zobrazi na monitore fotoaparatu. Pri snimani zaberov sa zaznamenaju
udaje o polohe ziskané zo smartfénu pomocou GPS atd.

Podrobnosti polozky ponuky

Location Info. Link:

Nastavenie moznosti ziskania udajov o polohe na zaklade prepojenia so smartfénom.

Auto Time Correct.:

Nastavenie moznosti automatickej korekcie nastavenia datumu fotoaparatu pomocou udajov z prepojeného smartfénu.

Auto Area Adjust.:
Nastavenie moznosti automatickej korekcie nastavenia oblasti fotoaparatu pomocou Udajov z prepojeného smartfonu.

Zobrazené ikony pri ziskavani udajov o polohe

M (Ziskanie udajov o polohe): Fotoaparat ziskava udaje o polohe.

MO (Udaje o polohe sa nedaju ziskat): Fotoaparat nedokaze ziskat udaje o polohe.

4 (Dostupné je pripojenie pomocou funkcie Bluetooth): Zriadilo sa pripojenie so smartfénom pomocou funkcie
Bluetooth.

# (Pripojenie pomocou funkcie Bluetooth je nedostupné): Pripojenie so smartfénom pomocou funkcie Bluetooth sa
nezriadilo.

Rada

Udaje o polohe je mozné prepojit, ked je spustena aplikacia PlayMemories Mobile v smartféne, aj ked je monitor smartfénu
vypnuty. Ak bol vSak fotoaparat isty ¢as vypnuty, Udaje o polohe sa nemusia prepojit ihned po opatovnom zapnuti fotoaparatu. V
takomto pripade sa udaje o polohe prepoja ihned, ak otvorite obrazovku PlayMemories Mobile v smartféne.

Ked nie je spustena ¢innost aplikacie PlayMemories Mobile, ako napriklad pri reStartovani smartfénu, spustite PlayMemories
Mobile, aby sa obnovilo prepojenie udajov o polohe.

V aplikacii PlayMemories Home mozete zobrazit zabery na mape prenesenim zaberov s udajmi o polohe do pocitaca.
Podrobnosti najdete v Pomocnikovi aplikacie PlayMemories Home.

Ak funkcia prepojenia udajov o polohe nefunguje spravne, pozrite si nasledujice poznamky a vykonajte parovanie znova.

Overte, €i je funkcia Bluetooth smartfénu aktivovana.

Overte, Ci fotoaparat nie je pripojeny k inym zariadeniam pomocou funkcie Bluetooth.
Overte, €i je polozka [Airplane Mode] fotoaparatu nastavena na [Off].

Odstrante informacie o parovani fotoaparatu zaregistrované v PlayMemories Mobile.
Vykonajte [Reset Network Set.] fotoaparatu.

PodrobnejSie pokyny prostrednictvom videa najdete na nasledujucej podpornej stranke.
http://www.sony.net/pmm/btg/

Poznamka

Ked vykonate navrat nastavenia fotoaparatu na vychodiskové hodnoty, odstrania sa aj informacie o parovani fotoaparatu. Ak
chcete vykonat parovanie znova, pred opatovnym pokusom odstrarite informacie o parovani fotoaparatu zaregistrované v
aplikacii PlayMemories Mobile.

Udaje o polohe sa nezaznamenaiju, ked ich nie je mozné ziskat, ako napriklad pri prerueni spojenia pomocou funkcie Bluetooth.

Tento fotoaparat je mozné sparovat maximalne s 15 zariadeniami s funkciou Bluetooth, ale udaje o polohe je mozné prepojit len
s jednym smartfénom. Ak chcete prepojit Udaje o polohe s inym smartfénom, vypnite funkciu [Location Information Linkage]
smartfénu, ktory je uz prepojeny.

Ak spojenie pomocou funkcie Bluetooth nie je stabilné, vyhnite sa akymkolvek prekazkam, ako su ludia alebo kovové predmety
medzi fotoaparatom a sparovanym smartfénom.

Pri parovani fotoaparatu a smartfénu nezabudnite pouzit ponuku [Location Information Linkage] v aplikacii PlayMemories Mobile.

Podporované smartféony

Smartfény so systémom Android: Android 5.0 alebo s novSou verziou a kompatibilné s funkciou Bluetooth 4.0 alebo
novaou verziou

iPhone/iPad: iPhone 4S alebo novsi/iPad 3. generacie alebo novsi
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*

Najnovsie informacie najdete na podpornej stranke.
Verziu funkcie Bluetooth najdete na webovej stranke vasho smartfonu.

*

Suvisiaca téma
» PlayMemories Home
» PlayMemories Mobile
» Snd to Smrtphn Func: Send to Smartphone
» Bluetooth Settings
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Airplane Mode

Ked nastupujete do lietadla atd., m6zete doCasne vypnut vSetky funkcie suvisiace s bezdrétovym prenosom vratane Wi-
Fi.

o MENU — € (Network) — [Airplane Mode] — pozadované nastavenie.

Ak nastavite [Airplane Mode] na [On], na displeji sa zobrazi znacka lietadla.

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Wi-Fi Settings: WPS Push

Ak ma vas pristupovy bod tlacidlo Wi-Fi Protected Setup (WPS), méZete lahko dany pristupovy bod zaregistrovat v
tomto vyrobku.

€) MENU — @ (Network) —[Wi-Fi Settings] — [WPS Push].

e Pripojenie vykonajte stlagenim tlacdidla Wi-Fi Protected Setup (WPS) na pristupovom bode.

Poznamka

[WPS Push] funguje len vtedy, ak nastavenie zabezpecenia vasho pristupového bodu je prepnuté na WPA alebo WPA2 a vas
pristupovy bod podporuje spdsob pripojenia pomocou tlacidla Wi-Fi Protected Setup (WPS). Ak je zabezpecenie nastavené na
WEP, alebo vas pristupovy bod nepodporuje pouzitie tlacidla Wi-Fi Protected Setup (WPS), vykonajte [Access Point Set.].

Podrobnosti o dostupnych funkciach a nastaveniach vasho pristupového bodu najdete v navode na obsluhu daného
pristupového bodu, alebo si ich vyziadajte od jeho spravcu.

Pripojenie nemusi byt mozné alebo vzdialenost komunikacie méze byt kratSia, a to v zavislosti od okolitych podmienok, ako su
napriklad typ materialu stien a vyskyt prekazok & radiovych vin medzi tymto vyrobkom a pristupovym bodom. V takomto pripade
zmerfite umiestnenie tohto vyrobku alebo ho posurite blizSie k pristupovému bodu.

Suvisiaca téma

Wi-Fi Settings: Access Point Set.

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Wi-Fi Settings: Access Point Set.

Svoj pristupovy bod mézete zaregistrovat manualne. Pred zacatim tohto postupu skontrolujte nazov SSID pristupového
bodu, systém zabezpeclenia a heslo. Pri niektorych zariadeniach méze byt heslo predvolené. Podrobnosti najdete v
navode na obsluhu pristupového bodu, alebo sa poradte so spravcom pristupového bodu.

€) MENU — @ (Network) — [Wi-Fi Settings] — [Access Point Set.].

e Zvol'te pristupovy bod, ktory chcete zaregistrovat’.

Access Point Sat.
] i)
Ei] “a
Y 2a | |
» !

Ked sa pozadovany pristupovy bod zobrazi na displeji: Zvolte poZzadovany pristupovy bod.
Ked sa pozadovany pristupovy bod nezobrazi na displeji: Zvolte [Manual Setting] a nastavte pristupovy bod.

Ak zvolite [Manual Setting], zadajte nazov SSID pristupového bodu a potom zvolte systém zabezpecenia.

o Zadajte heslo a zvol'te [OK].

Access Point Set.

T
Cancel |

Pristupové body bez znacky ﬂ nevyzaduju heslo.
@) zvorte [OK].

Dalsie polozky nastaveni

V zavislosti od stavu alebo spésobu nastavenia vasho pristupového bodu je mozné, Ze bude potrebné nastavit’ dalSie
polozky.

WPS PIN:

Zobrazi sa PIN kod, ktory zadate do pripojeného zariadenia.
Priority Connection:

Zvolte [On] alebo [Off].

IP Address Setting:
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Zvolte [Auto] alebo [Manuall.

IP Address:

Ak zadavate IP adresu manualne, zadajte nastavenu adresu.

Subnet Mask/Default Gateway:

Ak ste nastavili [IP Address Setting] na [Manual], zadajte kazdu adresu podla prostredia vasej siete.
Poznamka

Ak chcete do buducnosti udelit zaregistrovanému pristupovému bodu prioritu, nastavte [Priority Connection] na [On].

Suvisiaca téma
Wi-Fi Settings: WPS Push

Spbésob pouzivania klavesnice

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Wi-Fi Settings: Disp MAC Address

Zobrazi sa adresa MAC tohto vyrobku.

€) MENU — @ (Network) — [Wi-Fi Settings] — [Disp MAC Address].

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Wi-Fi Settings: SSID/PW Reset

Tento vyrobok zdiela informacie o pripojeni pre [Send to Smartphone] a [D Connection] so zariadenim, ktoré ma
povolenie na pripojenie. Ak chcete zmenit zariadenie, ktoré ma povolenie na pripojenie, znova nastavte informacie o
pripojeni.

o MENU — (@ (Network) — [Wi-Fi Settings] — [SSID/PW Reset] — [OK].

Poznamka

Ak pripojite tento vyrobok k smartféonu po resetovani informacii o pripojeni, znova bude potrebné vykonat nastavenia smartfonu.

Suvisiaca téma
Snd to Smrtphn Func: Send to Smartphone
Ctrl w/ Smartphone

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Edit Device Name

Mbzete zmenit' nazov zariadenia v ramci pripojenia Wi-Fi Direct alebo Bluetooth.

€) MENU — @ (Network) — [Edit Device Name].

o Zvol'te okienko na zadavanie znakov, potom zadajte nazov zariadenia—[OK].

Suvisiaca téma
Wi-Fi Settings: WPS Push
Wi-Fi Settings: Access Point Set.

Spbsob pouzivania klavesnice

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Reset Network Set.

V3etky nastavenia siete sa resetuju na vychodiskové hodnoty.

€) MENU — @ (Network) — [Reset Network Set.] — [Enter].

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Odporucané pocitacové prostredie

Prevadzkové pocitacové prostredie softvéru je mozné overit na nasledujicej adrese webovej stranky:
http://www.sony.net/pcenv/

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Softvér uréeny pre pocitace Mac

Podrobnosti o softvéri uréenom pre pocitace Mac najdete na nasledujucej adrese webovej stranky:
http://www.sony.co.jp/imsoft/Mac/

Poznamka

Softvér, ktory je mozné pouzit, sa meni v zavislosti od regionu.
Suvisiaca téma

Send to Computer

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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PlayMemories Home

PlayMemories Home umoziiuje nasledovné:

Mbézete prenasat zabery nasnimané tymto vyrobkom do pocitaca.

Mbzete prezerat zabery prenesené do pocitaca.

Mbzete zdielat svoje zabery pomocou PlayMemories Online.

Mobzete upravovat videozaznamy pomocou strihania alebo zluCovania.

K videozaznamom mdzete pridavat rozne efekty, ako su hudba v pozadi a titulky.

Aj v systéme Windows méZete vykonavat nasledovné:

Mb&zete zorganizovat zabery v pocitaCi v ramci kalendara podla datumu nasnimania na ich zobrazenie.
Mb&zete upravovat a opravovat zabery, ako napriklad orezanim a zmenou velkosti.

Mozete vytvorit' disk z videozaznamov prenesenych do pocitaca.

Disky Blu-ray alebo disky AVCHD je mozné vytvorit z videozaznamov vo formate XAVC S.

MbézZete odosielat zabery do internetovej sluzby. (Vyzaduje sa pripojenie k internetu.)

Mbézete prenasat zabery nasnimané s udajmi o polohe do poéitata a zobrazovat ich na mape.

Dal$ie podrobnosti najdete v Pomocnikovi softvéru PlayMemories Home.

Suvisiaca téma

InStalacia PlayMemories Home

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Instalacia PlayMemories Home

Pomocou internetového prehliadaca poc€itaca prejdite na nizSie uvedenu adresu webovej stranky a
stiahnite si PlayMemories Home podla pokynov na obrazovke.

http://www.sony.net/pm/

VyZaduje sa pripojenie k internetu.
Podrobné pokyny najdete na podpornej stranke PlayMemories Home (len v angli¢tine).
http://www.sony.co.jp/pmh-se/

e Pripojte tento vyrobok k pocitacu pomocou mikro USB kabla (je sucast'ou dodavky) a potom zapnite tento
vyrobok.

Do PlayMemories Home je mozné pridavat’ nové funkcie. Aj ked uz je softvér PlayMemories Home
nainstalovany v pocitaci, znova pripojte tento vyrobok k pocitacu.

Neodpajajte mikro USB kabel (je su€astou dodavky) od fotoaparatu, pokial je fotoaparat v €innosti alebo sa
zobrazuje obrazovka pristupu. V opacnom pripade méze déjst k poSkodeniu udajov.

A: Do Multi/Micro USB koncovky
B: Do USB konektora pocitaca

Poznamka

Prihlaste sa ako spravca.

Je mozné, Ze bude potrebné restartovat’ pocitac. Ked sa zobrazi vyzva na restartovanie, restartujte pocitac podla pokynov na
obrazovke.

Méze sa nainstalovat DirectX, a to v zavislosti od systémového prostredia pocitaca.

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Pripojenie k po¢itacu

o Vlozte dostato¢ne nabity akumulator do fotoaparatu.
e Zapnite fotoaparat a pocitac.
e Skontrolujte, €i [USB Connection] v ramci a (Setup) je nastavené na [Mass Storage].

o Pripojte fotoaparat a pocita¢ pomocou mikro USB kabla (je su¢ast'ou dodavky) (A).

Pri prvom pripojeni fotoaparatu k poc¢itatu sa méze proces rozpoznavania fotoaparatu spustit v pocitaci
automaticky. PoCkajte, kym sa tento proces nedokondi.

Ak pripojite vyrobok k pocitacu pomocou mikro USB kabla, ked je [USB Power Supply] nastavené na [On],
napajanie sa bude privadzat z pocitac¢a. (Vychodiskové nastavenie: [On])

Poznamka

Nezapinajte/nevypinajte ani nerestartujte pocita€ a ani ho neaktivujte z kfludového rezimu, ked' je medzi poc¢itacom a
fotoaparatom zriadené USB pripojenie. V opacnom pripade by mohlo djst k poruche. Pred zapnutim/vypnutim alebo
reStartovanim pocitaca, alebo jeho aktivaciou z kludového rezimu odpojte fotoaparat od pocitaca.

Suvisiaca téma
USB Connection
USB LUN Setting

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Prenos zaberov do pocita¢a bez pouzitia PlayMemories Home

PlayMemories Home umoziiuje fahky prenos zaberov. Podrobnosti o funkciach softvéru PlayMemories Home najdete v
Pomocnikovi PlayMemories Home.

Prenos zaberov do poc¢itaca bez pouzitia PlayMemories Home (pre Windows)

Ked sa po pripojeni USB medzi tymto vyrobkom a pocitaom zobrazi sprievodca AutoPlay Wizard, kliknite na [Open
folder to view files] — [OK] — [DCIM]. Potom skopirujte pozadované zabery do pocitaca.

Prenos zaberov do pocitaca bez pouzitia PlayMemories Home (pre Mac)

Pripojte vyrobok k svojmu pocitacu Mac. Dvakrat kliknite na novorozpoznanu ikonu na pracovnej ploche pocitata —
prieCinok, do ktorého sa ulozi zaber, ktory chcete preniest. Potom presurite obrazovy subor do ikony pevného disku.

Poznamka

Pri ukonoch, ako su prenos videozaznamov XAVC S alebo videozaznamov AVCHD do pocitaca, pouzivajte softvér
PlayMemories Home.

Neupravujte ani inak nespracovavajte subory/priecinky videozaznamov vo formate AVCHD alebo XAVC S z pripojeného
pocitata. M6ze dojst’ k poskodeniu alebo znemozneniu prehravania suborov videozaznamov. Nevymazavajte ani nekopirujte
videozaznamy vo formate AVCHD alebo XAVC S na pamatovej karte z pocitaca. Spolo¢nost’ Sony nebude niest zodpovednost
za nasledky vyplyvajuce z takychto ukonov prostrednictvom pocitaca.

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Odpojenie fotoaparatu od pocitaca

Pred vykonanim nasledujucich ukonov vykonajte niZz8ie uvedené kroky 1 a 2:
Odpojenie mikro USB kabla.

Vybratie pamatovej karty.
Vypnutie tohto vyrobku.

o Kliknite na §» (Bezpecne odstranit’ hardvér a vysunut’ média) na paneli tloh.

e Kliknite na zobrazené hlasenie.

Poznamka

Pri pocitacoch Mac presurite ikonu pamatovej karty alebo ikonu jednotky do ikony ,K6§". Fotoaparat sa odpoji od pocitaca.

Pri pocitacoch so systémom Windows 7/Windows 8 sa ikona odpojenia nemusi zobrazit. V takomto pripade je mozné preskocit
vysSie uvedené kroky.

Neodpajajte mikro USB kabel od fotoaparatu, kym svieti kontrolka pristupu. Mozete tym poskodit udaje.

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Imaging Edge

Imaging Edge je softvérovy balik, ktory obsahuje funkcie, ako su dialkové snimanie z pocitaca a uprava €i vyvoj zaberov
vo formate RAW nasnimanych tymto fotoaparatom.

Viewer:
Mb&zete zobrazovat a vyhladavat zabery.

Edit:
Mbzete upravovat zabery pomocou réznych korekcii, ako su ténova krivka a ostrost, a vyvijat zabery zaznamenané vo
formate RAW.

Remote:

Umoznhuje upravovat nastavenia fotoaparatu alebo snimat zabery prostrednictvom pocitaca pripojeného k fotoaparatu
pomocou USB kabla.

Ak chcete ovladat fotoaparat pomocou pogitaca, zvolte MENU — g= (Setup) — [USB Connection] — [PC Remote]
pred pripojenim fotoaparatu k pocitacu pomocou USB kabla.

Podrobnosti o sp6sobe pouzivania Imaging Edge najdete na podpornej stranke.
http://www.sony.net/disoft/help/

Instalacia Imaging Edge do pocitaca

Stiahnite a nainstalujte softvér z nasledujucej adresy webovej stranky:
http://www.sony.net/disoft/d/

Suvisiaca téma
USB Connection

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Volba disku, ktory sa ma vytvorit’

Mbézete vytvorit disk, ktory je mozné prehravat prostrednictvom inych zariadeni, z videozdznamu nasnimaného tymto
fotoaparatom.

To, ktoré zariadenia dokazu prehrat dany disk, zavisi od typu disku. Zvolte typ disku vhodny pre prehravacie zariadenia,
ktoré budete pouzivat'.

V zavislosti od typu videozaznamu sa format videozaznamu méze pri vytvarani disku skonvertovat.

Blu-

7

Kvalita obrazu s vysokym rozliSenim (HD) (disk Blu-ray)

Videozaznamy s kvalitou obrazu s vysokym rozliSenim (HD) je mozZné zaznamenat' na disk Blu-ray, pricom sa vytvori
disk s kvalitou obrazu s vysokym rozliSenim (HD).

Disk Blu-ray umoznuje zaznamenat videozaznamy s kvalitou obrazu s vysokym rozliSenim (HD) s dlh§im trvanim nez
disky DVD.

Formaty videozaznamov s moznostou zapisu: XAVC S, AVCHD

Prehravace: Zariadenia na prehravanie diskov Blu-ray (Sony Blu-ray prehravace, PlayStation 4 atd.)

(1]
1
Kvalita obrazu s vysokym rozliSenim (HD) (disk so zd&znamom vo formate AVCHD)
Videozaznamy s kvalitou obrazu s vysokym rozliSenim (HD) je mozZné zaznamenat na DVD, ako su disky DVD-R,
pricom sa vytvori disk s kvalitou obrazu s vysokym rozlisenim (HD).
Formaty videozaznamov s moznostou zapisu: XAVC S, AVCHD

Prehravace: Zariadenia na prehravanie diskov vo formate AVCHD (Sony Blu-ray prehravace, PlayStation 4 atd'.)
Takéto typy diskov sa nedaju prehravat prostrednictvom beznych DVD prehravacov.

(1]

1
Kvalita obrazu so Standardnym rozliSenim (STD)
Videozaznamy s kvalitou obrazu so Standardnym rozliSenim (STD) skonvertované z videozaznamov s kvalitou obrazu s
vysokym rozliSenim (HD) sa daju uloZit na DVD, ako su napriklad disky DVD-R, pri€om sa vytvori disk s kvalitou obrazu
so Standardnym rozliSenim (STD).
Formaty videozaznamov s moznostou zapisu: AVCHD

Prehravace: Bezné zariadenia na prehravanie diskov DVD (DVD prehravace, pocitace, ktoré dokazu prehravat disky
DVD atd.)

Rada

Pomocou softvéru PlayMemories Home mézZete pouzivat nasledujice typy 12 cm diskov.
BD-R/DVD-R/DVD+R/DVD+R DL: Bez moznosti opatovného zapisu
BD-RE/DVD-RW/DVD+RW: S moznostou opatovného zapisu

Dodato¢ny zaznam nie je mozny.

Vzdy zabezpecte, aby sa vo vasom zariadeni ,PlayStation 4“ pouzivala najnovsia verzia softvéru systému ,PlayStation 4.

Poznamka

Videozaznamy vo formate 4K sa nedaju zaznamenat na disk s kvalitou obrazu 4K.
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Suvisiaca téma
Vytvaranie diskov Blu-ray z videozaznamov s kvalitou obrazu s vysokym rozliSenim

Vytvaranie diskov DVD (disky so zaznamom vo formate AVCHD) z videozaznamov s kvalitou obrazu s vysokym
rozliSenim

Vytvaranie diskov DVD z videozaznamov so Standardnou kvalitou obrazu
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Vytvaranie diskov Blu-ray z videozaznamov s kvalitou obrazu s vysokym rozliSenim

Mbzete vytvarat disky Blu-ray, ktoré je mozné prehravat prostrednictvom zariadeni na prehravanie diskov Blu-ray (ako
su prehravace diskov Blu-ray alebo PlayStation 4 znacky Sony atd".).

A. Spoésob vytvorenia pomocou pocitaca

Pomocou pocitaca so systémom Windows mdzete kopirovat videozaznamy prenesené do pocitaa a vytvarat disky Blu-
ray pomocou PlayMemories Home.

Vas pocita€ musi byt schopny vytvarat’ disky Blu-ray.

Pri prvom vytvarani disku Blu-ray pripojte svoj fotoaparat k poc¢itacu pomocou USB kabla. Potrebny softvér sa
automaticky prida do pocitaca. (VyZaduje sa pripojenie k internetu.)

Podrobnosti o spésobe vytvorenia disku pomocou softvéru PlayMemories Home najdete v Prirucke softvéru
PlayMemories Home.

B. Spdsob vytvorenia pomocou iného zariadenia ako po¢ita¢
Disky Blu-ray je mozné vytvarat’ aj pomocou Blu-ray videorekordéra atd.
Podrobnosti najdete v navode na pouzivanie prislusného zariadenia.

Poznamka

Pri vytvarani diskov Blu-ray pomocou PlayMemories Home z videozaznamov nasnimanych vo formate XAVC S sa kvalita obrazu
skonvertuje na 1920 x 1080 (60i/50i). Nie je mozné vytvarat disky s pdvodnou kvalitou obrazu.
Ak chcete ulozit’ videozaznamy s pévodnou kvalitou obrazu, skopirujte ich do pocitaca alebo na externé meédium.

Suvisiaca téma
Volba disku, ktory sa ma vytvorit

Vytvaranie diskov DVD (disky so zaznamom vo formate AVCHD) z videozaznamov s kvalitou obrazu s vysokym
rozliSenim

Vytvaranie diskov DVD z videozaznamov so Standardnou kvalitou obrazu
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Vytvaranie diskov DVD (disky so zaznamom vo formate AVCHD) z videozaznamov s
kvalitou obrazu s vysokym rozliSenim

Mbzete vytvarat disky DVD (disky so zaznamom vo formate AVCHD), ktoré je mozné prehravat prostrednictvom
zariadeni kompatibilnych s prehravanim formatu AVCHD (ako su prehravace diskov Blu-ray alebo PlayStation 4 znacky
Sony atd'.).

A. Sposob vytvorenia pomocou pocitaca

Pomocou pocitaca so systémom Windows mdzete kopirovat’ videozaznamy prenesené do pocitaca a vytvarat disky
DVD (disky so zaznamom vo formate AVCHD) pomocou PlayMemories Home.

Vas pocita¢ musi byt schopny vytvarat' disky DVD (disky so zaznamom vo formate AVCHD).

Pri prvom vytvarani disku DVD pripojte svoj fotoaparat k poc¢itacu pomocou USB kabla. Potrebny softvér sa automaticky
prida do pocitaca. (Vyzaduje sa pripojenie k internetu.)

Podrobnosti o spésobe vytvorenia disku pomocou softvéru PlayMemories Home najdete v Prirucke softvéru
PlayMemories Home.

B. Spdsob vytvorenia pomocou iného zariadenia ako po¢ita¢
Disky DVD (disky so zaznamom vo formate AVCHD) je mozné vytvarat aj pomocou Blu-ray videorekordéra atd.
Podrobnosti najdete v navode na pouzivanie prislusného zariadenia.

Poznamka

Pri vytvarani diskov DVD (diskov so zaznamom vo formate AVCHD) pomocou PlayMemories Home z videozaznamov
nasnimanych vo formate XAVC S sa kvalita obrazu skonvertuje do 1920 x 1080 (60i/50i). Nie je mozné vytvarat disky s
pévodnou kvalitou obrazu.

Ak chcete ulozit’ videozaznamy s pévodnou kvalitou obrazu, skopirujte ich do pocitaca alebo na externé médium.

Pri vytvarani diskov so zaznamom vo formate AVCHD pomocou softvéru PlayMemories Home z videozaznamov nasnimanych vo
formate AVCHD s [ I} Record Setting] nastavenym na [60i 24M(FX)]/[50i 24M(FX)] sa kvalita obrazu skonvertuje, pricom nie je
mozné vytvarat disky, ktoré maju pévodnu kvalitu obrazu.

Tato konverzia moze trvat dlhy ¢as. Ak chcete zaznamenat' videozaznamy s pévodnou kvalitou obrazu, pouzite disk Blu-ray.

Suvisiaca téma
Vofba disku, ktory sa ma vytvorit
Vytvaranie diskov Blu-ray z videozaznamov s kvalitou obrazu s vysokym rozliSenim

Vytvaranie diskov DVD z videozaznamov so Standardnou kvalitou obrazu
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Vytvaranie diskov DVD z videozaznamov so Standardnou kvalitou obrazu

Mbézete vytvarat disky DVD, ktoré je mozné prehravat prostrednictvom beznych zariadeni na prehravanie diskov DVD
(DVD prehravace, pocitace, ktoré dokazu prehravat disky DVD, atd'.).

A. Sposob vytvorenia pomocou pocitaca

Pomocou pocitaca so systémom Windows mdzete kopirovat’ videozaznamy prenesené do pocitaca a vytvarat disky
DVD pomocou PlayMemories Home.

Vas pocitac musi byt schopny vytvarat’ disky DVD.

Pri prvom vytvarani disku DVD pripojte svoj fotoaparat k poc¢itacu pomocou USB kabla. Nainstalujte uréeny pridavny
softvér podla pokynov na obrazovke. (Vyzaduje sa pripojenie k internetu.)

Podrobnosti o spésobe vytvorenia disku pomocou softvéru PlayMemories Home najdete v Pomocnikovi softvéru
PlayMemories Home.

B. Spdsob vytvorenia pomocou iného zariadenia ako po¢ita¢
Disky DVD je mozné vytvarat’ aj pomocou Blu-ray videorekordéra, videorekordéra s pevnym diskom atd.
Podrobnosti najdete v navode na pouzivanie prislusného zariadenia.

Suvisiaca téma
Volba disku, ktory sa ma vytvorit
Vytvaranie diskov Blu-ray z videozaznamov s kvalitou obrazu s vysokym rozliSenim

Vytvaranie diskov DVD (disky so zaznamom vo formate AVCHD) z videozaznamov s kvalitou obrazu s vysokym
rozliSenim
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Pouzivanie poloziek MENU

Mbzete zmenit nastavenia tykajuce sa vSetkych Ukonov fotoaparatu vratane snimania, prehliadania a spdsobu obsluhy.
Funkcie fotoaparatu mézete vykonavat aj z MENU.

o Stlacenim tlacidla MENU zobrazte prostredie ponuky.

e Zvol'te pozadované nastavenie, ktoré chcete upravit, a to pomocou hornej/spodnej/lavej/pravej strany
ovladacieho kolieska alebo otoc¢enim ovladacieho kolieska a potom stlacte stred ovladacieho kolieska.

Zvolte ikonu v hornej Casti obrazovky (A) a stlaCenim lavej/pravej strany ovladacieho kolieska sa presurite na
dalSiu polozku MENU.

Mbzete prejst spat na predchadzajicu obrazovku stlacenim tlacidla MENU (B).

o0 ® B[S x| (A

LT

Eno

(8) @D

e Zvol'te pozadovanu hodnotu nastavenia a stlacenim stredu svoju volbu potvrdte.

Suvisiaca téma
Tile Menu
Add ltem
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File Format (staticky zaber)

Nastavi sa format suborov pre statické zabery.

o MENU — 31 (Camera Settings1) — [ ) File Format] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

RAW:

Pri tomto formate suborov sa digitalne spracovavanie nevykonava. Tento format zvolte na spracovanie zaberov v
pocitaci na profesionalne ucely.

RAW & JPEG:

Zaber vo formate RAW a zaber vo formate JPEG sa vytvoria su¢asne. Tato moznost je vhodna vtedy, ked potrebujete
dva obrazové subory, JPEG na prezeranie a RAW na upravu.

JPEG:
Zéaber sa zaznamena vo formate JPEG.

Informacie o zaberoch vo formate RAW

Na otvorenie obrazového suboru vo formate RAW zaznamenaného pomocou tohto fotoaparatu sa vyzaduje softvér
Imaging Edge. Pomocou softvéru Imaging Edge je mozné otvorit obrazovy subor vo formate RAW, potom ho
skonvertovat’ do oblubeného obrazového formatu, ako je JPEG alebo TIFF, alebo znova upravit vyvazenie bielej
farby, sytost alebo kontrast zaberu.

Funkcie [Auto HDR] ani [Picture Effect] sa pri zaberoch vo formate RAW nedaju pouzit.

Zabery vo formate RAW nasnimané fotoaparatom sa zaznamenaju v komprimovanom formate RAW.

Poznamka

Ak neplanujete upravovat zabery v pocitaci, odpord¢ame snimanie vo formate JPEG.

Znacky registracie DPOF (objednavka tlace) sa nedaju pridat pre zabery vo formate RAW.
Suvisiaca téma

JPEG Image Size (staticky zaber)
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JPEG Quality (staticky zaber)

Zvoli sa kvalita zaberu JPEG, ked je [ P File Format] nastaveny na [RAW & JPEG] alebo [JPEG].

o MENU — ifY1 (Camera Settings1) — [ [/J JPEG Quality] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

Extra fine/Fine/Standard:

KedZe sa miera komprimacie zvysi z [Extra fine] na [Fine] na [Standard], velkost suboru sa zmenS§i v rovhakom poradi.
To umoznuje ulozit viac suborov na jednu pamatovu kartu, ale kvalita obrazu bude niZsia.

Suvisiaca téma

File Format (staticky zaber)
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JPEG Image Size (staticky zaber)

Cim je velkost zaberu va&sia, tym viac detailov sa reprodukuje, ked sa zaber vytlaéi na papieri velkého formatu. Cim je
velkost zaberu menSia, tym viac zaberov je mozné nasnimat.

o MENU — 31 (Camera Settings1) — [ =) JPEG Image Size] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

Ked je [ ) Aspect Ratio] nastaveny na 3:2

L: 16M 4896 x 3264 pixelov
M: 8.9M 3648 x 2432 pixelov
S: 4.5M 2592 x 1728 pixelov

Ked je [ [~) Aspect Ratio] nastaveny na 4:3

L: 18M 4896 x 3672 pixelov
M: 10M 3648 x 2736 pixelov
S: 5.0M 2592 x 1944 pixelov
VGA 640 x 480 pixelov

Ked je [ [~ Aspect Ratio] nastaveny na 16:9

L: 13M 4896 x 2752 pixelov
M: 7.5M 3648 x 2056 pixelov
S:2.1M 1920 x 1080 pixelov

Ked je [ ) Aspect Ratio] nastaveny na 1:1

L: 13M 3664 x 3664 pixelov
M: 7.5M 2736 x 2736 pixelov
S:3.7M 1920 x 1920 pixelov
Poznamka

Ked je [ I File Format] nastaveny na [RAW] alebo [RAW & JPEG], velkost zaberov vo formate RAW bude zodpovedat' L.

Suvisiaca téma
Aspect Ratio (staticky zaber)

320



321



SONY

Prirucka

Digitalny fotoaparat
DSC-HX99

Aspect Ratio (staticky zaber)

o MENU — Y1 (Camera Settings1) — [ ~J Aspect Ratio] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

3:2:

Rovnaky zobrazovaci pomer ako pri filme s plochou 35 mm

4:3:

Zobrazovaci pomer vhodny na sledovanie prostrednictvom TV prijimaca, ktory nepodporuje vysoké rozliSenie
16:9:

Zobrazovaci pomer vhodny na sledovanie prostrednictvom TV prijimaca, ktory podporuje vysokeé rozliSenie
1:1:

Pomer horizontalnej a vertikalnej strany je rovnaky.

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation

322



SONY

Prirucka

Digitalny fotoaparat
DSC-HX99

Panorama: Size

Nastavi sa velkost zaberu pri snimani panoramatickych zaberov. Velkost zaberov sa meni v zavislosti od nastavenia
[Panorama: Direction].

o MENU — 1 (Camera Settings1) — [Panorama: Size] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

Ked je [Panorama: Direction] nastaveny na [Up] alebo [Down]
Standard: 3872 x 2160
Wide: 5536 x 2160

Ked je [Panorama: Direction] nastaveny na [Left] alebo [Right]
Standard: 8192 x 1856
Wide: 12416 x 1856

Suvisiaca téma
Sweep Panorama

Panorama: Direction

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Panorama: Direction

Nastavi sa smer pohybu fotoaparatom pri snimani panoramatickych zaberov.

o MENU — 31 (Camera Settings1) — [Panorama: Direction] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky
Right:

Pohybujte fotoaparatom zlava doprava.
Left:

Pohybujte fotoaparatom sprava dolava.
Up:

Pohybujte fotoaparatom zdola nahor.

Down:
Pohybujte fotoaparatom zhora nadol.

Suvisiaca téma

Sweep Panorama

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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High ISO NR (staticky zaber)

Pri snimani s vysokou citlivostou ISO bude tento vyrobok redukovat Sum, ktory je pri vysokej citlivosti viditelnejsi.

o MENU — 31 (Camera Settings1) — [ =) High ISO NR] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

Normal:

Redukcia Sumu pri vysokej citlivosti ISO sa aktivuje na normalnu uroven.
Low:

Redukcia Sumu pri vysokej citlivosti ISO sa aktivuje na miernu Uroverni.

Poznamka

[5' High ISO NR] sa pevne nastavi na [Normal] v nasledujtcich rezimoch snimania:

[Intelligent Auto]
[Superior Auto]
[Scene Selection]
[Sweep Panoramal

Ked je funkcia [ ] File Format] nastavena na moznost [RAW], tato funkcia nebude dostupna.

[ &9 High 1SO NR] nefunguije pri zaberoch vo formate RAW, ked [ &) File Format] je [RAW & JPEG].

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Color Space (staticky zaber)

Spdsob zobrazenia farieb pomocou kombinacii Eisel alebo rozsahu reprodukcie farieb sa nazyva ,farebny priestor.
Farebny priestor mézete zmenit' v zavislosti od ucelu zaberu.

o MENU — 31 (Camera Settings1) — [ = Color Space] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

sRGB:

Je to Standardny farebny priestor digitalneho fotoaparatu. Pouzite [sSRGB] pri normalnom snimani, ako napriklad vtedy,
ked chcete vytlacit zabery bez akejkolvek Upravy.

AdobeRGB:

Tento farebny priestor ma Siroku $kalu reprodukcie farieb. Ked ma velka ¢ast’ snimaného objektu vyraznu zelenu alebo

Cervenu farbu, Adobe RGB je uc€inné. Nazov suboru nasnimaného zaberu zacina s ,,_“.

Poznamka

[AdobeRGB] je uréené pre aplikacie alebo tlaciarne, ktoré podporuju spravu farieb a farebny priestor s moznostou DCF2.0.
Zabery sa nedaju tlacit’ ani zobrazit’ so spravnymi farbami, ak sa pouziju aplikacie alebo tlaciarne, ktoré nepodporuju Adobe
RGB.

Pri zobrazovani zaberov, ktoré boli nasnimané s [AdobeRGB] zariadeniami nekompatibilnymi s Adobe RGB, sa dané zabery
zobrazia s nizkou sytostou farieb.

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Prepnutie automatického rezimu (Auto Mode)

Tento fotoaparat je vybaveny nasledujucimi dvoma automatickymi rezimami snimania: [Intelligent Auto] a [Superior
Auto]. Automaticky rezim mézete prepnut na snimanie podla objektu a vlastnych preferencii.

o Nastavte otoény prepinac rezimov na [:\Ij[e] .

e MENU — fy1(Camera Settings1) — [Auto Mode] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

1y Intelligent Auto:
Umoznuje snimanie s automatickym rozpoznanim scény.

[ . .
ify* Superior Auto:
Umoznuje snimanie s automatickym rozpoznanim scény. Tento rezim umozfiuje snimanie jasnych zaberov tmavych
scén alebo scén s protisvetiom.

Poznamka

V rezime [Superior Auto] trva proces snimania dlhsie, kedZe vyrobok vytvara kompozitny zaber. V tomto pripade sa zobrazi 3t
(ikona prekryvania) a niekolkokrat sa ozve zvuk uzavierky, ale nasnima sa len jeden zaber.

V rezime [Superior Auto] a ked' sa zobrazuje "‘ (ikona prekryvania), dbajte na to, aby sa fotoaparat nehybal pred nasnimanim
viacerych zaberov.

V rezimoch [Intelligent Auto] a [Superior Auto] sa vacsina funkcii nastavi automaticky, pricom nie je mozné upravit tieto
nastavenia podla vlastného uvazenia.

Suvisiaca téma
Intelligent Auto
Superior Auto
Program Auto

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Scene Selection

Umoznuje snimat’ s predvolenymi nastaveniami podla snimanej scény.

o Nastavte oto€ny prepinac¢ rezimov na SCN (Scene Selection).

e Otocenim ovladacieho kolieska zvolte pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

€Y Portrait:
Rozmaze sa pozadie a zaostri sa snimany objekt. Jemne sa zvyraznia odtiene pokoZky.

W Macro:
Nasnimaju sa zabery objektov zblizka, ako su napriklad kvety, hmyz, jedlo alebo malé predmety.

M\ Landscape:
Nasnima sa cela scenéria ostro a so sviezimi farbami.

2 Sunset:
Nadherne sa nasnima Cervena farba zapadu sinka.

J Night Scene:
Nasnimaju sa no¢né scény bez straty no¢nej atmosféry.
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J{ Hand-held Twilight:
Nasnimaju sa no¢né scény s mendim Sumom a rozmazanim aj bez pouzitia stativu. Nasnima sa séria zaberov, pricom
sa pouzije spracovanie zaberov na redukciu rozmazania objektu, chvenia fotoaparatu a Sumu.

&9 Night Portrait:
Nasnimaju sa portréty v no¢nej scéne pomocou blesku.
Blesk sa nevysunie automaticky. Pred snimanim manualne vysurite blesk.

((s) Anti Motion Blur:
Umoznuje snimat zabery v interiéri bez pouzitia blesku, pri€om sa redukuje rozmazanie objektu. Vyrobok nasnima sériu
zaberov a skombinuje ich tak, aby sa vytvoril zaber, pricom sa redukuje rozmazanie objektu a Sum.

& Pet:

Umoznuje nasnimat zabery domaceho zvierata s najlepsimi nastaveniami.

¥{ Gourmet:
UmozZriuje nasnimat jedlo s chutnymi a jasnymi farbami.

i Fireworks:
Umoznuje snimat zabery ohnostrojov v celej ich nadhere.
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5o High Sensitivity:
Umoznuje snimat’ statické zabery aj na slabo osvetlenych miestach bez pouzitia blesku a znizuje rozmazanie objektu.
Umoznuje tiez snimat slabo osvetlené scény videozaznamov tak, aby boli jasnejSie.

Rada

Ak chcete zmenit scénu, otoCte ovladacie koliesko v prostredi snimania a zvolte novu scénu.

Poznamka

Pri nasledujucich nastaveniach bude rychlost uzavierky nizsia, preto sa odporuc¢a pouzitie stativu atd., aby nedoslo k rozmazaniu
zaberov:

[Night Scene]
[Night Portrait]
[Fireworks]

V rezime [Hand-held Twilight] alebo [Anti Motion Blur] uzavierka klikne 4-krat a zaber sa nasnima.

Ak zvolite [Hand-held Twilight] alebo [Anti Motion Blur] s [RAW] alebo [RAW & JPEG], [E,l File Format] sa docasne zmeni na
[JPEG].

Redukcia rozmazania je menej ucinna aj v [Hand-held Twilight] alebo [Anti Motion Blur] pri snimani nasledujucich objektov:

Objekty s nepravidelnym pohybom.

Objekty, ktoré su prili$ blizko vyrobku.

Objekty so spojitym podobnym vzorom, ako su obloha, plaz alebo travnik.
Objekty s neustalou zmenou, ako su napriklad viny alebo vodopady.

V pripade [Hand-held Twilight] alebo [Anti Motion Blur] sa méze vyskytnut blokovy Sum pri pouziti zdroja svetla, ktory blika, ako je
napriklad Ziarivkové osvetlenie.

Minimalna vzdialenost’ od snimaného objektu sa nezmeni, aj ked' zvolite [Macro]. Minimalny rozsah zaostrenia je uvedeny ako
minimalna vzdialenost’ objektivu.

Suvisiaca téma

Pouzivanie blesku

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Drive Mode

Zvolte vhodny rezim pre dany objekt, ako je napriklad snimanie po jednotlivych zéberoch, nepretrzité snimanie alebo
snimanie so stupfiovanim.

o Zvorlte &) /L]y (Drive Mode) na ovladacom koliesku — pozadované nastavenie.

Rezim Cinnosti mozete nastavit' aj volbou MENU — a] (Camera Settings1) — [Drive Mode].

e Zvol'te pozadovany rezim pomocou pravej/lavej strany ovladacieho kolieska.

Podrobnosti polozky ponuky

[] Single Shooting:

Rezim normalneho snimania.

Ly Cont. Shooting:

Pocas stlaceného tlaCidla spuste sa budu nepretrzite snimat’ zabery.

[E]j Spd Priority Cont.:

Nasnimaju sa zabery nepretrzite s vysokou rychlostou pocas podrzania stlaCeného tlacidla spuste.

&) Self-timer:

Nasnima sa zaber pomocou samospuste po uplynuti uréeného poctu sekund od stlaenia tlacidla spuste.
O¢ Self-timer(Cont):

Nasnima sa ur€eny pocet zaberov pomocou samospuste po uplynuti uréeného poctu sekund od stlagenia tlacidla
spuste.

[LIC Cont. Bracket:

Nasnimaju sa zabery po€as podrzania stlateného tla€idla spuste, kazdy s odliSnym stupfiom expozicie.
LIS Single Bracket:

Nasnima sa ur€eny pocet zaberov, jeden po druhom, kazdy s odliSnym stupfiom expozicie.

EWB WB bracket:
Nasnimaju sa celkovo tri zabery, kazdy s odliSnymi farebnymi tonmi podla zvolenych nastaveni vyvazenia bielej farby,
farebnej teploty a farebného filtra.

CLIADRO DRO Bracket:

Nasnimaju sa celkovo tri zabery, kazdy s odliSnym stupfiom optimalizacie dynamického rozsahu (D-Range Optimizer).

Suvisiaca téma
Cont. Shooting
Spd Priority Cont.
Self-timer
Self-timer(Cont)
Cont. Bracket
Single Bracket
WB bracket
DRO Bracket
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Bracket Settings

V rezime snimania so stupfiovanim je mozné nastavit samospust, ako aj poradie snimania pre stupriovanie expozicie a
stupfiovanie vyvazenia bielej farby.

€) zvorte &) /Oy (Drive Mode) ovlddacieho kolieska — zvolte rezim snimania so stupfiovanim.

RezZim Cinnosti mozZete nastavit' aj volbou MENU — n] (Camera Settings1) — [Drive Mode].

e MENU — a] (Camera Settings1) — [Bracket Settings] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

Selftimer during Brkt:

Nastavenie moznosti pouzitia samospuste po€as snimania so stupfiiovanim. TaktieZ sa nastavi poCet sekund do
spustenia uzavierky v pripade pouzitia samospuste.

(OFF/2 Sec/5 Sec/10 Sec)

Bracket order:

Nastavenie poradia stupfiovania expozicie a stupfiovania vyvazenia bielej farby.
(0—-—+/-—0—+)

Suvisiaca téma
Cont. Bracket
Single Bracket
WB bracket
DRO Bracket

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Memory (Camera Settings1/Camera Settings2)

Umoznuje zaregistrovat maximalne 2 ¢asto pouzivanych rezimov alebo nastaveni vyrobku v tomto vyrobku. Vyvolat
nastavenia je mozné pomocou samotného otocného prepinaca rezimov.

o Prepnite vyrobok na nastavenie, ktoré chcete zaregistrovat’.

e MENU — 3 7(Camera Settings1) — [ [{[i] K31/ 32 Memory] — pozadované &islo.

e Stla¢enim stredu ovladacieho kolieska vykonajte potvrdenie.

Polozky, ktoré je mozné zaregistrovat’

MéZete zaregistrovat rézne funkcie pre snimanie. PoloZky, ktoré je mozZné aktualne zaregistrovat, sa zobrazuju v
ponuke fotoaparatu.

Clona (clonové gislo)

Rychlost’ uzavierky

Stupnica optického zoomu

Zmena zaregistrovanych nastaveni

Zmente nastavenie na pozadované a znova zaregistrujte dané nastavenie na rovnaké Cislo rezimu.

Poznamka

Posun programu expozicie sa neda zaregistrovat.
Suvisiaca téma

Recall (Camera Settings1/Camera Settings2)

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Focus Mode

Zvoli sa spbsob zaostrovania.

o MENU — Y7 (Camera Settings1) — [Focus Mode] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

(Single-shot AF):

Vyrobok vykonava automatické zaostrovanie. Zaostrenie sa uzamkne na objekt.

(Continuous AF):

Pocas snimania videozaznamu sa rezim zaostrovania uzamkne na [Continuous AF]. Fotoaparat zachovava zaostrenie
na prislusny objekt. [Continuous AF] sa neda zvolit pri snimani statickych zaberov.

(DMF):

MéZete vykonat jemné nastavenia manudlne po vykonani automatického zaostrenia, ¢o umozni rychlejSie zaostrenie na
objekt ako pri pouziti manualneho zaostrovania od zaciatku. Je to praktické v situaciach, ako je snimanie v rezime
makro.

(Manual Focus):

Zaostrenie sa nastavi manualne. Ak nie je mozné zaostrit na pozadovany objekt pomocou automatického zaostrovania,
pouzite manualne zaostrovanie.

Otocenim ovladacieho kruzku nastavte zaostrenie manualne v rezime priameho manualneho zaostrovania alebo v
rezime manualneho zaostrovania.

Indikator zaostrenia

@ (svieti):
Objekt je zaostreny a zaostrenie je uzamknuté.
@ (blika):

Objekt nie je zaostreny.

Objekty, na ktoré je tazké zaostrit’' pomocou automatického zaostrovania

Tmavé a vzdialené objekty

Objekty s nedostatoénym kontrastom

Objekty za sklom

Rychlo sa pohybujuce objekty

Odrazané svetlo alebo lesklé povrchy

Blikajuce svetlo

Objekty v protisvetle

Objekty v oblasti zaostrovania s rdznymi ohniskovymi vzdialenostami.

Rada

Ked nastavite zaostrenie na nekone¢no v rezime manualneho zaostrovania alebo v rezime priameho manualneho zaostrovania,
uistite sa, Ze zaostrenie je na dostato¢ne vzdialeny objekt na zaklade kontroly monitora alebo hladacika.

Poznamka

Len [Continuous AF] a [Manual Focus] su dostupné v rezime snimania videozaznamov.
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Suvisiaca téma
» Priame manualne zaostrovanie (DMF)
» Manual Focus
» MF Assist (staticky zaber)
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Focus Area

Zvoli sa oblast zaostrovania. Tuto funkciu pouZzite vtedy, ked je tazké zaostrit’ spravne v rezime automatického
zaostrovania.

o MENU — 1 (Camera Settings1) — [Focus Area] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

[coa] Wide :
Automaticky zaostri na objekt s pokrytim celého rozsahu displeja. Ked stladite tlaCidlo spuste do polovice v rezime
snimania statickych zaberov, okolo zaostrenej oblasti sa zobrazi zeleny ramcek.

[C3] Center:

Vyrobok automaticky zaostri na objekt v strede zéberu. PouZite spolu s funkciou uzamknutia zaostrenia na vytvorenie
pozadovanej kompozicie zaberu.

k& Flexible Spot :

Umoznuje posunut zaostrovaci ram&ek do pozadovaného bodu na displeji a zaostrit na mimoriadne maly objekt v Uzkej
oblasti.

V prostredi snimania Flexible Spot mdzete zmenit velkost ramcéeka zaostrovania oto¢enim ovladacieho kolieska.

745 Expand Flexible Spot :

Ak vyrobok nedokaze zaostrit na jeden zvoleny bod, pouzije zaostrovacie body okolo flexibilného bodu ako oblasti s
druhotnou prioritou na dosiahnutie zaostrenia.

Spodsob posuvu oblasti zaostrovania

Ked sa [Focus Area] nastavi na [Flexible Spot] alebo [Expand Flexible Spot], pricom sa stlai tlacidlo, ktorému je
priradené [Focus Standard], budete méct snimat’ po€as posuvania ram¢eka zaostrovania pomocou hornej/spodnej/
lavej/pravej strany ovladacieho kolieska. Ak chcete vratit ramcek zaostrovania do stredu monitora, stlacte tlacidlo C/
i pocas posuvania raméeka. Ak chcete zmenit nastavenia snimania pomocou ovladacieho kolieska, stlacte
tlacidlo, ktorému je priradené [Focus Standard].

Zaostrovaci ramcek je mozné rychlo posunut jeho dotykom a posunutim na monitore. Vopred nastavte [Touch
Operation] na [On].

Poznamka

[Focus Area] sa uzamkne na [Wide] v nasledujucich situaciach:

[Intelligent Auto]

[Superior Auto]

[Scene Selection]

Pocas rezimu snimania Usmevu

Oblast zaostrovania sa nemusi rozsvietit po¢as nepretrzitého snimania a ani vtedy, ked sa tlacidlo spuste naraz stlaci uplne
nadol.

Pocas posuvania raméeka zaostrovania nie je mozné vykonavat funkcie priradené ovladaciemu koliesku ¢i pouzivatelskému
tlacidlu.

Suvisiaca téma

Touch Operation
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AF llluminator (staticky zaber)

Prisvetlenie dodava doplnkové svetlo na ulahenie zaostrenia na objekt v slabo osvetlenom prostredi. V ¢ase medzi
stlacenim tlaCidla spuste do polovice a uzamknutim zaostrenia sa rozsvieti prisvetlenie automatického zaostrovania, aby
umoznilo fotoaparatu lahSie zaostrit.

o MENU — 3 7(Camera Settings1) — [ /] AF llluminator] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

Auto:

Prisvetlenie automatického zaostrovania sa rozsvieti automaticky v slabo osvetlenych prostrediach.
Off:

Prisvetlenie sa nepouzije.

Poznamka

[ ) AF llluminator] sa neda pouzit v nasledujtcich situaciach:
V rezime videozaznamu
Sweep Panorama
Ked je aktivovana funkcia [Focus Magnifier].
Ked sa [Scene Selection] nastavi do nasledujucich rezimov:

[Landscape]
[Night Scene]
[Pet]
[Fireworks]

Prisvetlenie vysiela velmi jasné svetlo. Hoci nehrozi Zziadne zdravotné riziko, nepozerajte priamo do prisvetlenia z malej
vzdialenosti.

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Center Lock-on AF

Ked stlaite stred ovladacieho kolieska, fotoaparat rozpozna objekt nachadzajici sa v strede displeja a bude pokracovat
so sledovanim daného objektu.

€) MENU — Y1 (Camera Settings1) — [Center Lock-on AF] — [On].

e Prejdite s cielovym ram¢éekom (A) na pozadovany objekt a stlacte stred ovladacieho kolieska.

Opatovnym stlacenim stredu zastavite sledovanie.

e Stlacenim tlacidla spuste uplne nadol nasnimaijte zaber.

Rada

Ak priradite funkciu [Focus Standard] tla€idlu podfa vlastného vyberu, budete méct aktivovat [Center Lock-on AF] alebo znova
rozpoznat objekt stlatenim daného tlacidla, ked sa [Focus Area] nastavi na [Wide] alebo [Center].

Objekt, ktory sa ma sledovat, mdzete zvolit dotykovym ukonom pri snimani pomocou monitora. Pri aktivovanom ovladani
dotykového panela zvolte MENU — 7 (Camera Settings2) — [Func. of Touch Oprtn] — [Touch Focus].

Poznamka

Funkcia [Center Lock-on AF] nemusi pracovat uspokojivo v nasledujucich situaciach:
Sledovany objekt sa pohybuje prili$ rychlo.
Sledovany obijekt je prilis maly alebo prilis velky.
Kontrast medzi snimanym objektom a pozadim je nedostatocny.
Je tma.
Okolité osvetlenie sa meni.

Funkcia uzamknutia automatického zaostrovania sledovaného objektu nepracuje v nasledujucich situaciach:
[Sweep Panoramal
Ked je funkcia [Scene Selection] nastavena na [Hand-held Twilight], [Anti Motion Blur] alebo [Fireworks].
Pri snimani v rezime manualneho zaostrovania alebo priameho manualneho zaostrovania (DMF).
Pri pouziti digitalneho zoomu
Ked je rezim snimania nastaveny na Videozdznam a [ || SteadyShot] je nastaveny na [Intelligent Active].
Pri snimani videozédznamov s [ I} Record Setting] nastavenym na [120p]/[100p]

339



Suvisiaca téma
» Focus Standard

» Touch Operation
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Set. Face Prty in AF

Nastavi sa moznost zaostrenia fotoaparatu na rozpoznané tvare s vy33ou prioritou v rezime automatického
zaostrovania.

€) MENU — gfy1(Camera Settings1) — [Set. Face Prty in AF] — [Face Priority in AF] — pozadované
nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

On:

Fotoaparat zaostruje na rozpoznané tvare s vySSou prioritou.
Off:

Fotoaparat zaostruje bez rozpoznania tvare.

Face Dtct Frame Dsp

Nastavi sa to, ¢i sa zobrazi ram¢ek rozpoznania tvare, ked sa [Face Priority in AF] nastavi na [On].

1. MENU — fY1 (Camera Settings1) — [Set. Face Prty in AF] — [Face Dtct Frame Dsp] — poZadované nastavenie.
On:

Zobrazi sa ram¢ek rozpoznania tvare, ked sa [Face Priority in AF] nastavi na [On].
Off:
Ramcek rozpoznania tvare sa nezobrazi.

Ramcek rozpoznania tvari

Ked vyrobok rozpozna tvar, zobrazi sa sivy ramc¢ek rozpoznania tvari. Ked vyrobok urci, Ze sa pouZije automatické
zaostrovanie, farba ramceka rozpoznania tvari sa zmeni na bielu.

V pripade, Ze ste zaregistrovali poradie priority pre kazdu tvar pomocou [Face Registration], vyrobok automaticky
zvoli prvu uprednostnenu tvar a farba ramc¢eka rozpoznania tvare sa okolo danej tvari zmeni na bielu. Farba
ramcekov rozpoznania tvare ostatnych zaregistrovanych tvari sa zmeni na ¢ervenkasto-purpurovu.

L o |

Rada

Ked sa [Set. Face Prty in AF] nastavi na [On], ramcek rozpoznania sa zobrazi na ociach, ked fotoaparat zaostri na oci. Ramcek
zobrazeny na o€iach po ur¢itom ¢ase zmizne.

Poznamka

Funkciu rozpoznania tvare nie je mozné pouzit' s nasledujicimi funkciami:
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Iné funkcie priblizenia ako je opticky zoom

[Sweep Panoramal

[Posterization] v ramci [Picture Effect]

[Focus Magnifier]

[Landscape], [Night Scene], [Sunset], [Pet], [Gourmet] alebo [Fireworks] v ramci [Scene Selection]

Snimanie videozaznamu s [B:ﬂ Record Setting] nastavenym na [120p]/[ 100p].

Fotoaparat dokaze rozpoznat maximalne 8 tvari.
Aj ked sa [Face Dtct Frame Dsp] nastavi na [Off], na tvarach, ktoré su zaostrené, sa zobrazi zeleny zaostrovaci ramcek.
Ked sa rezim snimania nastavi na [Intelligent Auto] alebo [Superior Auto], [Face Priority in AF] sa nastavi na [On].

Za urcitych podmienok nemusi tento vyrobok vébec rozpoznat tvare, alebo méze omylom rozpoznat’ iné objekty ako tvare.

Suvisiaca téma
Face Registration (New Registration)
Face Registration (Order Exchanging)

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Pre-AF (staticky zaber)

Vyrobok automaticky nastavi zaostrenie eSte pred stlaenim tlacidla spuste do polovice. Pogas ukonov zaostrovania sa
mdze displej chviet.

o MENU — 31 (Camera Settings1) — [ [~y Pre-AF] — poZzadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

On:

Zaostrenie sa nastavi pred stlatenim tlacidla spuste do polovice.
Off:

Pred stlacenim tlacidla spuste do polovice sa zaostrenie nenastavi.

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Exposure Comp.

Za normalnych okolnosti sa expozicia nastavi automaticky (automaticka expozicia). Na zaklade hodnoty expozicie
nastavenej automatickou expoziciou, mézete cely zaber zosvetlit alebo stmavit, ak nastavite [Exposure Comp.] do
polohy plus alebo minus v uvedenom poradi (korekcia expozicie).

o (4 / ¥ (Exposure Comp.) na ovladacom koliesku — stlaéte Favu/pravu stranu ovladacieho kolieska alebo
otocte ovladacie koliesko a zvolte pozadované nastavenie.

poloha + (nad):
Zabery sa zosvetlia.
poloha - (pod):
Zabery sa stmavia.

Pri pouziti [Intelligent Auto] alebo [Superior Auto] mézete zobrazit’ prostredie nastaveni pre [Photo Creativity]

stlaéenim / ﬂ:ﬂ* }

Mozete tiez zvolit MENU — {1 (Camera Settings1) — [Exposure Comp.].

Hodnotu korekcie expozicie je mozné upravit' v rozsahu -3,0 EV az +3,0 EV.
Mobzete overit hodnotu korekcie expozicie, ktoru ste nastavili v prostredi snimania.
Monitor

1/250 F3.5 (E#+3.0) 150400

Hradagdik
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Poznamka
Korekcia expozicie sa neda vykonat v nasledujucich rezimoch snimania:

[Intelligent Auto]
[Superior Auto]
[Scene Selection]

Ked pouzivate [Manual Exposure], korekciu expozicie je mozné vykonat len vtedy, ked je [ISO] nastavena na [ISO AUTO].
Hodnotu korekcie expozicie je mozné upravit v rozsahu -2,0 EV az +2,0 EV pre videozaznamy.

Ak snimate objekt za podmienok mimoriadne silného alebo slabého osvetlenia, alebo ked pouzivate blesk, nemusi sa dat
dosiahnut uspokojivy efekt.

Suvisiaca téma
Cont. Bracket
Single Bracket
Zebra Setting

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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ISO

Citlivost na svetlo je vyjadrena pomocou hodnoty citlivosti ISO (odporugany expoziény index). Cim je tato hodnota
vy$Sia, tym vySSia je citlivost.

o MENU — 3 7(Camera Settings1) — [ISO] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

Multi Frame NR:
Skombinuju sa nepretrzite nasnimané zabery na vytvorenie zaberu s mensim Sumom. StlaCenim pravej strany zobrazte
prostredie nastavenia a potom zvolte pozadovanu hodnotu pomocou hornej/spodnej strany ovladacieho kolieska.

Zvolte pozadovanu hodnotu citlivosti ISO z moznosti ISO AUTO alebo ISO 100 — ISO 12800.
ISO AUTO:
Citlivost ISO sa nastavi automaticky.
ISO 80 — ISO 6400:
Citlivost' ISO sa nastavi manualne. Volbou vacsej hodnoty sa zvySuje citlivost 1ISO.
Rada

Mozete zmenit rozsah citlivosti ISO, ktory sa automaticky nastavil v rezime [ISO AUTO]. Zvolte [ISO AUTQ] a stlacte pravu
stranu ovladacieho kolieska a potom nastavte pozadované hodnoty pre [ISO AUTO Maximum] a [ISO AUTO Minimum].Tieto
hodnoty sa pouziju aj pri snimani v rezime [ISO AUTQ] v ramci [Multi Frame NR].

Poznamka

Ked je [@File Format] nastaveny na [RAW] alebo [RAW & JPEG], [Multi Frame NR] sa neda zvolit.
Ked je zvolené [Multi Frame NR], blesk, [D-Range Opt.] ani [Auto HDR] sa nedaju pouzit.

Ked je [Picture Effect] nastavené na ini moznost ako [Off], [Multi Frame NR] sa neda zvolit.

[ISO AUTOQ] sa zvoli pri pouziti nasledujucich funkcii:

[Intelligent Auto]
[Superior Auto]
[Scene Selection]
[Sweep Panoramal

Cim je hodnota citlivosti ISO vys$$ia, tym viac Sumu sa na zaberoch objavi.
Pri snimani videozaznamov su dostupné hodnoty citlivosti ISO od 80 do 6400.
Ked pouzijete [Multi Frame NR], vyrobku méze trvat isty ¢as, kym vykona proces prekrytia zaberov.

Ked zvolite [ISO AUTO] s rezimom snimania nastavenym na [P], [A], [S] alebo [M], citlivost ISO sa automaticky upravi v ramci
nastaveného rozsahu.

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Metering Mode

Vyrobok zvoli rezim merania, ktorym sa nastavi ¢ast’ displeja na meranie s ciefom urenia poZzadovanej expozicie.

o MENU — f1(Camera Settings1) — [Metering Mode] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky
Multi:

Odmeria sa svetlo v kazdej oblasti po rozdeleni celkovej oblasti na viacero oblasti a ur€i sa spravna expozicia celého
obrazového pola (Viacvzorové meranie).

[®] Center:

Odmeria sa priemerny jas celého obrazového pola so zdéraznenim jeho strednej oblasti (Meranie so zdéraznenym
stredom).

[¢] Spot:
Odmeria sa len stredna oblast (Bodové meranie). Tento rezim je vhodny na meranie svetla v urenej asti celého
displeja. Velkost meracieho kruhu sa da zvolit z [Spot: Standard] a [Spot: Large].

[@m] Entire Screen Avg.:
Odmeria sa priemerny jas celého displeja. Expozicia bude stabilna, aj ked sa kompozicia zaberu alebo poloha
snimaného objektu zmeni.

[¢] Highlight:
Odmeria sa jas s dérazom na zvyraznenu oblast’ na displeji. Tento reZim je vhodny na snimanie objektu pri su¢asnom
vyhnuti sa preexponovaniu zaberu.

Rada

Ked je zvolené [Multi] a [Face Prty in MIti Mtr] sa nastavi na [On], fotoaparat odmeria jas na zaklade rozpoznanych tvari.

Ked je [Metering Mode] nastavené na [Highlight] a funkcia [D-Range Opt.] alebo [Auto HDR] je aktivovana, vykona sa
automaticka korekcia jasu a kontrastu rozdelenim zaberu do malych oblasti a analyzou kontrastu svetla a tieria. Vykonajte
nastavenia na zaklade okolnosti snimania.

Poznamka

[Metering Mode] sa uzamkne na [Multi] v nasledujucich rezimoch snimania:

[Intelligent Auto]

[Superior Auto]

[Scene Selection]

Iné funkcie priblizenia ako je opticky zoom

V rezime [Highlight] m6ze byt snimany objekt tmavy, ak sa na displeji vyskytuje svetlejSia Cast.

Suvisiaca téma
Uzamknutie automatickej expozicie
Face Prty in Miti Mtr
D-Range Opt. (DRO)
Auto HDR

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Face Prty in Miti Mtr

Nastavi sa to, ¢i fotoaparat bude merat jas na zaklade rozpoznanych tvari, ked sa [Metering Mode] nastavi na [Multi].

o MENU — ifY1 (Camera Settings1) — [Face Prty in Miti Mtr] — poZadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

On:

Fotoaparat meria jas na zaklade rozpoznanych tvari.

Off:

Fotoaparat meria jas pomocou nastavenia [Multi] bez rozpoznania tvari.

Poznamka

Ked sa rezim snimania nastavi na [Intelligent Auto] alebo [Superior Auto], [Face Prty in MIti Mtr] sa uzamkne na [On].
Suvisiaca téma

Metering Mode

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation

349



SONY

Prirucka

Digitalny fotoaparat
DSC-HX99

Flash Mode

Mobzete nastavit rezim blesku.

o Zvolte 4 (Flash Mode) na ovladacom koliesku — pozadované nastavenie.

Zableskovy rezim mézete nastavit aj volbou MENU — a] (Camera Settings1) — [Flash Mode].

Podrobnosti polozky ponuky
(%) Flash Off:
Blesk sa neuvedie do Cinnosti.

, Autoflash:
Blesk sa uvedie do €innosti v slabo osvetlenych prostrediach alebo pri snimani oproti jasnému svetlu.

4 Fili-flash:
Blesk sa uvedie do Cinnosti po kazdom spusteni uzavierky.
o}, Slow Sync.:

Blesk sa uvedie do Cinnosti po kazdom spusteni uzavierky. Synchronizacia blesku pri nizkej rychlosti uzavierky
umoznuje nasnimat jasny zaber snimaného objektu aj pozadia znizenim rychlosti uzavierky.

2, Rear Sync.:

Blesk sa uvedie do Cinnosti bezprostredne pred dokon€enim expozicie po kazdom spusteni uzavierky. Synchronizacia

blesku so zadnou lamelou uzavierky umozruje snimanie prirodzeného obrazu stopy pohybujuceho sa objektu, ako je
napriklad pohybujuce sa auto alebo kracajuca osoba.

Poznamka

Vychodiskové nastavenie zavisi od rezimu snimania.

Niektoré nastavenia [Flash Mode] nebudu dostupné, a to v zavislosti od rezimu snimania.
Suvisiaca téma

Pouzivanie blesku

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Flash Comp.

Nastavi sa intenzita zablesku v rozsahu od —3,0 EV do +3,0 EV. Korekciou blesku sa zmeni len intenzita zablesku.
Korekciou expozicie sa zmeni intenzita zablesku spolu so zmenou rychlosti uzavierky a clony.

o MENU — a] (Camera Settings1) — [Flash Comp.] — pozadované nastavenie.

Volbou vysSich hodnét (poloha +) sa intenzita zablesku zvysi a volbou niz§ich hodnét (poloha -) sa intenzita
zablesku znizi.

Poznamka

[Flash Comp.] nefunguje, ak je rezim snimania nastaveny na nasledujluce rezimy:

[Intelligent Auto]
[Superior Auto]
[Sweep Panoramal
[Scene Selection]

VyS§Si ucinok blesku (poloha +) nemusi byt viditelny kvéli obmedzenému dostupnému mnozstvu svetla blesku v pripade, Ze sa
snimany objekt nachadza mimo maximalneho dosahu blesku. Ak je snimany objekt velmi blizko, nizsi u¢inok blesku (poloha -)
nemusi byt viditelny.

Suvisiaca téma

Pouzivanie blesku

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Red Eye Reduction

Pri pouziti blesku sa blesk odpali dvakrat alebo viackrat pred snimanim, aby sa redukoval efekt ervenych o¢i.

o MENU — fj1(Camera Settings1) — [Red Eye Reduction] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky
On:
Blesk sa vzdy odpali, aby sa redukoval efekt ¢ervenych oci.
Off:
Redukcia efektu ¢ervenych oéi sa nepouzije.
Poznamka

Redukcia efektu ¢ervenych o¢i nemusi priniest pozadované uginky. Zavisi to od individualnych rozdielov a podmienok, ako su
napriklad vzdialenost od snimanej osoby, alebo ¢i snimana osoba pozera alebo nepozera na stroboskopicky predzablesk.

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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White Balance

Vykona sa korekcia ucinku ténov prostredia okolitého osvetlenia na nasnimanie neutralneho bieleho objektu v bielej
farbe. Tuto funkciu pouzite vtedy, ked farebné tony zaberu nevysli tak, ako ste o€akavali, alebo ked chcete schvalne
zmenit farebné tény kvoli fotografickému vyjadreniu.

o MENU — 91 (Camera Settings1) — [White Balance] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

AWB AWB®. AWB® Auto/ 38t Daylight/ ), Shade /@, Cloudy/:Q: Incandescent/§4-1 Fluor.: Warm White /
$=0 Fluor.: Cool White / $=¢+1 Fluor.: Day White / $x¢+2 Fluor.: Daylight /Y8 Flash : Ked zvolite zdroj svetla, ktory
osvetluje pozadovany objekt, tento vyrobok upravi farebné tony tak, aby sa prispdsobili zvolenému zdroju svetla (vlastné
nastavenie vyvazenia bielej farby). Ked zvolite [Auto], vyrobok automaticky zisti zdroj svetla a nastavi farebné tony.

K, C.Temp./Filter:

Farebné tony sa nastavia v zavislosti od zdroja svetla. Dosiahne sa efekt filtrov farebnej korekcie CC (Color
Compensation) pri fotografovani.

n®4 Custom 1/Custom 2/Custom 3:

Pouzije sa nastavenie vyvazenia bielej farby ulozené v [Custom Setup].

n® 567 Custom Setup:

Ulozi sa do pamate zakladna biela farba za podmienok osvetlenia pre prostredie snimania.

Zvolte Cislo s pouzivatelskym vyvazenim bielej farby ulozenym v pamati.

Rada

Mézete zobrazit’ prostredie jemného nastavenia a vykonat jemné nastavenia farebnych ténov podla potreby stlacenim pravej
strany ovladacieho kolieska.

Ak vysledné farebné tény nie su podla o¢akavania v ramci zvolenych nastaveni, vykonajte snimanie [WB bracket].

AwB®, alebo AWB®@ sa zobrazi len vtedy, ked' sa [Priority Set in AWB] nastavi na [Ambience] alebo [White].

Poznamka

[White Balance] sa pevne nastavi na [Auto] v nasledujucich rezimoch snimania:

[Intelligent Auto]
[Superior Auto]
[Scene Selection]

Ak sa pouziva ortutova vybojka alebo sodikova vybojka ako zdroj svetla, presné vyvazenie bielej farby sa neziska kvoli
vlastnostiam daného svetla. Odportc¢a sa snimat zabery s pouzitim blesku alebo so zvolenou funkciou [Custom Setup].

Suvisiaca téma
Zachytenie zakladnej bielej farby v rezime [Custom Setup]
Priority Set in AWB
WB bracket

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Priority Set in AWB

Zvoli sa to, ktory ton sa uprednostni pri snimani za podmienok osvetlenia, ako je Ziarovkové osvetlenie, ked je [White
Balance] nastavené na [Auto].

o MENU — 31 (Camera Settings1) — [Priority Set in AWB] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

5 Standard:

Snimanie so Standardnym automatickym vyvazenim bielej farby. Fotoaparat bude automaticky nastavovat farebné tony.
.. Ambience:

Uprednostnia sa farebné tony zdroja svetla. Je to vhodné vtedy, ked chcete vytvorit teplt atmosféru.

e White:

Uprednostni sa reprodukcia bielej farby, ked je farebna teplota zdroja svetla nizka.

Suvisiaca téma

White Balance
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D-Range Opt. (DRO)

Rozdelenim zaberu na malé oblasti vyrobok analyzuje kontrast svetla a tiefia medzi snimanym objektom a pozadim a
vytvori zaber s optimalnym nastavenim jasu a gradacie.

€) MENU — Y1 (Camera Settings1) — [DRO/Auto HDR] — [D-Range Opt.].

e Zvol'te pozadované nastavenie pomocou lavej/pravej strany ovladacieho kolieska.

Podrobnosti polozky ponuky

IE D-Range Optimizer: Auto:

Vykona sa automaticka korekcia jasu.

LN p-Range Optimizer: Lv1 — D-Range Optimizer: Lv5:

Optimalizuje sa gradacia nasnimaného zaberu pre kazdu rozdelenu oblast. Zvolte Uroven optimalizacie od Lv1 (slaba)
do Lv5 (silna).

Poznamka

V nasledujucich situaciach sa [D-Range Opt.] pevne nastavi na [Off]:
RezZim snimania je nastaveny na [Sweep Panoramal.
Multi Frame NR
Ked je [Picture Effect] nastavena na ini moznost ako [Off].

[DRO/Auto HDR] sa pevne nastavi na [Off], ked' sa nasledujuce rezimy zvolia v [Scene Selection].
[Sunset]
[Night Scene]
[Night Portrait]
[Hand-held Twilight]
[Anti Motion Blur]
[Fireworks]

Toto nastavenie sa pevne nastavi na [D-Range Optimizer: Auto], ked sa zvolia iné rezimy [Scene Selection], ako su vyssSie
uvedené.

Pri snimani s funkciou [D-Range Opt.] méze byt zaber zaSumeny. Zvolte vhodnu Uroveri po kontrole nasnimaného zaberu,
hlavne ked zvyraznite dany efekt.
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Auto HDR

Nasnimaju sa tri zabery pomocou réznych expozicii a skombinuju sa zébery so spravnou expoziciou, a to jasné Casti
podexponovaného zaberu a tmavé Casti preexponovaného zaberu na vytvorenie zaberov s vacsim rozsahom gradacie
(Vysoky dynamicky rozsah). Ulozia sa jeden zéber so spravnou expoziciou a jeden prekryty zaber.

€) MENU - Y1 (Camera Settings1) — [DRO/Auto HDR] — [Auto HDR].

e Zvol'te pozadované nastavenie pomocou lavej/pravej strany ovladacieho kolieska.

Podrobnosti polozky ponuky
% Auto HDR: Exposure Diff. Auto:
Vykona sa automaticka korekcia jasu.

I Auto HDR: Exposure Diff. 1.0EV — Auto HDR: Exposure Diff. 6.0EV:

Nastavi sa rozdiel expozicie, a to na zéklade kontrastu snimaného objektu. Zvolte uroven optimalizacie od 1,0 EV
(slaba) do 6,0 EV (silna).

Ak napriklad nastavite hodnotu expozicie na 2,0 EV, vytvori sa kompozicia troch zaberov s nasledujucimi Uroviami
expozicie: -1,0 EV, spravna expozicia a +1,0 EV.

Rada

Uzavierka sa spusti trikrat pre jeden zaber. Davajte pozor na nasledovné:

Tuto funkciu pouZite vtedy, ked je snimany objekt nehybny a neblika.
Nemernite kompoziciu zaberu pred snimanim.

Poznamka
Tato funkcia nie je dostupna, ked [ ] File Format] je [RAW] alebo [RAW & JPEG].

[Auto HDR] nie je dostupny v nasledujucich rezimoch snimania.

[Intelligent Auto]
[Superior Auto]
[Sweep Panoramal
[Scene Selection]

[Auto HDR] nie je dostupna v nasledujucich situaciach:

Ked je zvolené [Multi Frame NR].
Ked je [Picture Effect] nastavena na ini moznost ako [Off].

Nie je mozné spustit dalSie snimanie, pokial sa po snimani nedokonci proces zaznamu.
Pozadovany efekt sa nemusi ziskat, a to v zavislosti od rozdielu medzi jasom objektu a podmienkami snimania.
Ked sa pouzije blesk, tato funkcia bude mat slaby ucinok.

Ked je kontrast scény nizky, alebo dojde k chveniu vyrobku ¢i rozmazaniu objektu, nemusia sa ziskat dobré zabery pomocou
funkcie HDR. (L] Jll sa zobrazi cez snimany zaber, aby vas informoval o tom, Ze fotoaparat zistil rozmazanie zaberu. Podla
potreby zmerite kompoziciu zaberu, alebo znova opatrne nasnimajte zaber tak, aby nedoslo k jeho rozmazaniu.
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Creative Style

Umoznuje nastavit pozadované spracovanie obrazu a jemne upravit kontrast, sytost' a ostrost pre kazdy Styl obrazu.
Mézete nastavit expoziciu (rychlost uzavierky a clonu) tak, ako chcete pomocou tejto funkcie, a to na rozdiel od
moznosti [Scene Selection], pri ktorej expoziciu nastavuje tento vyrobok.

o MENU — 31 (Camera Settings1) — [Creative Style].
e Zvol'te pozadovany styl pomocou hornej/spodnej strany ovladacieho kolieska.

Ak chcete upravit’ @) (Kontrast), @ (Sytost) a [Jf] (Ostrost), zvolte pozadovani polozku pomocou
pravej/lavej strany a potom zvolte dani hodnotu pomocou hornej/spodnej strany.

@+37 @+0 m+0

Podrobnosti polozky ponuky

! Standard:

Na snimanie réznych scén s bohatou gradaciou a nadhernymi farbami.

Vgl Vivid:

Sytost farieb a kontrast sa zvysia na snimanie pésobivych zaberov farebnych scén a objektov, ako su napriklad kvety,
jarna zelen, modra obloha alebo pohlady na ocean.

[Fori! Portrait:

Na zachytenie pokozky s jemnym tonom, idealne sa hodiace na snimanie portrétov.

[ Landscape:

Sytost farieb, kontrast a ostrost’ sa zvySia na snimanie Zivej a sviezej scenérie. Viac sa zvyrazni aj vzdialena krajina.
Emsl Sunset:

Na snimanie nadhernej Cervenej farby zapadajuceho sinka.

Bw! Black & White:

Na snimanie zaberov v Ciernobielom jednofarebnom rezime.

el Sepia:

Na snimanie zaberov v sépiovom jednofarebnom reZime.

Nastavenie [Contrast], [Saturation] a [Sharpness]

[Contrast], [Saturation] a [Sharpness] sa daju nastavit pre kazdu predvolbu Stylu zaberu, ako su [Standard] a
[Landscape].

Zvolte polozku, ktora sa ma nastavit, stlacenim pravej/lavej strany ovladacieho kolieska a potom nastavte pozadovanu
hodnotu pomocou hornej/spodnej strany ovladacieho kolieska.

@ Contrast:
Cim vy$8ia hodnota sa zvoli, tym vacési rozdiel svetla a tiefia sa zvyrazni, a tym vacsi bude efekt na zabere.
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@ Saturation:
Cim vy$sia hodnota sa zvoli, tym Zivsie budu farby. Ked sa zvoli niz&ia hodnota, farby zaberu sa obmedzia a stimia.

[F] sharpness:
Nastavi sa ostrost. Cim vy$$ia hodnota sa zvoli, tym viac sa zvyraznia obrysy a &im niz$ia hodnota sa zvoli, tym viac sa

obrysy zjemnia.

Poznamka
[Creative Style] sa pevne nastavi na [Standard] v nasledujucich situaciach:

[Intelligent Auto]
[Superior Auto]

[Scene Selection]
[Picture Effect] je nastavené na ini moznost ako je [Off].

Ked je tato funkcia nastavena na [Black & White] alebo [Sepia], [Saturation] sa neda nastavit'.
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Picture Effect

Zvolte pozadovany filter efektu na dosiahnutie pésobivejSich a umeleckejSich zaberov.

o MENU — f37(Camera Settings1) — [Picture Effect] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

G"OFF Off:

Vypne sa funkcia [Picture Effect].

@D Toy Camera:

Vytvori sa nevyrazny zaber so zatienenymi rohmi a zniZenou ostrostou.

Pop Color:

Vytvori sa Zivy vzhlad zvyraznenim farebnych ténov.

@8 Posterization:

Vytvori sa abstraktny vzhlad s vysokym kontrastom silnym zvyraznenim zakladnych farieb alebo Ciernobieleho rezimu.
Retro Photo:

Vytvori sa vzhlad starej fotografie so sépiovymi farebnymi ténmi a vyblednutym kontrastom.
@D Soft High-key:

Vytvori sa zaber s nazna¢enou atmosférou: jasny, priehladny, étericky, nezny, jemny.

&D Partial Color:

Vytvori sa zaber, na ktorom sa zachovava Specificka farba, ale ostatné farby sa prevedu na odtiene Ciernej a bielej farby.
&® High Contrast Mono.:

Vytvori sa vysokokontrastny zaber v Ciernobielom rezime.

& Soft Focus:

Vytvori sa zaber vyplneny efektom jemného osvetlenia.

&) HDR Painting:

Vytvori sa vzhlfad malby so zvyraznenim farieb a detailov.

@ Rich-tone Mono.:

Vytvori sa zaber v Ciernobielom reZzime s bohatou gradaciou a reprodukciou detailov.

@& Miniature:
Vytvori sa zaber, na ktorom je Zivo zvyrazneny nasnimany objekt, so znaénym rozostrenim pozadia. Tento efekt sa ¢asto
pouziva na zaberoch miniaturnych modelov.

@9 Watercolor:
Vytvori sa zaber s efektmi rozpitého atramentu a rozmazania tak, ako keby sa maloval pomocou vodovych farieb.

lllustration:

Vytvori sa zaber podobny ilustracii zdéraznenim obrysov.

Rada

Mé&zete vykonat podrobné nastavenia pre niektoré polozky pomocou lavej/pravej strany ovladacieho kolieska.

Poznamka

Ak pouzivate inu funkciu zoomu, ako je opticky zoom, nastavenie vacsej miery priblizenia zapri€ini mensiu ucinnost funkcie [Toy
Cameral.

Ked je zvolena moznost [Partial Color], zabery si nemusia zachovat zvolenu farbu, a to v zavislosti od snimaného objektu alebo
podmienok snimania.

Nie je mozné skontrolovat nasledujlce efekty v prostredi snimania, pretoze vyrobok spractva zaber po nasnimani. Nie je mozné
ani nasnimat dalsi zaber, pokial sa spracuvanie nedokonci. Tieto efekty sa nedaju pouzit pri videozaznamoch.
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[Soft Focus]
[HDR Painting]
[Rich-tone Mono.]
[Miniature]
[Watercolor]
[llustration]

V pripade [HDR Painting] a [Rich-tone Mono.] sa uzavierka spusti trikrat pre jeden zaber. Davajte pozor na nasledovné:

Tuato funkciu pouzite vtedy, ked je snimany objekt nehybny a neblika.
Nemente kompoziciu zaberu po¢as snimania.

Ked je kontrast scény nizky, alebo sa vyskytne zna¢né chvenie fotoaparatu ¢i rozmazanie snimaného objektu, nemusia sa dat
ziskat dobré zabery s HDR. Ak vyrobok zisti takuto situaciu, na nasnimanom zabere sa objavi s cielom informovat vas o
tejto situacii. Podfla potreby zmerite kompoziciu zéberu, alebo znova opatrne nasnimajte zaber tak, aby nedoslo k jeho
rozmazaniu.

Tato funkcia nie je dostupna v nasledujucich rezimoch snimania:

[Intelligent Auto]
[Superior Auto]
[Scene Selection]
[Sweep Panoramal

Ked sa [ [~ File Format] nastavi na [RAW] alebo [RAW & JPEG], tato funkcia nebude dostupna.

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Soft Skin Effect (staticky zaber)

Nastavenie efektu pouZitého na hladké snimanie pokozky v ramci funkcie Face Detection.

o MENU — fY1 (Camera Settings1) — [ =) Soft Skin Effect] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

&, Off:

Funkcia [ ) Soft Skin Effect] sa nepouZije.
&t,0n:
Pouzije sa [~ Soft Skin Effect].

Rada

Ked je funkcia[ B' Soft Skin Effect] nastavena na [On], m&zete zvolit Uroven efektu.Zvolte uroven efektu stlacenim pravej/lavej
strany ovladacieho kolieska.

Poznamka
[ [~ Soft Skin Effect] nie je dostupna, ked je [ ™ File Format] nastavené na moznost [RAW].

[ [ Soft Skin Effect] nie je dostupna pre zabery vo formate RAW, ked [ ) File Format] je [RAW & JPEG].
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Focus Magnifier

Zaostrenie mbzete skontrolovat pomocou zvacsenia zaberu pred nasnimanim.
Na rozdiel od pouZzitia [ [~ MF Assist], moZete zaber zvacsit bez pouzitia ovladacieho kruzku.

o MENU — ifY1 (Camera Settings1) — [Focus Magnifier].

9 Stlacenim stredu ovladacieho kolieska zvacsite zaber a zvolte oblast’, ktoru chcete zvaésit, pomocou
hornej/spodnej/favej/pravej strany ovladacieho kolieska.

Po kazdom stlaeni stredu sa zmeni miera zvac3enia.
Pociato¢né zvacSenie mbzZete nastavit volbou MENU — n] (Camera Settings1) — [ Initial Focus Mag.].

e Skontrolujte zaostrenie.

Stlacenim tlacidla ﬁ (Vymazat) prenesiete zvacsenu polohu do stredu zaberu.

Ked je rezim zaostrovania [Manual Focus], zaostrenie mbzZete nastavit poCas zvacsenia zaberu. Funkcia
[Focus Magnifier] sa zrusi po stlaceni tlaCidla spuste do polovice.

MbZete nastavit interval zobrazenia zvag$eného zaberu volbou MENU — if31 (Camera Settings1) — [Focus
Magnif. Time].

o Stlacenim tlacidla spuste uplne nadol nasnimaijte zaber.

Pouzitie funkcie lupy zaostrenia pomocou dotykového ukonu

Mbzete zvacsit zaber a upravit' zaostrenie dotykom monitora.Vopred nastavte [Touch Operation] na [On]. Potom zvolte
vhodné nastavenia pod [Touch Panel/Pad]. Ked je rezim zaostrovania [Manual Focus], mézete vykonat [Focus
Magnifier] dvojnasobnym klepnutim na oblast zaostrenia po€as snimania pomocou monitora.

Pocas snimania pomocou hladacika sa v strede monitora zobrazi ram¢éek po dvojnasobnom klepnuti a tento ramcek
mozete premiestnit’ jeho posunutim. Zaber sa zvacsi stlacenim stredu ovladacieho kolieska.

Rada

Pocas pouzivania funkcie lupy zaostrenia mozete premiestnit zvacsenu oblast jej posunutim na dotykovom paneli.

Ak chcete ukoncit funkciu lupy zaostrenia, znova dvakrat klepnite na monitor. Funkciu lupy zaostrenia je mozné ukongit aj
stlacenim tlacidla spuste do polovice.

Suvisiaca téma
MF Assist (staticky zaber)
Focus Magnif. Time
Initial Focus Mag. (staticky zaber)
Custom Key (staticky zaber/videozaznam/prehravanie)
Touch Operation
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Focus Magnif. Time

Nastavte trvanie zva¢Senia zaberu pomocou [ ) MF Assist] alebo pomocou funkcie [Focus Magnifier].

o MENU — n] (Camera Settings1) — [Focus Magnif. Time] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

2 Sec:

Zabery sa zvacsia na 2 sekundy.

5 Sec:

Zabery sa zvacsia na 5 sekundy.

No Limit:

Zabery sa budu zvacsovat dovtedy, kym nestlacite tlacidlo spuste.

Suvisiaca téma
Focus Magnifier
MF Assist (staticky zaber)
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Initial Focus Mag. (staticky zaber)

Nastavi sa pocCiato€na miera zvacSenia pri pouziti [Focus Magnifier]. Zvolte nastavenie, ktoré vam poméze vytvorit
kompoziciu zaberu.

o MENU — 31 (Camera Settings1) — [ = Initial Focus Mag.] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

x1.0:

Zaber sa zobrazi s rovnakym zvac8enim, ako je prostredie snimania.
x7.7:

Zobrazi sa 7,7-nasobne zvacseny zaber.

Suvisiaca téma

Focus Magnifier
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MF Assist (staticky zaber)

Automaticky sa zvacsi zaber na displeji, aby sa ulah&ilo manualne zaostrenie. Tato funkcia pracuje pri snimani v rezime
manualneho zaostrovania alebo priameho manualneho zaostrovania.

€) MENU - Y1 (Camera Settings1) — [ (=) MF Assist] — [On].

e Otocenim ovladacieho kruzku nastavte zaostrenie.

Zaber je zvacSeny. Zabery je mozné este viac zvacsit' stlacenim stredu ovladacieho kolieska.

Rada

MoZete nastavit interval zobrazenia zva¢seného zaberu volbou MENU — n] (Camera Settings1) — [Focus Magnif. Time].
Poznamka

Pri snimani videozaznamov sa [B' MF Assist] neda pouzit. Namiesto toho pouzite funkciu [Focus Magnifier].

Suvisiaca téma
Manual Focus
Priame manualne zaostrovanie (DMF)

Focus Magnif. Time
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Peaking Setting

Nastavi sa funkcia zvyraznenia obrysov, ktora zvyrazni obrys zaostrenych oblasti po¢as snimania pomocou manualneho
zaostrovania alebo priameho manualneho zaostrovania.

o MENU — {31 (Camera Settings1) — [Peaking Setting] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

Peaking Display:

Nastavi sa moznost' zobrazenia zvyraznenia obrysov.

Peaking Level:

Nastavi sa uroven zvyraznenia zaostrenych oblasti.

Peaking Color:

Nastavi sa farba, ktora sa pouzije na zvyraznenie zaostrenych oblasti.
Poznamka

KedZe vyrobok rozpozna ostré oblasti ako zaostrené, ucinok zvyraznenia obrysov sa bude liSit' v zavislosti od daného objektu.

Obrys zaostrenych rozsahov sa nezvyrazni pri zariadeniach pripojenych prostrednictvom HDMI.

Suvisiaca téma
Manual Focus

Priame manualne zaostrovanie (DMF)
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Face Registration (New Registration)

Ak vopred zaregistrujete tvare, tento vyrobok dokaze zaostrit' na zaregistrovanu tvar ako prioritni. Nastavte [Face
Priority in AF] aj [Regist. Faces Priority] na [On] pred snimanim.

o MENU — 3 7(Camera Settings1) — [Face Registration] — [New Registration].
e Zarovnajte vodiaci ram¢ek s tvarou, ktora sa ma zaregistrovat’ a stlacte tlacidlo spuste.

e Ked' sa zobrazi hlasenie s potvrdenim, zvolte [Enter].

Poznamka

Zaregistrovat’ je mozné maximalne osem tvari.

Tvar nasnimajte spredu na jasne osvetlenom mieste. Tvar sa nemusi zaregistrovat’ spravne, ak je zakryta klobukom, maskou,
slne¢nymi okuliarmi, atd'.

Suavisiaca téma
Regist. Faces Priority
Set. Face Prty in AF
Smile Shutter
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Face Registration (Order Exchanging)

Ked sa zaregistruju viaceré tvare s udelenim priority, priorita sa udeli prvej zaregistrovanej tvari. Poradie priority mézete
zmenit.
o MENU — 31 (Camera Settings1) — [Face Registration] — [Order Exchanging].
e Zvolte tvar, ktorej chcete zmenit’ poradie priority.
e Zvolte cielové miesto.
Suvisiaca téma
Regist. Faces Priority

Set. Face Prty in AF
Smile Shutter
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Face Registration (Delete)

Zaregistrovana tvar sa vymaze.

o MENU — 31 (Camera Settings1) — [Face Registration] — [Delete].

Ak zvolite [Delete All], mdzete vymazat vSetky zaregistrované tvare.

Poznamka

Aj ked vykonate [Delete], udaje zaregistrovanej tvare zostanu v tomto vyrobku. Ak chcete vymazat Gdaje zaregistrovanych tvari z
tohto vyrobku, zvolte [Delete All].
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Regist. Faces Priority

Nastavi sa to, ¢i sa bude zaostrovat' s vy$8ou prioritou na tvare zaregistrované pomocou [Face Registration], ked je
[Face Priority in AF] nastavené na [On].

o MENU — 31 (Camera Settings1) — [Regist. Faces Priority] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

On:

Fotoaparat zaostruje s vy33ou prioritou na tvare zaregistrované pomocou [Face Registration].
Off:

Fotoaparat zaostruje bez udelenia vys3ej priority zaregistrovanym tvaram.

Suvisiaca téma
Set. Face Prty in AF
Face Registration (New Registration)
Face Registration (Order Exchanging)
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Smile Shutter

Fotoaparat automaticky nasnima zaber, ked rozpozna usmievavu tvar.

o MENU — fj1(Camera Settings1) — [Smile Shutter] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

Off:
Funkcia [Smile Shutter] sa nepouZzije.
On:

Fotoaparat automaticky nasnima zaber, ked rozpozna usmievavu tvar. Mézete zvolit [On: Slight Smile], [On: Normal
Smile] alebo [On: Big Smile] pre citlivost rozpoznavania.

Tipy na uc€innejsie zachytenie ismevov

Nezakryvaijte o€i ofinou a udrziavajte zizené oci.

Nezakryvajte tvar klobukom, maskou, slne¢nymi okuliarmi, atd'.

SnaZte sa otocit tvar pred vyrobok a drzat ju vyrovnane.

Usmeite sa s odhalenim zubov. Usmev sa lahsie rozpozna, ked vidno zuby.

Ak stlacite tlaCidlo spuste v rezime snimania Usmevu, vyrobok nasnima zaber. Po snimani sa vyrobok vrati do
rezimu snimania usmevu.

Poznamka

Funkciu [Smile Shutter] nie je mozné pouzit s nasledujucimi funkciami:

[Sweep Panoramal

[Picture Effect]

Pri pouziti funkcie [Focus Magnifier].

[Scene Selection] je nastaveny na [Landscape], [Night Scene], [Sunset], [Hand-held Twilight], [Anti Motion Blur], [Pet],
[Gourmet] alebo [Fireworks].

Pri snimani videozaznamov.

Fotoaparat dokaze rozpoznat maximalne 8 tvari.
Za urcitych podmienok nemusi tento vyrobok vébec rozpoznat tvare, alebo méze omylom rozpoznat' iné objekty ako tvare.
Ak vyrobok nedokaze rozpoznat Usmey, upravte citlivost rozpoznania ismevu.

Ak sledujete tvar pomocou [Lock-on AF] poc¢as vykonavania funkcie snimania ismevu, rozpoznanie Usmevu sa vykona len pre
danu tvar.
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Auto Obj. Framing (staticky zaber)

Ked tento vyrobok rozpozna a nasnima tvare, objekty zblizka v rezime makro alebo objekty, ktoré sa sleduju pomocou
funkcie [Lock-on AF], vyrobok automaticky oreze zaber na ziskanie vhodnej kompozicie a potom ho ulozi. UlozZia sa
pbvodny aj orezany zaber. Orezany zaber sa ulozZi s rovnakou velkostou, ako ma pévodny zaber.

o MENU — fy1 (Camera Settings1) — [ ~) Auto Obj. Framing] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

Off:
Zabery sa neorezu.

Auto:
Automaticky sa orezu zabery s ciefom ziskat vhodnu kompoziciu.

Poznamka

[ ) Auto Obj. Framing] nie je dostupné, ked je reZim snimania nastaveny na [Sweep Panorama], [Movie], alebo ked' je funkcia
[Scene Selection] nastavena na [Hand-held Twilight] alebo [Anti Motion Blur].

Orezany zaber nemusi byt najlepSou moznou kompoziciou, a to v zavislosti od podmienok snimania.
[ 2y Auto Obj. Framing] sa neda nastavit, ked je [ ] File Format] nastavena na [RAW] alebo [RAW & JPEG].

[ > Auto Obj. Framing] nie je dostupna v nasledujicich situaciach.
[Drive Mode] je nastaveny na [Cont. Shooting], [Spd Priority Cont.], [Self-timer(Cont)], [Cont. Bracket], [Single Bracket], [WB
bracket] alebo [DRO Bracket].
Citlivost' ISO je nastavena na [Multi Frame NR].
[DRO/Auto HDRJje nastavené na [Auto HDR].
Iné funkcie priblizenia ako je opticky zoom
Pri snimani v reZime manualneho zaostrovania
[Picture Effect] je nastaveny na [Soft Focus], [HDR Painting], [Rich-tone Mono.], [Miniature], [Watercolor] alebo [lllustration].
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Self-portrait/ -timer

Mobzete zmenit’ uhol monitora a snimat’ zabery poc¢as sledovania monitora.

€ MENU — Y1 (Camera Settings1) — [Self-portrait/ -timer] — [On].

o Vyklopte monitor priblizne o 180° nahor a potom namierte objektiv na seba.

o Stlaéte tlagidlo spuste.

Vyrobok spusti snimanie pomocou samospuste po uplynuti troch sekund.

Rada

Ak chcete pouzit iny rezim Cinnosti ako rezim 3-sekundovej samospuste, najprv nastavte [Self-portrait/ -timer] na [Off] a potom
vyklopte monitor nahor priblizne o 180 stupnov.
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Movie: Exposure Mode

MbézZete nastavit expozi€ny rezim pre snimanie videozaznamu.

o Nastavte otoény prepinaé rezimov na fH (Movie).
e MENU— nz (Camera Settings2) — [ [_}] Exposure Mode] — pozadované nastavenie.
e Stlacenim tlacidla MOVIE (videozaznam) spustite snimanie.

Opatovnym stlacenim tlacidla MOVIE zastavite snimanie.

Podrobnosti polozky ponuky

HHp Program Auto:

Umoznuje snimat’ s automatickym nastavenim expozicie (rychlosti uzavierky aj hodnoty clony).
HHa Aperture Priority:

Umoznuje snimat’ po manualnom nastaveni hodnoty clony.

HHg Shutter Priority:

Umoznuje snimat’ po manualnom nastaveni rychlosti uzavierky.

HHm Manual Exposure:

UmozZnuje snimat po manualnom nastaveni expozicie (rychlosti uzavierky a hodnoty clony).
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File Format (videozaznam)

Zvoli sa format suborov videozaznamov.

o MENU — 2 (Camera Settings2) — [ f—f File Format] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky
HH

File Vlastnosti
Format

XAVC Videozaznamy sa nasnimaju s rozlisenim 4K
S 4K (3840 x 2160).

Mbzete ulozit videozaznamy do pocitaca pomocou
Videozaznamy sa nasnimaju s lepSou kvalitou | softvéru PlayMemories Home.

XAVC ako vo formate AVCHD s vaésim objemom
S HD .
dat.
Format AVCHD ma vysoky stupen Mbzete ulozit videozaznamy do pocitaca alebo vytvorit
AVCHD | kompatibility so zariadeniami na ukladanie disk, ktory podporuje tento format pomocou softvéru
udajov inymi ako pocitace. PlayMemories Home.
Poznamka

Pri snimani videozaznamov vo formate XAVC S 4K alebo XAVC S HD v 120p/100p, dostupny ¢as pre nepretrzité snimanie bude
priblizne 5 minut.Zostavajuci ¢as pre snimanie videozaznamu sa bude zobrazovat na monitore.Ak chcete zaznamenat dalSiu
sekciu 4K alebo snimania videozaznamu HD 120p/100p, vypnite fotoaparat a pockajte isty ¢as pred tym, nez zacnete
nasledujucu sekciu snimania. Aj ked bol ¢as snimania krat$i ako 5 minat, snimanie sa méze zastavit kvoli ochrane vyrobku, a to
v zavislosti od teploty prostredia snimania.

Ked sa [[|f| File Format] nastavi na [AVCHD], velkost stiborov videozdznamov sa obmedzi priblizne na 2 GB. Ak velkost stboru
videozaznamu dosiahne priblizne 2 GB poc¢as snimania, automaticky sa vytvori novy subor videozaznamu.

Ak nastavite [ [_f File Format] na [XAVC S 4K] a budete snimat videozaznamy pocas pripojenia fotoaparatu k zariadeniu
prostrednictvom HDMI, zabery sa nebudu zobrazovat na monitore fotoaparatu.
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Record Setting (videozaznam)

Zvoli sa snimkova frekvencia a prenosova rychlost pre snimanie videozdznamov.

o MENU — fY2 (Camera Settings2) — [ [_f Record Setting] — pozadované nastavenie.

Cim vyssia je rychlost snimania, tym vy$sia je kvalita obrazu.

Podrobnosti polozky ponuky
Ked' je [ File Format] nastaveny na [XAVC S 4K]

F—H Record Setting | Prenosova rychlost’ Popis

30p 100M/25p 100M | Priblizne 100 Mb/s Nasnimaju sa videozaznamy vo formate 3840 x 2160 (30p/25p).

30p 60M/25p 60M Priblizne 60 Mb/s Nasnimaju sa videozaznamy vo formate 3840 x 2160 (30p/25p).
24p 100M* Priblizne 100 Mb/s Nasnimaju sa videozaznamy vo formate 3840 x 2160 (24p).
24p 60M* Priblizne 60 Mb/s Nasnimaju sa videozaznamy vo formate 3840 x 2160 (24p).

*  Len ked je [NTSC/PAL Selector] nastavené na NTSC

Ked' je [ File Format] nastaveny na [XAVC S HD]

RB:E d Prenosova Pobi
ec9r rychlost’ opis
Setting

60p Priblizne R ,

50M/50p Nasnimaju sa videozaznamy vo formate 1920 x 1080 (60p/50p).
50 Mb/s

50M

60p Priblizne o ,

25M/50p Nasnimaju sa videozaznamy vo formate 1920 x 1080 (60p/50p).
25 Mb/s

25M

30p Priblizne o ,

50M/25p Nasnimaju sa videozaznamy vo formate 1920 x 1080 (30p/25p).
50 Mb/s

50M

30p Priblizne o ,

16M/25p Nasnimaju sa videozaznamy vo formate 1920 x 1080 (30p/25p).
16 Mb/s

16M

24p 50M* Z(;'?\'/:E;‘Se Nasnimaijt sa videozaznamy vo formate 1920 x 1080 (24p).
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i Prenosova .
Record schlost Popis
Setting i

Nasnimaju sa zrychlené videozaznamy vo formate 1920 x 1080 (120p/100p). Mbzete
snimat’ videozaznamy s frekvenciou 120 snimok za sekundu alebo 100 snimok za

158& 11o0p | Priblizne | sekundu.
100M 100 Mb/s MozZete vytvorit plynulejsie spomalené videozaznamy pomocou kompatibilnych
zariadeni na Upravu obrazovych zaznamov.

Nasnimaju sa zrychlené videozaznamy vo formate 1920 x 1080 (120p/100p). Mbzete
120p snimat’ videozaznamy s frekvenciou 120 snimok za sekundu alebo 100 snimok za
60M/100p Priblizne sekundu.
60M 60 Mb/s MézZete vytvorit plynulejsie spomalené videozaznamy pomocou kompatibilnych

zariadeni na Upravu obrazovych zaznamov.

*  Len ked je [NTSC/PAL Selector] nastavené na NTSC

Ked je [[_H File Format] nastaveny na [AVCHD]

HH Record Setting Prenosova rychlost’ Popis
60i 24M(FX)/50i o Nasnimaju sa videozaznamy vo formate 1920 x 1080
24M(FX) Maximalne 24 Mb/s (60i/50i).
60i 17M(FH)/50i Priemerne priblizne 17 Nasnimaju sa videozaznamy vo formate 1920 x 1080
17M(FH) Mb/s (60i/50i).
Poznamka

Vytvorenie disku so zaznamom vo formate AVCHD z videozaznamov, ktoré sa nasnimali s [60i 24M(FX)]/[50i 24M(FX)] ako [ B—H
Record Setting] trva dlhy ¢as, pretoZe sa konvertuje kvalita obrazu videozaznamov. Ak chcete ulozit videozaznamy bez ich
konverzie, pouzite disk Blu-ray.

[120p]/[100p] nie je mozné zvolit pre nasledujuce nastavenia.

[Intelligent Auto]
[Superior Auto]
[Scene Selection]

Ked sa [ |—H Record Setting] nastavi na [120p]/[100p], kvalita obrazu dosiahne takmer Groveri kvality HD.
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Proxy Recording

Nastavenie moznosti su€asného zaznamenavania vysokokomprimovanych videozaznamov s nizkym rozliSenim a
nizkou prenosovou rychlostou pri zaznamenavani videozaznamov vo formate XAVC S. KedZe vysokokomprimované
videozaznamy s nizkym rozli8enim maju malu velkost suborov, si vhodné na prenos do smartfénov alebo odosielanie
na webové stranky.

o MENU — fY2 (Camera Settings2) — [ [ Proxy Recording] — poZadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

On:

Sucasne sa budu zaznamenavat vysokokomprimované videozaznamy s nizkym rozliSenim.
Off :

Vysokokomprimované videozaznamy s nizkym rozliSenim sa nebudu zaznamenavat.

Rada

Vysokokomprimované videozaznamy s nizkym rozliSenim sa zaznamenaju vo formate XAVC S HD (1280 x 720) s prenosovou
rychlostou 9 Mb/s. Snimkova frekvencia vysokokomprimovaného videozaznamu s nizkym rozliSenim je rovnaka ako u
pbvodného videozaznamu.

Vysokokomprimované videozaznamy s nizkym rozliSenim sa nezobrazuju na obrazovke prehravania (obrazovke prehliadania
jednotlivych zaberov alebo obrazovke s miniatarnymi zabermi). [ sa zobrazi cez videozaznamy, pre ktoré sa si¢asne
zaznamenal vysokokomprimovany videozaznam s nizkym rozliSenim.

Poznamka
Vysokokomprimované videozaznamy s nizkym rozliSenim sa nedaju prehravat prostrednictvom tohto fotoaparatu.

Zaznamenavanie vysokokomprimovanych videozaznamov s nizkym rozliSenim nie je dostupné v nasledujucich situaciach.

Ked je [[_}| File Format] nastavené na [AVCHD]
Ked sa [[[f] File Format] nastavi na [XAVC S HD] a [ [_f Record Setting] sa nastavi na [120p]/[100p]
Ked je [ [_}] SteadyShot] nastavené na [Intelligent Active]

Pri mazani/nastaveni ochrany videozaznamov, ktoré obsahuju vysokokomprimované videozaznamy s nizkym rozliSenim, sa
vymazu/nastavi ochrana povodnych aj vysokokomprimovanych videozédznamov s nizkym rozliSenim. Nie je mozné
vymazat/nastavit ochranu len pévodnych alebo vysokokomprimovanych videozaznamov s nizkym rozliSenim.

Videozaznamy sa prostrednictvom tohto fotoaparatu nedaju upravovat.

Suvisiaca téma
Snd to Smrtphn Func: Sending Target (vysokokomprimované videozaznamy s nizkym rozlisenim)
Zaznamové formaty videozaznamov
Prehliadanie zaberov v prostredi miniaturnych nahfadov (Image Index)

Pamatové karty, ktoré je mozné pouzivat
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Auto Slow Shut. (videozaznam)

Nastavenie moznosti automatickej Upravy rychlosti uzavierky pri snimani videozaznamov v pripade, Ze je objekt tmavy.

o MENU — {2 (Camera Settings2) — [ [ Auto Slow Shut.] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

On:

PouZije sa automaticka pomala uzavierka. Pri snimani na slabo osvetlenych miestach sa rychlost uzavierky automaticky
znizi. M6zete zniZit Sum vo videozdzname pomocou nizkej rychlosti uzavierky pri snimani na miestach so slabym
osvetlenim.

Off:
Funkcia automatickej pomalej uzavierky (Auto Slow Shutter) sa nepouzije. Nasnimany videozaznam bude tmavsi, ako

ked sa zvoli [On], ale videozaznamy mdzete snimat s plynulejSim pohybom a mensim rozmazanim objektu.
Poznamka

[ E=H Auto Slow Shut.] nebude fungovat v nasleduijtcich situaciach:

HHg (Shutter Priority)
EHm (Manual Exposure)
Ked je [ISO] nastavena na ini moznost ako [ISO AUTO].
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Audio Recording

Nastavi sa mozZnost zaznamu zvuku pri snimani videozaznamov. Zvolte [Off], aby sa vyhlo zaznamenaniu
prevadzkovych zvukov objektivu a fotoaparatu.

o MENU — Y2 (Camera Settings2) — [Audio Recording] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

On:

Zaznamena sa zvuk (stereofénny).
Off:

Zvuk sa nezaznamena.
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Micref Level

Mobzete zvolit Uroven mikrofénu na snimanie videozaznamu.

o MENU — 2 (Camera Settings2) — [Micref Level] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

Normal:

Zaznamenaju sa okolité zvuky v ramci urcitej urovne. Toto nastavenie je vhodné na zaznamenavanie kazdodennych
rozhovorov.

Low:

Verne sa zaznamenaju okolité zvuky. Toto nastavenie je vhodné na zaznamenavanie realistickych zvukov, napriklad na
koncerte.

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation

381



SONY

Prirucka

Digitalny fotoaparat
DSC-HX99

Wind Noise Reduct.

Nastavenie moznosti potlaCenia Sumu vetra odfiltrovanim nizkofrekvenéného zvuku vstupného zvukového signalu zo
vstavaného mikrofénu.

o MENU — 2 (Camera Settings2) — [Wind Noise Reduct.] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

On:

Potla¢i sa Sum vetra.

Off:

Sum vetra sa nepotladi.
Poznamka

Nastavenie tejto polozky na moznost [On] tam, kde vietor nefuka dostato¢ne silno, méze spdsobit, Ze normalny zvuk sa
zaznamena s prili$ nizkou hlasitostou.
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SteadyShot (videozaznam)

Nastavi sa efekt [ [} SteadyShot] pri snimani videozaznamov.Ak nastavite efekt [ [_}] SteadyShot] na [Off] pri pouziti
stativu (predava sa osobitne), vytvori sa prirodzeny zaber.

o MENU — 02 (Camera Settings2) — [ [T} SteadyShot] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

Intelligent Active:

Poskytuje pésobivejsi efekt SteadyShot nez [Active].

Active:

Poskytuje pésobivejsi efekt SteadyShot.

Standard:

Znizi sa chvenie fotoaparatu za podmienok stabilného snimania videozaznamu.
Off:

Funkcia [ [_f| SteadyShot] sa nepouzije.

Poznamka

Ak zmenite nastavenie pre [ [} SteadyShot], zorny uhol sa zmeni.

[Intelligent Active] a [Active] sa nedaju zvolit, ked je [ E_f File Format] nastavené na [XAVC S 4K] alebo [XAVC S HD 120p/100p].
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Marker Display (videozaznam)

Nastavenie moznosti zobrazenia ukazovatelov nastavenych pomocou [ _fl Marker Settings] na monitore alebo v
hladacgiku po€as snimania videozaznamov.

o MENU — nz (Camera Settings2) — [ [_}| Marker Display] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

On:

Ukazovatele sa zobrazia. Ukazovatele sa nezaznamenaju.
Off:

Nezobrazi sa Ziadny ukazovatel.

Poznamka

Ked sa oto€ny prepinac rezimov nastavi na H:a ( Movie), alebo sa snimaju videozaznamy, zobrazia sa ukazovatele.
Ukazovatele sa nedaju zobrazit' pri pouziti [Focus Magnifier].

Ukazovatele sa zobrazia na monitore alebo v hladaciku. (Ukazovatele sa nedaju odosielat.)
Suvisiaca téma
Marker Settings (videozdznam)
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Marker Settings (videozaznam)

Nastavenie zobrazenia ukazovatelov po€as snimania videozaznamov.

o MENU — Y2 (Camera Settings2) — [ [_f Marker Settings] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

Center:
Nastavenie moznosti zobrazenia stredového ukazovatela v strede prostredia snimania.
[Off/[On]
Aspect:
Nastavenie zobrazenia ukazovatela zobrazovacieho pomeru.
[Off)/[4:3]/[13:9]/[14:9]/[15:9]/[1.66:1]/[1.85:1]/[2.35:1]
Safety Zone:
Nastavenie zobrazenia bezpecnej zony. To sa stane Standardnym rozsahom, ktory je mozné prijimat pomocou bezného
TV prijimaca v domacnosti.
[Off]/[80%]/[90%]
Guideframe:
Nastavenie moznosti zobrazenia vodiacej mriezky. M6zete skontrolovat, Ci je snimany objekt vo vodorovnej alebo kolmej
polohe voci zemi.
[Off/[On]
Rada

Niekolko ukazovatelov sa da zobrazit sucasne.

Objekt umiestnite na krizovy bod [Guideframe], aby sa ziskala vyvazena kompozicia zaberu.
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Movie w/ shutter

Mbézete spustit’ alebo zastavit snimanie videozaznamov stlaenim tlacidla spuste, ktoré je vacsie a lahSie sa stlata nez
tlacidlo MOVIE (Videozaznam).

o MENU — f§2 (Camera Settings2) — [Movie w/ shutter] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

On:
Umoznuje snimanie videozaznamu pomocou tlacidla spuste, ked je rezim snimania nastaveny na [Movie].

Off:
Snimanie videozdznamu pomocou tlacidla spuste sa deaktivuje.

Rada

Ked sa [Movie w/ shutter] nastavi na [On], aj nadalej budete moct spustit alebo zastavit’ snimanie videozaznamov pomocou
tlacidla MOVIE.

Ked sa [Movie w/ shutter] nastavi na [On], budete mdct pouzit’ tladidlo spuste na spustenie alebo zastavenie snimania
videozaznamov na externom zaznamniku/prehravaci pomocou [ -] REC Control].

Suvisiaca téma

Snimanie videozaznamov
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Release w/o Card

Nastavenie moznosti spustenia uzavierky bez vloZzenej pamatovej karty.

o MENU — fj2 (Camera Settings2) — [Release w/o Card] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

Enable:

Uzavierka sa spusti aj bez vloZzenej pamatovej karty.
Disable:

Uzavierka sa nespusti, ked nie je vloZzena pamatova karta.

Poznamka

Ked nie je vloZzena pamatova karta, nasnimané zabery sa neuloZia.

Vychodiskové nastavenie je [Enable]. Odporuca sa, aby ste zvolili [Disable] eSte pred samotnym snimanim.
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SteadyShot (staticky zaber)

Nastavi sa moznost pouzitia funkcie SteadyShot.

o MENU — f§2 (Camera Settings2) — [ > SteadyShot] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky
On:

PouZije sa [ ) SteadyShot].

Off:

Funkcia [ ) SteadyShot] sa nepouZije.
Odporucame, aby ste pri pouziti stativu nastavili fotoaparat na [Off].
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Rng. of Zoom Assist

Volba toho, do akej miery sa zéber oddiali pomocou funkcie [Zoom Assist].

o MENU — f§2 (Camera Settings2) — [Rng. of Zoom Assist] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky
S:

Mala miera oddialenia.

M:

Stredna miera oddialenia.

L:

Velka miera oddialenia.

Suvisiaca téma

Zoom Assist
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Zoom Setting

Mbzete zvolit nastavenie zoomu vyrobku.

o MENU — Y2 (Camera Settings2) — [Zoom Setting] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

Optical zoom only:

Rozsah priblizenia sa obmedzi na opticky zoom. Funkciu inteligentného zoomu je mozné pouzit, ak nastavite [El
JPEG Image Size] na [M], [S] alebo [VGA].

On:Clearimage Zoom:

Zvolte toto nastavenie na pouzitie zoomu Clear Image. Aj ked rozsah priblizenia prekro€i hranicu optického zoomu,
vyrobok bude zvac3ovat zabery v ramci rozsahu, v ktorom nedéjde k znaénému zhorSeniu kvality obrazu.

On:Digital Zoom:
Ked sa rozsah priblizenia zoomu Clear Image prekroci, vyrobok zvacsi zabery na najvacsiu mieru. Kvalita obrazu sa
vsak zhorsi.

Poznamka

Nastavte [Optical zoom only], ak chcete zvacsovat zabery v ramci rozsahu, v ktorom neddjde k zhorSeniu kvality obrazu.

Suvisiaca téma
Funkcia zoomu dostupné s tymto vyrobkom
Informacie o miere zvacsenia prostrednictvom zoomu

Zoom Speed
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Zoom Speed

Nastavenie rychlosti priblizenia ovliadata zoomu fotoaparatu.

o MENU — az (Camera Settings2) — [Zoom Speed] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

Normal:

Nastavenie rychlosti priblizenia ovladata zoomu na normalnu hodnotu.

Fast:

Nastavenie rychlosti priblizenia ovladaca zoomu na vysoku hodnotu.
Rada

Nastavenia [Zoom Speed] sa pouziju aj pri priblizeni pomocou dialkového ovladaca (predava sa osobitne) pripojeného k
fotoaparatu.

Poznamka

Volbou moznosti [Fast] sa zvySuje pravdepodobnost, Ze sa zaznamena zvuk zoomu.

Suvisiaca téma
Zoom
Funkcia zoomu dostupné s tymto vyrobkom
Zoom Setting
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Zoom Func. on Ring

Nastavenie funkcii zoomu pri pouziti ovladacieho krizku na zmenu rozsahu priblizenia. Nastavenia pre [Zoom Func. on
Ring] platia len pri automatickom zaostrovani.

o MENU — fY2 (Camera Settings2) — [Zoom Func. on Ring] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

Standard:

Plynulé pribliZzenie/oddialenie zaberu pri ovladani zoomu ota¢anim ovladacieho krdzku.

Quick:

Priblizenie/oddialenie zaberu na zobrazovaci uhol zodpovedajuci miere oto¢enia ovladacieho kruzku.

Step:

Priblizenie/oddialenie zaberu pri urcitych uhlovych krokoch pri ovladani zoomu otaéanim ovladacieho krdzku.

Poznamka

V nasledujucich situaciach sa funkcia zoomu aktivuje tak, ako keby bola [Zoom Func. on Ring] nastavena na [Standard], aj ked' je
nastavena na [Step].

Pri pouziti ovlada¢a W/T (zoom) na zmenu miery priblizenia.
Pri snimani videozaznamov.
Pri pouziti inych funkcii zoomu ako je opticky zoom.

Ked je rezim snimania nastaveny na ini moznost ako [Intelligent Auto] alebo [Superior Auto], priradte funkciu [Zoom]
ovladaciemu kruzku pred pouzitim ovladacieho kruzku.

Volbou moznosti [Quick] sa zvySuje pravdepodobnost, Ze sa zaznamena zvuk zoomu.
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DISP Button (Monitor/Finder)

Umoznuje nastavit rezimy zobrazenia displeja, ktoré je mozné zvolit pomocou DISP (Nastavenie zobrazenia) v reZzime
shimania.

o MENU — f§2 (Camera Settings2) — [DISP Button] — [Monitor] alebo [Finder] — pozadované nastavenie
— [Enter].

Polozky oznacené s V su dostupné.

Podrobnosti polozky ponuky

Graphic Display :

Zobrazuju sa zakladné informacie o snimani. Graficky sa zobrazuju rychlost uzavierky a hodnota clony.
Display All Info. :

Zobrazuju sa informacie o snimani.

No Disp. Info. :

Informacie o snimani sa nezobrazuju.

Histogram :

Graficky sa zobrazuje rozloZenie jasu.

Level :

Ukazuje, Ci je vyrobok vo vodorovnej polohe dopredu-dozadu (A) aj do stran (B). Ked je vyrobok vo vodorovnej polohe v
kazdom smere, farba tohto indikatora sa zmeni na zelenu.

(B)

{ alx '

(A)

For viewfinder*:
Zobrazia sa len informacie o snimani na monitore, nie objekt. Toto nastavenie je nastavenie zobrazenia pre snimanie s
hradacikom.

Monitor Off*:
Vzdy sa vypne monitor pri snimani zaberov. Mézete pouzivat monitor pri prehliadani zaberov alebo pouzivani MENU.
Toto nastavenie je nastavenie zobrazenia pre snimanie s hfadacikom.

*

Tieto rezimy displeja su dostupné len pri nastaveni pre [Monitor].

Poznamka

Ak do znacnej miery naklonite vyrobok dopredu alebo dozadu, chyba vodorovnej polohy bude velka.

Vyrobok m6ze mat hranicu chyby takmer £1°, aj ked sa sklon opravi pomocou vodovahy.
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Suvisiaca téma

» Prepinanie zobrazenia prostredia (poCas snimania/prehravania)
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FINDER/MONITOR

Nastavi sa spésob prepinania zobrazenia medzi hfada¢ikom a monitorom.

€) MENU — YD (Camera Settings2) — [FINDER/MONITOR] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

Auto:

Ked sa pozriete do hladacika, zareaguje snimac priblizenia oka a zobrazenie sa automaticky prepne na hfadacik.
Viewfinder(Manual):

Monitor sa vypne a zéber sa bude zobrazovat len v hfadaciku.

Monitor(Manual):

Hladacik sa vypne a zaber sa bude vzdy zobrazovat na monitore.

Rada

Funkciu [FINDER/MONITOR] mézete priradit pozadovanému tlacidlu.
MENU — 2 (Camera Settings2) — [ > Custom Key], [ [ Custom Key] alebo [[»] Custom Key] — nastavte
[Finder/Monitor Sel.] pozadovanému tlacidlu.

Ak chcete uchovat zobrazenie hfadacika alebo zobrazenie monitora, vopred nastavte [FINDER/MONITOR] na
[Viewfinder(Manual)] alebo [Monitor(Manual)].

Mézete uchovat monitor vypnuty, ked oddialite oci od hladacika po€as snimania, nastavenim zobrazenia monitora na [Monitor
Off] pomocou tlac¢idla DISP. Zvolte MENU — nz (Camera Settings2) — [DISP Button] — [Monitor] a vopred oznacte polozku
[Monitor Off].

Poznamka

Ked sa hladacik potlaci nadol, zabery sa budu vzdy zobrazovat na monitore bez ohladu na nastavenie [FINDER/MONITOR].

Ked je monitor vytiahnuty, snimac priblizenia oka nerozpozna priblizenie oka, aj ked je vysunuty hladacik a [FINDER/MONITOR]
je nastavené na [Auto]. Zaber sa bude nadalej zobrazovat na monitore.

Suvisiaca téma
Custom Key (staticky zaber/videozaznam/prehravanie)
DISP Button (Monitor/Finder)

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Zebra Setting

Nastavi sa zebri vzor, ktory sa zobrazi na €asti zaberu, ak uroven jasu tejto Casti dosiahne uroven IRE, ktoru ste
nastavili. Pouzite zebri vzor ako navod na nastavenie jasu.

o MENU — f§2 (Camera Settings2) — [Zebra Setting] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky
Zebra Display:
Nastavenie moznosti zobrazenia zebrieho vzoru.
Zebra Level:
Upravi sa uroven jasu zebrieho vzoru.
Rada

Mézete zaregistrovat hodnoty na kontrolu spravnej expozicie alebo preexpozicie, ako aj uroven jasu pre [Zebra Level].
Nastavenia potvrdenia spravnej expozicie a preexpozicie sa pri vychodiskovych nastaveniach zaregistruju do [Custom1] a
[Custom2] v uvedenom poradi.

Ak chcete skontrolovat spravnu expoziciu, nastavte Standardnu hodnotu a rozsah pre Urover jasu. Zebri vzor sa objavi v
oblastiach, ktoré spadaju do nastaveného rozsahu.

Ak chcete skontrolovat’ preexponovanie, nastavte minimalnu hodnotu pre Uroven jasu. Zebri vzor sa objavi v oblastiach s
urovnou jasu rovnou hodnote alebo vy$Sou ako hodnota, ktoru ste nastauvili.

Poznamka

Zebrovy vzor sa nezobrazi na zariadeniach pripojenych prostrednictvom HDMI.

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Grid Line

Nastavenie moznosti zobrazenia pomocnej mriezky. Pomocna mriezka vam pomdze nastavit kompoziciu zaberov.

o MENU — {2 (Camera Settings2) — [Grid Line] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

Rule of 3rds Grid:
Umiestnite hlavné objekty v blizkosti jednej z &iar pomocnej mriezky, ktoré rozdeluju zaber na tretiny, s cielom ziskat
dobre vyvazenu kompoziciu zaberu.

Square Grid:

Stvorcové mriezky ulahg&uju kontrolu horizontélnej Grovne vasej kompozicie zaberu. Je to uZitoéné na uréenie
kompozicie pri snimani krajin, zaberov zblizka alebo vykonavani skenovania fotoaparatom.

Diag. + Square Grid:

Umiestnite objekt na diagonalnu Ciaru na vyjadrenie povznasajuceho a silného pocitu.

Off:
Pomocna mriezka sa nezobrazi.

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Exposure Set. Guide

Mézete nastavit moznost zobrazenia sprievodcu pri zmene expozicie.

o MENU — Y2 (Camera Settings2) — [Exposure Set. Guide] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

Off:

Sprievodca sa nezobrazi.
On:

Zobrazi sa sprievodca.

400
1/400 F5.6  E+0.0 150 AUTO

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Auto Review

Nasnimany zaber mbézete skontrolovat na displeji bezprostredne po nasnimani. MozZete tiez nastavit Casovy interval
zobrazenia pre automaticku kontrolu zaberu (Auto Review).

o MENU — 2 (Camera Settings2) — [Auto Review] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

10 Sec/5 Sec/2 Sec:
Nasnimany zaber sa zobrazi na displeji bezprostredne po nasnimani na zvoleny ¢asovy interval. Ak pouZijete funkciu
zvacSenia poc€as automatickej kontroly zaberu, dany zaber mdzete skontrolovat pomocou rozsahu zvacsenia.

Off:
Automaticka kontrola zaberu sa nezobrazi.

Poznamka

Ked pouzijete funkciu, ktora vykonava spracovanie zaberov, do¢asne sa mbze zobrazit zaber pred spracovanim a potom zaber
po spracovani.

Nastavenia DISP (Nastavenie zobrazenia) sa pouziju na zobrazenie pri automatickej kontrole zaberu (Auto Review).
Suvisiaca téma

ZvacSenie zobrazeného zaberu (Enlarge Image)

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Custom Key (staticky zaber/videozaznam/prehravanie)

Mbzete priradit pozadovanu funkciu pozadovanému tlacidlu.
Niektoré funkcie su dostupné len vtedy, ked sa priradia pouzivatelskému tlacidlu. Napriklad, ak priradite [Eye AF] tlaCidlu

[Center Button] pre [ "y Custom Key], lahko budete méct vyvolat [Eye AF] jednoducho stladenim stredu ovladacieho
kolieska pocCas snimania.

o MENU — {2 (Camera Settings2) — [ ) Custom Key], [ [_f| Custom Key] alebo [[»] Custom Key].

Zvolte tlacidlo, ktorému chcete priradit’ danu funkciu v prostredi vol'by a stla¢te stred ovladacieho
kolieska.

Tlacidla, ktorym je mozné priradit funkcie, st odlisné pre [ /) Custom Key], [ [_f Custom Key] a [[p>] Custom
Key].

PoZadované funkcie mézZete priradit nasledujucim tlacidlam.

a8
‘/'(:’— e

1. Control Ring

2. Fn/ A2] Button

3. Center Button/Left Button/Right Button
4. C Button

e Zvol'te funkciu, ktora sa ma priradit’.

Funkcie, ktoré je mozné priradit, sa liSia v zavislosti od danych tlacidiel.

Podrobnosti polozky ponuky

) Custom Key:

Nastavi sa funkcia pouzivatel'ského tlacidla na pouzitie pri snimani statickych zaberov.
EH Custom Key:

Nastavi sa funkcia pouzivatel'ského tlacidla na pouzitie pri snimani videozaznamov. Pri snimani statickych zaberov
mézete priradit’ odliSnu funkciu od pouzitej funkcie.

[»] Custom Key:
Nastavi sa funkcia pouzivatel'ského tlacidla na pouzitie pri prehliadani zaberov.
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Suvisiaca téma
» Pouzivanie ovladacieho kolieska
» Focus Standard
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Function Menu Set.

MéZete priradit funkcie, ktoré sa maju vyvolat, ked stlaite tlacidlo Fn (Funkcia).

o MENU — Y2 (Camera Settings2) — [Function Menu Set.] — nastavte funkciu na pozadované miesto.

Funkcie, ktoré je mozné priradit, sa zobrazia v prostredi volby poloziek nastavenia.

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Func. of Touch Oprtn: Touch Shutter

Ked snimate s pouzitim monitora, fotoaparat automaticky zaostri na bod, ktorého sa dotknete, a nasnima staticky zaber.
Vopred nastavte MENU — g (Setup) — [Touch Operation] na [On].

o Zvolte MENU — fY? (Camera Settings2) — [Func. of Touch Oprtn] — [Touch Shutter].

e Dotknite sa ikony % na monitore pocas zobrazenia prostredia snimania.

Farba znacky nalavo od ikony sa zmeni na oranzovu.

Ak chcete zrusit [Touch Shutter], znova sa dotknite ikony %

o Dotknite sa objektu, na ktory sa ma zaostrit’.

Ked je objekt, ktorého ste sa dotkli na monitore, zaostreny, nasnima sa staticky zaber.

Rada

Dotykom monitora mézete ovladat nizsie uvedené funkcie snimania:

Snimanie sériovych zaberov pomocou dotykovej spuste
Ked sa [Drive Mode] nastavi na [Cont. Shooting] alebo [Spd Priority Cont.], méZete nasnimat’ sériu zaberov po¢as dotyku
monitora.

Snimanie nepretrzitych zaberov so stupriovanim pomocou dotykovej spuste

Vyrobok nasnima tri zabery, priom sa expozicia automaticky posunie od zakladnej k tmavsej a potom k svetlejSej. Ked je
[Drive Mode] nastaveny na [Cont. Bracket], dotykajte sa monitora az do ukon&enia snimania. Po snimani si mozete vybrat
najlepsi zaber.

Poznamka

Funkcia [Touch Shutter] nie je dostupna v nasledujucich situaciach:
Pocas snimania s pouzitim hladacika
Ked sa rezim snimania nastavi na [Movie]
Ked sa rezim snimania nastavi na [Sweep Panorama]
Pocas rezimu [Smile Shutter]
Ked [Focus Mode] je [Manual Focus]
Ked [Focus Area] je [Flexible Spot]
Ked [Focus Area] je [Expand Flexible Spot]
Pocas pouzivania funkcie digitalneho zoomu
Pocas pouzivania [ ~J Clear Image Zoom]

Suvisiaca téma
Touch Operation
Touch Panel/Pad

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Func. of Touch Oprtn: Touch Focus

Mézete zvolit objekt, na ktory sa ma zaostrit pomocou dotykovych ukonov v rezime snimania statickych zaberov a v
rezime snimania videozaznamov. Vopred zvolte MENU — g&= (Setup) — [Touch Operation] — [On].

o MENU — f2 (Camera Settings2) — [Func. of Touch Oprtn] — [Touch Focus].

Urcéenie polohy, v ktorej chcete zaostrit’ v rezime snimania statickych zaberov

Mbézete zaostrit na poZzadovanu polohu dotykom monitora.

1. Zvolte in [Focus Area] ako [Flexible Spot] alebo [Expand Flexible Spot].

2. MENU — if31 (Camera Settings1) — [Center Lock-on AF] — [Off].
3. Dotknite sa monitora.

Pri snimani pomocou monitora sa dotknite objektu, na ktory chcete zaostrit.

Pri snimani pomocou hfadacika mézete posunut polohu zaostrovania dotykom monitora a posunutim prsta po
monitore poc€as pozerania do hladacika.

fmﬂ A"\
; 4 *‘.— « .Y .I -. 1

Ked sa tlacidlo spuste stlaci do polovice, fotoaparat zaostri na zaostrovaci ram¢ek. Snimajte zabery stlacenim
tlacidla spuste uplne nadol.

Ak chcete zrusit zaostrovanie pomocou dotykovych ukonov, dotknite sa ygx alebo stlacte stred oviadacieho
kolieska pri snimani pomocou monitora a stlacte stred ovladacieho kolieska pri snimani pomocou hlfadacika.

Uréenie polohy, v ktorej chcete zaostrit’ v rezime snimania videozaznamov (bodové zaostrovanie)

Fotoaparat zaostri na dotknuty objekt.Bodové zaostrovanie nie je dostupné pri snimani pomocou hladacika.

1. Zvolte int [Focus Area] ako [Flexible Spot] alebo [Expand Flexible Spot].
2. MENU — ify1 (Camera Settings1) — [Center Lock-on AF] — [Off].
3. Dotknite sa objektu, na ktory chcete zaostrit, a to pred snimanim alebo po¢as snimania.

Po zaostreni na oblast, ktorej ste sa dotkli, sa rezim zaostrovania prepne do manualneho zaostrovania.
Zaostrenie mbzete upravit otoCenim ovladacieho kruzku.

Ak chcete zrusit bodové zaostrovanie, dotknite sa ygx alebo stladte stred ovladacieho kolieska.

Rada

Okrem funkcie dotykového zaostrovania su dostupné aj nasledujuce dotykové ukony.

Ked sa [Focus Area] nastavi na [Flexible Spot] alebo [Expand Flexible Spot], zaostrovaci ramcek sa da posunut pomocou
dotykovych ukonov.

Ked sa [Focus Mode] nastavi na [Manual Focus], lupa zaostrenia sa da pouzit’ dvojnasobnym klepnutim na monitor.
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Poznamka

Funkcia dotykového zaostrovania nie je dostupna v nasledujucich situaciach:

Ked je rezim snimania nastaveny na [Sweep Panoramal.
Ked je [Focus Mode] nastavené na [Manual Focus].
Pri pouziti digitdlneho zoomu

Suvisiaca téma
Touch Operation
Touch Panel/Pad

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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MOVIE Button

Nastavenie moznosti aktivacie tlacidla MOVIE (Videozaznam).

o MENU — Y2 (Camera Settings2) — [MOVIE Button] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

Always:

Spusti sa snimanie videozaznamu, ked stlacite tlacidlo MOVIE v ktoromkolvek rezime.
Movie Mode Only:

Spusti sa snimanie videozaznamu, ked stlacite tlacidlo MOVIE len vtedy, ak je rezim snimania nastaveny na rezim [
Movie].

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Audio signals

Volba toho, ¢i vyrobok bude alebo nebude vydavat zvukovu signalizaciu.

o MENU — f§2 (Camera Settings2) — [Audio signals] — poZadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky
On:all:
Zvuky sa ozyvaju, napriklad, po dosiahnuti zaostrenia stlatenim tlacidla spuste do polovice.

On:Shutter Only:
Ozve sa len zvuk uzavierky.

Off:
Zvuky sa neozyvaju.

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation

407



SONY

Prirucka

Digitalny fotoaparat
DSC-HX99

Write Date (staticky zaber)

Nastavenie moznosti zaznamenania datumu nasnimania na staticky zaber.

o MENU — fY2 (Camera Settings2) — [ ) Write Date] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

On:

Zaznamena sa datum nasnimania.
Off:

Datum nasnimania sa nezaznamena.

Poznamka

Ak sa raz nasnimaju zabery s datumom, neskér sa uz datum nebude dat zo zaberov vymazat.
Datumy sa vytlacia dvojmo, ak nastavite tento vyrobok na tla¢ datumov pri tlaci zaberov pomocou pocitacov alebo tlaciarni.
Cas nasnimania zaberu sa neda vloZit do zaberu.

[ ) Write Date] nie je dostupna pre zabery vo formate RAW.

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Snd to Smrtphn Func: Send to Smartphone

MbzZete preniest’ statické zabery alebo videozaznamy vo formate XAVC S do smartfénu a zobrazit ich.V smartfone vSak
musi byt nainstalovana aplikacia PlayMemories Mobile.

o MENU — @ (Network) — [Snd to Smrtphn Func]— [Send to Smartphone] — pozadované nastavenie.

Ak stlacite tlacidlo nﬂ (Send to Smartphone) v rezime prehravania, zobrazi sa prostredie nastavenia pre [Send
to Smartphone].

Ak je tento vyrobok pripraveny na prenos, zobrazi sa na nom prostredie s informaciami. Pripojte smartfén a
vyrobok na zaklade prislusnych informacii.

Spdsob nastavenia pre pripojenie smartfonu a vyrobku sa meni v zavislosti od daného smartfonu.

ERm
El'

|551D DIRECT- XXX :MODEL-NAME

Podrobnosti polozky ponuky

Select on This Device:
Zvoli sa zaber v tomto vyrobku na prenos do smartfénu.
(1) Zvolte z moznosti [This Image], [All with this date] alebo [Multiple Images].

Zobrazené volitelné moznosti sa mozu lisit v zavislosti od rezimu zobrazenia zvoleného vo fotoaparate.

(2) Ak zvolite [Multiple Images], zvolte pozadované zabery pomocou stredu ovladacieho kolieska a potom stlatte MENU
— [Enter].

Select on Smartphone:

V smartfone sa zobrazia vSetky zabery ulozené na pamatovej karte tohto vyrobku.

Poznamka

Prenasat je mozné len zabery, ktoré su ulozené na pamatovej karte fotoaparatu.

Mézete zvolit velkost zaberu, ktory sa ma odoslat do smartfénu, z moznosti [Original], [2M] alebo [VGA].
Ak chcete zmenit velkost zaberu, postupujte podla nasledujucich krokov.

Pre smartfén so systémom Android

Spustite PlayMemories Mobile a velkost zaberu zmerite pomocou [Settings] — [Copy Image Size].

Pre iPhone/iPad

Zvolte PlayMemories Mobile v ponuke nastavenia a zmente velkost zaberu pomocou [Copy Image Size].

Zabery vo formate RAW sa pri odoslani skonvertuju do formatu JPEG.
Videozaznamy vo formate AVCHD sa nedaju odosielat.

Nie je mozné prenasat videozaznamy vo formate XAVC S 4K ani pévodné data videozaznamov vo formate XAVC S HD
zaznamenané v [120p]/[100p] do smartfénu. Prenasat je mozné len vysokokomprimované videozaznamy s nizkym rozliSenim.
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V zavislosti od smartfénu sa preneseny videozaznam nemusi prehravat spravne. Napriklad, videozaznam sa nemusi prehravat
plynule, alebo méze byt bez zvuku.

V zavislosti od formatu statického zaberu alebo videozaznamu nemusi byt mozné ho zobrazit/prehrat prostrednictvom
smartfonu.

Tento vyrobok zdiela informacie o pripojeni pre[Send to Smartphone] so zariadenim, ktoré ma povolenie na pripojenie. Ak chcete
zmenit zariadenie, ktoré ma povolenie na pripojenie k tomuto vyrobku, znova nastavte informacie o pripojeni podla tychto krokov.
MENU — @ (Network) — [Wi-Fi Settings] — [SSID/PW Reset]. Po opatovnom nastaveni informacii o pripojeni sa musi
smartfén znova zaregistrovat.

Ked je [Airplane Mode] nastaveny na [On], nie je mozné pripojit tento vyrobok a smartfon. Nastavte [Airplane Mode] na [Off].

Pokial prenasate vela zaberov alebo dlhé videozaznamy, odporid¢ame, aby ste napajanie fotoaparatu privadzali z elektrickej
zasuvky pomocou AC adaptéra (je suCastou dodavky).

Suvisiaca téma
PlayMemories Mobile
Ovladanie fotoaparatu pomocou smartfénu so systémom Android (Dialkové ovladanie jednym dotykom NFC)
Ovladanie fotoaparatu pomocou smartfénu so systémom Android (QR Code)
Ovladanie fotoaparatu pomocou smartfénu so systémom Android (SSID)
Ovladanie fotoaparatu pomocou zariadenia iPhone alebo iPad (QR Code)
Ovladanie fotoaparatu pomocou zariadenia iPhone alebo iPad (SSID)
Odosielanie zaberov do smartféonu so systémom Android (Zdielanie jednym dotykom NFC)
Snd to Smrtphn Func: Sending Target (vysokokomprimované videozaznamy s nizkym rozliSenim)
Airplane Mode

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Snd to Smrtphn Func: Sending Target (vysokokomprimované videozaznamy s nizkym
rozliSenim)

Pri prenose videa vo formate XAVC S do smartfénu pomocou funkcie [Send to Smartphone] mdzete nastavit to, ¢i sa
bude prenasat vysokokomprimovany videozaznam s nizkym rozliSenim a nizkou prenosovou rychlostou alebo pévodny
videozaznam s vysokou prenosovou rychlostou.

o MENU — @ (Network) — [Snd to Smrtphn Func] — [ [ Sending Target] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

Proxy Only:

Prenesu sa len vysokokomprimované videozaznamy s nizkym rozliSenim.

Original Only:

Prenesu sa len pévodné videozaznamy.

Proxy & Original:

Prenesu sa vysokokomprimované videozaznamy s nizkym rozliSenim aj pévodné videozaznamy.
Poznamka

Nie je mozné prenasat videozaznamy vo formate XAVC S 4K ani pdvodné data videozaznamov vo formate XAVC S HD
zaznamenané v [120p]/[100p] do smartfénu. Prenasat je mozné len vysokokomprimované videozaznamy s nizkym rozliSenim.

Pokial prenasate vela zaberov alebo dlhé videozaznamy, odpori¢ame, aby ste napajanie fotoaparatu privadzali z elektrickej
zasuvky pomocou AC adaptéra (je suCastou dodavky).

Suvisiaca téma
Snd to Smrtphn Func: Send to Smartphone
Proxy Recording

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Send to Computer

MbézZete preniest zabery uloZené v tomto vyrobku do pocitaca pripojeného k bezdrétovému pristupovému bodu alebo
bezdrétovému Sirokopasmovému smerovacu a jednoducho vytvorit zaloZzné kdpie pomocou tohto ukonu. Pred
spustenim tohto Uukonu nainstalujte softvér PlayMemories Home do pocitaa a zaregistrujte pristupovy bod v tomto
vyrobku.

o Spustite svoj pocitac.

e MENU — @@ (Network) — [Send to Computer].

Poznamka

V zavislosti od nastaveni aplikacie vasho pocitaca sa tento vyrobok po ulozeni zaberov do pocitaca vypne.
Naraz je mozné preniest zabery z tohto vyrobku len do jedného pocitaca.

Ak chcete preniest zabery do dalSieho pocitaca, pripojte tento vyrobok a pocita€ prostrednictvom pripojenia USB a postupujte
podla pokynov v softvéri PlayMemories Home.

Vysokokomprimované videozaznamy s nizkym rozliSenim sa nedaju prenasat.

Suvisiaca téma
InStalacia PlayMemories Home
Wi-Fi Settings: WPS Push
Wi-Fi Settings: Access Point Set.

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Viewon TV

Zabery je mozné zobrazit’ prostrednictvom TV prijimaga s moznostou pripojenia k internetu po ich preneseni z vyrobku
bez jeho pripojenia k TV prijimacu pomocou kabla. Pri niektorych TV prijimacoch bude mozno potrebné vykonat nejaké
ukony na TV prijimaci. Podrobnosti najdete v navode na obsluhu dodanom spolu s danym TV prijimacom.

o MENU — @ (Network) — [View on TV] — pozadované zariadenie, ktoré sa ma pripojit’.

o Ked' chcete zobrazit’ zabery pomocou prezentacie, stlacte stred ovladacieho kolieska.

Ak chcete zobrazit nasledujuci/predchadzajici zaber manualne, stlacte pravu/lavu stranu ovladacieho kolieska.
Ak chcete zmenit zariadenie, ktoré sa ma pripojit, stlacte spodnu stranu ovladacieho kolieska a potom zvolte
[Device list].

Nastavenia prezentacie

Nastavenia prezentacie je mozné zmenit stlacenim spodnej strany ovladacieho kolieska.
Playback Selection:

Volba skupiny zaberov na zobrazenie.

Folder View(Still):

Vykona sa volba z moznosti [All] a [All in Folder].
Date View:

Vykona sa volba z moznosti [All] a [All in Date Rng.].
Interval:

Vykona sa volba z moznosti [Short] a [Long].
Effects*:

Vykona sa volba z moznosti [On] a [Off].

Playback Image Size:

Vykona sa volba z moznosti [HD] a [4K].

*

Nastavenia su uc€inné len pre TV prijima¢ BRAVIA, ktory je kompatibilny s danymi funkciami.

Poznamka

Tato funkciu je mozné pouzit na TV prijimaci, ktory podporuje prehrava¢ DLNA.

Mozete zobrazit zabery prostrednictvom TV prijimaca kompatibilného s funkciou Wi-Fi Direct alebo TV prijima¢a s moznostou
pripojenia k internetu (vratane TV prijimacov pripojenych prostrednictvom kablovej siete).

AK pripojite TV prijimac k tomuto vyrobku a nepouzijete Wi-Fi Direct, najprv budete musiet zaregistrovat' svoj pristupovy bod.
Zobrazenie zaberov prostrednictvom TV prijimaca mdze isty ¢as trvat.

Videozaznamy sa nedaju zobrazit prostrednictvom TV prijimaca pomocou Wi-Fi. Pouzite kabel HDMI (predava sa osobitne).
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Suvisiaca téma
» Wi-Fi Settings: WPS Push
» Wi-Fi Settings: Access Point Set.
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Ctrl w/ Smartphone

Nastavenie podmienky na pripojenie fotoaparatu k smartfénu.

o MENU — @ (Network) — [Ctrl w/ Smartphone] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

Ctrl w/ Smartphone:
Nastavenie moznosti pripojenia fotoaparatu a smartfénu pomocou Wi-Fi. (JOn]/[Off])
[] Connection:
Zobrazenie QR code alebo SSID pouzitého na pripojenie fotoaparatu k smartfonu.
Always Connected:
Nastavenie moznosti zachovania pripojenia fotoaparatu k smartféonu. Ak sa tato polozka nastavi na [On], po pripojeni
fotoaparatu k smartfonu zostane fotoaparat neustale pripojeny k smartfonu. Ak sa nastavi na [Off], fotoaparat sa pripoji k
smartfénu len po vykonani postupu na pripojenie.
Poznamka

Ak sa [Always Connected] nastavi na [On], spotreba energie bude vysSia nez pri nastaveni na [Off].

Ak sa [Always Connected] nastavi na [On], vypnutie fotoaparatu bude isty ¢as trvat.

Suvisiaca téma
Ovladanie fotoaparatu pomocou smartfénu so systémom Android (Dialkové ovladanie jednym dotykom NFC)
Ovladanie fotoaparatu pomocou smartfénu so systémom Android (QR Code)
Ovladanie fotoaparatu pomocou smartféonu so systémom Android (SSID)
Ovladanie fotoaparatu pomocou zariadenia iPhone alebo iPad (QR Code)
Ovladanie fotoaparatu pomocou zariadenia iPhone alebo iPad (SSID)

Snd to Smrtphn Func: Send to Smartphone

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Airplane Mode

Ked nastupujete do lietadla atd., méZete do€asne vypnut vSetky funkcie suvisiace s bezdrétovym prenosom vratane Wi-
Fi.

o MENU — € (Network) — [Airplane Mode] — pozadované nastavenie.

Ak nastavite [Airplane Mode] na [On], na displeji sa zobrazi znacka lietadla.

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Wi-Fi Settings: WPS Push

Ak ma vas pristupovy bod tlacidlo Wi-Fi Protected Setup (WPS), méZete lahko dany pristupovy bod zaregistrovat v
tomto vyrobku.

€) MENU — @ (Network) —[Wi-Fi Settings] — [WPS Push].

e Pripojenie vykonajte stlagenim tladidla Wi-Fi Protected Setup (WPS) na pristupovom bode.

Poznamka

[WPS Push] funguje len vtedy, ak nastavenie zabezpecenia vasho pristupového bodu je prepnuté na WPA alebo WPA2 a vas
pristupovy bod podporuje spdsob pripojenia pomocou tlacidla Wi-Fi Protected Setup (WPS). Ak je zabezpecenie nastavené na
WEP, alebo vas pristupovy bod nepodporuje pouzitie tlaCidla Wi-Fi Protected Setup (WPS), vykonajte [Access Point Set.].

Podrobnosti o dostupnych funkciach a nastaveniach vasho pristupového bodu najdete v navode na obsluhu daného
pristupového bodu, alebo si ich vyziadajte od jeho spravcu.

Pripojenie nemusi byt mozné alebo vzdialenost komunikacie méze byt kratSia, a to v zavislosti od okolitych podmienok, ako su
napriklad typ materialu stien a vyskyt prekazok & radiovych vin medzi tymto vyrobkom a pristupovym bodom. V takomto pripade
zmerfite umiestnenie tohto vyrobku alebo ho posurite blizSie k pristupovému bodu.

Suvisiaca téma

Wi-Fi Settings: Access Point Set.

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Wi-Fi Settings: Access Point Set.

Svoj pristupovy bod modzete zaregistrovat manualne. Pred zacatim tohto postupu skontrolujte nazov SSID pristupového
bodu, systém zabezpeclenia a heslo. Pri niektorych zariadeniach méze byt heslo predvolené. Podrobnosti najdete v
navode na obsluhu pristupového bodu, alebo sa poradte so spravcom pristupového bodu.

€) MENU — @ (Network) — [Wi-Fi Settings] — [Access Point Set.].

e Zvolte pristupovy bod, ktory chcete zaregistrovat’.

Access Point Sat.
& i)
B “a
. B 7 a I |
» !

Ked sa pozadovany pristupovy bod zobrazi na displeji: Zvolte poZzadovany pristupovy bod.
Ked sa pozadovany pristupovy bod nezobrazi na displeji: Zvolte [Manual Setting] a nastavte pristupovy bod.

Ak zvolite [Manual Setting], zadajte nazov SSID pristupového bodu a potom zvolte systém zabezpecenia.

0 Zadajte heslo a zvol'te [OK].

Access Point Set.

ok ]
Cancel |

Pristupové body bez znacky ﬂ nevyzaduju heslo.
@ zvorte [OK].

Dalsie polozky nastaveni

V zavislosti od stavu alebo spésobu nastavenia vasho pristupového bodu je mozné, Ze bude potrebné nastavit’ dalSie
polozky.

WPS PIN:

Zobrazi sa PIN kéd, ktory zadate do pripojeného zariadenia.
Priority Connection:

Zvolte [On] alebo [Off].

IP Address Setting:
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Zvolte [Auto] alebo [Manual].

IP Address:

Ak zadavate IP adresu manualne, zadajte nastavenu adresu.

Subnet Mask/Default Gateway:

Ak ste nastavili [IP Address Setting] na [Manual], zadajte kazdu adresu podla prostredia vasej siete.
Poznamka

Ak chcete do buducnosti udelit zaregistrovanému pristupovému bodu prioritu, nastavte [Priority Connection] na [On].

Suvisiaca téma
Wi-Fi Settings: WPS Push

Spobsob pouzivania klavesnice

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Wi-Fi Settings: Disp MAC Address

Zobrazi sa adresa MAC tohto vyrobku.

€) MENU — @ (Network) — [Wi-Fi Settings] — [Disp MAC Address].

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Wi-Fi Settings: SSID/PW Reset

Tento vyrobok zdiela informacie o pripojeni pre [Send to Smartphone] a [D Connection] so zariadenim, ktoré ma
povolenie na pripojenie. Ak chcete zmenit zariadenie, ktoré ma povolenie na pripojenie, znova nastavte informacie o
pripojeni.

o MENU — (@ (Network) — [Wi-Fi Settings] — [SSID/PW Reset] — [OK].

Poznamka

Ak pripojite tento vyrobok k smartféonu po resetovani informacii o pripojeni, znova bude potrebné vykonat nastavenia smartfonu.

Suvisiaca téma
Snd to Smrtphn Func: Send to Smartphone
Ctrl w/ Smartphone

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Bluetooth Settings

Umoznuje ovladanie nastaveni pre pripojenie fotoaparatu k smartfénu prostrednictvom pripojenia Bluetooth. Pred
pouzitim funkcie prepojenia udajov o polohe sa musia sparovat fotoaparat a smartfon.

Ak chcete sparovat fotoaparat a smartfén s ciefom pouzitia funkcie prepojenia udajov o polohe, pozrite si ,Loc. Info. Link
Set.”.

o MENU — @ (Network) — [Bluetooth Settings] — poZadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

Bluetooth Function (On/Off):
Nastavi sa moznost aktivacie alebo deaktivacie funkcie Bluetooth fotoaparatu.
Pairing:
Zobrazi sa prostredie parovania fotoaparatu a smartfonu pomocou PlayMemories Mobile.
Disp Device Address:
Zobrazi sa adresa BD tohto fotoaparatu.
Poznamka

Ak sa [Bluetooth Function] nastavi na [On], vypnutie fotoaparatu bude isty ¢as trvat.
Suvisiaca téma

Loc. Info. Link Set.

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Loc. Info. Link Set.

MéZete pouzit aplikaciu PlayMemories Mobile na ziskanie udajov o polohe zo smartfonu, ktory je pripojeny k vaSmu
fotoaparatu pomocou komunikacie Bluetooth. Pri snimani zaberov mbzZete zaznamenavat ziskané udaje o polohe.

Priprava vopred

Ak chcete pouzit funkciu prepojenia udajov o polohe fotoaparatu, vyZaduje sa aplikacia PlayMemories Mobile.
Ak sa ,Location Information Linkage* nezobrazi na hornej stranke PlayMemories Mobile, bude potrebné vopred vykonat
nasledujuce kroky.

1. Nainstalujte PlayMemories Mobile do svojho smartfénu.

PlayMemories Mobile méZete nainstalovat z obchodu s aplikaciami vasho smartféonu. Ak uz mate tuto aplikaciu
nainstalovanu, aktualizujte ju na najnovSiu verziu.

2. Preneste vopred zaznamenany zaber do smartfénu pomocou funkcie [Send to Smartphone] fotoaparatu.

Po preneseni zaznamenaného zéberu pomocou fotoaparatu do smartfonu sa na hornej stranke aplikacie zobrazi
,Location Information Linkage®“.

Postup c¢innosti

|:| : Ukony vykonané na smartféne
) : Ukony vykonané na fotoaparate

1. |:|: Overte, &i je funkcia Bluetooth smartfénu aktivovana.

Nevykonavajte ukon parovania pomocou funkcie Bluetooth na obrazovke nastavenia smartfonu. V krokoch 2 az 7
sa ukon parovania vykonava pomocou fotoaparatu a aplikacie PlayMemories Mobile.
Ak nahodne vykonate ukon parovania v prostredi nastavenia smartfénu v kroku 1, zruste sparovanie a potom
vykonajte Ukon parovania podla Krokov 2 az 7 pomocou fotoaparatu a aplikacie PlayMemories Mobile.

2. a : Vo fotoaparate zvolte MENU — @ (Network) — [Bluetooth Settings] — [Bluetooth Function] — [On].

3. ) : Vo fotoaparate zvolte MENU — €& (Network) — [Bluetooth Settings] — [Pairing].

4. |:| : Spustite PlayMemories Mobile vo svojom smartfone a klepnite na ,Location Information Linkage®.

Ak sa ,Location Information Linkage® nezobrazi, postupujte podla krokov vo vy$Sie uvedenej ¢asti ,Priprava
vopred®.

5. |:| : Aktivujte [Location Information Linkage] na obrazovke nastavenia [Location Information Linkage] aplikacie
PlayMemories Mobile.

(=2}

. []: Postupuijte podla pokynov na obrazovke nastavenia [Location Information Linkage] aplikacie PlayMemories
Mobile a potom zvolte svoj fotoaparat zo zoznamu.

7. ﬂ : Zvolte [OK], ked sa na monitore fotoaparatu zobrazi hlasenie.

Parovanie fotoaparatu a PlayMemories Mobile je dokon&ené.

8. ) : Vo fotoaparate zvolte MENU — @) (Network) — [[] Loc. Info. Link Set.] — [Location Info. Link] — [On].
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M (ikona ziskania udajov o polohe) sa zobrazi na monitore fotoaparatu. Pri snimani zaberov sa zaznamenaju
udaje o polohe ziskané zo smartfénu pomocou GPS atd.

Podrobnosti polozky ponuky

Location Info. Link:

Nastavenie moznosti ziskania udajov o polohe na zaklade prepojenia so smartfénom.

Auto Time Correct.:

Nastavenie moznosti automatickej korekcie nastavenia datumu fotoaparatu pomocou udajov z prepojeného smartfénu.
Auto Area Adjust.:

Nastavenie moznosti automatickej korekcie nastavenia oblasti fotoaparatu pomocou Udajov z prepojeného smartfonu.

Zobrazené ikony pri ziskavani udajov o polohe

M (Ziskanie udajov o polohe): Fotoaparat ziskava udaje o polohe.

M® (Udaje o polohe sa nedaju ziskat): Fotoaparat nedokaze ziskat udaje o polohe.

# (Dostupné je pripojenie pomocou funkcie Bluetooth): Zriadilo sa pripojenie so smartfénom pomocou funkcie
Bluetooth.

# (Pripojenie pomocou funkcie Bluetooth je nedostupné): Pripojenie so smartfénom pomocou funkcie Bluetooth sa
nezriadilo.

Rada

Udaje o polohe je mozné prepojit, ked je spustena aplikacia PlayMemories Mobile v smartféne, aj ked je monitor smartfénu
vypnuty. Ak bol v§ak fotoaparat isty ¢as vypnuty, Udaje o polohe sa nemusia prepojit ihned po opatovnom zapnuti fotoaparatu. V
takomto pripade sa udaje o polohe prepoja ihned, ak otvorite obrazovku PlayMemories Mobile v smartféne.

Ked nie je spustena ¢innost aplikacie PlayMemories Mobile, ako napriklad pri reStartovani smartfénu, spustite PlayMemories
Mobile, aby sa obnovilo prepojenie idajov o polohe.

V aplikacii PlayMemories Home mozete zobrazit zabery na mape prenesenim zaberov s udajmi o polohe do pocitaca.
Podrobnosti najdete v Pomocnikovi aplikacie PlayMemories Home.

Ak funkcia prepojenia udajov o polohe nefunguje spravne, pozrite si nasledujice poznamky a vykonajte parovanie znova.

Overte, €i je funkcia Bluetooth smartfénu aktivovana.

Overte, Ci fotoaparat nie je pripojeny k inym zariadeniam pomocou funkcie Bluetooth.
Overte, Ci je polozka [Airplane Mode] fotoaparatu nastavena na [Off].

Odstrante informacie o parovani fotoaparatu zaregistrované v PlayMemories Mobile.
Vykonajte [Reset Network Set.] fotoaparatu.

PodrobnejSie pokyny prostrednictvom videa najdete na nasledujucej podpornej stranke.
http://www.sony.net/pmm/btg/

Poznamka

Ked vykonate navrat nastavenia fotoaparatu na vychodiskové hodnoty, odstrania sa aj informacie o parovani fotoaparatu. Ak
chcete vykonat parovanie znova, pred opatovnym pokusom odstrarite informacie o parovani fotoaparatu zaregistrované v
aplikacii PlayMemories Mobile.

Udaje o polohe sa nezaznamenaiju, ked ich nie je mozné ziskat, ako napriklad pri prerueni spojenia pomocou funkcie Bluetooth.

Tento fotoaparat je mozné sparovat maximalne s 15 zariadeniami s funkciou Bluetooth, ale Udaje o polohe je mozné prepojit len
s jednym smartfonom. Ak chcete prepojit Udaje o polohe s inym smartfénom, vypnite funkciu [Location Information Linkage]
smartfonu, ktory je uz prepojeny.

Ak spojenie pomocou funkcie Bluetooth nie je stabilné, vyhnite sa akymkolvek prekazkam, ako su ludia alebo kovové predmety
medzi fotoaparatom a sparovanym smartfénom.

Pri parovani fotoaparatu a smartfénu nezabudnite pouzit ponuku [Location Information Linkage] v aplikacii PlayMemories Mobile.

Podporované smartféony

Smartfény so systémom Android: Android 5.0 alebo s novSou verziou a kompatibilné s funkciou Bluetooth 4.0 alebo
novaou verziou

iPhone/iPad: iPhone 4S alebo novsi/iPad 3. generacie alebo novsi
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http://www.sony.net/pmm/btg/?id=hg_stl

*

Najnovsie informacie najdete na podpornej stranke.
Verziu funkcie Bluetooth najdete na webovej stranke vasho smartfénu.

*

Suvisiaca téma
» PlayMemories Home
= PlayMemories Mobile
» Snd to Smrtphn Func: Send to Smartphone
» Bluetooth Settings
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Edit Device Name

Mbézete zmenit nazov zariadenia v ramci pripojenia Wi-Fi Direct alebo Bluetooth.

€) MENU — @ (Network) — [Edit Device Name].

e Zvol'te okienko na zadavanie znakov, potom zadajte nazov zariadenia—[OK].

Suvisiaca téma
Wi-Fi Settings: WPS Push
Wi-Fi Settings: Access Point Set.

Spbsob pouzivania klavesnice

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Reset Network Set.

V3etky nastavenia siete sa resetuju na vychodiskové hodnoty.

€) MENU — @ (Network) — [Reset Network Set.] — [Enter].

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Ochrana zaberov (Protect)

Ochrana uloZenych zaberov proti nahodnému vymazaniu. Na chranenych zaberoch sa bude zobrazovat znacka Q= -

o MENU — [»] (Playback) — [Protect] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

Multiple Img.:

Pouzije sa ochrana viacerych vybranych zaberov.

(1) Zvolte zaber, ktory sa ma chranit a potom stlacte stred ovladacieho kolieska. V oznaovacom okienku sa zobrazi
znatka W . Ak chcete zrusit volbu, znova stlacte stred a odstrarite znacku W/ .

(2) Ak chcete chranit dalSie zabery, zopakuijte krok (1).

(3) MENU — [OK].

All in this Folder:

Nastavi sa ochrana vSetkych zaberov v zvolenom priecinku.

All with this date:

Nastavi sa ochrana v3etkych zéberov zhotovenych v ramci zvoleného datumu.
Cancel All in this Folder:

Zrusi sa ochrana vSetkych zaberov v zvolenom prie€inku.

Cancel All with this date:

Zrusi sa ochrana vSetkych zaberov zhotovenych v ramci zvoleného datumu.

All in Cont. Shoot Grp:
Ochrana v&etkych zaberov v zvolenej skupine nepretrzitého snimania.

Cancel All in Cnt Sht Grp:
Zru8i sa ochrana vSetkych zaberov v zvolenej skupine nepretrzitého snimania.

Rada

Ak zvolite skupinu nepretrzitého snimania v [Multiple Img.], vSetky zabery v danej skupine budu chranené. Ak chcete zvolit
konkrétne zabery a nastavit ich ochranu v ramci skupiny, vykonajte [Multiple Img.] po€as zobrazenia zaberov v ramci skupiny.

Poznamka

Polozky ponuky, ktoré je mozné zvolit, sa menia podla nastavenia [View Mode] a zvoleného obsahu.

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Otocenie zaberu (Rotate)

Nasnimany zaber sa oto€i proti smeru hodinovych ruciciek.

o Zobrazte zaber, ktory sa ma otogit’ a potom zvolte MENU — [»] (Playback) — [Rotate].

o Stlacte stred ovladacieho kolieska.

Zaber sa otoCi v smere proti hodinovym ru€ickam. Zaber sa otoCi po stla¢eni stredu.
Ak otocCite zaber raz, dany zaber zostane otoCeny aj po vypnuti tohto vyrobku.

Poznamka

Videozaznamy sa nedaju otacat.
Je mozné, Ze zabery nasnimané inymi vyrobkami, sa nebudu dat otocit’.

Pri prezerani otocenych zaberov v pocitaci sa zabery mdzu zobrazit' s pédvodnou orientaciou, a to v zavislosti od daného softvéru.
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Mazanie viacerych zvolenych zaberov (Delete)

MéZete vymazat viacero vybranych zaberov. Po vymazani zaberu sa uz dany zéber neda obnovit. Vopred potvrdte
zaber, ktory sa ma vymazat.

o MENU — [»>] (Playback) — [Delete] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

Multiple Img.:

Vymazu sa zvolené zabery.

(1) Zvolte zabery, ktoré sa maju vymazat a potom stlacte stred ovlddacieho kolieska. V oznatovacom okienku sa
zobrazi znacka v . Ak chcete zrusit volbu, znova stlacte stred a odstrarite znacku v/ .

(2) Ak chcete vymazat dalSie zabery, zopakujte krok (1).

(3) MENU — [OK].

All in this Folder:

Vymazu sa vSetky zabery v zvolenom priecinku.

All with this date:

Vymazu sa vSetky zabery zhotovené v ramci zvoleného datumu.

All Other Than This Img.:
Vymazu sa vSetky zabery v skupine nepretrzitého snimania okrem daného vyberu.

All in Cont. Shoot Grp:
Vymazu sa vSetky zabery v zvolenej skupine nepretrzitého snimania.

Rada

Pouzite funkciu [Format] na vymazanie vSetkych zaberov vratane chranenych zaberov.

Ak chcete zobrazit pozadovany prieCinok alebo datum, zvolte pozadovany prie€inok alebo datum pocas prehliadania vykonanim
nasledujuceho postupu:

Ovlada¢ Qg (Image Index) — zvolte pruh nalavo pomocou ovladacieho kolieska — zvolte poZadovany priecinok alebo datum
pomocou hornej/spodnej strany ovladacieho kolieska.

Ak zvolite skupinu nepretrzitého snimania v [Multiple Img.], v8etky z&bery v danej skupine sa vymazu. Ak chcete zvolit a
vymazat konkrétne zabery v ramci skupiny, vykonajte [Multiple Img.] poCas zobrazenia zaberov v ramci skupiny.

Poznamka

Chranené zabery sa nedaju vymazat.

Polozky ponuky, ktoré je mozné zvolit, sa menia podla nastavenia [View Mode] a zvoleného obsahu.

Suvisiaca téma
Vymazanie zobrazeného zaberu

Format
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Rating

Mbzete priradit hodnotenia zaznamenanym zaberom na stupnici od ¢ do ¥ na ulah&enie vyhladania zaberov.

o MENU — [=] (Playback) — [Rating].

Zobrazi sa obrazovka volby hodnotenia zaberu.

e Stlacenim lavej/pravej strany ovladacieho kolieska zobrazte zaber, ktorému chcete priradit’ hodnotenie, a
potom stlacte stred.

e Zvol'te pocet * (Rating) stlacenim lavej/pravej strany ovladacieho kolieska a potom stlacte stred.

o Stlacenim tlacidla MENU zatvorite prostredie nastavenia hodnotenia.

Rada

Hodnotenia je mozné tiez priradit pri prehliadani zaberov pomocou pouzivatel'ského tlacidla. Vopred priradte [Rating]
pozadovanému tlacidlu pomocou [E] Custom Key] a potom stlacte pouzivatelské tlacidlo poCas zobrazenia zaberu, ktorému
chcete priradit hodnotenie. Pocet * (Rating) sa zmeni po kazdom stlaceni pouzivatelského tlacidla.

Poznamka

Hodnotenia je mozné priradit' len statickym zaberom.

Suvisiaca téma
Custom Key (staticky zaber/videozaznam/prehravanie)
Rating Set(Cust Key)
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Rating Set(Cust Key)

Nastavi sa dostupny pocet y pri hodnoteni zaberov pomocou tlacidla, ktorému ste priradili [Rating] s pouZitim [ [»]
Custom Key].

o MENU — [>] (Playback) — [Rating Set(Cust Key)].

e Pridajte znaéku v/ k hodnote +k , ktoru chcete aktivovat'.

Mbzete zvolit oznacené Eislo pri nastavovani [Rating] pomocou pouzivatelského tlacidla.

Suvisiaca téma
Rating

Custom Key (staticky zaber/videozaznam/prehravanie)
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Urcéenie zaberov na tla¢ (Specify Printing)

Vopred mézete urCit na pamatovej karte, ktoré statické zabery chcete neskér vytla€it. Na ur€enych zaberoch sa zobrazi
ikona PPOF (objednavka tlage). DPOF oznacuje ,Digital Print Order Format".
Nastavenie DPOF sa po vytlaceni zaberu uchova. Odporu¢ame, aby ste po tlaci zrusili toto nastavenie.

o MENU — [=] (Playback) — [Specify Printing] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

Multiple Img.:

Volba zaberov na objednavku tlace.

(1) Zvolte zaber a stlacte stred ovladacieho kolieska. V oznaCovacom okienku sa zobrazi znacka V Ak chcete zrusit
volbu, znova stlacte stred a odstrarite znacku v/ .

(2) Zopakovanim kroku (1) vytlacte ostatné zabery. Ak chcete zvolit vSetky zabery z urcitého datumu alebo v uréitom
priecinku, zvolte oznacovacie okienko prislusného datumu alebo priecinka.

(3) MENU — [OK].

Cancel All:

Odstrania sa vSetky znacky objednavky tlace DPOF.

Print Setting:

Nastavenie moznosti tlace datumu na zaberoch zaregistrovanych pomocou znaciek objednavky tlace DPOF.

Poloha alebo velkost datumu (vnutri alebo mimo zaberu) sa méze lisit v zavislosti od tladiarne.

Poznamka

Znacku DPOF nie je mozné pridat k nasledujicim stuborom:
Zabery vo formate RAW

Pocet kopii sa neda urcit.

Niektoré tlaiarne nepodporuju funkciu tlace datumu.
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Photo Capture

Zachytenie vybranej scény vo videozazname, ktora sa ulozi ako staticky zaber. Najprv nasnimajte videozéaznam, potom
pozastavte videozaznam pocas prehravania na zachytenie rozhodujucich momentov, ktoré zvyknu uniknat pri snimani
statickych zaberov, a potom ich uloZte ako statické zabery.

o Zobrazte videozaznam, ktory chcete zachytit’ ako staticky zaber.
@ MENU - [=] (Playback) — [Photo Capture].
Prehravajte videozaznam a pozastavte ho.

o Najdite pozadovanu scénu pomocou spomaleného prehravania dopredu, spomaleného prehravania
dozadu, zobrazte nasledujicu snimku a zobrazte predchadzajicu snimku a potom zastavte videozaznam.

Stlacenim Ef) (Photo Capture) zachytte vybranu scénu.

Dana scéna sa ulozZi ako staticky zaber.

Suvisiaca téma
Snimanie videozaznamov

Prehravanie videozaznamov
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Zvacésenie zobrazeného zaberu (Enlarge Image)

UmozZriuje zvacSenie zobrazeného zéberu. Tuto funkciu pouZite na kontrolu zaostrenia zaberu atd.

o Zobrazte zaber, ktory chcete zvaésit’ a posunte ovladaé WIT (zoom) do polohy T.

Posunutim ovladac¢a W/T (zoom) do polohy W nastavte mieru priblizenia.
Zobrazenie sa priblizi v ¢asti zaberu, v ktorej fotoaparat zaostril po¢as snimania. Ak nie je mozné ziskat
informacie o mieste zaostrenia, fotoaparat vykona priblizenie stredu zaberu.

e Zvolte ¢ast’, ktoru chcete zvacsit’ stlaéenim hornej/spodnej/pravej/lavej strany ovladacieho kolieska.

o Stlacenim tlacidla MENU alebo stredu ovladacieho kolieska ukon¢€ite zoom pri prehliadani.

Rada

Zobrazeny zaber je mozné zvacsit aj pomocou MENU.

Pociato¢né zvacsenie a pociatocnu polohu zvacsenych zaberov mézete zmenit volbou MENU — E| (Playback) — [@ Enlarge
Init. Mag.] alebo [@ Enlarge Initial Pos.].

Zaber moOzete zvacsit aj dvojnasobnym klepnutim na monitor. NavySe, zvacSenu polohu na monitore mozete presuvat a posuvat.
Vopred nastavte [Touch Operation] na [On].

Poznamka

Videozaznamy sa nedaju zvacsit.

Suvisiaca téma
Touch Operation
Enlarge Init. Mag.

Enlarge Initial Pos.
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Enlarge Init. Mag.

Nastavi sa pocCiato€na miera zvacSenia pri prehliadani zva¢senych zéaberov.

€) MENU — [=] (Playback) — [ @ Enlarge Init. Mag.] — poZadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

Standard. Mag.:
Zaber sa zobrazi so Standardnym zvacsenim.
Previous Mag.:

Zaber sa zobrazi s predchadzajucim zvacSenim. Predchadzajuce zvacsenie sa ulozi do pamate aj po ukon€eni rezimu
zoomu pri prehliadani.

Suvisiaca téma
ZvacSenie zobrazeného zaberu (Enlarge Image)

Enlarge Initial Pos.
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Enlarge Initial Pos.

Nastavi sa pociato€na poloha, ked sa pri prehliadani zvacsi zaber.

€) MENU — [=] (Playback) — [ & Enlarge Initial Pos.] — poZadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

Focused Position:

Zvacsi sa zaber z bodu zaostrenia po€as snimania.
Center:

Zvacsi sa zaber zo stredu displeja.

Suvisiaca téma
Zvacsenie zobrazeného zaberu (Enlarge Image)

Enlarge Init. Mag.
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Motion Interval ADJ

MbézZete nastavit' interval sledovania pohybu objektu.

o MENU — [»] (Playback) — [Motion Interval ADJ] — pozadované nastavenie.

Suvisiaca téma
Motion Shot Video
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Prehliadanie zaberov pomocou prezentacie (Slide Show)

Automatické nepretrzité zobrazovanie zaberov.

o MENU — [»>] (Playback) — [Slide Show] — pozadované nastavenie.

e Zvolte [Enter].

Podrobnosti polozky ponuky

Repeat:
Zvolte moznost [On], pri ktorej sa budu zabery zobrazovat v nepretrzitej slu¢ke alebo moznost' [Off], pri ktorej vyrobok
ukon¢i prezentaciu po jednom zobrazeni vSetkych zaberov.

Interval:
Zvolte interval zobrazenia zaberov z moznosti [1 Sec], [3 Sec], [5 Sec], [10 Sec] alebo [30 Sec].

Ukonc¢enie prezentacie v priebehu prehravania

Stlacenim tlacidla MENU ukongite prezentaciu. Prezentacia sa neda pozastavit.

Rada

Pocas prehliadania mézete zobrazit nasledujuci/predchadzajuci zaber stlacenim pravej/lavej strany ovladacieho kolieska.

Prezentaciu mézete aktivovat len vtedy, ked je [View Mode] nastaveny na [Date View] alebo [Folder View(Still)].

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation

439



SONY

Prirucka

Digitalny fotoaparat
DSC-HX99

Prepinanie medzi statickymi zabermi a videozaznamami (View Mode)

Nastavi sa rezim zobrazenia (sp6sob zobrazenia zaberov).

o MENU — [»>] (Playback) — [View Mode] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

3, Date View:

Zobrazenie zaberov podla datumu.

= Folder View(Still):

Zobrazenie len statickych zaberov.

EAVCHD AVCHD View:

Zobrazenie len videozaznamov vo formate AVCHD.
Baves XAVC S HD View:

Zobrazenie len videozaznamov vo formate XAVC S HD.
Bxacs XAVC S 4K View:

Zobrazenie len videozaznamov vo formate XAVC S 4K.
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Prehliadanie zaberov v prostredi miniaturnych nahladov (Image Index)

V reZime prehliadania je mozné zobrazit su¢asne viacero zaberov.

o Posuiite ovlada¢ WIT (zoom) do polohy W pocas zobrazenia zaberu.

e Zvol'te zaber stlacenim hornej/spodnej/pravej/lavej strany ovladacieho kolieska alebo oto¢enim
ovladacieho kolieska.

Zmena poctu zaberov, ktoré sa maju zobrazit’

MENU — [»] (Playback) — [Image Index] — poZzadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

9 Images/25 Images

Navrat do zobrazenia jednotlivych zaberov

Zvolte pozadovany zaber a stlacte stred ovladacieho kolieska.

Rychle zobrazenie pozadovaného zaberu

Zvolte pruh nalavo od prostredia miniaturnych nahladov pomocou ovladacieho kolieska a potom stlacte hornu/spodnu
stranu ovladacieho kolieska. Pokial je zvoleny pruhovy indikator, moZete zobrazit prostredie kalendara alebo prostredie
volby priecCinka stlacenim stredu. NavySe, rezim zobrazenia je mozné prepnut volbou ikony.

Suvisiaca téma

Prepinanie medzi statickymi zabermi a videozaznamami (View Mode)
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Disp Cont Shoot Grp

Nastavenie moZnosti zobrazenia nepretrZite snimanych zaberov ako skupiny.

o MENU — [»] (Playback) — [Disp Cont Shoot Grp] — pozadované nastavenie.

L]

14250 F3.5 30,400

Podrobnosti polozky ponuky

On:

Nepretrzite snimané zabery sa zobrazia ako skupina.
Off:

Nepretrzite snimané zabery sa nezobrazia ako skupina.

Rada

Zabery nasnimané s [Drive Mode] nastavenym na [Cont. Shooting] alebo [Spd Priority Cont.] sa zoskupia. Jedna postupnost’
zaberov nasnimanych nepretrzite podrzanim tlacidla spuste stlaeného nadol po€as nepretrzitého snimania sa stane jednou
skupinou.

Na obrazovke s miniatirnymi zabermi sa .y zobrazi cez skupinu nepretrzitého snimania.

Poznamka

Zabery je mozné zoskupit a zobrazit' len vtedy, ked sa [View Mode] nastavi na [Date View]. Ked sa nenastavi na [Date View],
zabery nebude mozné zoskupit a zobrazit, aj ked sa [Disp Cont Shoot Grp] nastavi na [On].

Ak vymazete skupinu nepretrzitého snimania, vymazu sa vSetky zabery v skupine.

Suvisiaca téma
Cont. Shooting
Spd Priority Cont.
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Automatické ota¢anie zaznamenanych zaberov (Display Rotation)

Zvoli sa orientacia pri zobrazovani zaznamenanych zaberov.

o MENU — [»] (Playback) — [Display Rotation] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

Auto:

Ked otacate fotoaparat, zobrazeny zaber sa otaca automaticky rozpoznanim orientacie fotoaparatu.
Manual:

Zabery nasnimané vertikalne sa zobrazia vertikalne. Ak ste nastavili orientaciu zaberu pomocou funkcie [Rotate], zaber
sa podla toho zobrazi.

Off:
Zabery sa vzdy zobrazia horizontalne.

Suvisiaca téma

OtocCenie zaberu (Rotate)
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Monitor Brightness

Nastavte jas displeja.

o MENU — g85 (Setup) — [Monitor Brightness] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

Manual:
Jas sa nastavi v rozsahu -2 az +2.

Sunny Weather:
Jas sa nastavi zodpovedajucim spdsobom na snimanie vo vonkajSom prostredi.

Poznamka

Nastavenie [Sunny Weather] je prili$ jasné na snimanie vo vnutornom prostredi. Nastavte [Monitor Brightness] na [Manual] na
snimanie vo vnutornom prostredi.

Jas monitora sa neda nastavit v nasledujucich situaciach. Maximalny jas bude [+0].

Ked je [[TJ File Format] nastavené na [XAVC S 4K].
Ked sa [[[f] File Format] nastavi na [XAVC S HD] a [ [_fl Record Setting] sa nastavi na [120p]/[100p].

Jas monitora sa uzamkne na [-2] pri snimani videozaznamu pomocou funkcii Wi-Fi.
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Viewfinder Bright.

Tento vyrobok pri pouzivani hfadacika nastavuje jas hfadacika podla okolitého prostredia.

€) MENU — 85 (Setup) — [Viewfinder Bright.] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

Auto:

Jas sa nastavi automaticky.

Manual:

Zvoli sa jas hladacika v ramci rozsahu -2 az +2.

Poznamka

Jas hlfadacika sa neda nastavit v nasledujucich situaciach. Maximalny jas bude [+0].

Ked je [ [_}| File Format] nastavené na [XAVC S 4K].
Ked sa [[_f| File Format] nastavi na [XAVC S HD] a [ [_H| Record Setting] sa nastavi na [120p]/[100p].
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Finder Color Temp.

Nastavi sa farebna teplota elektronického hladacika.

o MENU — ﬁ (Setup) — [Finder Color Temp.] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky
-2 az +2:
Ked zvolite ,-“, obrazovka hladacika ziska teplejSiu farbu a ked zvolite ,,+“, ziska studenSiu farbu.
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Volume Settings

Nastavi sa hlasitost zvuku na prehravanie videozaznamu.

o MENU — g25 (Setup) — [Volume Settings] — pozadované nastavenie.

Nastavenie hlasitosti po¢as prehravania

Stlacenim spodnej strany ovladacieho kolieska pocas prehravania videozaznamov zobrazte ovladaci panel a potom
nastavte hlasitost. Hlasitost’ je mozné nastavit po€as pocuvania reprodukovaného zvuku.
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Tile Menu

Volba toho, ¢i sa po stlaCeni tlaCidla MENU vzdy zobrazi prvé prostredie ponuky.

€) MENU — g5 (Setup) — [Tile Menu] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

On:

VZdy sa zobrazi prvé prostredie ponuky (Tile Menu).
Off:

Zobrazenie Tile Menu sa deaktivuje.
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Mode Dial Guide

Mbézete zobrazit popis rezimu snimania, ked otocCite otocny prepinac rezimov a zmenite nastavenia dostupné pre dany
rezim snimania.

o MENU — g25 (Setup) — [Mode Dial Guide] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

On:

Zobrazi sa sprievodca oto¢ného prepinaca rezimov.
Off:

Sprievodca oto¢ného prepinaca rezimov sa nezobrazi.

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation

449



SONY

Prirucka

Digitalny fotoaparat
DSC-HX99

Delete confirm.

Mbézete nastavit to, i sa [Delete] alebo [Cancel] zvoli ako vychodiskové nastavenie v prostredi potvrdenia vymazania.

o MENU — g85 (Setup) — [Delete confirm.] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

"Delete" first:
[Delete] sa zvoli ako vychodiskové nastavenie.
"Cancel" first:
[Cancel] sa zvoli ako vychodiskové nastavenie.

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation

450



SONY

Prirucka

Digitalny fotoaparat
DSC-HX99

Display Quality

Mo6zete zmenit kvalitu zobrazenia.

o MENU — g85 (Setup) — [Display Quality] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

High:

Zobrazenie s vysokou kvalitou.
Standard:

Zobrazenie so Standardnou kvalitou.

Poznamka

Ked je nastavena moznost [High], spotreba batérie bude vyssia ako pri nastaveni [Standard].

Pri zvySeni teploty fotoaparatu sa moze toto nastavenie uzamknut na [Standard].
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Auto Monitor OFF

Fotoaparat sa automaticky prepne do Usporného rezimu napajania, ak urcity ¢as nepouzijete fotoaparat v rezime
snimania statickych zaberov. Tato funkcia je uzito¢na na zniZenie spotreby energie.

o MENU — g2= (Setup) — [Auto Monitor OFF] — poZadované nastavenie

Podrobnosti polozky ponuky

Does not turn OFF:

Fotoaparat sa do Uusporného rezimu napajania neprepne automaticky.
2 Sec/5 Sec/10 Sec:

Fotoaparat sa prepne do usporného rezimu napajania a monitor sa vypne, ak uplynie urCity poCet sekund bez vykonania
akychkolvek ukonov.
Ked sa zvoli [5 Sec] alebo [10 Sec], monitor stmavne dve sekundy pred koncom trvania nastaveného intervalu.

Poznamka

[Auto Monitor OFF] sa neaktivuje v nasledujucich situaciach:

Ked' sa monitor vyklopi priblizne o 180 stupriov
Ked sa rezim snimania nastavi na [Sweep Panorama]
Ked funkcia Uspory energie nie je aktivovana
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Pwr Save Start Time

Mobzete nastavit' ¢as, po uplynuti ktorého sa automaticky vypne napajanie.

o MENU — g23 (Setup) — [Pwr Save Start Time] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky
30 Min/5 Min/2 Min/1 Min

Poznamka

Funkcia Setrenia energie sa neaktivuje, ked sa napajanie privadza prostrednictvom USB, pri prehravani prezentacii, pri snimani
videozaznamov Ci pri pripojeni k pocitacu alebo TV prijimacu.

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation

453



SONY

Prirucka

Digitalny fotoaparat
DSC-HX99

Function for VF close

Nastavenie moznosti vypnutia napajania po zatlaceni hfadacika.

o MENU — g83 (Setup) — [Function for VF close] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

Power OFF:

Napajanie sa po zatlaCeni hladacika vypne.

Not Power OFF:

Napajanie sa po zatlaCeni hladacika nevypne.
Poznamka

Zatlacte okular do hladacika pred zatlaeni hladacika. Ak sa pokusite zatlacit hfadacik do fotoaparatu s vytiahnutym okularom,
na hladacik mbéze pdsobit sila s naslednym poskodenim hladacika.
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NTSC/PAL Selector

Prehraju sa videozaznamy nasnimané tymto vyrobkom prostrednictvom TV prijimac¢a s TV normou NTSC/PAL.

€) MENU — g5 (Setup) — [NTSC/PAL Selector] — [Enter]

Poznamka

Ak vlozite pamatovu kartu, ktora bola predtym naformatovana pomocou systému s odliSnou TV normou, zobrazi sa hlasenie s
vyzvou na opéatovné naformatovanie danej karty.

Ak chcete snimat pomocou systému s inou TV normou, znova naformatujte pamatovu kartu alebo pouzite ind pamatovu kartu.

Ked pouzijete funkciu [NTSC/PAL Selector] a déjde k zmene predvoleného nastavenia, na ivodnej obrazovke sa zobrazi
hlasenie ,Running on NTSC.“ alebo ,Running on PAL.".
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Auto Pwr OFF Temp.

Nastavi sa teplota fotoaparatu, pri ktorej sa fotoaparat automaticky vypne pocas snimania. Ked sa nastavi na [High],
mdbzete pokraCovat' v snimani, aj ked sa teplota fotoaparatu zvysi oproti beznej teplote.

o MENU — g2= (Setup) — [Auto Pwr OFF Temp.] — poZzadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

Standard:

Nastavi sa Standardna teplota, pri ktorej sa fotoaparat vypne.

High:

Nastavi sa vyS3ia teplota ako Standardna, pri ktorej sa fotoaparat vypne.
Poznamky pre nastavenie [Auto Pwr OFF Temp.] na [High]

Nesnimaijte po¢as drzania fotoaparatu v ruke. Pouzite stativ.
Pouzivanie fotoaparatu pocas jeho dlhodobého drzania v ruke méze spOsobit’ nizkoteplotné popaleniny.

Cas nepretrzitého snimania pre videozaznamy, ked’ sa [Auto Pwr OFF Temp.] nastavi na [High]

Trvanie ¢asu dostupného pre nepretrzité snimanie videozaznamov bude nasledovné, ked fotoaparat zane snimat' s
vychodiskovymi nastaveniami po kratkom vypnuti napajania. Nasledujuce hodnoty uvadzaju nepretrzity ¢as odkedy
zactne fotoaparat snimat’ az do jeho zastavenia snimania.

Teplota okolia: 20 °C

Nepretrzity zaznamovy ¢as pre videozaznamy (HD): Priblizne 29 minat
Nepretrzity zaznamovy ¢as pre videozaznamy (4K): Priblizne 5 minut
Teplota okolia: 30 °C

Nepretrzity zaznamovy €as pre videozaznamy (HD): Priblizne 29 minut
Nepretrzity zaznamovy €as pre videozaznamy (4K): Priblizne 5 minut
Teplota okolia: 40 °C

NepretrZity zaznamovy €as pre videozaznamy (HD): Priblizne 15 minut
Nepretrzity zaznamovy ¢as pre videozaznamy (4K): Priblizne 5 minut
HD: XAVC S HD (60p 50M/50p 50M, nepripojené prostrednictvom Wi-Fi)
4K: XAVC S 4K (30p 60M/25p 60M, nepripojené prostrednictvom Wi-Fi)

Poznamka

Aj ked sa [Auto Pwr OFF Temp.] nastavi na [High], v zavislosti od podmienok alebo teploty fotoaparatu sa dostupny zaznamovy
Cas pre videozdznamy nemusi zmenit.

Jedno nepretrzité snimanie videozaznamu je mozné maximalne priblizne 29 minut. Cas snimania je priblizne 5 minGt pri snimani
videozaznamov vo formate XAVC S 4K/XAVC S HD 120p/100p. (limit vyplyvajuci zo Specifikacie vyrobku)

Suvisiaca téma

Dostupné zaznamové Casy
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Touch Operation

Nastavi sa moznost aktivacie dotykovych ukonov na monitore.

o MENU — ﬁ (Setup) — [Touch Operation] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

On:

Aktivuje sa dotykové ovladanie.
Off:

Deaktivuje sa dotykové ovladanie.

Suvisiaca téma
Func. of Touch Oprtn: Touch Shutter
Func. of Touch Oprtn: Touch Focus
Touch Pad Settings
Touch Panel/Pad
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Touch Panel/Pad

Dotykové ukony pri snimani pomocou monitora sa nazyvaju ,ukony dotykového panela®“, pricom dotykové ukony pri
snimani pomocou hladacika sa nazyvaju ,,ukony dotykovej plochy“. M6zete zvolit to, ¢i sa aktivuju ukony dotykového
panela alebo ukony dotykovej plochy.

o MENU — g&= (Setup) — [Touch Panel/Pad] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

Touch Panel+Pad:

Aktivuju sa ukony dotykového panela pri snimani pomocou monitora aj ukony dotykovej plochy pri snimani pomocou
hradacika.

Touch Panel Only:

Aktivuju sa len Ukony dotykového panela pri snimani pomocou monitora.

Touch Pad Only:

Aktivuju sa len ukony dotykovej plochy pri snimani pomocou hladacika.

Suvisiaca téma

Touch Operation
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Touch Pad Settings

Mézete upravit’ nastavenia tykajuce sa ukonov dotykovej plochy pocas snimania s hladacikom.

o MENU— ﬁ (Setup) — [Touch Pad Settings] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

Operation in V Orien.:

Nastavenie moznosti aktivacie ukonov dotykovej plochy poas snimania s vertikalnou orientaciou hfadacika. MézZete
zabranit chybnym ukonom pocas snimania s vertikalnou orientaciou spésobenym nosom atd. dotykajucim sa monitora.
Touch Pos. Mode:

Nastavenie moznosti posuvu ram&eka zaostrovania do polohy dotyku na displeji ([Absolute Position]) alebo posuvu
ramceka zaostrovania do pozadovanej polohy na zaklade smeru posuvu a velkosti pohybu ([Relative Position]).
Operation Area:

Nastavi sa oblast, ktora sa ma pouZit pre ukony dotykovej plochy. Obmedzenie oblasti pouzivania méze zabranit
nespravnym ukonom spdsobenym nosom atd'. dotykajucim sa monitora.

Informacie o rezime umiestnenia dotyku

Volba [Absolute Position] umoziiuje posunut ramcek zaostrovania do vzdialenej polohy rychlejSie, pretoze mozete
priamo urcit’ polohu ramcéeka zaostrovania pomocou dotykovych ukonov.

N A

\

Volba [Relative Position] umoziuje pouzivat’ dotykovu plochu na najdostupnejSom mieste bez nutnosti posuvania prsta
po Sirokej oblasti.

Rada

Pri dotykovych ukonoch, ked je [Touch Pos. Mode] nastavené na [Absolute Position], sa bude oblast nastavena v [Operation
Area) povazovat za celu obrazovku.

Suvisiaca téma
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Demo Mode

Ked sa fotoaparat nebude urcity ¢as pouzivat, funkcia [Demo Mode] automaticky zobrazi videozaznamy uloZzené na
pamatovej karte (ukazka). Za normalnych okolnosti zvolte [Off].

o MENU — g85 (Setup) — [Demo Mode] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

On:

Ak sa vyrobok nebude pouzivat’ priblizne jednu minutu, automaticky sa spusti ukazka prehravania videozaznamov.
Prehrat je mozné len chranené videozaznamy vo formate AVCHD.

RezZim zobrazenia nastavte na [AVCHD View] a nastavte ochranu suboru videozaznamu s najstar§im datumom a ¢asom
nasnimania.

Off:
Ukéazka sa nespusti.

Poznamka

Tato funkciu je mozné aktivovat len pri pripojeni vyrobku pomocou uréeného AC adaptéra.

Ked sa na pamatovej karte nenachadzaju ziadne chranené videozdznamy vo formate AVCHD, nie je mozné zvolit [On].
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TC/UB Settings

Informacie Casového kddu (TC) a pouzivatelského bitu (UB) je mozné zaznamenat ako data pripojené k
videozaznamom.

o MENU — g&= (Setup) — [TC/UB Settings] — hodnota nastavenia, ktorti chcete zmenit'.

Podrobnosti polozky ponuky

TC/UB Disp. Setting:

Nastavenie zobrazenia pocitadla, asového kédu a pouzivatelského bitu.
TC Preset:

Nastavenie ¢asového kédu.

UB Preset:

Nastavenie pouzivatelského bitu.

TC Format:
Nastavenie spdsobu zaznamenavania ¢asového kddu. (Len ked je [NTSC/PAL Selector] nastavené na NTSC.)

TC Run:
Nastavenie formatu spocitavania ¢asového kodu.

TC Make:
Nastavenie formatu zaznamenavania ¢asového kddu na zaznamové médium.

UB Time Rec:
Nastavenie moznosti zaznamenavania ¢asu ako pouzivatelského bitu.

Sposob nastavenia €asového kodu (TC Preset)
1. MENU — g8% (Setup) — [TC/UB Settings] — [TC Preset].
2. Otocte ovladacie koliesko a zvolte prvé dve Gislice.

Casovy kdd je mozné nastavit v ramci nasledujiceho rozsahu.
Ked je zvolené [60i]: 00:00:00:00 az 23:59:59:29

*  Ked je zvolené [24p], mbZete zvolit posledné dve Cislice ¢asového kodu v nasobkoch $tyroch od 0 do 23 snimok.
Ked je zvolené [50i]: 00:00:00:00 az 23:59:59:24

3. Nastavte ostatné &islice podla rovnakého postupu ako v kroku 2 a potom stlaéte v strede ovladacieho kolieska.

Poznamka

Pri vyklopeni monitora na snimanie autoportrétu sa Casovy kéd a pouzivatelsky bit nezobrazia.

Spoésob resetovania ¢asového kédu

1. MENU — g@= (Setup) — [TC/UB Settings] — [TC Preset].

2. Stlagenim tlagidla ﬁ (Vymazat) resetujte ¢asovy kéd (00:00:00:00).

Casovy kéd (00:00:00:00) je mozné resetovat aj pomocou dialkového ovladaéa RMT-VP1K (predava sa osobitne).
Spoésob nastavenia pouzivatel'ského bitu (UB Preset)

1. MENU — g8= (Setup) — [TC/UB Settings] — [UB Preset].

2. Otocte ovladacie koliesko a zvolte prvé dve Cislice.

3. Nastavte ostatné Gislice podla rovnakého postupu ako v kroku 2 a potom stlacte v strede ovladacieho kolieska.

Spoésob resetovania pouzivatelského bitu
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1. MENU — g8= (Setup) — [TC/UB Settings] — [UB Preset].

i

2. Stlagenim tlac¢idla i (Vymazat) resetujte pouzivatelsky bit (00 00 00 00).

Spoésob volby metédy snimania pre dany ¢asovy kéd (TC Format *1)
1. MENU — g8= (Setup) — [TC/UB Settings] — [TC Format].

DF:
Zaznamena sa Casovy kod vo formate Drop Frame 2.
NDF:

Zaznamena sa Casovy kod vo formate Non-Drop Frame.

*1  Len ked je [NTSC/PAL Selector] nastavené na NTSC.

*2  Casovy kdd je zaloZzeny na 30 snimkach za sekundu. Medzi skutoénym ¢asom a &asovym koédom sa véak pocas dlhodobého snimania vyskytne
rozdiel, kedZe snimkova frekvencia obrazového signalu NTSC je priblizne 29,97 snimok za sekundu.Korekcia tejto medzery sa vykonava
pomocou funkcie drop frame, aby sa ¢asovy kéd rovnal skutoénému ¢asu. V ramci funkcie drop frame sa prvé 2 Cisla snimok odstrania kazdu
minutu okrem kazdej desiatej minuty.Casovy kod bez tejto korekcie sa nazyva non-drop frame.

Nastavenie sa pevne nastavi na [NDF] pri snimani vo formatoch 4K/24p alebo 1080/24p.
Spoésob vol'by formatu poc€itania pre dany ¢asovy kod (TC Run)
1. MENU — g% (Setup) — [TC/UB Settings] — [TC Run].

Rec Run:

Nastavenie rezimu krokovania pre asovy kod, ktory sa spusti len pogas snimania. Casovy kéd sa zaznamenava
nasledne od posledného ¢asového kodu predchadzajuceho snimania.

Free Run:

Nastavenie rezimu krokovania pre ¢asovy kod, ktory sa spusti kedykolvek bez ohladu na &innost fotoaparatu.

Casovy kéd sa nemusi zaznamenat postupne v nasledujlcich situaciach, aj ked &asovy kéd postupuje v rezime [Rec
Run].

Ked sa zmenil zaznamovy format.
Ked sa odstrani zaznamové médium.

Spoésob vol'by toho, ako sa bude ¢asovy kéd zaznamenavat’ (TC Make)

1. MENU — g8 (Setup) — [TC/UB Settings] — [TC Make].
Preset:
Zaznamena sa novonastaveny ¢asovy kod na zaznamové médium.
Regenerate:
Nacita sa posledny ¢asovy kod predchadzajuceho snimania zo zaznamového média a nasledne sa zaznamena novy

gasovy kdéd od posledného asového kédu. Casovy kod bude postupovat v rezime [Rec Run] bez ohladu na nastavenie
[TC Run].
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HDMI Settings: HDMI Resolution

Ked pripojite tento vyrobok k HD TV prijimacu s vysokym rozliSenim vybavenému konektormi HDMI pomocou kabla
HDMI (predava sa osobitne), na vysielanie obrazového signalu do TV prijimaca mozete zvolit rozliSenie HDMI.

o MENU — g2= (Setup) — [HDMI Settings] — [HDMI Resolution] — poZadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

Auto:

Tento vyrobok automaticky rozpozna HD TV prijimac a nastavi vystupné rozlisenie.
2160p/1080p:

Signaly sa budu vysielat vo formate 2160p/1080p.

1080p:

Signaly sa budu vysielat' s HD kvalitou obrazu (1080p).

1080i:
Signaly sa budu vysielat' s HD kvalitou obrazu (1080i).

Poznamka

Ak sa zabery nezobrazia spravne pomocou nastavenia [Auto], zvolte bud [1080i], [1080p] alebo [2160p/1080p], a to na zaklade
toho, ktory TV prijimac sa ma pripojit.
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HDMI Settings: 24p/60p Output (videozaznam) (Len pre modely kompatibilné s 1080
60i)

MbZete nastavit 1080/24p alebo 1080/60p ako vystupny format HDMI, ked je [ B Record Setting] nastavené na [24p
50M], [24p 60M] alebo [24p 100M].

o MENU — g&s (Setup) — [HDMI Settings] — [HDMI Resolution] — [1080p] alebo [2160p/1080p].

9 MENU — g2= (Setup) — [HDMI Settings] — [ [} 24p/60p Output] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

60p:
Videozaznamy sa vysielaju ako 60p.
24p:
Videozaznamy sa vysielaju ako 24p.

Poznamka

Kroky 1 a 2 je mozné nastavit’ v lubovolnom poradi.
Suvisiaca téma

Record Setting (videozaznam)
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HDMI Settings: HDMI Info. Display

Volba mozZnosti zobrazenia informacii o snimani, ked sa tento vyrobok a TV prijima¢ pripoja pomocou kabla HDMI
(predava sa osobitne).

€) MENU — g85 (Setup) — [HDMI Settings] — [HDMI Info. Display] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

On:

Informacie o snimani sa budu zobrazovat' prostrednictvom TV prijimaca.

Nasnimany zaber a informacie o snimani sa zobrazia prostrednictvom TV prijimaca, pri€om sa na monitore fotoaparatu
nebude ni¢ zobrazovat.

Off:

Informacie o snimani sa nebudu zobrazovat prostrednictvom TV prijimaca.

Prostrednictvom TV prijimac¢a sa zobrazi len nasnimany zaber, zatial ¢o sa na monitore fotoaparatu budu zobrazovat
nasnimany zaber a informacie o snimani.

Poznamka

Ked sa tento vyrobok pripoji k TV prijimacu kompatibilnému so 4K, [Off] sa zvoli automaticky.

Ak nastavite [ [l File Format] na [XAVC S 4K] a budete snimat videozaznamy pocas pripojenia fotoaparatu k zariadeniu
prostrednictvom HDMI, zabery sa nebudu zobrazovat na monitore.

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation

466



SONY

Prirucka

Digitalny fotoaparat
DSC-HX99

HDMI Settings: TC Output (videozaznam)

Nastavenie moznosti superponovania informacii TC (€asového kddu) na vystupny signal prostrednictvom konektora
HDMI, ked sa dany signal vysiela do inych zariadeni ur€enych na profesionalne pouZitie.

Tato funkcia superponuje informacie ¢asového kodu na vystupny signal HDMI. Vyrobok vyS$le informacie ¢asového kodu
ako digitalne data, nie ako obraz zobrazeny na obrazovke. Potom méze pripojené zariadenie pouzit’ tieto digitalne data
na rozpoznanie ¢asovych udajov.

o MENU — 2= (Setup) — [HDMI Settings] — [F_f TC Output] — poZadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

On:

Casovy kdd sa vysiela do inych zariadeni.

Off:

Casovy kéd sa do inych zariadeni nevysiela.
Poznamka

Ked je [ TC Output] nastaveny na [On], obraz sa nemusi vysielat spravne do TV prijimaga alebo zaznamového zariadenia. V
takychto pripadoch nastavte [[_f] TC Output] na [Off].
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HDMI Settings: REC Control (videozaznam)

Ak pripojite fotoaparat k externému zaznamniku/prehravacu, budete méct dialkovo vysielat prikazy
zaznamniku/prehravacu na spustenie/zastavenie zaznamenavania pomocou fotoaparatu.

o MENU — 25 (Setup) — [HDMI Settings] — [F_f REC Control] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

On:

@bsrav Tento fotoaparat dokaze vysielat' prikazy na zaznamenavanie do externého zaznamnika/prehravaca.
@bﬂsc Fotoaparat vysiela prikazy na zaznamenavanie do externého zaznamnika/prehravaca.

Off:

Fotoaparat nie je schopny vysielat prikazy do externého zaznamnika/prehravaca na spustenie/zastavenie
zaznamenavania.

Poznamka

Dostupné pre externé zaznamniky/prehravace kompatibilné s [ [_§ REC Control].
Ked pouzivate funkciu [ [—f REC Control], nastavte rezim snimania na H7H (Movie).
Ked je [ E_H TC Output] nastavené na [Off], nie je mozné pouZit funkciu [ [_§ REC Control].

Aj ked' sa zobrazi EbREC , externy zaznamnik/prehrava¢ nemusi fungovat spravne, a to v zavislosti od nastaveni alebo stavu
zaznamnika/prehravaca. Pred pouzitim skontrolujte, ¢i externy zaznamnik/prehravac funguje spravne.

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation

468



SONY

Prirucka

Digitalny fotoaparat
DSC-HX99

HDMI Settings: CTRL FOR HDMI

Pri pripojeni tohto vyrobku k TV prijimau kompatibilnému s ,BRAVIA“ Sync pomocou kabla HDMI (predava sa
osobitne), mézete ovladat tento vyrobok namierenim dialkového ovladaca TV prijima¢a na TV prijimac.

o MENU — g9 (Setup) — [HDMI Settings] — [CTRL FOR HDMI] — pozadované nastavenie.

e Pripojte tento vyrobok k TV prijimaéu kompatibilnému s ,,BRAVIA“ Sync.

Vstup TV prijimaca sa automaticky prepne a zabery z tohto vyrobku sa budu zobrazovat na obrazovke TV
prijimaca.

@) stlacte tlagidlo SYNC MENU diafkového ovléddaga TV prijimaga.

o Ovladajte tento vyrobok dialkovym ovladaéom TV prijimaca.

Podrobnosti polozky ponuky

On:

Tento vyrobok sa da ovladat dialkovym ovladacom TV prijimaca.
Off:

Tento vyrobok sa neda ovladat dialkovym ovlada¢om TV prijimaca.

Poznamka

AK pripojite tento vyrobok k TV prijimacu pomocou kabla HDMI, dostupné polozky ponuky budu obmedzené.

Funkcia [CTRL FOR HDMI] je dostupna len pri TV prijimadi kompatibilnom s ,BRAVIA“ Sync. Cinnost SYNC MENU sa bude tiez
liSit v zavislosti od pouzivaného TV prijimaca. Podrobnosti najdete v navode na obsluhu dodanom spolu s danym TV prijimacom.

Ak vyrobok vykonava neziaduce ukony ako odozvu na dialkovy ovladac TV prijimaca, ked je vyrobok pripojeny k TV prijimacu od
iného vyrobcu prostrednictvom HDMI, zvolte MENU — 83 (Setup) — [HDMI Settings] — [CTRL FOR HDMI] — [Off].
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HDMI Settings: HDMI Audio Out. (videozaznam)

Ked sa fotoaparat pripoji k externému zariadeniu, ako je televizor, prostrednictvom kabla HDMI (predava sa osobitne),
zvuk zachytadvany mikrofénom fotoaparatu sa bude vysielat do externého zariadenia po€as snimania videozdznamu a
pohotovostného rezimu. Po€as snimania mdzete kontrolovat obraz aj zvuk na externom zariadeni.

Pohotovostny rezim pre snimanie videozaznamu

Toto je stav pred spustenim snimania videozaznamu stlacenim tlacidla MOVIE, po oto€eni otoného prepinaca rezimov
do polohy H:H (Movie) a nastaveni hodnét pre rychlost’ uzavierky a clonu. lkona ,STBY* sa zobrazi na displeji.

o MENU — g8= (Setup) — [HDMI Settings] — [ [—}§ HDMI Audio Out.] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

On:
Zvuk sa bude vysielat’ do externého zariadenia.

Off:
Zvuk sa do externého zariadenia nebude vysielat.

Poznamka

Pocas vysielania zvuku prostrednictvom HDMI sa nevytvara Ziadny elektronicky zvuk pri vykonavani alebo ukon€ovani snimania
videozaznamu, aj ked je [Audio signals] nastavené na [On].

Suvisiaca téma

Zobrazenie zaberov prostrednictvom TV prijimaca pomocou kabla HDMI
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4K Output Sel. (videozaznam)

Mbézete nastavit spbsob snimania videozaznamov a vystup prostrednictvom HDMI, ked je fotoaparat pripojeny k
externym zaznamovym/prehravacim zariadeniam kompatibilnym so 4K atd.

o Otocte otoény prepinac rezimov na f_§ (videozaznam).
e Pripojte fotoaparat k pozadovanému zariadeniu prostrednictvom kabla HDMI.

o MENU — g8s (Setup) — [[—f 4K Output Sel.] - pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky
Memory Card+HDMI:
Sucasné vysielanie do externého zaznamového/prehravacieho zariadenia a ukladanie na paméatovu kartu fotoaparatu.

HDMI Only(30p):
Vysielanie videozaznamu 4K v 30p do externého zaznamového/prehravacieho zariadenia bez ukladania na pamatovu
kartu fotoaparatu.

HDMI Only(24p):
Vysielanie videozaznamu 4K v 24p do externého zaznamového/prehravacieho zariadenia bez ukladania na pamatovu
kartu fotoaparatu.

HDMI Only(25p) ":
Vysielanie videozaznamu 4K v 25p do externého zaznamového/prehravacieho zariadenia bez ukladania na pamatovu
kartu fotoaparatu.

Len ked je [NTSC/PAL Selector] nastavené na PAL.

Poznamka

Tuto polozku je mozné nastavit len vitedy, ked je fotoaparat v rezime videozaznamu a pripojeny k zariadeniu kompatibilnému so
4K.

Ked je nastavené [HDMI Only(30p)], [HDMI Only(24p)] alebo [HDMI Only(25p)], [HDMI Info. Display] sa do€asne nastavi na [Off].

Ked je nastavené [HDMI Only(30p)], [HDMI Only(24p)] alebo [HDMI Only(25p)], pocitadlo sa nebude posuvat dopredu (skutocny
zaznamovy ¢as sa nebude merat), pokial sa videozaznam bude zaznamenavat na externé zaznamové/prehravacie zariadenie.

Ked sa [ [_f| File Format] nastavi na [XAVC S 4K] a fotoaparat je pripojeny prostrednictvom HDMI, nasledujtice funkcie nebudu
dostupné.

[Face Priority in AF]
[Face Prty in Miti Mtr]
[Center Lock-on AF]

Suvisiaca téma
HDMI Settings: REC Control (videozaznam)
File Format (videozaznam)
Record Setting (videozaznam)
HDMI Settings: HDMI Info. Display
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USB Connection

Zvoli sa spbésob pripojenia USB, ked sa tento vyrobok pripoji k po¢itau atd'.
Vopred zvolte MENU — @ (Network) — [Ctrl w/ Smartphone] — [Ctrl w/ Smartphone] — [Off].

o MENU — g8 (Setup) — [USB Connection] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

Auto:

Automaticky sa zriadi pripojenie velkokapacitnej paméate (Mass Storage) alebo MTP, a to v zavislosti od pocitaca alebo
inych USB zariadeni, ktoré sa maju pripojit. Pocitate so systémom Windows 7, Windows 8.1 alebo Windows 10 sa
pripoja v rezime MTP, pricom sa aktivuje moznost pouzitia ich jedinecnych funkcii.

Mass Storage:

Zriadi sa pripojenie velkokapacitnej pamate medzi tymto vyrobkom, pocitaom a inymi USB zariadeniami.

MTP:

Zriadi sa pripojenie MTP medzi tymto vyrobkom, pocitaom a inymi USB zariadeniami. Pocitae so systémom Windows
7, Windows 8.1 alebo Windows 10 sa pripoja v rezime MTP, pricom sa aktivuje moznost pouzitia ich jedine€nych funkcii.

PC Remote:
Pouzije sa Imaging Edge na ovladanie tohto vyrobku z pocitaca, vratane takych funkcii, ako su snimanie a ukladanie
zaberov do pocitaca.

Poznamka

Nadviazanie spojenia medzi tymto vyrobkom a pocitatom mdze trvat nejaky €as, ak je [USB Connection] nastavené na [Auto].

Suvisiaca téma
PC Remote Settings: Still Img. Save Dest.
PC Remote Settings: RAW+J PC Save Img
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USB LUN Setting

ZlepsSi sa kompatibilita obmedzenim funkcii pripojenia USB.

o MENU — g9s (Setup) — [USB LUN Setting] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

Multi:

Za normalnych okolnosti pouZzite [Multi].

Single:

Nastavte [USB LUN Setting] na [Single] len vtedy, ak nie je mozné vytvorit pripojenie.
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USB Power Supply

Nastavenie moznosti privadzania napajania prostrednictvom mikro USB kabla, ked je vyrobok pripojeny k pocitacu alebo
zariadeniu USB.

o MENU — ﬁ (Setup) — [USB Power Supply] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

On:

Napajanie sa privadza do vyrobku prostrednictvom mikro USB kabla, ked je vyrobok pripojeny k poc€itacu, atd.
Off:

Napajanie sa neprivadza do vyrobku prostrednictvom mikro USB kabla, ked je vyrobok pripojeny k pocitacu atd. Ak
pouzijete dodany AC adaptér, napajanie sa bude privadzat, aj ked je zvolena moznost [Off].

Ukony dostupné poéas privadzania napajania prostrednictvom USB kabla

V nasledujucej tabulke su uvedené dostupné/nedostupné ukony pocas privadzania napajania prostrednictvom USB
kabla.

Znacka oznalenia uvadza dostupny ukon a ,—* uvadza nedostupny ukon.
Ukon Dostupny/Nedostupny
Snimanie zaberov v
Prehliadanie zaberov v

Pripojenie prostrednictvom Wi-Fi/NFC/Bluetooth v
Nabijanie akumulatora —

Zapnutie fotoaparatu bez viozeného akumulatora | —

Poznamka

Vlozte akumulator do vyrobku na privod napajania prostrednictvom USB kabla.
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PC Remote Settings: Still Ing. Save Dest.

Nastavenie toho, €i sa budu statické zabery ukladat’ do fotoaparatu aj pocitaca poas snimania pomocou PC Remote.
Toto nastavenie je uzitoCné vtedy, ked chcete kontrolovat zaznamenané zabery vo fotoaparate bez opustenia
fotoaparatu.

*

PC Remote: Pouzije sa Imaging Edge na ovladanie tohto vyrobku z pocitaca, vratane takych funkcii, ako si snimanie a ukladanie zaberov do
pocitaca.
o MENU — g2= (Setup) — [PC Remote Settings] — [Still Ing. Save Dest.] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

PC Only:

Statické zabery sa ulozia len do pocitaca.

PC+Camera:

Statické zabery sa ulozia do pocitaca a do fotoaparatu.
Poznamka

Poc¢as snimania pomocou PC Remote nie je mozné zmenit nastavenia pre [Still Img. Save Dest.]. Upravte nastavenia pred tym,
ako zacnete snimat.

Ak vlozite pamatovu kartu, na ktoru nie je mozny zaznam, nebudete moct snimat’ statické zabery, aj ked zvolite [PC+Camera].

Ak zvolite [PC+Camera], pricom ste nevlozili pamatovu kartu do fotoaparatu, nebudete moct spustit uzavierku, aj ked sa
[Release w/o Card] nastavi na [Enable].

Pocas prehliadania statickych zaberov vo fotoaparate nie je mozné snimanie pomocou PC Remote.

Suvisiaca téma
USB Connection
Release w/o Card
PC Remote Settings: RAW+J PC Save Img
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PC Remote Settings: RAW+J PC Save Img

Zvoli sa typ suborov na prenos zaberov do pocitaa pri snimani pomocou PC Remote.

Pri snimani statickych zaberov pomocou PC Remote dana aplikacia v pocitaci nezobrazi zaber, pokial sa zaber Uplne
neprenesie. Pri vykonavani snimania RAW+JPEG mézete urychlit spracovanie zobrazenia prenosom len zaberov vo
formate JPEG, namiesto prenosu zaberov vo formate RAW aj JPEG.

*

PC Remote: Pouzije sa Imaging Edge na ovladanie tohto vyrobku z pocitaca, vratane takych funkcii, ako su snimanie a ukladanie zaberov do
pocitaca.

o MENU — g&= (Setup) — [PC Remote Settings] — [RAW+J PC Save Img] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

RAW & JPEG:

Do pocita€a sa prenesu subory RAW aj JPEG.

JPEG Only:

Do pocita€a sa prenesu len subory JPEG.

RAW Only:

Do pocita€a sa prenesu len subory RAW.
Poznamka

Nastavenie pre [RAW+J PC Save Img] sa neda zmenit pocas dialkového snimania prostrednictvom pocitaa. Upravte toto
nastavenie pred snimanim.

[RAW+J PC Save Img] sa da nastavit len vtedy, ked je [ [~ File Format] nastavené na [RAW & JPEG].

Suvisiaca téma
USB Connection
File Format (staticky zaber)
PC Remote Settings: Still Img. Save Dest.
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Language

Volba jazyka, ktory sa bude pouzivat' v polozkach ponuk, vystrahach a hlaseniach.

o MENU — g8= (Setup) — [ {A] Language] — pozadovany jazyk.
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Date/Time Setup

Prostredie nastavenia hodin sa zobrazi automaticky, ked' sa tento vyrobok zapne po prvykrat, alebo ked ddjde k
uplnému vybitiu vnutornej nabijatelnej zaloznej batérie. Zvolte tuto ponuku pri nastaveni datumu a ¢asu po prvom
nastaveni.

o MENU — g2= (Setup) — [Date/Time Setup] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

Daylight Savings:

Volba letného ¢asu [On]/[Off].

Date/Time:

Nastavenie datumu a ¢asu.

Date Format:

Volba formatu zobrazenia datumu a ¢asu.

Rada

Ak chcete nabit vnutornu nabijatelnt zaloznu batériu, viozte nabity akumulator a nechajte vyrobok na 24 hodin alebo dihSie vo
vypnutom stave.

Ak sa hodiny resetuju po kazdom nabiti akumulatora, je mozné, Ze je vnutorna nabijatelna zalozna batéria opotrebovana.
Obratte sa na svoje servisné stredisko.
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Area Setting

Nastavenie oblasti, v ktorej pouzivate tento vyrobok.

o MENU — g9s (Setup) — [Area Setting] — pozadovana oblast’.
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Format

Pri prvom pouziti pamatovej karty v tomto fotoaparate odporu€ame naformatovat’ kartu v tomto fotoaparate s cielom
zaistit’ stabilnu ¢innost paméatovej karty. Nezabudnite, Ze formatovanim sa natrvalo odstrania vSetky Udaje z pamatove;j
karty, pricom sa uz nebudu dat obnovit. Vzacne udaje si preto ulozte do pocitaca, atd.

o MENU — g8= (Setup) — [Format].

Poznamka

Formatovanim sa natrvalo odstrania vSetky udaje vratane zaberov chranenych proti vymazaniu.
Pocas formatovania bude svietit kontrolka pristupu. Nevyberajte pamatovu kartu, pokial svieti kontrolka pristupu.

Pamatovu kartu naformatujte v tomto fotoaparate. Ak naformatujete pamatovu kartu v pocitaci, dana pamatova karta sa nemusi
dat’ pouzit, a to v zavislosti od typu formatu.

Formatovanie moze trvat niekolko minut, a to v zavislosti od pamatovej karty.

Pamatova karta sa neda naformatovat, ak je zostavajuca uroven nabitia akumulatora menej ako 1 %.
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File Number

Volba spdsobu priradovania €isel suborov statickym zaberom.

o MENU — g3 (Setup) — [File Number] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

Series:

Vyrobok postupne priradi isla suborom az do ,9999“ bez resetovania.
Reset :

Vyrobok resetuje Cisla, ked' sa subor ulozi do nového prie€inka a zaCne priradovat’ ¢isla suborom poc¢nuc od ,0001*.
(Ked zaznamovy prie€inok obsahuje nejaky subor, priradi sa €islo o jedna vysS8ie ako je najvacsie Cislo.)
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Set File Name

Mbézete urcit prvé tri znaky nazvu suboru pre zabery, ktoré snimate.

€) MENU - &5 (Setup) — [Set File Name].

Volbou pola na zadanie nazvu suboru zobrazte klavesnicu na obrazovke a potom zadajte tri znaky podla
vlastného vyberu.

Poznamka
Zadavat je mozné len velké pismena, Cisla a podcCiarknutie. Pod¢iarknutie sa vS§ak nemoéze pouzit ako prvy znak.

Prislusné tri znaky nazvu suboru, ktoré uvediete pomocou [Set File Name], sa pouziju len pri zaberoch nasnimanych po zmene
tohto nastavenia.

Suvisiaca téma

Spbésob pouzivania klavesnice
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Select REC Folder

Ak je [Folder Name] nastavené na [Standard Form] a existuju 2 alebo viac prieCinkov, mézete zvolit prie€inok na
pamatovej karte, do ktorého sa budu zabery ukladat.

€) MENU- 85 (Setup)—[Select REC Folder]—pozadovany prieginok.

Poznamka

Nie je mozné zvolit prieCinok, ked je [Folder Name] nastavené na [Date Form].
Suvisiaca téma

Folder Name
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New Folder

Vytvori sa novy prie€inok na pamatovej karte na ukladanie statickych zaberov. Vytvori sa novy prie€inok s Cislom
prieCinka o jedna vyssim, ako je najvy$Sie Cislo aktualne pouzivaného prie€inka. Zabery sa budu ukladat do Cerstvo
vytvoreného priecinka.

€) MENU- 85 (Setup)—[New Folder].

Poznamka

Ked vlozite pamatovu kartu, ktora sa pouzivala v inom zariadeni do tohto vyrobku a budete snimat’ zabery, automaticky sa méze
vytvorit' novy priec€inok.

Do jedného priecinka je mozné ulozit maximalne 4 000 zaberov. Ked sa kapacita prie€inka prekroci, je mozné, ze sa automaticky
vytvori novy priec¢inok.
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Folder Name

Statické zabery sa budu ukladat do priecinka, ktory sa automaticky vytvori vnutri prie€¢inka DCIM na pamatovej karte.
Mobzete zmenit’ spdsob priradovania nazvov prie€inkom.

o MENU — g25 (Setup) — [Folder Name] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

Standard Form:

Tvar nazvu prie€inka bude nasledovny: €islo prie€inka + MSDCF.
Priklad: 100MSDCF

Date Form:
Tvar nazvu prie€inka je nasledovny: Cislo prie€inka + Y (posledna €islica)/MM/DD.
Priklad: 10080405 (€islo prie€inka: 100, datum: 04/05/2018)

Poznamka

Nie je mozné zmenit nastavenia [Folder Name] pre videozéaznamy.
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Recover Image DB

Ak boli obrazové subory spracovavané v pocitaci, mézu sa vyskytnut problémy s obrazovym databazovym suborom. V
takomto pripade sa zabery na paméatovej karte prostrednictvom tohto vyrobku nezobrazia. Ak déjde k takymto
problémom, opravte dany subor pomocou [Recover Image DB].

o MENU — g2= (Setup) — [Recover Image DB] — [Enter].

Poznamka

Pouzite dostato¢ne nabity akumulator. Takmer vybity akumulator po¢as opravy méze spdsobit’ poSkodenie udajov.
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Display Media Info.

Zobrazi sa dostupny zaznamovy ¢€as videozaznamov pre vlozenu pamatovu kartu. Zobrazi sa aj pocet statickych
zaberov, ktoré je mozné nasnimat pri vioZzenej pamatovej karte.

€) MENU — 85 (Setup) — [Display Media Info.].
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Version

Zobrazi sa verzia softvéru tohto vyrobku. Skontrolujte verziu pri vydani aktualizacii softvéru pre tento vyrobok atd'.

o MENU — 95 (Setup) — [Version].

Poznamka

Aktualizaciu je mozné vykonat len vtedy, ked je Groveri nabitia akumulatora f ##4] (3 zostavajlce segmenty batérie) alebo
vysSia. PouZite dostato¢ne nabity akumulator.
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Setting Reset

Vyrobok sa resetuje na vychodiskové nastavenia. Aj ked sa vykona [Setting Reset], nasnimané zabery sa zachovaju.

o MENU — g85 (Setup) — [Setting Reset] — pozadované nastavenie.

Podrobnosti polozky ponuky

Camera Settings Reset:
Hlavné nastavenia snimania sa vratia na pévodné hodnoty.

Initialize:
VSetky nastavenia sa vratia na pévodné hodnoty.

Poznamka

Pocas resetovania dbajte na to, aby nedoS$lo k vysunutiu akumulatora.
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Add Item

Mozete zaregistrovat pozadované polozky ponuky do v (My Menu) v ramci MENU.
o MENU — vk (My Menu) — [Add Item].

9 Zvolte polozku, ktori chcete pridat' do y¢ (My Menu) pomocou hornej/spodnej/lavej/pravej strany
ovladacieho kolieska.

e Zvol'te cielové miesto pomocou hornej/spodnej/Favej/pravej strany ovladacieho kolieska.

Rada

Pridat mézete maximalne 30 poloziek do * (My Menu).

Poznamka

Nasledujuce polozky nie je mozné pridat do * (My Menu).

Akakolvek polozka v ramci MENU — [»] (Playback)
[View on TV]

Suvisiaca téma
Sort Item
Delete Item
Pouzivanie poloziek MENU
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Sort Iltem

Mozete zmenit usporiadanie poloZiek ponuky pridanych do Yk (My Menu) v rdmci MENU.

o MENU — vk (My Menu) — [Sort Item].

e Zvol'te polozku, ktoru chcete presunut’, a to pomocou hornej/spodnej/favej/pravej strany ovladacieho
kolieska.

9 Zvolte cielové miesto pomocou hornej/spodnej/Favej/pravej strany ovladacieho kolieska.

Suvisiaca téma
Add ltem
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Delete Item

Mozete vymazat polozky ponuky pridané do Y (My Menu) MENU.

o MENU — vk (My Menu) — [Delete Item].

Zvol'te polozku, ktoru chcete vymazat’, a to pomocou hornej/spodnej/l'avej/pravej strany ovladacieho
kolieska, a potom stlacenim stredu vymazte zvolenu polozku.

Rada
Ak chcete vymazat vSetky polozky na stranke, zvolte MENU — * (My Menu) — [Delete Page].

Mézete vymazat vSetky polozky pridané do * (My Menu) volbou MENU — * (My Menu) — [Delete All].

Suvisiaca téma
Delete Page
Delete All
Add Item
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Delete Page

Mozete vymazat v3etky polozky ponuky pridané na stranku v ramci Y (My Menu) v MENU.

o MENU — vk (My Menu) — [Delete Page].

e Zvol'te stranku, ktori chcete vymazat’, a to pomocou lavej/pravej strany ovladacieho kolieska, a potom
stlacenim stredu ovladacieho kolieska vymazte dané polozky.

Suvisiaca téma
Add ltem
Delete All

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Delete All

MbézZete vymazat' vSetky poloZky ponuky pridané do * (My Menu) v MENU.

o MENU — vk (My Menu) — [Delete All].

© zvorte [OK].

Suvisiaca téma
Add ltem
Delete Page

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Upozornenia

Pozrite si aj ,Poznamky tykajuce sa pouzivania“ v Navod na spustenie (je sucastou dodavky) pre tento vyrobok.

Informacie tykajuce sa technickych udajov uvedenych v tomto navode

Udaje o ¢innosti a technickych parametroch v tomto navode vychadzaju z beznej okolitej teploty 25 °C okrem
pripadov, v ktorych je to uvedené inak.

Co sa tyka batérie, prisludné udaje vychadzaju z batérie, ktora bola plne nabita az do zhasnutia kontrolky nabijania.
Prevadzkové teploty

Snimanie na miestach s mimoriadne nizkou alebo vysokou teplotou, ktora presahuje tento rozsah, sa neodporuca.
Pri vysokej okolitej teplote teplota fotoaparatu rychlo stupa.

Ked teplota fotoaparatu stipne, kvalita obrazu sa mdze zhorsit. Odporuca sa pockat, kym teplota fotoaparatu
neklesne pred pokraCovanim v snimani.

Poznamky tykajuce sa dlhodobého snimania alebo snimania videozaznamov 4K

Hlavne poc¢as snimania videozaznamu 4K sa moze zaznamovy Cas skratit' pri nizkej teplote. Zohrejte batériu alebo ju
vymente za novu batériu.

Poznamky tykajuce sa prehravania videozaznamov prostrednictvom inych zariadeni

Videozaznamy XAVC S je mozné prehravat len prostrednictvom zariadeni, ktoré podporuju format XAVC S.

Zalohovanie pamat’ovych kariet
V nasledujucich pripadoch méze déjst k poSkodeniu udajov. Kvéli ochrane si nezabudnite udaje zalohovat.

Ked sa vyberie paméatova karta, odpoji sa USB kabel, alebo sa vyrobok vypne v priebehu nacitavania alebo
zapisovania udajov.

Ked sa pamatova karta pouzije na miestach vystavenych pdsobeniu statickej elektriny alebo elektrickému Sumu.

Chyba databazového suboru

Ak do tohto vyrobku vlozite pamatovu kartu, ktord neobsahuje obrazovy databazovy subor, a zapnete napajanie,
vyrobok automaticky vytvori obrazovy databazovy subor s pouZitim Casti kapacity paméatovej karty. Tento proces
mbze trvat’ dlhy &as, pricom nie je mozné obsluhovat tento vyrobok, pokial sa dany proces nedokon¢i.

Ak sa vyskytne chyba databazového suboru, preneste vSetky zabery do pocitata pomocou PlayMemories Home a
potom naformatujte pamatovu kartu pomocou tohto vyrobku.

Nepouzivajte/neskladujte vyrobok na nasledujucich miestach

Na mimoriadne horicom, studenom alebo vlhkom mieste

Na miestach, ako su interiér auta zaparkovaného na sinku, sa telo fotoaparatu méze zdeformovat, ¢o méze spdsobit
poruchu.

Skladovanie na priamom slneénom svetle alebo blizko vykurovacieho zariadenia

Telo fotoaparatu sa méze odfarbit alebo zdeformovat, €¢o méze spdsobit’ poruchu.

Na mieste vystavenom pésobeniu kolisavych vibracii

Méze to spdsobit poruchy a znemoznenie zaznamu udajov. NavySe sa mbze zaznamové médium stat
nepouzitelnym a méze déjst k poSkodeniu zaznamenanych udajov.

Blizko magnetického miesta
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Na piesocnatych alebo praSnych miestach

Davaijte pozor, aby sa do vyrobku nedostali piesok ani prach. Méze to spdsobit’ poruchu vyrobku, pricom v niektorych
pripadoch sa dana porucha neda opravit.

Na miestach s vysokou vlhkostou

Mobhlo by to spdsobit’ plesnivenie objektivu.

V oblastiach s vysielanim silnych radiovych vin alebo vyZzarovanim.

Snimanie a prehravanie nemusia spravne fungovat.

Kondenzacia vihkosti

Ak sa vyrobok prenesie priamo zo studeného na teplé miesto, vnutri alebo na vonkajsich €astiach vyrobku méze
skondenzovat vihkost. Tato kondenzacia vlihkosti moze spbsobit poruchu vyrobku.

Aby nedoslo ku kondenzacii vihkosti, ked prinesiete vyrobok priamo zo studeného do teplého prostredia, najprv ho
vlozte do plastového vrecka a vzduchotesne ho uzatvorte. Pockaijte priblizne hodinu, kym teplota vyrobku
nedosiahne teplotu okolia.

Ak déjde ku kondenzacii vihkosti, vypnite vyrobok a pocCkajte asi hodinu, kym sa vlhkost neodpari. Vezmite do uvahy,
Ze ak sa pokusite snimat s vlhkostou zostavajucou vnutri objektivu, nebude mozné zaznamenat' jasné zabery.

Upozornenia tykajuce sa prenasania

Nedrzte nasledujuce Casti nadmernou silou, nenarazajte do nich ani nevyvijajte na ne nadmernu silu, ak je vas
fotoaparat nimi vybaveny:

Cast s objektivom

Pohybliva ¢ast’ s monitorom
Pohybliva €ast’ s bleskom
Pohybliva €ast’ s hfadacikom

Neprenasajte fotoaparat, ak je pripojeny stativ. M6ze to spdsobit poSkodenie otvoru na upevnenie stativu.
Nesadajte si na stolicku ani iné miesto s tymto fotoaparatom v zadnom vrecku vasich nohavic alebo sukne, kedze to
mdbze spdsobit’ poruchu alebo poskodenie fotoaparatu.

Poznamky tykajuce sa manipulacie s vyrobkom

Pred pripojenim kabla ku konektoru nezabudnite skontrolovat orientaciu konektora. Potom zasurite kabel priamo.
Nezasuvajte ani neodstranujte kabel nasilim. M6ze to spdsobit poskodenie Casti s konektorom.

Fotoaparat vyuziva magnetické Casti vratane magnetov. Nepriblizujte sa s predmetmi citlivymi na magnetizmus
vratane kreditnych kariet a pruznych diskov k fotoaparatu.

Zaznamenany zaber mdze byt odliSny od zaberu, ktory ste sledovali pred zaznamenanim.

Informacie o skladovani

Pre fotoaparaty so vstavanym objektivom

Ak fotoaparat nepouzivate, vzdy nasadte kryt objektivu. (Len pre modely dodavané s krytom objektivu)

Pre fotoaparaty s vymenitelnym objektivom

Ak fotoaparat nepouzivate, vzdy nasadte predny kryt objektivu alebo kryt bajonetu. Aby sa zabranilo vniknutiu
prachu a necistdét do fotoaparatu, pred nasadenim krytu bajonetu na fotoaparat ho opraste.

Ak je fotoaparat po pouziti znecisteny, vycistite ho. Voda, piesok, prach, sol atd. ponechané vo fotoaparate mézu
spbsobit’ poruchu.

Poznamky tykajuce sa pouzivania objektivov

Pri pouziti objektivu s motorovym nastavenim zoomu davajte pozor, aby sa do objektivu nezachytili prsty alebo iné
predmety. (Len pre modely s funkciou motorového nastavenia zoomu alebo fotoaparaty s vymenitelnym objektivom)
Ak musite umiestnit fotoaparat na miesto, kde pésobi zdroj svetla, ako je napriklad sine¢né svetlo, pripojte kryt
objektivu k fotoaparatu. (Len pre modely dodavané s krytom objektivu alebo fotoaparaty s vymenitelnym objektivom)
Ked snimate s protisvetlom, udrziavajte sinko v dostato€nej vzdialenosti od zorného uhla. V opaénom pripade moze
dojst’ k zaostreniu sine€ného svetla vnutri fotoaparatu a sposobit dym alebo vznik poZiaru. Dokonca aj ked sa sinko
nachadza mierne mimo zorného uhla, stale méze spdsobit dym alebo vznik poziaru.

Nevystavujte objektiv priamemu pdsobeniu Iu€ov, ako su laserové lu€e. Mohlo by to spdsobit’ poSkodenie
obrazového snimaca a poruchu fotoaparatu.

497



Ak je snimany objekt prili§ blizko, na zabere sa mbzu zobrazit’ akykolvek prach alebo otlacky prstov. Objektiv
poutierajte makkou handric¢kou, atd.

Poznamky tykajuce sa blesku (len pre modely s bleskom)

Nepriblizujte sa prstami k blesku. Cast vysielajuca svetlo sa méze zohriat na vysoku teplotu.

Odstranite akukolvek necistotu z povrchu blesku. Necistota na povrchu blesku méze uvolfovat dym alebo horiet' v
dosledku tepla vytvaraného vysielanim svetla. Ak sa vyskytuje necistota/prach, vygistite ich pomocou makkej
handricky.

Blesk po pouziti uvedte do pdvodnej polohy. Uistite sa, zZe €ast' s bleskom netréi. (Len pre modely s pohyblivym
bleskom)

Poznamky tykajuce sa sanok pre rézne rozhrania (len pre modely so sankami pre rézne
rozhrania)

Pri pripajani alebo odpajani prisluSenstva, ako je externy blesk, k sankam pre rézne rozhrania najprv vypnite
napajanie. Pri pripajani prisluSenstva sa uistite, Ze je pevne pripevnené k fotoaparatu.

Sanky pre rézne rozhrania nepouzivajte s bezne dostupnym bleskom, ktory vyuziva napatie 250 V alebo vyssie
alebo ma opacnu polaritu ako fotoaparat. Mohlo by to spdsobit’ poruchu.

Poznamky tykajuce sa hl'adacika a blesku (len pre modely s hl'adacikom alebo bleskom)

Dbaijte na to, aby vas prst nezavadzal pri zatlacani hfadacika alebo blesku nadol. (Len pre modely s pohyblivym
hladacikom alebo pohyblivym bleskom)

Ak k jednotke hladacika alebo blesku prilnt voda, prach alebo piesok, méze to spdsobit poruchu. (Len pre modely s
pohyblivym hladacikom alebo pohyblivym bleskom)

Poznamky tykajuce sa hladacika (len pre modely s hl'adacikom)

Pri snimani pomocou hladacika mozete zazit priznaky, ako s namaha oci, Unava, nevolnost z cestovania alebo
nevolnost. Pri snimani pomocou hladacika odporu¢ame, aby ste si v pravidelnych intervaloch robili prestavky.
Nezatlacajte hladacik nadol nasilim, ked je vytiahnuty okular. Mohlo by to spdsobit poruchu. (Len pre modely s
pohyblivym hlfadacikom a okularom, ktory sa da vytiahnut)

Ak pohybujete fotoaparatom pocas pozerania do hladacika alebo pohybujete oami, obraz v hfadaciku méze byt
skresleny, alebo sa mézu zmenit farby obrazu. Je to typickou vlastnostou objektivu alebo zobrazovacieho zariadenia
a nie je to porucha. Pri snimani zaberu odporu€ame, aby ste hladeli do strednej oblasti hfadacika.

Obraz blizko rohov hfadacika méze byt mierne skresleny. Nie je to porucha. Ked chcete vidiet celd kompoziciu
zaberu so vSetkymi detailami, mbzete pouzit aj monitor.

Ak pouzivate fotoaparat na studenom mieste, obraz méze zanechavat stopy. Nie je to porucha.

Poznamky tykajuce sa monitora

Netlacte na monitor. Monitor méze stratit’ sfarbenie a to méze spbsobit’ poruchu.

Ak sa na displeji nachadzaju kvapky vody alebo iné kvapaliny, poutierajte ho makkou handri¢kou. Ak displej zostane
mokry, jeho povrch sa mdéze zmenit alebo znehodnotit. Mohlo by to spdsobit’ poruchu.

Ak pouzivate fotoaparat na studenom mieste, obraz méze zanechavat stopy. Nie je to porucha.

Kompatibilita obrazovych udajov

Tento vyrobok vyhovuje univerzalnemu Standardu DCF (Design rule for Camera File system) zriadenému asociaciou
JEITA (Japan Electronics and Information Technology Industries Association).

Sluzby a softvér poskytované inymi spolo¢nost'ami

Sietoveé sluzby, obsah a [operacny systém a] softvér tohto vyrobku mézu podliehat’ individualnym zmluvnym
podmienkam, pricom mozu byt zmenené, kedykolvek prerusené alebo zruSené a mdézu vyzadovat poplatky, registraciu a
informacie o kreditnych kartach.
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Cistenie

Cistenie objektivu, hfadaéika a blesku
Objektiv, hfadacik a blesk poutierajte makkou handri¢kou, aby sa odstranili odtlacky prstov, prach, atd.
Cistenie objektivu

Nepouzivajte Cistiaci roztok s obsahom organickych rozpustadiel, ako su riedidlo alebo benzén.
Pri isteni povrchu objektivu, odstrarnte prach pomocou bezne dostupného ofukovacieho zariadenia. V pripade
prachu, ktory sa prilepil k povrchu, poutierajte ho makkou handri¢kou alebo hodvabnym papierom jemne navihéenym

v roztoku na Cistenie objektivu. Utieranie vykonavajte Spiralovym pohybom od stredu smerom von. Nestriekajte
roztok na Cistenie objektivu priamo na povrch objektivu.

Cistenie povrchu vyrobku

Povrch vyrobku vycistite makkou handrickou jemne navihéenou vo vode a potom poutierajte povrch suchou handri¢kou.
Aby nedoslo k poskodeniu povrchovej Upravy alebo krytu:

Nevystavujte vyrobok pésobeniu chemickych vyrobkov, ako su napriklad riedidlo, benzin, lieh, jednorazové utierky,
odpudzovac hmyzu, krém na opalovanie alebo insekticid.

Nedotykajte sa vyrobku rukami, na ktorych mate ktorukolvek z vysSie uvedenych latok.
Nenechavajte vyrobok dlhodobo v kontakte s gumou ani vinylom.

Cistenie displeja
Ak poutierate displej pdsobenim sily pomocou hodvabneho papiera, atd., méze déjst k poskrabaniu povrchove;j

vrstvy.

Ak dojde k znecisteniu displeja odtlackami prstov alebo prachom, opatrne odstrarite prach z povrchu a potom
vycistite displej pomocou makkej handricky, atd'.

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Pocet zaberov, ktoré je mozné nasnimat’

Ked vlozite pamatovu kartu do fotoaparatu a zapnete fotoaparat, na displeji sa zobrazi poCet zaberov, ktoré je mozné
nasnimat (pokial budete pokraCovat v snimani s aktualnymi nastaveniami).

Poznamka

Ked hodnota ,0“ (poCet zaberov, ktoré je mozné zaznamenat) blika oranzovou farbou, znamena to, Ze pamatova karta je plna.
Vymerite pamatovu kartu za inu, alebo vymazte zabery z aktualnej pamatovej karty.

Ked ,NO CARD* blika oranzovou farbou, znamena to, Ze nie je vlozena ziadna pamatova karta. Vlozte pamatovu kartu.

Pocet zaberov, ktoré je mozné zaznamenat’ na paméat’ovu kartu

V nasledujucej tabulke je uvedeny priblizny poCet zaberov, ktoré je mozné ulozit na pamatovu kartu naformatovanu v
tomto fotoaparate. Hodnoty su definované pomocou Standardnych pamatovych kariet Sony na testovanie.
Hodnoty sa mézu liSit' v zavislosti od podmienok pri snimani a typu pouzitej pamatovej karty.

[ JPEG Image Size]: [L: 18M]
[ .~ Aspect Ratio] je nastavené na [4:3] "
(Jednotky: Zabery)

) JPEG Quality/ P File Format 8 GB | 32 GB | 64 GB | 128 GB

Standard 1600 | 6600 | 13000 | 26000
Fine 1100 | 4600 | 9200 | 18000
Extra fine 570 | 2300 | 4600 | 9200
RAW & JPEG 2 290 | 1150 | 2350 | 4700
RAW 390 | 1550 | 3150 | 6300

*1 Ked sa [ =) Aspect Ratio] nastavi na ini moznost ako [4:3], mbZete zaznamenat' viac zaberov, ako je uvedené v tabulke vyssie.
2 [P=)JPEG Quality] ked je zvoleny format [RAW & JPEG]: [Fine]

Poznamka

Aj ked je pocet zaberov, ktoré je mozné nasnimat, vySSi ako 9999 zaberov, zobrazi sa ,9999".

Uvedené hodnoty platia pri pouziti pamatovej karty Sony.

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Dostupné zaznamové €asy

V tabulke niZSie su uvedené priblizné celkové zaznamové €asy s pouZitim pamatovej karty naformatovanej v tomto
fotoaparate. Hodnoty sa mézu lisit v zavislosti od podmienok pri snimani a typu pouZitej pamatovej karty.

Zaznamové casy, ked je [f_H File Format] nastaveny na [XAVC S 4K] a [XAVC S HD] sl zaznamové ¢asy pri snimani s [
(21 Proxy Recording] nastavenym na [Off].

(h (hodina), min (minuta))

8 GB 32GB 64 GB 128 GB
XAVC S 4K 30p 100M/25p 100M 9 min | 35 min 1h 15 min | 2 h 35 min
XAVC S 4K 30p 60M/25p 60M 10min | 1h 2h5min | 4h 15 min
XAVC S 4K 24p 100M*/— 9 min | 35 min 1h 15 min | 2 h 35 min
XAVC S 4K 24p 60M*/— 10min | 1h 2h5min | 4h 15 min
XAVC S HD 120p 100M/100p 100M | 9 min | 35 min 1h 15 min | 2 h 35 min
XAVC S HD 120p 60M/100p 60M 10min | 1h 2h5min | 4h15min
XAVC S HD 60p 50M/50p 50M 15 min | Th15min | 2h 35 min | 5h 10 min
XAVC S HD 60p 25M/50p 25M 30min [ 2h25min | 5h 10 h 05 min
XAVC S HD 30p 50M/25p 50M 15 min | 1Th15min | 2h 35 min | 5h 10 min
XAVC S HD 30p 16M/25p 16M 50 min | 3h 50 min | 7 h 45 min | 15 h 40 min
XAVC S HD 24p 50M*/— 15min | 1h15min | 2h 35 min | 5h 10 min
AVCHD 60i 24M(FX)/50i 24M(FX) | 40 min | 2h55min | 6 h 12 h 05 min

AVCHD 60i 17M(FH)/50i 17M(FH) 55min | 4h5min | 8h 15 min | 16 h 35 min

Len ked je [NTSC/PAL Selector] nastavené na NTSC.
Jedno nepretrzité snimanie videozaznamu je mozné maximalne priblizne 29 minut pri vychodiskovych nastaveniach

fotoaparatu a teplote okolia priblizne 25 °C.
Cas snimania je v8ak priblizne 5 minGt pri snimani videozdznamov vo formate XAVC S 4K/XAVC S HD 120p/100p.
(limit vyplyvajuci zo Specifikacie vyrobku)

Poznamka

Dostupny zaznamovy ¢as videozaznamov sa meni, pretoZe tento fotoaparat je vybaveny funkciou VBR (Variable Bit-Rate
(premenliva prenosova rychlost)), ktora automaticky prispdésobuje kvalitu obrazu v zavislosti od snimanej scény. Ked snimate
rychlo sa pohybujuci objekt, obraz bude jasnejsi, ale dostupny zaznamovy ¢as bude kratsi, pretoZe sa na zaznam vyzaduje viac
pamate. Zaznamovy ¢as sa meni aj v zavislosti od podmienok snimania, snimaného objektu alebo nastaveni kvality/velkosti
obrazu.

Uvedené hodnoty predstavuju dostupné zaznamové ¢asy pri pouziti pamatovej karty Sony.

Poznamky tykajuce sa nepretrzitého snimania videozaznamu
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Snimanie videozaznamu s vysokou kvalitou a nepretrzité snimanie vysokou rychlostou vyzaduju velké mnozstvo
energie. A preto, ak budete pokracovat v snimani, teplota vnutri fotoaparatu sa zvysi, a to predovsetkym teplota
obrazového snimaca. V takychto pripadoch sa fotoaparat automaticky vypne, pretoze povrch fotoaparatu sa zohrial
na vysoku teplotu, alebo vysoka teplota ovplyviiuje kvalitu zaberov &i vnutorny mechanizmus fotoaparatu.

Trvanie €asu dostupného pre nepretrzité snimanie videozaznamov, ked fotoaparat snima s vychodiskovymi
nastaveniami po vypnuti napajania na chvilu, je nasledovné. Tieto hodnoty uvadzaju nepretrzity ¢as, odkedy zacne
fotoaparat snimat az do jeho zastavenia snimania.

Teplota okolia: 20 °C

Nepretrzity zaznamovy ¢as pre videozaznamy (HD): Priblizne 29 minut
Nepretrzity zaznamovy ¢as pre videozaznamy (4K): Priblizne 5 minut

Teplota okolia: 30 °C

Nepretrzity zaznamovy ¢as pre videozaznamy (HD): Priblizne 20 minat
Nepretrzity zaznamovy €as pre videozaznamy (4K): Priblizne 5 minut

Teplota okolia: 40 °C

Nepretrzity zaznamovy ¢as pre videozaznamy (HD): Priblizne 15 minat
Nepretrzity zaznamovy &as pre videozaznamy (4K): Priblizne 5 minut

[Auto Pwr OFF Temp.]: [Standard]
HD: XAVC S HD (60p 50M/50p 50M, ked fotoaparat nie je pripojeny prostrednictvom Wi-Fi)
4K: XAVC S 4K (30p 60M/25p 60M, ked fotoaparat nie je pripojeny prostrednictvom Wi-Fi)

Dizka &asu dostupného pri snimani videozaznamov sa meni podla teploty, formatu suboru/nastavenia snimania pre
videozaznamy, prostredia siete Wi-Fi alebo stavu fotoaparatu pred spustenim snimania. Ak ¢asto menite kompoziciu
zaberov alebo snimate zabery po zapnuti napdjania, teplota vnutri fotoaparatu sa zvysi a dostupny zaznamovy ¢as
sa skrati.

Ak sa zobrazi ikona [|4], znamena to, Ze teplota fotoaparatu sa zvysila.

Ak fotoaparat prerusi snimanie videozaznamu kvdli vysokej teplote, nechajte ho na urcity ¢as s vypnutym napajanim.
Snimanie spustite po Uplnom poklese teploty vnutri fotoaparatu.

Ak budete dodrziavat nasledujuce body, budete méct snimat videozaznamy dlhsi ¢as.

Chranite fotoaparat pred priamym slneénym svetlom.
Ak fotoaparat nepouzivate, vypnite ho.

Ked sa [ﬂ:ﬂ File Format] nastavi na [AVCHD], velkost suborov videozaznamov sa obmedzi priblizne na 2 GB. Ak
velkost suboru videozaznamu dosiahne priblizne 2 GB po€as snimania, automaticky sa vytvori novy subor
videozaznamu.

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Pouzivanie sietového adaptéra/nabijacky v zahranici

Nabija¢ku (predava sa osobitne) a sietovy adaptér (je suCastou dodavky) mdzete pouzivat v ktorejkolvek krajine alebo v
ktoromkolvek regione, v ktorych je sietové napajanie v rozmedzi od 100 V do 240 V stried. a 50 Hz/60 Hz.

V zavislosti od krajiny/regiénu mdze byt na pripojenie k elektrickej zasuvke potrebny meniaci zastrckovy adaptér.
Obratte sa na cestovnu kancelariu atd. a vopred si pripravte prisluSny adaptér.

Poznamka

Nepouzivajte elektronicky transformator napatia, kedze to méze spdsobit poruchu.

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Format AVCHD

Format AVCHD bol vyvinuty pre HD digitalne videokamery na snimanie HD signalu (s vysokym rozliSenim) pomocou
vysokoucinnej kompresnej kddovacej technolégie. Format MPEG-4 AVC/H.264 sa pouziva na komprimaciu obrazovych
dat a systém Dolby Digital alebo Linear PCM sa pouZziva na komprimaciu zvukovych dat.

Format MPEG-4 AVC/H.264 je schopny komprimacie obrazovych zaznamov s vy$Sou ucinnostou ako bezny format
komprimacie obrazu.

KedZze format AVCHD vyuziva technoldgiu kédovania komprimacie, obraz méze byt nestabilny v scénach, v ktorych
sa zobrazenie na obrazovke, zobrazovaci uhol alebo jas, atd. vyrazne menia, ale nie je to porucha.
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Licencia

Poznamky tykajuce sa licencie

Tento vyrobok je vybaveny softvérom, ktory sa pouZiva na zaklade licenénych zmlav s vlastnikmi daného softvéru. Na
zaklade Ziadosti vlastnikov autorskych prav tykajucich sa tychto softvérovych aplikacii mame povinnost vas informovat o
nasledovnom. Licencie (v angli¢tine) su ulozené vo vnutornej pamati vasho vyrobku. Zriadte pripojenie velkokapacitnej
pamate medzi tymto vyrobkom a pocitacom, aby ste si mohli pregitat’ licencie v prie€inku ,PMHOME" - ,LICENSE".

TENTO VYROBOK MA UDELENU LICENCIU NA ZAKLADE PORTFOLIA PATENTOV AVC URCENU NA OSOBNE
POUZITIE SPOTREBITELOM ALEBO INE POUZITIA, PRI KTORYCH SA NEZiSKAVA ODMENA ZA

(i) KODOVANIE VIDEA V SULADE SO STANDARDOM AVC (,VIDEO AVC*)

A/ALEBO

(i) DEKODOVANIE VIDEA AVC, KTORE BOLO KODOVANE SPOTREBITELOM VYKONAVAJUCIM OSOBNU
CINNOST A/ALEBO ZISKANE OD POSKYTOVATEL'A VIDEA, KTORY VLASTNI LICENCIU NA POSKYTOVANIE
VIDEA AVC.

ZIADNA LICENCIA SA NEUDELUJE ANI NEMOZNO PREDPOKLADAT JEJ UDELENIE NA AKEKOLVEK INE
POUZITIE. DALSIE INFORMACIE, VRATANE INFORMACIi TYKAJUCICH SA PROPAGACNYCH, INTERNYCH A
KOMERCNYCH POUZITi A UDELENIA LICENCIE, JE MOZNE ZiSKAT OD SPOLOCNOSTI MPEG LA, L.L.C.
POZRITE SI HTTP://WWW.MPEGLA.COM

Informacie o aplikaénom softvéri GNU GPL/LGPL

Softvér, na ktory sa vztahuje nasledujuca licencia GNU General Public License (dalej ako ,GPL*) alebo licencia GNU
Lesser General Public License (dalej ako ,LGPL®), je zahrnuty do tohto vyrobku.

Informuje vas o tom, Ze mate pravo na pristup, Upravu a opatovnu distribluciu zdrojového kédu pre tieto softvérove
programy za podmienok dodanych GPL/LGPL.

Zdrojovy kad je k dispozicii na webe.

MéZete si ho stiahnut z nasledujucej adresy URL.

http://oss.sony.net/Products/Linux/

Ocenili by sme, keby ste nas nekontaktovali ohfadom obsahu zdrojového kodu.
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Technické parametre

Fotoaparat

[Systém]

Typ fotoaparatu
Digitalny fotoaparat

[Obrazovy snimac]

Format obrazu

7,82 mm obrazovy snimac (typ 1/2,3) Exmor R CMOS
Pocet u€innych pixelov fotoaparatu

Priblizne 18 200 000 pixelov

Celkovy pocet pixelov fotoaparatu:
Priblizne 21 100 000 pixelov

[Objektiv]
ZEISS Vario-Sonnar T *

f=4,25-118 mm (84 stupniov — 3 stupne 30 min. (24 — 720 mm) (zorny uhol (ekvivalent 35 mm formatu)))
F3,5 (W)-6,4(T)

[SteadyShot]

Systém
Opticky

[Systém automatického zaostrovania]

Systém detekcie
Systém detekcie kontrastu

[Blesk]

Dosah blesku (citlivost’ ISO (odporucany expoziény index) nastavena na automaticky rezim)
Priblizne 0,3 m az 5,4 m (W)/priblizne 2,5 m az 3,0 m (T)

[Elektronicky hladacik]
Typ
Elektronicky hladacik (organicky elektroluminiscenény)

Celkovy pocet bodov
638 400 bodov

Zvacsenie

Priblizne 0,50% s 50 mm objektivom nastavenym na nekonec¢no, —1 m~!
Predsunutie vystupnej pupily okulara

Priblizne 20 mm od okulara a priblizne 19,2 mm od ramu okulara pri —1 m~!
Dioptricka korekcia

—4,0m~"az+3,0m™"

[Monitor]
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LCD monitor

7,5 cm (typ 3,0), ovladanie TFT, dotykovy panel
Celkovy pocet bodov

921 600 bodov

[Zaznamovy format]

Format suboru

Kompatibilny s JPEG (DCF Ver. 2.0, Exif Ver. 2.31, MPF Baseline), RAW (format Sony ARW 2.3)

Videozaznam (forméat XAVC S)

Kompatibilny s formatom MPEG-4 AVC/H.264 XAVC S ver.1.0

Obraz: MPEG-4 AVC/H.264

Zvuk: LPCM 2-kanalovy (48 kHz 16 bitov)

Videozaznam (format AVCHD)

Kompatibilné s formatom AVCHD Ver. 2.0

Obraz: MPEG-4 AVC/H.264

Zvuk: Dolby Digital 2-kanalovy, vybaveny s Dolby Digital Stereo Creator
Vyrobené podla licencie spolo¢nosti Dolby Laboratories.

[Zaznamové média]

Média Memory Stick Micro, pamatové karty microSD

[Vstupné/vystupné konektory]

Multi/Micro USB koncovka*
Hi-Speed USB (USB 2.0)

Podporuje zariadenia kompatibilné s mikro USB.

HDMI
Mikrokonektor HDMI typu D

[Napajanie, vSeobecne]

Menovity vstup

36V, 1.8W

Prevadzkova teplota

0az40°C

Teplota skladovania

—20az55°C

Rozmery (S/V/H) (priblizne)

102,0 x 58,1 x 35,5 mm

Hmotnost’ (v stulade so standardom CIPA) (priblizne)
242 g (vratane batérie, pamatovej karty microSD)

[Bezdrotova lokalna siet’ LAN]
Podporovany format
IEEE 802.11 b/g/n

Frekvencéné pasmo
2,4 GHz

Zabezpecenie
WEP/WPA-PSK/WPA2-PSK

Sposob pripojenia

Wi-Fi Protected Setup™(WPS)/Manualne

Spoésob pristupu
Rezim infrastruktury
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[NFC]

Typ tagov
Kompatibilny s NFC Forum Type 3 Tag

[Komunikacia prostrednictvom Bluetooth]
Standard Bluetooth ver. 4.1

Frekvencné pasmo
2,4 GHz

AC adaptér AC-UUD12/AC-UUE12

Menovity vstup

100 -240V . ,50/60 Hz, 0,2 A
Menovity vystup

5V 1,5A

AC adaptér AC-UB10C

Menovity vstup

100-240V m_.,50/60 Hz, 70 mA
Menovity vystup

5V 05A

Nabijatel'ny akumulator NP-BX1

Menovité napatie
36V e

Vzhlad a Specifikacie sa m6ézu zmenit bez upozornenia.
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Ochranné znamky

T

Memory Stick a =" su ochranné znamky alebo registrované ochranné znamky spolo¢nosti Sony Corporation.
XAVC S a s registrované ochranné znamky spolo¢nosti Sony Corporation.

AVCHD a logotyp AVCHD su ochranné znamky spolo¢nosti Panasonic Corporation a Sony Corporation.

Mac je ochranna znamka spolo¢nosti Apple Inc. zaregistrovana v Spojenych Statoch a dalSich krajinach.

iPhone a iPad su ochranné znamky spolo¢nosti Apple Inc. zaregistrované v Spojenych Statoch a dalSich krajinach.
Blu-ray Disc™ a Blu-ray™ su ochranné znamky spolo&nosti Blu-ray Disc Association.

DLNA a DLNA CERTIFIED su ochranné znamky spolo€nosti Digital Living Network Alliance.

Dolby, Dolby Audio a dvojity symbol D su obchodné znacky spolo¢nosti Dolby Laboratories.

Vyrazy HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface a logo HDMI si obchodnymi znamkami alebo
registrovanymi obchodnymi znamkami spolo¢nosti HDMI Licensing Administrator, Inc. v Spojenych Statoch
americkych a dalSich krajinach.

Microsoft a Windows su registrované ochranné znamky alebo ochranné znamky spolo¢nosti Microsoft Corporation v
Spojenych Statoch a/alebo dalSich krajinach.

Logo microSDXC je ochranna znamka spolo¢nosti SD-3C, LLC.

Android a Google Play su ochranné znamky alebo registrované ochranné znamky spolo¢nosti Google Inc.

Wi-Fi, logo Wi-Fi a Wi-Fi Protected Setup su registrované ochranné znamky alebo ochranné znamky spolo¢nosti Wi-
Fi Alliance.

Znacka N je ochrannou znamkou alebo registrovanou ochrannou znamkou spolo¢nosti NFC Forum, Inc. v Spojenych
Statoch a dalSich krajinach.

Slovna znacka a loga Bluetooth® su registrované ochranné znamky vo vlastnictve spolo¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a
akékolvek pouzitie takychto znaciek spolo€nostou Sony Corporation je na zaklade udelenej licencie.

QR Code je ochranna znamka spolo¢nosti Denso Wave Inc.

NavySe, nazvy systémov a vyrobkov pouzité v tomto navode su, vo vSeobecnosti, ochranné znamky alebo
registrované ochranné znamky ich prislusnych vyvojarskych alebo vyrobnych spolo¢nosti. Znacky ™ alebo ®
nemusia vSak byt uvedené vo vSetkych pripadoch v tomto navode.
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Riesenie problémov

Ak sa vyskytnu problémy s vyrobkom, skuste nasledujuce rieSenia.

o Ak sa na displeji zobrazi hlasenie v podobe ,,C/E:on0:00", pozrite si zobrazenie vliastnej diagnostiky.
o Vyberte akumulator, pockajte priblizne jednu minutu, znova vlozte akumulator a potom zapnite napajanie.
o Resetujte nastavenia.

o Porad'te sa so svojim predajcom alebo miestnym autorizovanym servisnym strediskom. Dal$ie informacie
o tomto vyrobku a odpovede na ¢asto kladené otazky je mozné najst’ na nasej webovej stranke podpory
zakaznikov.
http://www.sony.net/

Suvisiaca téma
Zobrazenie vlastnej diagnostiky
Setting Reset

4-745-579-81(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Zobrazenie vlastnej diagnostiky

Ak sa zobrazi kod zacinajuci pismenom abecedy, znamena to, Ze prebieha funkcia vlastnej diagnostiky tohto vyrobku.
Posledné dve Cislice (vyznacené ako oo) sa budu lisit' v zavislosti od stavu tohto vyrobku.

AK nie je mozné vyrieSit problém ani po niekolkonasobnom vyskusSani nasledujucich napravnych opatreni, je mozné, ze
tento vyrobok bude potrebovat opravu. Obratte sa na svojho predajcu vyrobkov znacky Sony alebo miestne
autorizované servisné stredisko spolo¢nosti Sony.

C:32:0o0
Vyskytol sa problém s hardvérom tohto vyrobku. Vypnite a znova zapnite napajanie.

C:13:0o
Tento vyrobok nedokaze nacitat’ Udaje z pamatovej karty ani zapisat’ udaje na pamatovu kartu. Skuste vypnut a
znova zapnut tento vyrobok, alebo niekolkokrat vybrat a viozit pamatovu kartu.

Vlozena je nenaformatovana pamatova karta. Naformatujte pamatovu kartu.
VloZzena pamatova karta sa neda pouzivat v tomto vyrobku, alebo su udaje poSkodené. Vlozte novu pamatovu kartu.

E:61:00
E:62:00
E:91:00

Vyskytla sa porucha vyrobku. Vykonajte navrat k vychodiskovym nastaveniam vyrobku a potom znova zapnite
napajanie.

E:94:00

Pri zapisovani alebo vymazavani udajov sa vyskytla porucha. Vyzaduje sa oprava. Obratte sa na svojho predajcu
vyrobkov zna€ky Sony alebo miestne autorizované servisné stredisko spolo¢nosti Sony. Pripravte sa na to, Ze bude
potrebné uviest vietky Cisla v chybovom kode poénuc od E.

Suvisiaca téma
Format

Setting Reset
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Vystrazné hlasenia

Set Area/Date/Time.
Nastavte oblast, datum a €as. Ak sa vyrobok dlho nepouzival, nabite vnutornu nabijatelnu zaloZznu batériu.

Unable to use memory card. Format?
Pamatova karta bola naformatovana v pocitaci a format suborov bol upraveny. Zvolte [Enter] a potom naformatujte
pamatovu kartu. Pamatovu kartu mdézete znova pouzivat, avsak vSetky predchadzajuce udaje na pamatovej karte
su vymazané. Formatovanie moze isty Cas trvat. Ak sa hlasenie aj nadalej zobrazuje, vymerite pamatovu kartu.

Memory Card Error

Vlozena je nekompatibilna pamatova karta.
Formatovanie zlyhalo. Znova naformatujte pamatovu kartu.

Unable to read memory card. Reinsert memory card.
VloZena je nekompatibilnd pamatova karta.
Pamatova karta je poSkodena.
Kontakty pamatovej karty su znecistené.
Cannot open the shutter since the memory card is not inserted.
Nie je vloZzena Ziadna paméatova karta.
Ak chcete spustit uzavierku bez vloZenia pamatovej karty do fotoaparatu, nastavte [Release w/o Card] na [Enable].
V tomto pripade sa zabery neulozZia.
This memory card may not be capable of recording and playing normally.
Vlozena je nekompatibilna pamatova karta.

Processing...

Pri vykonavani redukcie Sumu dochadza k procesu redukcie. Po€as procesu redukcie sa neda vykonavat Ziadne
dalSie snimanie.

Unable to display.
Zabery nasnimané inymi vyrobkami ani zabery upravené v pocitaci sa nemusia zobrazit'.
Spracovanie v pocitaci, ako je vymazanie obrazovych suborov, méze spdsobit nezrovnalosti v obrazovych
databazovych suboroch. Opravte obrazové databazové subory.
Unable to print.
Pokusili ste sa oznacit' zabery vo formate RAW znackou DPOF.

Internal temp. high. Allow it to cool.

Teplota vyrobku sa zvysila, pretoze ste nepretrzite snimali. Vypnite napajanie a nechajte vyrobok vychladnut a
pockajte, kym nebude vyrobok znova pripraveny na snimanie.

[14
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Dlhodobo ste snimali zabery, teplota vyrobku sa zvysila.

40

LL

Pocet zaberov prekrocil mnozstvo, pre ktoré je vyrobok schopny vykonavat spravu datumov v databazovom subore.

£0

Nie je mozna registracia do databazového suboru. Preneste vSetky zabery do pocitaca pomocou PlayMemories
Home a obnovte pamatovu kartu.

Image DataBase File error

Nie€o nie je v poriadku v obrazovom databazovom subore. Zvolte [Setup] — [Recover Image DB].

System Error
Camera Error. Turn power off then on.

Vyberte a potom znova vlozte akumulator. Ak sa toto hlasenie objavuje Casto, obratte sa na miestne autorizované
servisné stredisko spolo¢nosti Sony.

Image Database File error. Recover?

Nie je mozné zaznamenat a prehrat videozaznam vo formate AVCHD, pretoze je poSkodeny obrazovy databazovy
subor. Obnovte obrazovy databazovy subor podla pokynov na obrazovke.

Unable to magnify.
Unable to rotate image.

Zabery nasnimané inymi vyrobkami sa nemusia dat’ zvacsit alebo otocit'.
Cannot create more folders.

Prvé tri Cislice prieCinka na pamatovej karte su ,999“. V tomto fotoaparate uz nie je mozné vytvarat dalSie priecinky.

Suvisiaca téma
Poznamky tykajuce sa pamatovej karty

Format
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Odporucané strany

< = Sposob prenosu zaberov do smartfénu

Zabery nasnimané tymto fotoaparatom sa daju preniest do smartfonu. Vopred vSak musi byt nainstalovana aplikacia
PlayMemories Mobile.

=i Zoom Assist

Tato funkcia vdam poméze vytvorit kompoziciu zaberu jeho do€asnym oddialenim, ked sa sledovany objekt vytrati z
obrazového pola, takZe budete moct rychlo zmenit umiestnenie objektu.

[l DSC-HX99: Informacie o kompatibilite prislusenstva
Tato webova stranka uvadza informacie o kompatibilite prislu§enstva. (Otvori sa dalSie okno.)
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